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Revue suisse des Hotels
Parait tous les jeudis
89e année
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Wochenzeitung fiir Hotellerie und Tourismus -Hebdomadaire suiss

e d’hotellerie etde tourisme

Medienprobleme

Was fiir ein Verhiltnis haben der
Tourismus und die Massenmedien
weinander? Dieses Thema stellte

der Studienkreis fiir Tourismus
Starnberg an einer Kongressveran-
saltung im Rahmen der 14. ITB
Berlin zur Diskussion. Sind die tie-
fen Einschaltquoten bei touristi-
schen Beitrigen lediglich ein Pro-
blem der Sendezeiten? Wird die Be-
richterstattung in der Presse durch
die Inserenten gesteuert? Lesen Sie
mehr dariiber auf Seite 3

Tunesien

Erst 1959 wurde in Tunesien der
Tourismus gepflanzt. Nach nur rund
wanzig Jahren ist er zu einem der
wichtigsten Wirtschaftsfaktoren des
Landes herangewachsen. Mit einer
weistelligen Zuwachsrate und Re-
kordergebnissen hat sich Tunesien
auch 1979 auf steilem Erfolgskurs
halten kénnen. Doch vorher muss-
ten die Verantwortlichen einsehen,
dass siien muss, wer ernten will.

Seite 7
Tenda-Bahn

51 Jahre nach der ersten Eroff-
nung konnte die Tendabahnlinie
letzten Herbst ein zweites Mal einge-
weiht werden. So lange hat es ge-
dauert, bis die wihrend des Zweiten
Weltkrieges arg in Mitleidenschaft
gezogene Bahnlinie, die das Piemont
mit der Cote d’Azur verbindet, wie-
der befahrbar gemacht war. Wes-
halb die 96 Kilometer lange Bahn-
linie mit ihren 88 Tunnels einen un-
erwartet hohen Zuspruch hat, lesen
Sie auf Seite 21

Nouvel hotel

Les ouvertures d’hotels sont de
plus en plus rares en Suisse roman-
de. et pour cause. Certaines régions
et localités souffrent encore, néan-
moins, d'une insuffisance de capaci-
¢ d'hébergement en regard de leur
équipement touristique. C’était le
cas d’Yverdon, devenu Yverdon-les-
Bains depuis la création d’un Centre
thermal ultra-moderne; or, la capita-
le du Nord vaudois dispose désor-
mais d'un nouvel établissement de
127 lits, le Motel des Bains, qui vient
fort heureusement renforcer I'infra-
structure d’accuceil de cette cité.

Page 15

Maintenance

Neuf ou ancien, tout hotel qui dé-
sire assurer une certaine qualité de
ations de fagon durable doit
posséder une infrastructure immobi-
litre et technique en parfait état.
Cela implique une saine politique
d'entretien et de mise a jour du ma-
Wiel; vous saurez tout sur la mainte-
mance en lisant notre page techni-
que. Page 41

Neu: Funk-Service

SVZ-Werbereise nach den USA

Botschaft angekommen

Del

Wihrend zehn Tagen b

eine iiber

der touristi-

schen Schweiz den Osten und Siiden der Vereinigten Staaten. Nicht etwa (nur)

zum Vi i im Ral

der ersten

USA-Werbereise der

Schweizerischen Verkehrszentrale (vgl. hotel revue Nr. 9/80). Riickblickend sind

sich alle Teilnehmer einig: Ziele weit

h

men.

Obwohl diese breit angelegte Werbeak-
tion parallel zur ITB Berlin iiber die Biih-
ne ging, waren mit Ausnahme der Nord-
westschweiz und des Juras alle touristi-
schen Regionen - entweder selber oder
vertreten durch einzelne Kur- und Ver-
kehrsdirektoren - sowie die ASK, die
Swissair und zwei Hotelorganisationen
(ASH, Katag/Eurotels) mit von der Par-
tie.

Fiir Organisation und Durchfithrung
zeichneten von der SVZ-Zentrale Direk-
tor Walter Leu und Vize Hans Zimmer-
mann, von der Agentur New York Helmut
Klee und seine engsten Mitarbeiter ver-
antwortlich.

Gesellschaftliche Hohepunkte

Auf die Teilnehmer wartete ein reich
befrachtetes Programm, als sie «einzel-
sprungweise» im Plaza Hotel New York
eintrafen. Urspriinglich war geplant, dass
SVZ-Prasident Jean-Jacques Cevey den
Start in New York mitmachen und mitge-
stalten sollte; er musste jedoch im letzten
Moment absagen, um im Nationalrat
wiihrend der Budgetdebatte die touristi-
schen Interessen gebiithrend verteidigen
zu konnen. So war es Agenturchef Klee
vorbehal ie Gemeinsch 1
tung mit einem ausfithrlichen Uberblick
iiber den amerikanischen Reisemarkt ein-
zuleiten. Anschliessend orientierte Ray-
mond  Schwab, Swissair-Direktor  fur
Nordamerika, iiber den Luftverkehr und
seine Probleme zwischen den USA und
der Schweiz. Und schliesslich bot James J.
Bacci vom Schweizerischen Bankverein
interessante (aber ziemlich pessimistische)
Tatsachen und Meinungen zur wirtschaft-
lichen Situation in den USA.

Mit einem Empfang in der New Yorker
Residenz des Schweizer Generalkonsuls
Heinz Sutter folgte ein erster, vorwiegend
gesellschaftlicher Anlass mit rund 70 Rei-
sebiiroagenten und Journalisten. Nach ei-
nem Besuch beim Schweizer Verkehrsbii-
ro an der Fifth Avenue - mit Besichtigung
der verschiedenen Abteilungen und Kon-
taktgesprichen mit den SVZ-Mitarbeitern
- stand ein Presselunch auf dem Pro-
gramm, zu dem rund 70 Vertreter der
Publikumspresse, der Fachpresse, von
Radio und TV erschienen. Die niichsten
zwei E bildeten filiche
Hohepunkte: ein Galadiner fiir Top-Rei-
sebiiroleute (rund 50 plus einige Begleit-
personen) im «Window on the Worldy
des World Trade Center und ein Emp-
fang fiir 250 Giiste (etwa 50 Prozent Rei-
sebiiroleute) in der Residenz des schwei-

ﬁ6th European  Conference
March 28 - April 3, 1980

Welcome
to Zurich!

Switzerland and Zurich feel hono-
red to host the HSMA 6th Euro-
pean Conference. HSMA Swiss
Chapter has done a fine job in
preparing the Conference Pro-
gram as well as an attractive Post
Congress Tour to Davos - to the
very heart of Swiss Winter. hotel +
touristik revue wishes the partici-
pants from Europe and beyond an
enjoyable and memorable stay in

Switzerland!
\ _J

d erreicht, W

zerischen Botschafters in  Washington,
Raymond Probst.

Erste Zwischenbilanz

Wiihrend des Aufenthaltes in Washing-
ton hatte die Delegation die Maglichkeit,
der jihrlichen «Sales and Services Confe-
rence Swissair North Americay beizugoh-
nen und mit zahlreichen Swissair-Mitar-

= “

beitern (total 160) Kontakte k
oder bestehende Bek ften aufzu-

Das Ma

frischen. Hier kam zum ersten Mal die
speziell fir diese Werbereise geschaffene
Fortsetzung Seite 5

in Florida: Symbolbild fiir die kiirzlich zu Ende gegangene nationale
ise, die unter der Aegide der Schweizerischen Verkehrszentrale in den Osten und

Siiden der USA fithrte. Die Stationen: New York, Washington, Knoxville, At[ar_ua. Mia-
mi, Fort Lauderdale, Dallas, Tampa, New Orelans und eben auch Disneyworld in Orlan-

do, Florida.

Durch Einspruch beim Handelsre-
gisteramt Grenchen hat Opponent E.
Reber vorliufig verhindert, dass die
Eintragung: vorgenommen - werden

ann.

Auch dieses Hindernis diirfte je-
doch innert niitzlicher Frist beseitigt
sein. Alsdann soll iiber alle Einzelhei-
ten der AG-Griindung informiert
werden. Jedenfalls ist dafiir gesorgt,
dass bisherige Genossenschafter, die
noch Aktien der Howeg AG erwerben
méchten, dies auch nach erfolgter
Griindung noch tun kénnen.

E. Reber ist ausserdem mit dem Be-
gehren an den Richter gelangt, die

\

y
Neue Howeg AG gegriindet

In Ausfiihrung der Beschliisse der GV vom 5. Dezember 1979 ist am 25. Miirz
1980 die Howeg AG notariell gegriindet worden. Den Vorsitz des Verwal-
tungsrates hat bis zur 1. Generalversammlung der neuen AG der Solothurner
alt Stinderat Dr. Ulrich Luder iibernommen.

N

Einberufung einer ausserordentlichen
GV der Genossenschaft sei richterlich
anzuordnen. Dabei wurde offenbar
geflissentlich iibersehen, dass die an-
geblich iiber 1000 Begehren zur Ein-
berufung einer solchen Versammlung
nie in den Besitz der Howeg-Verwal-
tung gelangt sind und somit auch
nicht iiberpriift werden konnten.

Die von E. Reber verlangten super-
provisorischen Verfiigungen zur Blok-
kierung der AG-Griindung einerseits
und zur sofortigen richterlichen Ein-
berufung einer ausserordentlichen GV
hat das Richteramt Solothurn-Lebern
am 24. Mirz 1980 bereits abgelehnt.

pd )

Le développement des ressources humaines dans ’hdtellerie

Haotelier et formateur

Face a I'inad de P

hotelier aux besoins réels d’une profession'

qui revét un caractére de plus en plus international, I’Association internationale de
I’hotellerie, et notamment sa Commission pour la formation hoételiere internationa-

le, a estimé le venu d'i

au niveau rnational des entre-

tiens réguliers et suivis entre hoteliers et formateurs. Le premier de ces entretiens a
eu lieu récemment au siége de ’ATH 2 Paris.

Outre les membres de la Commission
pour la formation hoteliére internationa-
le. étaient présents les responsables de la
formation de plusieurs chaines hoteliéres
(Hilton International, Comfort Hotels In-
ternational, Société des hotels Méridien,

Novotel SIEH, Sofitel, Société Nouvelle
du Grand Hatel), ainsi que les dirigeants
des principaux organismes hoteliers ou de
formation hoteliere et touristique: I'Asso-
ciation européenne des directeurs d'Ho-
tels (EHMA), I'Union internationale des

Lété 1980 s’annonce bien pour les vendeurs de voyages et les offices de tourisme, comme
en témoigne le succés commercial obtenu par le 22e Salon des vacances qui a fermé ses
pories dimanche a Lausanne. Comme Uoptimisme, l'exotisme est un article qui se vend
bien. (Photo Guy Dussaule)

(Bild Sautter)

anciens  éleves  d’écoles  hotelieres
(ULAEHH), le Syndicat national des
chaines (France), I’Association mondiale
pour la formation professionnelle touristi-
que (AMFORT), I’Association curopéen-
ne des directeurs d’écoles hoteliéres (EU-
HOFA), I'Association internationale des
écoles supéricures d’hotellerie (FAHMS)
et le Conseil de formation pour I'industrie
hoteliere et la restauration de Grande-

" Bretagne.

Invité d’honneur, M. Gian Luigi Baron-
cini, chef du service de I'hotellerie et du
tourisme du Bureau international du tra-
vail & Genéve, a situé le cadre des débats
dans un exposé exhaustif sur le «Dévelop-
pement des ressources humaines dans
I'hotelleriex.

Trois priorités se sont dégagées au
cours de ces premiers entretiens: la forma-
tion des formateurs, les sciences humai-
nes, la recherche.

Former pour mieux motiver

Formation des formateurs, afin d’accé-
Iérer 'adaptation de la formation a la
profession en tenant compte des facteurs
évolutifs, parfois imprévisibles, de cette
derniére, qu'ils soient le fait de I'évolution
du marché, de l'orientation des investisse-
ments ou des applications de I'électroni-
que.

1l convient de souligner dans ce contex-
te que les besoins de compétences péda-
gogiques dépassent de loin aujourd’hui
les seuls enseignants. Tout cadre — moyen
ou supérieur — doit étre doté d'un mini-
mum de connaissances pédagogiques qui
fassent de lui un formateur.

Ce bagage pédagogique s'inscrit dans
le cadre plus vaste des sciences humaines
- psychologi iologi tion
conduite des hommes - sans lesquelles il
est impossible de susciter une motivation

(suite page 16)
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Zentralvorstand SHV

DYV St. Gallen vorbereitet

An seiner Sitzung vom 20. Miirz in Bern hat der Zentralvorstand des Schweizer
Hotelier-Vereins unter dem Priisidium von Peter-Andreas Tresch als wichtigstes
Geschiift die Jahresrechnung 1979 des SHV zuhanden der ordentlichen Delegier-

g St. Gsllen verab
Der 79er Abschluss stand an der Spuze

der  umfangreichen  Traktand

Georg Marugg, Prisident der Finanzkom-
mission, legte dem ZV Bilanz und Rech-
nung eingehend dar. Letztere schliesst im
ordentlichen Teil mit einem Uberschuss
von 66000 Franken (Budget: 15000
Franken Defizit). Nach Einbezug des Er-
loses der Hotelhandelsschule (2000 Fran-
ken), von diversen Riickstellungen
(78 000, davon 50000 Franken fiir das
SHV-Jubilaum 1982), nach Verbuchen
der Liegenschaftstransaktion Basel/Bern
(330000 Franken werden gemiiss ZV-Be-
schluss dem Tschumifonds zugewiesen)
und nach einer Zuweisung an die Perso-
nalfiirsorgestiftung des SHV von 50000
Franken verbleibt ein Uberschuss von
Fr. 8 604.16. Marugg behandelte die Re-
sultate der einzelnen Abteilungen und
stellte fest, dass 1979 das Lohnbudget um
4.6 Prozent unterschritten wurde und so-
mit rund 140 000 Franken eingespart wer-
den konnten. Der ZV konnte nach kurzer
Diskussion Jahresrechnung mitsamt Revi-
sorenberichten gutheissen.

Debatte iiber Lausanne

Zwei weitere Antrige von Georg Ma-
rugg gaben linger zu reden. Man kam
schliesslich tiberein, dass sich der Zentral-
vorstand unter Einbezug der dem SHV
angehdrenden Mitglieder des Stiftungsra-
tes und des Comités der Hotelfachschule
Lausanne in St. Gallen eingehend iiber
die Beziechungen zwischen SHV und der
Schule unterhalten sollen, und dabei auch
die Frage der grundpfandlichen Siche-
rung des Tschumifonds-Darlehens an die
HFL erértern werden. Der ZV beschloss
im weiteren auf Antrag der Finanzkom-
mission, zum Studium des Problems
«Stellenvermittlung» eine Kommission
einzusetzen. Darin sollen moglichst viele
Leute aus der Praxis Einsitz nehmen.

Idee Thun: Zeit gewonnen

Direktor Franz Dietrich orientierte an-
schliessend iiber den neusten Stand der
Idee «Fachschule Thun», nachdem die
Thuner biirger einen zweckdienli-
chen Zonenplan knapp verwarfen. Das
Geschiift wurde der Kommission Berufs-
bildung vorgelegt, welche einen Arbeits-
ausschuss mit den niheren Abklirungen
betraut hat. Die Kommission wird dann
zu gegebener Zeit dem ZV Antrag stellen.
Als Fazit einer Diskussion hilt der Zen-
tralvorstand fest, dass er alle Moglichkei-
ten zur Verbesserung der beruflichen
Aus- und Weiterbildung priifen und gege-
benenfalls weiterverfolgen wird.

Antwort an Reber

Der Vorschau auf die St. Galler DV,
bei welcher wenig grundlegende Be-
schliisse, aber eine Vielzahl von Orientie-
rungen h folgte eine Riicksct

rungen statt. Dieser muss fir das Eidge- /7 T
nossische Justiz- und Polizeidepartement
cin Guachien vertssen. Der v st | Ordentliche Delegiertenversammlung
den Sektionen fiir Beratungen in dieser
Angelegenheit seine Dienste zur Verfi- 1980 m St Gallen
sune. Im Sinne von]Aruk]cgngO4 der Statuten teilen wir mit, dass die ordentliche Dele-
EDV koordinieren giertenversammlung
. . 3. und 4. Juni 1980 in St. Gallen stattfinden wird.
Der ZV beauftragte die Kommission P N b L
. o X X fiir Marktfragen undg Preisgestaltung mit Die Truklaqdcnhsxe samt Unterlagen und das detaillierte Programm werden wir
Wirten, wie sie in der Zeitschrift «Gour- » anfangs Mai zusenden.
mety iert wurde, hatte der ZV den der Sammlung von Informationen und Antrige und A Sektione d Mitgli e
e propagiert le, b Erfahrungen iiber die Datenverarbeitung . g 4 nrcgun%,en \‘/_(:n rc tionen un M_llg iedern, W_ulche der Dele-
risidenten der Sgkuon Aargau, Roland % der Hetslene, lnsbesondere sind. die glerlcn\( ng zur g unterbreitet und somit auf der Trak-
Jaeger, als Gast eingeladen. Jaeger legte Hotel fols, der tandenliste aufgefithrt werden sollen, sind gemiiss Artikel 26 der Statuten bis
seine diesbeziiglichen Ideen vor und gab spiitestens Montag, 21. April 1980, der Geschiiftsstelle SHV zu Handen des Zen-
seiner Ubel'{eugung Ausdruck,‘dass die Holellreuhandlmur;d des vfrbm;flsdfﬁ lralvo@\andcs sC.hl'iflliCh zuzustellen.
Cochen angepacks werden mise.dast Ak. T und den Telefonanlagen in | S eier Hotcler-Verein Dereinilpgisd ;
tionen nicht gegen, sondern durch die be- den Hotels wird der SHY bei den PTT e B D”?km-r
reits aufdiesgn%G;:biel aktiven Verbande  Vorstellig. Das Hotel als Wiederverkiiufer Peter-Andreas Tresch  Franz Dietrich
. der PTT-Leistungen soll begiinstigt wer-
durchgefiihrt werden sollten und dass die e und bel der Installation v6n Anldses
Forderungen der Gourmet-Aktion nach vr g hge —
freiem Import von auslindischen Arbeits- deln kénnen om ieb han- > . . - ¥
krilften kontraproduktiv wirklen. : Assemblée ordinaire des délégués 1980
Prasident Tresch konnte Ub Stift T erweitert < S G Il
mung der Ansichten feststellen und Di- z a -a
rektor Dietrich schilderte die momentan Bﬁggzerz‘},{::elﬁ::t\ieii:g ;/uorus:‘}cxllagef%? r
aklugllen Probleme in bezug auf das Sfil- wortete eine Vergrosserung des Stiftungs- confomérrenf a larticle 2{ des statuts, nous vos informons que l'assemblée ordi.
sonnierstatut, fur dessen Erhaltung sich rates Tschumi-Fonds naire des délégués 1980 aura lieu
der SHV mit anderen«munsuschen und o . les 3 et 4 juin 1980'G St-Gall
gastgewerblichen Verbanden unter dem Schliesslich befasste sich der Zentral-
Dach des Schweizerischen Gewerbever-  vorstand mit den Ende 1979 vorgebrach- L'ordre du jour, ainsi que le programme détaillé et toute documentation utile
bandes einsetzt. Auch die laufenden Ver-  ten Wiinschen an die Schweizerische Ge- vous seront envoyés début mai 1980.
handlungen ﬁt')er die Revision des Lan- sellschaft . fﬂ}' Hf)telkredil. Prisident Les propositions et de sections et de niembres et devant étre
desgesamtarbeitsvertrages werden durch  Tresch orientierte itber Verbe§serungen, ises 3 P blée des délégués et, par c Sfigurer @ ordre du jour,
q}: surde' Forderu{lgen nicht _erleichtert.  die ms!)esandcre auf deF‘ Gebiet der In- doivent, conformément a larticle 26 des statuts, é}re communiquées par écrit jus-
Uber die zusiitzlich zu_treffenden PR-  formation vorgeschen sind. Der ZV be- qu'au lundi 21 avril 1980 au plus tard au Centre de la SSH, a l'intention du Comité
Massnahmen wird der ZV von der Ge-  auftragte anschliessend die Arbeitsgruppe central, '
schiftsstelle weiter orientiert. GFK ﬁripgenda»rfr mhlI: der :ri‘:ﬂl{?g l\l:'eiée_rer SOCIETE SUISSE DES HOTELIERS
. usR:}l: mog; Allf e[l{es des Hotelkredites Le président central  Le directeur
Aparthotels m THERIAEF-AOeIien, Peter-Andreas Tresch Franz Dietrich
Am Nachmittag befasste sich der Zen- Ausfithrlich liess sich der Zentralvor- \_ J
tralvorstand wieder mit der Definition des  stand durch die Delegatlonsvenreter iiber
Aparthotels, die im Zusammenhang mit  die Verhandl zum L Y
der Anwendung der Lex Furgler bendtigt  beitsvertrag orientieren. In die Kommis- Kiiche/cuisine
wird. Zurzeit finden beim Schweizeri-  sioi» hotel revue wurde Eric Biselx aus Fritz Hutmacher, Hotel Regina, Wengen 154 Punkte
schen Fremdenverkehrsverband Abkli-  Sion gewihlt. * AVO Amo Thény, Hotel Duc du Rohan, Chur 152 Punkte
Esther Gafner, Hohenklinik, Heiligenschwendi 151 Punkte
Schweizerischer Wettbewerb fiir gastgewerbliche Lehrtichter und Marianne Herrmann, Bezirksspital, Herzogenbuchsee 151 Punkte
Lehrlinge (Kiiche/Service) Robert Frey, Hotel Baren, Adelboden 150 Punkte
®eo Edi Hauenstein, Hotel Monti, Déttingen 150 Punkie
Ab 1980 hrllch Pierre-André Nogler, Société Vaudoise des cafetiers et restaurateurs, I’Ilgl(l]yp
o o o oints
Erfolgreich konnte der erste schweizerische Wettbewerb fiir gastgewerbliche Lehr- ?;:ﬁ"h\i\;:lei;“‘;"g‘:osu‘;"ggc?g'ﬁ;e' CS:;‘:SIO"'Z llft?) 2‘:&:
linge durchgefuhrf unti abgeschlossen werden. Jede Lehl:tochter und jeder Lehrling, Pascal Coderey, H tel du Parc, Le Mont-Pélerin 148 Points
welcher in der S und im eine Koch- oder Service- André Julmi, Restaurant Jelmoli, Ziirich 148 Punkte
lehre ‘;b:&lvner:, l:a;l im lel:zten Lehrjahr seiner Ausbildung die Méglichkeit, an die- Urs Stettler, Kurhotel Lenkerhof, Lenk 148 Punkte
sem Wettbewerb teilzunehmen.
Bereits in den letzten Monaten desver- @ Aufdecken eines Festtisches fir 4 Per- Service )
gangenen Jahres hatten die Teilnehmer  sonen T Christine Seiler, Sporthotel Rinaldi, Dayos 125 Pugkte
des diesjihrigen Wettbewerbes Gelegen- @ Aufdecken des' Wettbewer fir Jean-Marc Roth, R Chateau d’Ouchy, Lausanne 122 Points
heit, sich in den Gewerbeschulen und den 8 Personen Tl Juqilh Sch;’menberg;r. Restaurant QChSE{I, _Gossau 121 Pul:nkle
interkantonalen Fachkursen (Schulhotels) @ Servieren des Wellbewerbsmenus fiir 8 Anita Aebischer, Hotel Bellgvue. Saignelégier 120 Points
fir die Finalrunde zu qualifizieren. In  Personen Alice chlﬁnﬁeﬁ H(;l;ll Wﬂ'“:{s’tann- Luzern ::5 g“"l‘:::
simtlichen Berufsschulklassen wurden & . ’ . Adelheid Hertli, Hotel Merkur, Arosa unl
den Lehrlingen umfassende Fragebogen d. Féa__mbleren einer Sissspeise am Tisch Christoph Meierhofer, Hotel Schweizerhof, Bern 117 Punkte
aus den entsprechenden Fachgebieten so- erDi aieb iten der Servicelehrli Andrea Stuber, Hoétel Righi Vaudois, Glion 117 Points
wie der Allgemeinbildung vorgelegt. Aus d e l; :‘_"len der eIEV{ceg “";ge wurt _ )
jedem Schulort wurden die Schiller mit GeF "“(C. d° gi" e;: nnlenens_ ;WC}:“?L
den besten Resultaten ermittelt und fur gsamlleln :“; o AU re_lené 'g EEELLy
den Final selektioniert. rdae;l(;':shlei(s:her: l:::;uicg:: as Befolgen dafiir bestimmte Kommissionen, welche
In Weinfelden (TG) wurde in der Wo- fir die Durchfihrung des Wettbewerbes Gastl'onomle

che vom 25. Februar bis 1. Marz 1980 der
Wettbewerbsfinal ~ durchgefiihrt. 120
Lchrhnge und Lehrtdchter hatten dort die
ihr praktisches Kénnen un-

auf die Sektionsprisidentenkonferenz
vom 29. Januar dieses Jahres. Franz Diet-
rich berichtete iiber den neusten Stand in
der Howeg-Angelegenheit und der ZV
diskutierte iiber die ei de Hal-
tung gegenitber Edi Reber (Bad Ragaz),
soweit dies eigentliche Angelegenheiten
des SHV betrifft. Dem ZV lag eine Zu-
schrift Rebers im Hinblick auf die DV in
St. Gallen vor, deren Forderungen der
ZV indessen nicht zu akzeptieren gewillt
war. Der ZV wird diese Haltung in sei-
nem Antwortschreiben an Reber zum
Ausdruck bringen.

Absurde Forderungen
Zur Erbrterung des Geschiftes «Aktion

Die erste versilberte
Aussteliplatte fiir
die warme Kiiche

Platte verbiegt sich nicht, Griffe fal-
len nicht ab. Kann erhitzt werden!

Grosse ohne Griffe 50 x 38 cm
Grosse mit Griffen 61 x 38 cm

Fr. 750.—, Alpaka 90 g hartversilbert,
Einsdtze aus Glas und Holz und
Deckelclochen passend dazu liefer-
bar.

SEMmeqqg

Sternegg AG
8201

Tel. (053) 5 1291
Laden und
Ausstellung
8003 Ziirich

Tel. (01) 39 3288

ter Beweis zu stellen. Innerhalb von vier
Arbeitsstunden wurden von jedem Lehr-
ling folgende Aufgaben verlangt:
Kiiche
©® Kochen eines Menus fiir acht Perso-
nen
Suppe
Vorspeise
Hauptgericht mit Garnituren
Siissspeise

Zubereitung, Prisentation, Anrichten,
Geschmack, Warenbezug, Mise en place,
dies waren die Hauptkriterien, nach wel-
chen die Arbeiten bewertet wurden.
Service
@ Erstellen einer Menukarte in franzosi-
scher Sprache

Ideale Bedingungen

Die fur den Wettbewerb bestimmten
Raumlichkeiten waren gut gewihlt. In der
mustergiiltigen Kiiche des neuen Berufs-
schulzentrums in Weinfelden verrichteten
die Kochlehrlinge ihre Wettbewerbsarbei-
ten. Die Wettbewerbsteilnehmer des Ser-
viceberufes stellten ihr fachliches Kénnen
in den idealen Rdumen des Hotels Thur-
gauerhof unter Beweis. Gemiss Beschl

verantwortlich waren.

Die Rangliste

Anlisslich einer kleine Feier im Re-
staurant Urania in Zirich wurden am
13. Miirz 1980 die Wettbewerbsgewinner
vorgestellt. Es sind dies:

Niichstes Jahr wieder

Nebst Medaille und Ehrenurkunde
durften die Wellbewerbsgewmner weitere

des Schweizer Hotelier-Vereins, des
Schweizer Wirteverbandes, der Union
Helvetia, des Schweizerischen Kochver-
bandes, des Schweizerischen Bedienungs-
personalverbandes, der Schweizerischen
Kochfachlehrervereinigung  und  der
Schweizerischen Servicefachlehrervereini-
gung organisierte die Schweizerische
Fachkommission fiir das Gastg be

Preise (Fachliteratur,
Stidteflug usw.), gestiftet durch die ver-
schiedenen gastgewerblichen Institutio-
nen.

Allen Lehrlingen, welche am ersten ge-
samtschweizerischen Wettbewerb teilneh-
men durften, gratulieren wir herzlich und
freuen uns jetzt schon, im niichsten Jahr
auch uber die guten Leistungen der Ho-

(SFG) den Wettbewerb. Sie bildete eigens

o

Aufmerksame Zuhérer fiir Ernst A. Ziillig, Président der Wettbewerbsk

wettbewerbes in Ziirich.

berichten zu diirfen.
A.S.

Sc ier des 1. Schweizerischen Lehrlings-

an der

(Bild Pére:z)

Theo Blittler
wird 60

Am 29, Mirz kann Theo Blitiler.
Griinder und Inhaber der bekannten
Fachschule fiir das Hotel- und Gastge
werbe in Luzern, seinen 60. Geburtstag
feiern. Aufgrund seiner kompletten gast-
gewerblichen Laufbahn. die ihn an vicle
erstklassige Adressen in der Schweiz und
im Ausland fithrte, kennt Theo Blitiler
die Bediirfnisse und Anforderungen. Seir
ne Titigkeit als Fachlehrer an der Hotel-
fachschule Montana legte den Grundstein
zur Schaffung einer eigenen «Spezialfach-
schulen. die seit 1970 im Dienste der gast
gewerblichen Aus- und Weiterbildung ar-
beitet. Wir wiinschen Theo Blittler noch
lange Jahre aktiven Schaffens. r
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Romerkastell sanieren

Das Romerkastell
ein  archiol e

Irgenhausen am
Priffike 3 isches Bau-
denkmal von nationaler Bedeutung. soll
fiir 80000 Franken saniert und vor weite-
rer Verwitterung bewahrt werden. Bund
und Kanton zahlen daran 48 000 Fran-
ken. iiber den restlichen Nettokredit muss
die Gemeindeversammlung von Pfiffikon
abstimmen. Bei Zustimmung kénnen die
Arbeiten, die zwei Jahre lang dauern wer-
den, schon in den niichsten Wochen in
Angriff genommen werden.

ZIweite Jungfernfahrt

Des 1909 gebaute Ziirichsee-Rad-
dampfer «Stadt Ziirich» wird in der zwei-
ten Mai-Hilfte seine zweite Jungfernfahrt
antreten, nachdem er dank dem Einsatz
privater Raddampferfreunde vor dem
Verschrotten gerettet werden konnte.

Die Ziirichsee-Schiffahrtsgesellschaft
wird ihre fahrplanmissigen Lingsfahrten
bis Rapperswil am Karfreitag wieder auf-
nehmen. Erstmals im Einsatz ist an
Ostern der ebenfalls von den Raddamp-
ferfreunden gerettete und renovierte Rad-
dampfer «Stadt Rapperswily mit Jahr-
gang 1914. ke

Neues Saalverzeichnis

Der Verkehrsverein Ziirich hat in Zu-
smmenarbeit mit dem Ziircher Saalinha-
berverband das neue Saalverzeichnis 1980
herausgegeben. Diese zweite Auflage ent-
hilt in alphabetischer Ordnung Sile und
Sitzungszimmer in Stadt und Kanton Zii-
rich mit allen fiir den Beniitzer relevanten
Angaben. An Reisebiiros, Fluggesell-
schaften und die Mitglieder des Ziircher
Saalinhaberverbandes wird das Verzeich-
nis gratis abgegeben. pd

Preistréiger gesucht

Erstmals soll dieses Jahr eine Einzel-
person oder eine Organisation, die sich
um die Forderung des Tourismus in der

Region Ziirich besondere Verdienste er-
worben hat, mit dem Tourismuspreis von
3000 Franken ausgezeichnet werden. Ge-
stiftet wurde der jihrlich zu verleihende
Preis von der Direktion des Schweizeri-
schen Bankvereins. Die Idee wurde ge-
meinsam mit dem Verkehrsverein Ziirich
entwickelt, der damit bei der Bevolkerung
vermehrt das Bewusstsein fur die Bedeu-
tung des Tourismus wecken will. Bei der
gesuchten Leistung kann es sich entweder
um publizistische Arbeiten (Medien, Lite-
ratur, Film usw.) oder um Aktionen von
Unternehmen und Einzelpersonen han-
deln. Wohnsitz und Nationalitit der An-
wiirter spielen keine Rolle, wogegen An-
gestellte des Verkehrsvereins von der
Teilnahme selbstverstindlich ausgeschlos-
sen sind. Vorschlige fir Preisanwirter
konnen von jedermann eingereicht wer-
den. Eine Jury von neun Fachleuten aus
Wirtschafts-. Medien-, Politik- und Touri-
stikkreisen wird die eingereichten Vor-
schlige beurteilen und den Preistriger
wiihlen; die Verleihung erfolgt jeweils an
der Generalversammlung des Verkehrs-
vereins Ziirich.

Graubiinden

Trotz Einbusse am besten
dran

Trotz Frequenzriickgingen im letzten
Jahr um 6,6 Prozent geht es dem Ferien-
kanton Graubiind hweizerisch
gesehen noch am besten. Die Hoteliiber-
nachtungen verringerten sich im Jahr
1979 um 327 500 auf 5 284 000 gegeniiber
dem Vorjahr. Nach August 1979 war nun
aber gesamtschweizerisch eine Tendenz-
wende zu verspiiren, von der auch Grau-
biinden profitieren konnte. Wihrend im
September gesamtschweizerisch 7 Prozent
mehr Giste als im Vorjahr iibernachteten,
waren es in Graubiinden sogar 12 Pro-
zent. Im Oktober lagen die Ubernachtun-
gen gesamtschweizerisch und auch biind-
nerisch 12 Prozent iiber den Vorjahres-
zahlen. Wihrend in der Schweiz im No-

vember ein kleiner Einbruch (-6 Prozent)
zu verzeichnen war, stiegen die Zahlen in
Graubiinden um 23 Prozent. Dezember:
Gesamtschweiz +11 Prozent, Graubiin-
den +18 Prozent. Fiir die ersten Monate
dieses Jahres werden fir Graubiinden
ebenfalls wiederum hohere Ziffern als im
Vorjahr erwartet.

Durchziehen!

Fachkreise sind sich einig, dass «Grau-
biinden» im Ausland wenig bekannt ist.
Der Verkehrsverein Graubiinden forderte
deshalb im Februar alle Biindner Touri-
stikwerbung-Treibenden auf, in allen Pro-

Tourismus und Massenmedien

Werbung im Vordergrund

Der Studienkreis fiir Tourismus Starnberg stellte die Beziehungen zwischen Frem-

denverkehr und M.

zur Diskussion. Drei Vertreter der

an einer K

g! 1 der 14. ITB-Berlin

zum Thema Stellung. Nachstehend werden die

resiimiert.

Die Freizeit hat quantitativ die Ar-'

beitszeit iiberfliigelt, was eine stirkere In-
anspruchnahme aller Medien zur Folge
hat. Der Tourismus ist die Freizeitnut-
zung «par excellence». Zwischen dem
Tourismus und den Medien besteht keine

spekten den Begriff «Graubiind zu
verwenden. Er schreibt dazu: «Ein be-
kannter Regionsbegriff wie ,Ticino’, Ber-
ner Oberland’, ,Wallis’ oder ,Tirol’ hilft

heidend mit, die Werbetitigkeit und
die Verkaufsforderung lokaler Kur- und
Verkehrsvereine zu unterstiitzen und zu
gewichten.»

Empfangskomitee bereits in
Chur

Der Kur- und Verkehrsverein Bad Ta-
rasp-Vulpera bietet anreisenden Gisten
erstmals begleitete Bahnfahrten von Chur
nach  Scuol-Tarasp in reservierten
Erstklasswagen der RhB. In Chur werden
die Giste begriisst und zu ihren Plitzen
geleitet. Eine Kindergirtnerin ~begriisst
die Gistekinder speziell und fiihrt sie in
ein Extraabteil, wo sich dann wihrend
der Fahrt ein lustiges Programm abwik-
kelt. Wihrend der Disc-Jockey des Hotels
Schweizerhof die Touristen ab Tonband
unterhilt, fiihrt der Sportchef und Ani-
mator des Kurorts einen Ferienquiz
durch, bei dem es hiibsche Preise zu ge-
winnen gibt. Ein Kellner der Vulpera-Ho-
tels serviert ein leckeres Hotel-Lunch-Pa-
ket. In Scuol stehen Busse bereit fiir den

fi ielle oder ideolog; Konkurrenz.
Vielmehr kénnen die Medien in sinnvol-
ler Zusammenarbeit die Reisenden vorbe-
reiten und beraten (Reiseinformationen
und Reisetips). Leider sind in Deutsch-
land die Einschaltquoten bei Touristik-
sendungen in Radio und Fernsehen ge-
ring. Der Grund liegt’ hier in der zuneh-
menden Nachfrage nach fiktiven Sendun-
gen (Filme, Theater, Unterhaltung usw.).
Dies bewirkt in der Folge beim Menschen
fiktivere Einstellungen und somit ver-
mehrt den Wunsch nach Ferien.

Nur ein Problem der Sendezeiten?

Die Zukunft bringt den Bildschirmtext,
der dem Einzelnen individuell zur Verfii-
gung steht und gezielter informieren
kann. Der Suchaufwand fiir einzelne In-
formationen am Fernseher ist dabei je-
doch nicht zu unterschitzen. Dr. Flemmer
vom Bayrischen Rundfunk erklirte, dass
der Tourismus in den audio-visuellen Me-
dien nur ein Problem der Sendezeiten sei.

Pri
Di

llen und der di

sebeilagen in den Zeitungen seien proble-
matisch, da sie oft von den Inserenten ab-
hingig seien und nur selten gelesen wiir-
den. Andererseits sei eine seriose Bericht-
erstattung sehr teuer und aufwendig.

Reisekritiker ohne Ansehen

In der Diskussion kritisierten Vertreter
von Universititen, aber auch Moderato-
ren von Tourismus-Sendungen die unge-
niigende Darstellung des Touristen in sei-
nem sozialen Umfeld. Dieser nehme vor
dem Urlaub eine bestimmte Erwartungs-
haltung ein, die aber einer Aufklirung
bediirfe, um nachher nicht enttiuscht zu
werden. Es werde zuviel iiber Fernreisen
berichtet, obschon der Anteil an deut-
schen Urlaubern in diese Lander sehr
klein sei. Die Medienschaffenden wiirden
vietfach als Instrument der Werbung be-
trachtet. Dementsprechend seien sie nicht
in der Lage (zum Beispiel nach einer
Journalistenreise) iiber die effektiven Ver-
hiltnisse in den Ferienlandern zu schrei-
ben. Nach Meinung des Vertreters der
Presse geniesse der Reisekritiker ein weni-
ger hohes Ansehen als der Theater-, Film-
oder Wirtschaftskritiker.

Am Schluss der Veranstaltung zog Ge-

Alle Interessengruppen zu den
gleichen Tagesstunden ihre Themen an
den Mann bringen. Der Tourismus kom-
me nicht schlecht weg, da er in anderen
Ressorts (Gesundheitssendungen, Lin-
derberichte) ebenfalls vertreten sei.

Von

Transfer in Hotels und Feri Mit
den Z

diesen iberrasch

fur den Gast wollen die Initianten den ge-
stressten «Unterlindern» bereits am An-
kunftstag einen vergniiglichen Ferientag
bereiten.

Die Zeit nalisten setzten sich
fiir die Erweiterung der Touristikinforma-
tionen ein. Mit kritischer und origineller
Berichterstattung méchten sie fiir eine
qualitative Verbesserung sorgen. Die Rei-

Herr Beerfelde, die HSMA Schweiz
fiihrt vom 28. bis 30. Miirz in Ziirich den
eropdischen  HSMA-Kongress durch.
Warum hat sich das Swiss Chapter um
dieses Event beworben und was erwarten
Sie konkret von diesem Kongress fir
Ihre Vereinigung und vielleicht auch fir
die Schweiz allgemein?

Der seinerzeitige Vorstand unter defn
langjihrigen Prasidenten J. Ph. Jaussi
fuhlte sich 1978 am 4. HSMA-Kongress
in Dublin nahezu verpflichtet, fir dieses
Jahr zu kandidieren, nachdem das Swiss

Heute mit Diet-

mar  Beerfelde,
Prohotel AG Zii-
rich, Priisident

der Hotel Sales
Management As-
sociation HSMA
Swiss Chapter

Chapter zur grossten Vereinigung in
Europa herangewachsen war. Es besteht
kein Zweifel, dass nach Arosa, Lenzer-
heide und Gstaad, wo in den letzten
Jahren dusserst lehrreiche HSMA-Semi-
narien durchgefithrt wurden, sich der
«Zircher Kongress» als ein Leckerbis-
sen besonderer Art auf dem Sektor
Marketing/Verkauf anbietet und als
wegweisender Markstein in die Ge-
schichte unserer Schweizer Vereinigung
eingehen wird.

Vielleicht sollten wir unseren Lesern
in Erinnerung rufen, was die HSMA ist
und welche Zwecke sie eigentlich ver-
folgt. Kénnten Sie dazu einiges sagen?

Die HSMA International, die 1927
von 36 verkaufsorientierten Hotelleuten
in den USA gegriindet wurde, ist heute
2u einer weltweiten Berufsorganisation
von zirka 5500 Mitgliedern in 91 Lin-
dern herangewachsen.

Der jahrlich in den USA erscheinen-
de HSMA Hotel Directory und Facility
Guide, der jeweils an zirka 25 000 Kon-

i en und Verbandssekre-
tére geschickt wird, gibt Auskunft iiber
die von den internationalen HSMA
Mitgliedern vertretenen Hotelbetriebe.
In Europa wurden in den 70er Jahren
zhlreiche Chapters gegriindet, mit dem
Z_xcl. Hotelverkaufsmanager in Semina-
nen neue Denkanstdsse zu geben, sowie
fiir die Suche nach gemeinsamen Kon-
luk_(en mit Kongress-, Tagungs- und
Reiseveranstaltern.

Wie ist das Swiss Chapter organisiert,
Was z.B. die Aufteilung D: eiz/

HSMA
gibt sich die Ehre

den USA her beeinflusst? Ist dieser Ein-
fluss, z. B. in Gestalt des Engli als

glieder an den von Ihnen erwihnten
HSMA-Seminarien?

Hier schneiden sie einen wunden
Punkt an. Die Teilnahme an den Semi-
narien entsprach nie-den Erwartungen
und die Veranstalter waren entspre-
chend enttiuscht. Natiirlich wird es im-
mer schwierig sein, ein fur alle geneh-
mes Datum zu finden. Bestimmt ist eine
gewisse Bequemlichkeit von Mitglie-
dern vorhanden, die es scheuen, ein
Wochenende zu opfern oder meinen, im
Betrieb nie abkommlich zu sein. Teils
fehlt aber auch die Bereitschaft von Di-
rektoren, Schulung und Weiterbildung
ihres oberen Kaders zu fordern und die
firwahr niedrigen Seminarspesen iiber
den Betrieb abzubuchen, wie es bei den

1 hotel biok

~N
des Geschiftsumsatzes unternimmt,
schlicht und einfach unter dem Namen
Marketing liuft. Allgemein fehlt jedoch
die Erkenntnis, welcher Marketing-
instrumente man sich wie und zu wel-
cher Zeit wo bedienen sollte.

Bedeutet die vermehrte Anwendung
von Marketing-Erkenntnissen und der
Ausbau des Sales, dass dem Individual-

i hends weniger Beach
geschenkt und das Gruppengeschiift
iiberbewertet wird?

Das hiesse ja krass, mehr Marketing -
mehr Gruppengeschift? Nein, erst die
mit Hilfe verschiedener Marketingana-
lysen gewonnenen Erkenntnisse iiber
die festzulegenden Marketingziele und

internati
Der bis heute so schwache Eingang
Schweizer Anmeldungen fiir einen im
eigenen Land durchgefithrten Kongress

sind heidend fur die

Auswahl der anzusprechenden Giiste-

zielgruppen, wie Einzeltouristen oder

Geschiiftsreisende, Messe- oder Ta-
T—) B

mit zahlreichen Personl der

«offizielle Sprache» der HSMA, Ihres
Erachtens von Gutem?

Von einer Beeinflussung der USA
kann kaum die Rede sein. In der HSMA
Zentralstelle New York sind jedoch ern-
ste Bestrebungen im Gange, die darauf
hinzielen, alle Mitgleder der lokalen
Vereinigungen  zur  Mitgliedschaft
HSMA International zu zwingen. Da
dies mit einem erheblich héheren finan-
ziellen Engagement in punkto Jahres-
beitrag verbunden ist, konnte dies eine
kolossale Schrumpfung von Chaptern
bedeuten.

Was die Sprache betrifft, so existiert
keine offizielle HSMA-Sprache mit
Ausnahme vom europiischen Kongress,
wo man sich als Konferenzsprache auf
englisch geeinigt hat. Die Tatsache, dass
Fachausdriicke im  Marketing/Ver-
kaufsbereich vornehmlich amerikani-
schen Ursprungs sind, muss akzeptiert
werden.

Stort es das Gefiige der HSMA nicht,
dass einerseits Sales Manager von
Grosshotels oder Ketten, anderseits Ver-
treter der ausgesprochenen Kleinhotelle-

o

Romandie betrifft?

Das Schweizer Chapter hat anni-
hernd 210 Mitglieder, wovon zirka ein
Finftel aus der Suisse Romande kom-
men. Beide Sprachgebiete sind im Vor-
stand mit je einem Vizeprisidenten ver-
treten, néimlich einer Dame aus der
Deutschschweiz und einem Kollegen
aus der Romandie.

_Eine Eigenart unserer Vereinigung ist
die. dass wir auch «Allied Members»
Pllegen, die sich aus Vertetern der Rei-
scindustrie zusammensetzen.

Wie stark wird das Swiss Chapter von

rieM der sind?

Im Gegenteil. Wir sind froh, dass «sa-
les-minded» Vertreter der Kléinhotel-
lerie reges Interesse an den HSMA-Ak-
titen bekunden, denn nur im Ge-
sprich zwischen den «Grossen und
Kleinen» wird manches Vorurteil abge-
baut.

Ich kenne einige Schweizer Hoteliers
von Kleinbetrieben, die von Marketing/
Verkauf mehr verstehen als man vermu-
tet und nie in der Grosshotellerie titig
waren. Thre Stirke ist der Verkauf im ei-
genen Haus.

Wie gross ist das Interesse der Mit-

R dustrie im In- und Ausland als
Referenten und  Podiumsteilnehmer
stimmt bedenklich.

An der letzten Generalversammlung des
Swiss Chapter vom 2. November in
Montreux wurden Stimmen laut, welche
eine Reorganisation forderten. Gibt es
im Schosse des Swiss Chapters ein Ma-
laise und welches ist allenfalls der Grund
dafiir? Wurden bereits Massnahmen ge-
troffen und wie weit sind diese gediehen?

Grundsitzlich liegt es wohl in der
Natur einer jeden grosser werdenden
Vereinigung, dass die Zahl der passiven
und unzufriedenen Mitglieder wichst.
Aber dennoch dringt sich infolge der
stetig h d Mitgli ahl
eine Losung auf, um als aktive Berufs-
vereinigung glaubhaft zu bleiben. In
Montreux wurde beschlossen, eine Ar-
beitskommission zu griinden, die Ziel-
setzung und Geschiftsgrundsitze for-
muliert, eine Statutenrevision vornimmt
und einen Massnahmenkatalog ausar-
beitet. Die Arbeitskommission hat ihre

gung oder Konfe-
renzteilnehmer oder Gruppen verschie-
dener Quellen. Die Ausfilhrung muss
keineswegs mit einem Ausbau der Sales
verbunden sein. In dieser Hinsicht
mochte ich speziell der Kleinhotellerie
empfehlen, sich den Marketingerkennt-
nissen und Zielen ihrer lokalen Ver-
kehrsvereine anzpassen oder zu identifi-
zieren, anstatt ihr Heil entweder im Al-
leingang oder mit dem Anschluss an in-
ternationale Hotelgruppen zu suchen.
Die Destination als solche muss zuerst
verkauft werden.

Wie glauben Sie, wird das Hotel Sales
kiinftig durch neue elektronische Hilfs-
mittel infl werden? Glauben Sie,

prichsleiter Heinz Hahn das Fazit, die
Fremde‘nverkehrsbranche miisse bei der

Jour L “thelfe

ung nd
iiber die volkswirtschaftliche Bedeutung
des Tourismus mehr und besser informie-
ren. AVO

Verkehrsvereine |

Alpaufzug in St. Gallen

Bis zum 20. April 1980 beherbergt das
Historische Museum in St. Gallen eine
umfassende und reichhaltige Ausstellung
iiber das Appenzeller Sennenbrauchtum.
Da sind wahre Kunstwerke, Schmuck und
Zierstiicke der Weisskiifer, Sennensattler,
Goldschmicde, Sticker und Schnitzer von
einst vereint und erginzt durch wertvolle
Appenzeller Bauernmalerei.

Emigration geht weiter

Die Gemeinden des Verzascatales ersu-
chen die Regierung, fir normale Ver-
kehrsverhiltnisse in und aus dem Tal zu
sorgen. Die prekiren Strassenverhiltnisse
wurden dieses Jahr durch Eisbildung stel-
lenweise bis an die Grenze der Unpassier-
barkeit verschlechtert. Ferner verlangen
die Gemeinden dieses kargen, jedoch fur
den Tourismus wichtigen Tales, Verbrei-
terungen der Strasse, um die Verbindung
mit der Ebene zu verbessern und so die
Dérfer wieder zu beleben.

Hotel im Sparenmoos

Nachdem sowohl von privater Seite
wie auch von der «Touristik AG», an wel-
cher die Gemeinde Zweisimmen beteiligt
ist, Projekte fiir den Bau eines Hotels im
Langlaufzentrum Sparenmoos eingereicht
wurden und sich ein langwieriges Verfah-
ren abzeichnete, hat die private Partei auf
ihr Vorhaben verzichtet. Damit erhilt die
Touristik AG griines Licht fiir die Erstel-
lung des Vorhabens, das insgesamt 1,4
Millionen kosten soll. Das Objekt soll ne-
ben Restauration ein gemischtes Uber-

b

dass es angesichts der Maglichkeiten
des Bildschirmtextes in 10 Jahren iiber-
haupt noch Sales Manager geben wird?
Es ist zu erwarten, dass die verschie-
denen internationalen Hotelreserva-
tionssysteme in den nichsten Jahren
voll elektronisch ausgebaut werden mit
direkten Verbindungen zu den Bild-
schirm-Terminals von Reiseagenten,

Arbeit Der Schlussb:
richt sollte dem Vorstand in den nich-
sten Tagen vorliegen.

Hat Thres Erachtens der Gedanke und
die A des marl i
Managements in der Schweizer Hotelle-
rie in den letzten Jahren spiirbar zuge-
nommen? Wo stellen Sie in dieser Hin-
sicht die gréssten Liicken fest?

Dies ist ohne Zweifel der Fall. Mit
der Grosse eines Betriebes steigt auto-
matisch das Bekenntnis zur aktiven
Marketinganwendung. Eigentlich fithrte
jeder geschiftstiichtige Inhaber schon
immer sein individuelles Marketing,
eine Art passives Marketing. Vielfach
jedoch war und ist man sich gar nicht
bewusst, dass was man zur Forderung

Fluggesellschaften und sogar dem Sy-
stem angeschlossenen Hotels in grosse-
ren Stidten. Vornehmlich wird hier der
Geschiftsreisende angesprochen, der
auf schnelle Abwicklung seiner Bu-
chung und kurzfristige Bestitigung
Wert legt. Was aber den Ferienreisen-
den angeht, so koénnte ich mir zwar vor-
stellen, dass man eines Tages im eige-
nen Heim auf dem Bildschirm sich iiber
die Angebote und Programme infor-
miert, anstatt aus dem heute ublichen
Reisekatalog. Auf die individuelle Bera-
tung jedoch im Reise- oder Flugbiiro
oder direkt beim Hotel wird der Kunde
kaum verzichten. Sales Managers wird
es immer geben, weil der geschiiftliche
Erfolg in der Reiseindustrie vornehm-
lich auf personlichen Kontakten basiert.
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e N\ sances de la marchandise» et ¢connaissan.
Unsere verstorbenen Mitglieder: ces rullnz;or;s; pmlllr la 1ére année d'appren.
tissage, euilles pour rétroprojecteyy
lahl'emr‘ﬁm s"v l” 9 Bentele-Hofmann Rosa ehem. Hotel Merkur Ziirich ont été préparées avec les commentaires ¢t
Boral Emil Ziirich les objectifs didactiques classés par thémes,
Bourquin Raoul Bahnhofbuffet Spiez
@ Cours intercantonaux
Fopp-Gredig Hans Sporthotel Parsenn Davos-Dorf
Friedli Jakob Hotel Bristol Adelboden Les cours intercantonaux pour appren.
Wirtschafts- gxe:::l‘?e am 31. Dezember 1978 3551? Frutiger Ernst Sigriswil ties et apprentis cuisiniers se sont déroulés
oo o —_— Dr. med. Gentinetta Leo Hotels Nicoletta u. Testa Grigia Zermatt l'année passée fiu 8 quabre au 15 décembre
pOlltlSChel' DlellSt 3870 Haur Max A. Genéve dans les end(mls suivants: Adelboden, Bad
Austritte, Streichungen 215 Hirschi Walter H.  Hotel Ermitage Kandersteg Rugaz, Bonigen, Brunnen, Davos, Engel.
Die Abteilung ist verantwortlich fur Ty Jermann Siegfried  Hotel du Simplon Porrentruy berg, Flims, Oberhofen, Pontresina, Sisi.
wirtschaftspolitische Stellungnahmen, fiir Bﬁ"_‘"d 3L Dezelfnber 1979 3655 Dr. med. Julen Siegfried Zermatt kon, Vitznau, Weggis, Crans, Montana et
die  gesamte Mitgliederverwaltung inklusi- Die Tabelle gibt Aufschluss Gber die Kriemler Max Indra Regent Hotel Bangkok Sion. Au total, 982 apprentis cuisiniers,
ve N beitrige, fir die Her Anzahl Mitglieder in den Sektionen und Matti-Widauer Peter Hotel Saanerhof Saanen dont 143 apprenties cuisiniéres et 1 cuisi.
des Schweizer Hotelfiihrers, fir die Ver- ber die registrierten Bettenzahlen. Meylan-Golaz Georges  Hotel du Lion d’Or Le Sentier nier diplomé, ont participé @ ces cours,
waltung der Klassifikation, fur die Durch-  Totentafel Pavan-Aellen willi Ca’ del Prato Agno L'introduction du  film d'enseignemen;,
fihrung der Aktion «Saison fiir Senioren» Riedel Otto ehem."Hotel du Lac Vevey commencée l'année derniére, a pu étre
und fur die Behandlung der Gistebe- 1m Jahre 1979 hatte.der'SHV den Tod Rohrbach-Miiller Emma Hotel Alpenrose Kandersteg achevée. Toutes les classes sont a présent
schwerden. von 27 Mitgliedern zu beklagen. Wir ge- Schirz Eduard Unterseen en possession du programme de cours au.
denken ehrend der Verstorbenen und Soutter Emile  anc. dir. Hotel des Bergues Genéve dio-visuel, «Le nouvel alphabéte de la cuisi
Schwelzer Hotelfiihrer 1980 bringen an dieser Stelle den Angehorigen Taschler Fritz Dir. Schweiz. Fachschule ne classique».
. . nochmals unser tief empfundenes Mitge- fur das Gastgewerbe Ziirich
Im Jahr 1979 wurde die zweite Ausga-  fyh] zum Ausdruck. Unsere verstorbenen . 3 gewer 1
be des neu konzipierten Hotelfuihrers zu-  Mitolieder: Thoma Emile Garni-Hotel Collina Brissago Dipld H hef
1t und her t Der & : Walther-Rohrer ~ Hans Hotel Walther u. Steinbock Pontresina plome supérieur pour chefs de cuisine
hiedentlich kritisi 1 Willi tel Ob Arosa la péri juil
schlag wurde qtllcs:;:tl:l:;l evz:rbessert ?x:‘(; Sektionen, Mitglieder und \Vx:?szr Haﬂr?s fote ersee Bﬁl::ch au};oou;uia"pggzd'e Z’ga;;f;-:::;rﬁhzcgg
mit mler Farbe attraktiver gmalteL Die Bettenzahl (Stand Ende 1979) Widmer-Ammon  MaxR. Posthotel Rossli Gstaad de la direction et de la Société suisse des
im Hotelftihrer 1979 1 F Mit- Hotel- Wolfensberger Paul Arosa cmxmler: ont été reconduits dans leun
likationen einzelner speziell slruktuner(er glieder bet\gn Zumtaugwald Ernest ehem. Pension Gabelhorn Zermatt de bres de la
Betriebe sind an verschiedenen Sitzungen Membres  Lits Burkhalter Horst D.  ehem. Direktor IRS-SHV Walchwil “dexamen; le preésident, M. E. Sutter, He.
der Kommission fir Marktfragen und . Aargau 30 1061 \ J ';;‘"‘- et le W“’;jl;’é[“df’"f réM dGﬂ’nng.
Preisgestaltung KMP gelost worden. Jede  Adelboden 13 626 eggis, se sont déclarés préis a exercer
einzelne Ausnahme, die vorerst von der  Andermatt 16 614 . . leurs fonctions pendant 3 ans encore. Au
Sektion genchmigt wurde, musste einer  Appenzell 19 800 :gl‘_‘:;;f;:ﬂ ?_2, lgg; Rrigrl:s:'ii::; :llllre Ia formation total," 44 éléves ayant terminé diffeens
grindlichen Uberprifung der KMP  Arosa 69 4752  ppeinn ldy 15 7 P cours préparatoires se sont annoncés pour
standhalten. Man bezweckte damit eine  Ascona 60 2766 g cinicicen 52 Les nouveaux réglements, préparés par  le 27éme examen en mars/avril 1975; 22
moglichst restriktive Ausnahmeregelung.  Baden ’ 14 915 g 8l daniZ 7 485 5 Société suisse des hoteliers pour les pro-  €léves ont passé Pexamen et ont requ le di
Neu gestaltet wurde schliesslich im  Bad Ragaz 25 1317 Sa"(’;' l?“' uoz 21 1on7 Jfessions du services et portant sur la forma-  pléme fédéral. En vue des examens de
Schweizer Hotelfihrer 1980 die Seite  Basel 6 3710 SbGallen 24 613 “tion professionnelle, lexamen de fin d'ap- 1980, un cours préparatoire a été organié
«Klimakurorte». Beatenberg 12 471 St. Moritz 46 4310 et les cours i ont en bre, & Brunnen, auquel 25 partici.
Bellinzona e Schaffhausen 16 407 4 discutés en détail par la direction de la Pa'"& venant essentiellement d’entreprises
Klassifikation alto Ticino " 682 Scuol-Tarasp-Vulpera 29 1609 cps; aprés ion par les . iéres ont pris part.
. Bern 72 2405 Solothurn 35 846 Jfaitiéres et les associations de membres, ils
Im Interesse einer mdglichst guten Sursee 9 . 214 “opr 16 soumis a I'Office fédéral de lindus- D'PiOme supérieur pour les professions du
Berner Oberland 54 1663 fice fé d
Klassifikation der Mitgliederbetriebe Biel % 915 Thunersee 62 2461 4o des arts et métiers et du travail service
SHV beschaftigte man sich im Jahre 1979 Bodetises ind Riieln 2 764 Ticino . 8 166 (OFIAMT) pour publication. A la suite des La commission a accepté les lignes di
sowohl in den Kommissionen wie auchin g 14 658 Toggenburg-Rheintal- bons résultats obtenus par les cours dintro-  rectrices principales pour lorganisation
der Gesch?ftssleup intensiv mit den Nor- Briinnei 23 1066 Liechtenstein 34 1725 guction g la profession de cuisinier, la di-  d'un premier examen; 44 experts ont été
men. Mit Minimalnormen ~ sollten Celerina 7 377 Ur 19 654 rection a_proposé aux assoclatwns déja  désignés pour cet examen. En collaboration
fehlklassifizierte Hotels neu eingestuft Chateau-d'Oex 25 652 Valais 495 22112 dorg I des avec l'école professionnelle de la ville de
und neue Betricbe von Anfang an der o b o e 382 Vaud 31 970 cours dlintroduction similaires pour les pro-  Berne, on a organisé, au début du mois
richtigen Kategorie zugeteilt werden. Vor = . 20 73 Vevey 22 1099 focsions du service et a accepté un projet @ d'octobre 1979, un premier cours préparc-
allem im Ausland wurde die Klassifika- .0 o 2 4617 Villars 17 1010 “ce syjet comme réglement, toire a l'examen de maitrise; 25 profession-
tion positiv aufgenommen und als wichti- Diablerets 18 984 Vitznau 14 906 5 nels y ont participé. Le cours s’étend sur le
ges Vergleichsinstrument fur den Gast ta-  po o0 19 1069 Weggis 23 1287  Examens de fin d’apprentissage semestre d'hiver 1979/80 et comporte 14)
AleEL. Engelberg 30 1387 emgen 241669 La commission pour les examens écrits  legons. Des cours préparatoires supplémen-
Flims 27 1934 y 1ld§rsw1.l :z Zgg de fin dapp dans la profession de  laires seront organisés I'année prochaine
Saison fiir Senioren vercan € la série D des questi dans diverses villes.
Franches-Montagnes 5 240 : a’mmrer @ acceplé la serie 'S questions
 Wie jegs Jahr ﬁlhrt_e der SHV die Ak-  Fribourg 58 1765 %:nng:i:chyexz N g: 3223 d examen, prévue pour I fvfnée 1980.  La
tion (Saison fur Senioren» durch. 436  Genéve 106 10516 f commission a, en outre, décidé de préparer d
schrieben sich in den Prospekt 1980 ein.  Glarnerland 29 1030 g:ich lg; B ;gg une feuille de renseignements pour les exa- FOrl:‘latl.on i
Dleser wird in 75 000 Exemplaren an alle  Graubiinden 61 3144 mens écrits. professionnelle
os und  Grindelwald 48 2247 Concours 3
, pour apprentis et concours
Agenturen der Schwelzenschen Verkehrs-  Gstaad 8 142 pemitglieder professionnel international Mandats de POIT au Centre
zentrale sowie die Pro-Senectute-Stellen  Interlaken 73 3678 . N . . .
verteilt. Eine gezielte lnseratenkampagne Julia 17 o4 (inkeiner Sektion) A la suite des projets préparés lannée international de Glion
in der Zwisch Kand. Membres individuels derniére, une commission de 9 membres . . N
2 901 (ne faisant pas partie ; Le Centre international de Glion, s'et
qués sowie Radio- und Femsehbellrdge Kiental-Reichenbach- d fpasp 169 379 S'est constituée le 5 juin 1979 elle s'occupe vu confier, en mai et septembre 1979,
unterstiitzen diese eingefuhrte PR-Aktion.  Frutigen 8 196 ¢unesection) de lorganisation du concours suisse pour 4o\ "nandars de formation profession
Klosters 23 1297 Persdnliche Mit- PP et-app dans Ihbtellerie et oy oot la section ehotellerie et tours
Reklamationen Lausanne 63 4140 gliederim Inland la restauration. M. E. A. Zillig, Romans- me» r{’; I'Organisation internationale du
InZ beit mit der Sch Lenk 14 777  (in keiner Sektion) horn, a é’élﬂu président, ﬁes :'f",:f"mm;‘" travail (OIT), dans le cadre de ses pro-
rischen Verkehrszentrale und den Sektio- Lenz'erhelde 34 197 Memblre: P er:ar!nels slons pour 'es p! rofe slons deicusinier et du dével
. . A L« 20 922  en Suisse (ne faisant service se sont constituées en méme temps. 9
nen SHV vermittelte unser Dienst bei vie-  -€YSIt s el N 4 Les deux groupes d éludlanls T'un vem
Locarno 76 3514 paspartied’une La Commission suisse, au cours de 3 séan-
len Beschwerden von Gisten und ver- . H e de 430 ve d de Sierra Leone pour 3 mois de formation
suchte, diese befriedigend zu Iosen. Lei-  LUBano 126 8374  section) m e e ey s au CIG. et lautre formé sur place 4 Bour
der zeigt sich immer wieder, dass sowohl ~ Luzern 72 5297  Persduliche Mit- premié repﬁnfz le res au deroulement dela oo (Bulgarie) par les professeurs de
von der Seite des Hoteliers wie auch von ~ Maloja-Sils- glieder im Ausland A linstigatic de la CPS: il a été ;. Glion, ont un point commun: celui de ¢
der Seite des Gastes nicht versucht wird, ~ Silvaplana 32 1528 Membres personnels instigation de fa ;1 a 616 possi- o ver déja dans la pratique de I'hotelle-
N h T Meiri 35 1136 g/l ble cette année pour la premiére fois d’en- : : )
die Reklamationen sofort an Ort und eiringen a letranger 73 voyer un représentant de la profession de rie, du tourisme ou de I'enseignement
Stelle abzukliren und zu l8sen. mz:ﬁ:i‘: gg 3 gg Passivmitglieder culsinier au concours profe ssi:nne linterng. 908 leurs pays respectifs.
Miirren 12 527 (in keiner Sek!ion) tional, @ Cork/Irlande. M. Robert Koe- 14 Ié'tozj.eﬂ:f . dco;rs mtfnsnf do:'ngé lzlfr
Wirtschaftspolitik Neuchatel 36 1052 Membres passifs tschet, de Delémont, a été sélectionné pour uciiinl (,e)s €alerra Leonc est.ce
euchitel (ne faisant pas partie p permettre d'accéder a des postes de direc:
ln enger Zusammenarbelt mn dem  Nidwalden 26 1574 £ pas p la finale. Par ses bonnes performances, ila .
s chen e d'une section) 30 obtenu la médaille d'or (1ére place). tion dans les nouveaux hotels en construc:
band befasten wir uns tm J;;:—ml;% Eyﬁn-St-Cergue- 6 347 Toul S i tion, en vue de la Conférence internatic
k olle of

Wihr

g mit der

hwerg

rung, mit der G

mit der Gesam!energlekonzepuon und
der touristischen Signalisation. Erfreuli-
cherweise konnte erstmals bei den Behor-
den auf Frithling 1980 eine einheitliche
Hotelwegweisung durchgesetzt werden.
Schliesslich befassten wir uns mit der tou-
ristischen Markllage, mit der Werbung in
beit mit Kreditkar g

nisationen und mit dem FlelschmarkL
Fur die nauonalen Werberelsan der

izerischen Verk le wurden
die Hotelgruppen koordiniert und die
Werbeaktionen fur den Hotelftihrer orga-
nisiert. In zunchmendem Ausmass wur-
den unsere Mitarbeiter durch Anfragen
von Mitgliedern oder von Gisten bean-
sprucht.

Mitgliederwesen

Sektionen

Im Berichtsjahr hat sich die Sektion
Spiez aufgeldst, doch die meisten Mitglie-
der schlossen sich mit dem Hotelier-Ver-
ein Thun und Umgebung zum Hotelier-
Verein Thunersee zusammen. Der SHV
zihlt somit 81 Sektionen.

Mitgliederbestand

Der Mitgliederbestand hat im Ver-
gleich zum Vorjahr folgende Anderungen
erfahren:

@ Rapport d’activité 1979

Commission professionnelle suisse pour
les hétels et restaurants

Comité de direction

Le comité de la Commission profession-
nelle suisse pour les hétels et restaurants
(CPS) a discuté en mai de linstauration
d’'un apprentissage double de cuisinier/
sommelier et de la création d’un centre sco-
laire CPS avec peut-étre un atelier pour ap-
prentis. D’autre part, le comité a élu M. F.
Werthmiiller, trésorier central de la
FSCRH, Zurich, comme nouveau vérifica-
teur de la CPS, a la place de M. F. Hinle,
Wettswil, malheureusement décédé subite-
ment. La direction a tenu une séance le 19
mars @ Balsthal et le 18 décembre 1979 a
Aarau.

C P P m 1

Les présidents et

secrétaires  des
1 I

P
des hétels et restaurants (CPC) ont été
convoqués en novembre, afin d'étre mis au

courant des programmes d'activité 1980 de:
services pour la f

Centre scolaire

Afin détudier les nombreux problémes
relatifs d la création d’un centre scolaire de
la CPS, une commission ad hoc de 6 mem-
bres a été constituée. Une premiére étude
prévoit d'organiser des cours intercanto-
naux pendant 24 @ 30 semaines dzms un
centre scolaire avec environ 75 app

nale des chefs d’Etats africains (Freetown.
juillet 80). Ce groupe, qui vient de termi
ner sa période de formation a Glion, &
rendra encore & Londres pour effectues
un stage, avant de terminer le cycle d'ét-
des par une synthése au Centre de formé
tion professionnelle de I'OIT a Turin.

En Bulgarie, il s’agit d’assister les res

Formation des maitres de technologie

L’Institut suisse de pédagogie pour la
formation professionnelle @ Lausanne a or-
ganisé un cours de méthodologie pour mai-
tres de cuisine. Cette année, le week-end de
perfectionnement a eu liew & Brunnen en

des association fainéres. de Ia collaboration
entre les CPC et les associations, du
concours suisse pour les apprenties et ap-
prentis hételiers et restaurateurs et de
l'examen de maitrise pour le service. Les
CPC ont de nouveau fourni un travail
can.ﬂdémble en organisant et en assurant le

octobre; 99 et maitres de techno-
logie y ont participé. Comme par le passé,
Plnstitut suisse de pédagogie pour la for-
mation professionnelle, Berne, a organisé
un cours intercantonal de méthodologie,
qui s’est tenu @ Weggis en novembre 1979
avec 19 participants. Pour les maitres de

hnologie qui devaient donner les cours

I des cours d’introduction I et

11. Le 6 septembre, la CPC du Jura a été
Jfondée. Il est prévu pour I'année prochaine
d’e elabhr aussi une CPC a Fribourg, ce qui
la derniére ission canto-

nale. Les CPC de Zurich et du canton de
Vaud ont organisé chacune un cours prépa-
ratoire d I'examen supérieur de technologie
@ Zurich et @ Pully. Les CPC de Soleure,
Glaris, Zurich et de la région de Bdle ont
organisé des expositions de travaux d'élé-
ves, qui ont remporté un grand succés; elles

d’introduction I et II pour la premiére fois,
un cours d'instruction a eu lieu en mars
1979.

Publications

Au cours de I'année, la maison d’édition
de la CPS a fait paraitre en allemand le
«Ernihrungslehre  fiir den Kochberufy,
3éme année d'apprentissage, avec le cahier
de solutions correspondant, ainsi que l'édi-
llon en fran(a:s de l'«Alimentation pour la

étaient binées avec des 7 de
recrutement pour les jeunes.

de cuisiniery, 2éme année d’ap-
prentissage. Dans les branches «connais-

bl gouver de la forma
tion touristique a I'établissement et au d&
veloppement d’un centre de formatiot
touristique supérieur (Center for Internd
tional Tourism Management Training
CITM), a la préparation d'une trentain
d’enseignants, ainsi qu'a la mise en plact
de méthodes de formation, notamment
audio-visuelles, pour I'hétellerie. Jusqui
fin novembre, 8 proresseurs de Glion ¢
rendent & tour de role a Bourgas (au bord
de la mer Noire), centre d’une régiot
vouée & un important développement (i
ristique. dont les bases sont d’ores et déji
jetées par I'apparition d'un certain nom
bre de complexes balnéaires. 9

Lisez et faites lire
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Schweizer Sommerpalette

Fenster von behiibigen Berner Bauernhiusern, von Engadiner Patrizierhéiusern,
yon Waadtliinder «Pintes», von Tessiner Rustici usw. sind Aufhiinger der neusten
In-und Auslandkampagne der Schweizerischen Verkehrszentrale (SVZ), die dank
der vom Bund zur Verfiigung gestellten Sondermittel ermoglicht werden konnte.

1

und Herbst-

Als Hilfe hat die SVZ auch fiir die k

Friihlings-, S

saison h hiiren mit A
gegeben.

Eine Umfrage bei den Verkehrsverei-
nen hat ergeben, dass die meisten Neue-
rungen Tennis und Wandern betreffen.
Neue Tennisplitze melden Arosa, Chur-
walden, Griisch, Obersaxen, Wiesen, Elm,
Eriz. Didingen, La Chaux-de-Fonds,
Beckenried, Engelberg, Brissago, Sarnen,
Weggis, Haute-Nendaz, Mayens-de-Rid-
des, St. Niklaus und Zermatt. “

Zahlreich sind auch die Pfade, welche
wandervogel diesen Sommer als Premie-
re unter die Fiisse nchmen kénnen. So
wurde ein Teilstiick der «Senda-Sursilva-
na» (vom Oberalppass nach Chur) auf
Gebiet der Gemeinde Disentis versetzt,
und von der Bergstation Caischavedra der
Luftseilbahn Disentis ist eine Rundtour
von 2/ Stunden Marschzeit er6ffnet wor-
den. Die Lenzerheide propagiert einen
neuen Spazierweg nach Sporz hinauf. In
Wildhaus wurden im 150 km grossen
Wandergebiet Alpstein neue Wegmarkie-
rungen vorgenommen, wihrend Savognin
cinen Weg entlang der Julia bis Tinizong
empfiehlt.

In14 Stunden um den Thunersee

Eine Novitit bildet der Wanderweg
von Reusch auf den Col du Pillon. Ein
Rundweg fithrt neuerdings, meist durch
Wald, von Hasliberg-Wasserwendi iiber
den Aussichtspunkt Ursifluh, und Miirren
hat nicht weniger als 700 000 Franken in-
vestiert, um sein Spazier- und Wander-
wegnetz auszubauen. Ein «Hity ist der
Ausbau des Rundwanderwegs um den
Thunersee, der ganze 14 Marschstunden
erfordert! Gleich drei neue Wanderwege

8

in Kurorten heraus-

priisentiert das Entlebuch, und zwar von
3. 5und 9 km Linge, alle mit Rastplitzen
und Feuerstellen. Im Tessin erhielt das
Maggiatal einen markierten Wanderweg
durchs ganze Tal. In Sorenberg kénnen
Wanderer nun einen Spazierweg ober-
halb des Dorfes sowie einen neuen ein-
stiindigen Rundweg von der Bergstation
der Gondelbahn bis Rossweid beniitzen,
und in Wilderswil entstand ein neuer
Pfad zum Aussichtspunkt der Balmegg.

Ubrigens: Wanderwochen offerieren
die. Ferienorte fir Freunde der Botanik
und Mineralogie, fir Liebhaber von Pass-
wanderungen, Hochtouren, Gletschertra-
versierungen und Kletterpartien, fiir Fit-
nessbewusste, Kunstgeniesser, Tierfreun-
de und Bergblumenfreunde.

Im Sattel

Wandern im Pferdesattel ist nicht min-
der gesund. Ein siebentigiger Ritt durch
den Jura, eine Maultier-Safari in den
Walliser Alpen, Zigeunerferien mit Ross
und Wagen in den Freibergen und durch
die Zentralschweiz oder ein Trekking
durch die Waadtlinder Alpen mit Uber-
nachtung auf Bauernhofen sind einige
«Highlightsy. Kinder finden in Lenk im
Simmental und in Mariastein bei Basel
einen «playgroundy, wo ihnen Ponies und
Robuspferde zur Verfiigung stehen. Reit-
programme gehoren auch ins Programm
vieler Ferienorte.

Radfahren ist in
Oder wie wir’s mit einer Velotour rund
um den Genfersee und im Aegerital oder

Botschaft angekommen

(Fortsetzung von Seite 1)

Diaschau zum Einsatz; sie fand — wie spii-
ter auch bei den weiteren Veranstaltun-
gn=sehr guten Anklang.

Vor dem Sprung nach Knoxville (Ten-
mssee) war die Zeit fiir eine erste Zwi-

henbi gek Al in stell-
ten die Beteiligten einhellig fest, der stir-
kere (Impact» einer nationalen Werberei-
s¢ habe die entsprechende Resonanz ge-
funden. Sowohl qualitativ wie quantitativ
seien die Empfiinge besser besucht wor-
den als bei vergleichbaren Werbereisen
auf dieferer Ebene». — Zur Diskussion
Anlass bot insbesondere das deutliche
Schwergewicht auf dem «Gesellschafli-
cheny wiihrend des ersten Teils der Ak-
tion. Wie die Verantwortlichen betonten,
istes bei der ersten SVZ-Werbereise nach
den USA nicht zuletzt darum gegangen,
verschiedenste Varianten von Werbever-
anstaltungen zu testen, um Erfahrungen
sammeln zu konnen. Sowohl der exklusi-
ve Abend in «Window on the Worldy als
auch der Empfang beim Botschafter wa-
fen aussergewohnlich und hoben sich von
den iiblichen Einladungen deutlich ab.
Deshalb hat die SVZ - so die Organisa-
tion - bewusst in Kauf genommen, dass
fir konkrete Verkaufsinformationen und
-gespriiche kaum Platz blieb.

In New York konnte dies verantwortet

SVZ-Werbereise mit mehreren Work-
shops/Buffet receptions im. Siiden ihre
Fortsetzung. Miami brachte eine erste
Enttiduschung mit organisatorischen Pro-
blemen im Hotel und einem gewissen
Desinteresse der erschienenen rund 90
Reisebiiroleute. Um so erfreulicher die
herzliche Aufnahme der Werbebotschaf-
ter aus der Schweiz bei den rund 40 Rei-
sebiiroleuten in Fort Lauderdale, einer
«Provinzstadt» etwa 40 bis 50 km von
Miami entfernt. Bei diesem «Business
lunchy im Café de Genéve zeigte sich -
wieder ein Testfall - besonders deutlich,
dass sich der Besuch von Orten zweiter
und dritter Ordnung mit «dankbareny
Giisten mehr lohnen kann als eine Aktion
unter vielen dhnlichen Aktionen in «iiber-
laufenen» Zentren.

Saldo: deutlich positiv

Wiederum parallel zu Fort Lauderdale
bestritt eine Unterdelegation von sieben
Leuten einen Presselunch mit 25 Journali-
sten der wichtigsten Medien in Miami.
Und weiter ging die Reise nach Tampa,
wo der — nach Meinung aller Beteiligten —
klar beste Workshop mit an die 160 Agen-
ten in einer tollen Ambiance stattfand.
Ein letzter Abstecher einer Vierer-Unter-
gruppe fithrte zu einem halbstiindigen
Radi

werden, da die personlich Eingelad

fast ausnahmslos mit der Schweiz seit
Jahren eng verbunden sind; der Empfang
sollte vor allem auch Dank und Anerken-
nung bedeuten. Anders die Ausgangslage
in Washington: Hier galt es zu wiihlen
wwischen dem  zusitzlich vorgesehenen
Business breakfast» fir Reisebiiro(coun-
ter}Leute und dem Swissair-Meeting.
Uber die Antwort konnten natiirlich kei-
ne ernsthaften Zweifel aufkommen, denn
die Swissair-Aussenorganisation  bietet
Vielerorts die wertvollsten Stiitzpunkte fir
den schweizerischen Tourismus und seine
Promotoren.

Konkrete Verkaufsforderung

Stirker verkaufsorientiert fiel der Auf-
Uit der Schweizer Delegation an der
(ASTA Southern Regional Conferencen
Hl_‘Knoxvillc aus. Am Gemeinschaftsstand
Wihrend der Trade Show, aber auch beim
(Swiss breakfast-Buffet» ~ einem echten
Volltreffer bei rund 300 ASTA-Mitglic-
M - konnten die helvetischen Rep
Sntanten ihre individuellen Interessen
(innerhalb  der abgesteckten  Grenzen)
I\t‘nnc}?n wahrnehmen. Fiinf Delega-
: g fithrten gleichzeitig in At-
lanta cinen Lunch fiir etwa 30 Prossever-
Ueter und ausgewiihlte Reisebiiroleute
durch. Ein Testfall fiir parallele Aktionen
mit der gleichen Delegation - cin gelun-
gener,

\Y.lhrend der erste Nachmittag des
;AS TA travel marty ziemlich lebhaft war,
iel der zweite halbe Tag (cin Samstag-
morgen) eher flau aus. Ein Abstecher
%eh Orlando ins «Disney World» iiber-
briickie das Wochenende, dann fand die

programm in Dallas: dieses soll
iiber mehr als 1200 Stationen an iiber 60
Millionen Amerikaner ausgestrahlt wer-
den. Der Hauptharst der touristischen
Eidgenossen folgte inzwischen einer Ein-
ladung des schweizerischen Generalkon-
suls in New Orleans, Hector Graber. Im
feudalen Royal Sonesta Hotel, mitten im
berithmten «French quarter» von New
Orleans, gefithrt vom Schweizer Hotelier
Hans U. Wandfluh, ging die SVZ-Werbe-
reisc Nummer zwei — nach jener in den
Fernen Osten — mit einem letzten Work-
shop-Empfang und 60 Agenten zu Ende.
- Eine Fiinfergruppe unter der Leitung
von SVZ-Mitarbeiter Walter Bruderer
nahm noch ein Zusatzprogramm auf sich,
beteiligte sich am «Show case» von Natio-
nal Airlines in Miami (mit 2000 Reisebii-
roleuten) und einem dreistiindigen Ra-
dioprogramm iiber die Schweiz.

Als Fazit darf festgehalten werden:
Operation gelungen! Einzelne kleine Pan-
nen sind angesichts des komplizierten Ri-
derwerks einer solchen Grossaktion kaum
ganz auszuschliessen. Aber mit gutem
Willen, positiver Einstellung und aktivem
Mitmachen aller Delegationsmitglieder
kann mit nationalen Werbereisen sehr
viel erreicht und kénnen auch allfillige
Konflikte und Probleme gemeinsam
iiberbriickt werden. Und wenn sich die
SVZ im Rahmen solcher Aktionen auch
cin bisschen als «Plattform» fiir die —
nicht immer deckungsgleichen - Interes-
sen der einzelnen Teilnehmer versteht,
werden auch in Zukunft alle geniigend
Bewegungsfreiheit haben, um ihre indivi-
duelle Verkaufsforderungsaufgabe erfolg-
reich zu erfiillen. TH

mit einer Radfahrt durch die halbe
Schweiz mit Ubernachtungen in Jugend-
herbergen? Ausgearbeitet hat dieses Pro-
gramm Jugi tours». Dort werden auch
weitere Sportkurse fiir Jugendliche durch-
gefiihrt. Individualisten besorgen sich an
einem Bahnhof mit Velovermietung oder
in einem der vielen Fahrradzentren des
Touring-Clubs ein Stahlross. Fahrradwo-
chen organisieren Andermatt, Frauenfeld,
Kerns/Melchtal,  Lenzerheide-Valbella
und Weggis.

Segeln, Surfen, Golfen ...

Fiir Anfinger und fortgeschrittene Seg-
ler finden auf den meisten Schweizer
Seen Unterrichtswochen in frohlicher Ge-
sellschaft statt. Zahlreiche Ferienorte fith-
ren das modische und umweltbewusste
Windsurfen in ihrem Programm. Das
Training fiir Wildwasserfahren holen sich
mutige Leute in den Wassern des Inn, des
Doubs und des Hinterrheins. Eine be-
schauliche Art, einen See zu geniessen,
bietet eine Segelkreuzfahrt auf dem Gen-
fersee. Veranstalter von Fischerwochen
sind Andermatt, Bonigen, Brienz, Davos,
Flumserberg, Lenzerheide-Valbella,
Melchsee-Frutt, Ringgenberg-Goldswil,
St-Ursanne, Sils im Engadin und Unter-
wasser im Toggenburg.

Golf im Paket offerieren Arosa, Bad
Tarasp-Vulpera, Beatenberg, Celerina,
Crans-Montana, Davos, Les Diablerets,
Interlaken, Lausanne, Lenzerheide-Val-
bella, das Neuenburgerland, St. Moritz,
Saanenméser und Villars.

Skifahren auch zur Sommerszeit

Skifahren im Sommer bedeutet fiir
Spitzensportler Pflichtiibung; fiir Ferien-
giiste aber ist es ein Plausch. Méglichkei-
ten zum Skilaufen bieten sich am neu er-
schlossenen Vorabgletscher bei Laax/
Flims, am Corvatsch, auf der Diavolezza,
am Stilfserjoch, auf dem Titlis, dem Su-
stenpass, dem Jungfraujoch, dem Diable-
retsgletscher, im Gebiet von Felskinn bei
Saas Fee, auf Plaine Morte bei Crans-
Montana, auf dem Plateau Rosa, dem
Theodulgletscher. und seit diesem Winter
auch am Klein-Matterhorn. Langlaufen
ist am Vorab und auf Plaine Morte
Trumpf. Skikurse fihren zahlreiche Orte
durch. «Hot-dog» wird in Engelberg und
Laax gelehrt, Skihochtouren veranstalten
die verschiedenen Bergsteigerschulen im
Frithsommer.

Zu den Sommerfreuden gehort auch
das Sich-auf-dem-Eise-Tummeln, sei es in
Adelboden, Arosa, Champéry, La Chaux-
de-Fonds, Crans-Montana, Davos,
Gstaad, Grindelwald, Kandersteg, Ley-
sin, St. Moritz, Villars oder Wildhaus.
Unterricht wird manchenorts auch in Eis-
tanz, Eishockey und Curling erteilt.

Phantasie und Kreativitiit

Vielen Feriengiisten geniigt das Fau-
lenzen nicht, und sie sind auch keine
Sportfans. Auch fiir sie ist gesorgt. Auf
dem Programm zahlreicher Ferienorte
stehen Ficher wie Bauernmalen, Restau-
rieren, Malen, Zeichnen, Modellieren,

%4 § o A iy

Ein wichtiges Detail der Schweizer Som-
merpalette. Gut markierte Wanderwege ha-
ben fiir immer mehr Giste eine ebenso gros-
se Bedeutung wie fiir andere Tennisplitze
oder Wassersportschulen.

Silser Ebene
geschiitzt

Mit weniger als 10 Millionen Franken
kann der Schutz der einzigartigen Silser
Ebene im Oberengadin gesichert werden.
Bundesrat Kurt Furgler hat in Bern als
R 1 ini die prect
den Vereinbarungen mit den Grund-
eigentiimern unterzeichnet. Mit unter-
schriecben haben auch Regierungsprisi-
dent Tobias Kuoni fiir den Kanton Grau-
binden sowie die Vertreter der Ober-

di inden, der Gemeinde Sils
und der gesamtschweizerischen Organisa-
tion des Natur-, Heimat- und Land-
schaftsschutzes.

Die Erhaltung der Oberengadiner See-
landschaft wird als Testfall fur.den politi-
schen Willen zu einem wirksamen Land-
schaftsschutz angesehen. Durch Massnah-
men der Raumplanung konnte erreicht
werden, dass von den 107 Hektaren der
bisherigen Bauzone in der Ebene zwi-
schen den beiden Seen 79 Hektaren fiir
immer uniiberbaut bleiben. sda

SVZ NY siegte

Die SVZ-Agentur New York und da-
mit das durch sie verteilte Werbematerial
wurde kiirzlich Gewinnerin einer Testak-
tion unter 93 auslindischen Verkehrsbii-
ros. In der Mirz-Nummer 1980 der Zeit-
schrift «Travel Holiday» wurde unter dem
Titel «World’s Best Free Travel Literatu-
re» die Schweiz als «1980 winner of the
Travel Advisor’s secret” contest for travel
literature distributed by tourist offices»
bezeicl

Macramée, Topfern, Buchbind Holz-
schnitzen, Handpuppenbau, Batik, We-
ben. Spinnen, Teppichnihen, Kloppeln,

Neben der Schweiz wurden weitere 6 aus-
lindische Verkehrsbiiros mit dem Pridi-
kat ichnety, 30 mit «guty, 39 mit

Bridgespielen und auch Sprachenlernen.
Foto- und Filmamateure finden in Miir-
ren oder Lugano ein Betitigungsfeld, und
Interessenten der Astronomie erhalten
Einfuhrungskurse in die Sternkunde in
Carona ob Lugano. Neu diesen Sommer
ist ein Hobby-Kochkurs in Brunnen fir
Frauen und auch Minner. Es sind dies al-
les Steckenpferde, die schon in fritheren
Programmen figurierten. Man wiinschte
den Kurorten oder Hotels etwas mehr
Mut zu Neuem!

Fiir musisch Talentierte werden im
Lenker Forum Kreativkurse durchge-
fuhrt. Das 10. Forum fir Musik und Be-
wegung, das alljihrlich einen grosseren
Giistekreis anzieht, steht erneut unter der
bewihrten Leitung von Prof. Dr. Kurt
Pahlen. Urchig geht es beim Fahnen-
schwingen und Alphornblasen in Brun-
nen zu. Fiir Tanzfreudige offerieren Lau-
sanne, Luzern und Zirich Kurse in Bal-
lett-. Step- und Jazztanz, wiihrend Sion
anlisslich des Tibor-Varga-Festivals In-
terpretationskurse veranstaltet und man
in Riva San Vitale am Luganersee in die
Kunst des Orgelspiels eingeweiht wird.
Yoga, Atem- und Bewegungslehre. Medi-
tation, Jazzgymnastik, Volkstinze, Aus-
druckstanz sowie Stimm- und Sprech-
erzichung sind weitere Kursvarianten.

Dokumentation

Ubrigens: die sechs Broschiiren iiber
die verschiedensten Sportangebote und
cine Liste aller Pauschalarrangements
konnen bei der SVZ bezogen werden. Seit
Juli 1979 gibt die SVZ auch ncue «i-Blit-
ter» heraus, die Adressen von Vermietern
und Vermittlern von Unterkiinften, vege-
tarischen Restaurants, Schénheitsfarmen,
Alphornmachern, Alpenrundfliigen,
Wohnmobil-Vermietern, von Verkehrs-
vereinen und -verbiinden, Kinderhiite-
diensten in Wintersportorten, Kneipp-
Kurhiiusern, Aparthotels sowie Auskiinfte
iiber Schlittelwege, Hundecloipen, Schul-
ferientermine in Schweizer Stidten und
im Ausland enthalten. f

«geniigend» und 2 mit «schlecht» bewer-
tet, withrend weitere 15 Verkehrsbiiros bis
zum genannten Termin auf die Anfrage
nicht antworteten. r

Beliebte SAC-Hiitten

In den 152 Hiitten des Schweizer Al-
pen-Clubs sind vom Herbst 1978 bis
Herbst 1979 insgesamt 278 183 Ubernach-
tungen verzeichnet worden. 12,4 Prozent
mehr als in der Vergleichsperiode 1977/
78. Bei den SAC-Mitgliedern stieg die
Zahl der Ubernachtungen um 6,8 Prozent
auf 194 830, bei den Nicht-Mitgliedern
gar um 28,1 Prozent auf 83 353. Aus den
Einnahmen der Hitten wurden der Zen-
tralkasse des SAC iiber 597 000 Franken
oder 13,6 Prozent mehr als 1977/78 abge-
liefert.

Die 152 Hiitten des Alpen-Clubs verfii-
gen iiber 8798 Schlafplitze, die im letzten
Jahr durchschnittlich 31,6mal belegt wa-
ren. Je nach Hitte variieren dic Beniit-
zungszahlen jedoch zum Teil betriichtlich.
Ausgesprochen beliebt sind beispiclsweise
die beiden in den Walliser Alpen gelege-
nen Clubhiitten Monte Rosa mit 9433
und Britannia mit 8632 Ubernact

In Zermatt
aufgeschnappt

BVZ-Reisegepiick Schuppen. Im und um
den Schuppen stehen und liegen X-Hunder-
te Paar Skier. Weder nach Nummern noch
Herkunftsorten sortiert. Durch die neue
praktische  Einweg-Packung SBB/SKA
auch alle gleich uniform. Nach einer guten
Viertelstunde kreuze ich in einem Stapel
Skier eine ebenfalls emsig suchende, aber
gleichzeitig singende Dame. Auf meinen
sichtlich erstaunten Blick erhalte ich unge-
Sfragt die folgende Antwort: «Ich muss sin-
gen, sonst wiirde ich flucheny.

*

Auf dem Weg in die Ferienbleibe per
Pferdeschlitten, hiingt sich bei einer Stei-
gung ein Skifahrer an unser Gefihrt. Der
Kutscher ruft: «Das choschtet drei Franke.
Der Mitreisende, nicht auf den Mund gefal-
len: «Schick mir heute abend Deine Freun-
din. Ich zahle ihr ein Kaffee fertigy.

*

Am Skilift wartet eine kleinere Schlan-
ge. In einer der vordersten Positionen ste-
hend, kurvt ein Dreikésehoch direkt auf
mich zu, schaut treuherzig unter seinem
Sturzhelm hervor und fragt: «isch da frii»?

*

Ein anderes Mal, bei schénstem Sonnen-
schein warten an der Talstation wieder ein-
mal etliche Skifahrer geordnet auf den
Transport nach Furgg. Ein kleiner Knirps
kommt auf dem steilen, eisigen Anstieg ins
Schleudern. Seine kurzen Skier und Sték-
ke wirbeln herum, worauf ein sich in der
Nihe befindender Zweimeter-Kerl heraus
briillt: «Idiot, kannst Du nicht aufpassen?».
Mit meinem besten Hochdeutsch erwidere
ich dem Deutschen: «Aber, aber. Bei so
schonem Wetter solche Wérter in den
Mund zu nehmeny. Die Zustimmung der
schweigenden Mitmenschen rundum auf
meine Antwort war so offensichtlich, dass
der bewusste Mann zwanzig Zentimeter
kleiner wurde.

*

«Mir tiia da nid gvitterley war ein tig-
lich zu hérender Ausspruch eines Inhabers
des Restaurants an einer Skipiste, wenn ein
Gast zu einem Flischchen Mineralwasser
zwei Plastikbecher verlangte, nur eine hal-
be Portion Kise wollte oder fragte, ob er
statt der zwei bereitgestellten Hauswiirst-
chen nur eines kaufen konne.

*

An der Talstation der Sunnegga-Bahn
fragt ein Franzose den die Absperrung be-
dienenden  Angestellten, wie lange es
dauern wiirde, bis die anstehenden Perso-
nen befirdert wiren. «Etwa zwanzig Minu-
ten» war die Antwort. Der Franzose ver-
schwand in einem Tea-Room, erschien
nach zwanzig Minuten wieder und wollte
an den inzwischen neu anstehenden Fahr-
gasten vorbei seinen Sessel erreichen. Den
lautstarken Protest der Wartenden wollte
er nicht begreifen, ereiferte sich iiber diese
Ungerechtigkeit und verschwand Richtung
Biiro Verkehrsverein.

*

Ubrigens: Kennen Sie den Unterschied
zwischen einer Biichse Sardinen und der
Grossraumkabine  der  Unter-Rothorn
Bahn? In der Kabine sind alle Kopfe nach
oben gerichtet. Heba

genen Untersuch iiber fremd

verkehrspolitische Bedeutung des Klimas,
regionalpolitische Bedeutung der Boden-
seeschiffahrt,  Fremdenverkehrskonzept
fur Innsbruck, touristische Transportanla-
gen im Toggenburg, Verkehrspotential
des Basler Flughafens, Kosten des Indivi-
dualverkehrs der Stadt Bern sowie eine
Marktstudie fiir Reisen nach der Karibik
wurden erarbeitet. In fiinfter Auflage er-
schien die Reprisentativumfrage iiber das
Ferien- und Reiseverhalten 1978/79 der
schweizerischen Wohnbevélkerung.  pd

Souvenir-Preis

Das Eidgendssische Departement des
Innern veranstaltet in Zusammenarbeit
mit dem  Schweizerischen Heimatwerk,
das in diesem Jahr sein fiinfzigjihriges
Bestchen feiert, einen Wettbewerb fiir
gute schweizerische Reiseandenken. Als
viclverkaufte Massenartikel helfen Souve-
nirs wesentlich mit, das Image eines Lan-
des zu prigen. Die Veranstalter hoffen,
dass der Wettbewerb eine Reihe qualita-

sda

St. Galler Bericht

Dem soeben erschienenen Titigkeits-
bericht 1979 des Instituts fiir Fremdenver-
kehr und Verkehrswirtschaft an der
Hochschule St. Gallen (Leitung Prof. Dr.
C. Kaspar und Dr. H. P. Schmidhauser)
ist zu entnehmen, dass die Institutsarbeit
sowohl der Grundlagenforschung als
auch der angewandten Forschung gewid-
met werden konnte.

Die Vorarbeiten zu einem «Grundriss
zur Unternchmungsfiihrung im Fremden-
verkehr» sind mit Unterstiitzung hoch-
schuleigener Forschungsmittel weiterge-
fuhrt worden. Eine Vielzahl von aufgetra-

tiv hochstehender Entwiirfe einbringt, die
dem guten Ruf des schweizerischen ge-
stalterischen  Schaffens gerecht werden.
Neue. originelle Lésungen sind dabei
cbenso willkommen wie Vorschlige zur
Verbesserung bereits bestchender Artikel.

Zur Teilnahme sind in erster Linie Ver-
treter der gestalterischen Berufe eingela-
den - Grafiker, Designer, Kunsthandwer-
ker. Kiinstler =, doch sind auch Laien
nicht ausgeschlossen. Die Frist fur die
Einsendung der Entwiirfe liuft Ende Au-
gust 1980 ab. Fir dic von der Jury pri-
miierten Entwiirfe ist cine Preissumme
von insgesamt 50 000 Franken ausgesetzt.
Das Wettbewerbsreglement mit allen not-
wendigen Angaben kann beim Bundes-
amt fir Kulturpflege, Postfach, 3000 Bern
6. bezogen werden. sda
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In Tunesien purzelten die Rekorde

Im Klub der Etablierten

Das vergangene Jahr hat fiir Tunesien auf dem touristischen Sektor einen Rekord-

muwachs gebracht. 1979 reisten i

1355951 ausliindische Giiste ein, was

gegeniiber 1978 (1 141 942) eine Zunahme von 18 Prozent bedeutet. Bei den Uber-
nachtungen war der Zuwachs sogar noch bedeutender: Er belief sich auf insgesamt
12017 016, was einer Zunahme von rund 27 Prozent entspricht.

So beeindruckend schon diese Zahlen
sind, noch beeindruckender sind die Zu-
nahmen bei den deutschen Touristen:
250 857 Besucher (18,5 Prozent aller aus-
lindischen Giste) kamen 1979 aus der
Bundesrepublik (1976: 139433; 1977:
150 987; 1978: 172 873). Die Einreise von
deutschen Touristen erhohte sich dem-
nach 1979 gegeniiber 1978 um 45,1 Pro-
zent, wobei die 16 530 deutschen Giiste,
die Tunesien im Rahmen von Kreuzfahr-
ten besuchten, gar nicht mitgerechnet
wurden. Noch besser schneiden die Deut-
schen bei den Ubernachtungszahlen ab.
Die Touristen aus der BRD buchten 1979
insgesamt 3226295 aller 12017016
Ubernachtungen. Das macht hinsichtlich
der Zahl «deutscher» Ubernachtungen
einen Zuwachs von rund 50 Prozent aus!
Wihrend die durchschnittliche Aufent-
haltsdauer , auslindischer Touristen 8,2
Tage betrug, blieben die Deutschen lin-
gerim Land: im Schnitt 12,8 Tage.

Um den Erfolg gerungen

Der Erfolg ist den Tunesiern nicht in
den Schoss gefallen. Das frither vor allem

nungen sowie ein fiir Kongresse und Ver-
anstaltungen aller Art gedachter Mehr-
zwecksaal werden von der Abou-Nawas-
Hotelkette im Zentrum von Sousse als
Aparthotel Nejma geschaffen.

Die drittwichtigste touristische Region
in Tunesien ist das Gebiet von Djerba/
Zarzis (11445 Betten in 41 Hotels). Die
Insel Djerba, durch einen Damm mit dem
Festland verbunden, hat sich vor allem
durch den «Goldstrand» von Sidi Mahrez
und ihr mildes, such fiir einen Winter-
urlaub geeignetes Klima in die Herzen
der Touristen gestohlen.

Entwicklungsméglichkeiten

Zwei Regionen, die bisher beim Tune-
sien-Tourismus noch eine relativ unterge-
ordnete Rolle spielen, sollen kiinftig auf-
gewertet werden: die tunesische Nord-
kiiste mit den Schwerpunkten Bizerta und
Tabarka sowie der Siiden des Landes.

An der Nordkiiste (3635 Betten in 32
Hotels) sind bereits umfangreiche Vorar-
beiten fiir eine weitere touristische Er-
schliessung im Gange. Hier will man vor
allem den Jagdtourismus (Wildschwein-
und Schnepfenjagd) sowie den Wasser-

hiufig wegen seines den Ser-
vice getadelte Reiseland im Norden Afri-
kas hat auf vielen Gebieten spiirbare An-
strengungen unternommen, um auch an-
spruchsvollere Giste zufriedenstellen zu
konnen. Dazu gehoren unter anderem die
verstirkte Uberpriifung der Hotels und,
gemiss der Hotelkategorie, eine Festset-
zung der Getrinkepreise. Ausserdem fin-
den in letzter Zeit umfangreiche Befra-
gungen der Giste iiber den Stand von
Service und Gastronomie statt. Je nach
Ergebnis werden an die drei besten Hotels
jeder Region touristische «Oscars» fur die
Bereiche Empfang, Unterbringung und
Kiiche vergeben.

Preise im Auge behalten

Neben der Verbesserung der Dienstlei-
stungen fithren die Tunesier ihren Erfolg
vor allem auf eine verniinftige Preispolitik

sport (Sportfischer und Taucher) fordern.
Die touristische Infrastruktur dieser Re-
gion hat bereits Verbesserungen erfahren:
Zum einen wird die Autofihre kurz vor
Bizerta durch eine neéue Zugbriicke er-
setzt, zum anderen wird eine neue
Schnellstrasse vom Flughafen Tunis/Car-
thage nach Bizerta die Fahrzeit wesent-
lich verringern.

Die zweite touristische Entwicklungsre-
gion ist Siidtunesien (4098 Betten in 32
Hotels). Hier wird vor allem der kiirzlich
eroffnete Flughafen von Tozeur, drei Ki-
lometer von der gleichnamigen Oase und
23 Kilometer von Nefta entfernt gelegen,
fir Auftrieb sorgen. Die 3225 Meter lange
und 45 Meter breite Landebahn ist auch
auf den internationalen Flugverkehr zu-
geschnitten. Mit Hilfe dieses Flughafens

RBuch

wriick. Jameled. k, Chef des
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[ Deutschland, macht
“(Die allgemeinen Preiserhohungen auf

#'dem Gebiet des Tourismus liegen in Tu-
nesien bei etwa acht Prozent. Sie werden
jedoch durch die Aufwertung der DM
weitgehend aufgefangen und liegen damit
bei Pauschalreisen lediglich bei etwa drei
bis fiinf Prozent — wesentlich weniger, als
inanderen Lindern.»

Auslasten statt ausbauen

Tunesien, vor allem wegen seiner scho-
nen Sandstrinde an der 1200 Kilometer
langen Kiiste, wegen des giinstigen Mit-
telmeerklimas und wegen seiner alten
Kulturdenkmiiler gepriesen, verfiigt ge-
genwirtig iiber 68 843 Giistebetten in 306
Hiusern (Hotels, Pensionen, Klubanla-
gen, Ferienzentren usw.). Im vergangenen
Jahr konnte eine Auslastung von rund 60
Prozent erzielt werden. Da man zunachst
fur eine noch bessere durchschnittliche
Auslastung der Fremdenverkehrsbetriebe
sorgen will, soll die Ausweitung der Ho-
tellerie nur massvoll vorangetricben wer-
den: Fiir 1980/81 sind lediglich etwa 5000
wsitzliche Gistebetten in der Planung.

An erster Stelle unter den sechs wich-
ligsten touristi: Regionen T i
liegt nach wie vor das Cap-Bon-Gebiet
(21827 Betten in 60 Hotels), zu dem der
bekannte Badeort Hammamet sowie Na-
beul und Korbous gehdren. Diese Ge-
gend mit den feinsandigen Sandstrinden
und den weiten Orangenhainen war die
erste, die die deutschen Touristen seiner-
zitin Tunesien entdeckten.

Fortschritt mit Hannibal

Platz zwei nimmt die Region Sousse/
M_onaslir ein (20 977 Betten in 73 Hotels).
Diese Gegend, deren Siedlungen vielfach
auf punische oder romische Griindungen

will man den Wintertourismus fordern
und es den Urlaubern an der Kiiste er-
moglichen, innerhalb von 30 Minuten zu
den schonsten Oasen am Rande des
Schott El Djerid zu gelangen. Auch hier
sind neue Hotels vorgesehen, deren
Bettenzahl allerdings auf 100 limitiert ist,
damit die Landschaft nicht leidet.

Nicht zu weit entfernt fiir Automobilisten?

Weiter gefordert werden soll auch der
stindig wachsende Auto-Tourismus zwi-
schen Europa - und hier vor allem wieder
zwischen der BRD - und Tunesien. Hier
wurden neue Impulse gegeben, seit das in
Deutschland gebaute Fihrschiff «Habib»
vor nunmehr rund zwei Jahren den Ver-
kehr zwischen Tunis und Genua bzw.
Marseille aufgenommen hat. Es braucht
fir eine Strecke rund 22 Stunden und
kann jeweils 1150 Passagiere sowie 350
Autos aufnehmen. Fiir wichtig hilt man
auch die Schaffung weiterer Jachtliege-
plitze. In den vergangenen Jahren wur-
den bereits zwolf Jacht- und Vergnii-
gungshidfen - von Sidi Bou Said bis
Djerba — um- und ausgebaut,

Ausbildung verbessern

Um den Service weiter zu verbessern,
sollen mit auslandischer Hilfe auch die
Hotelfachschulen weiter t wer-
den. Bisher gibt es solche Institutionen in
Tunis, Hammamet, Nabeul, Sousse und
Djerba. Aber auch der neuen Ferienanla-
ge von Port El Kantaoui wurde eine Ho-
telfachschule angegliedert. Weiterhin auf
dem Programm steht eine Weiterentwick-
lung des Kongresstourismus,

Optimistisch

Der erst 1959 aufgenommene Tune-
sien-Tourismus ist inzwischen zu einem
nicht mehr wegzudenkenden, bedeu-
tungsvollen Wirtschaftsfaktor geworden.
Er brachte dem Land im vergangenen
Jahr Deviseneinnahmen in Hohe von 215
Millionen Dinar, rund eine Milliarde
Franken (gegeniiber 1978 ein Plus von 29
Prozent). In Tunesien ist man optimi-
stisch, dass der starke Aufwirtstrend wei-
ter anhilt. Aufgrund der bisher vorliegen-
den Buchungszahlen rechnet man fir
1980 mit einem Gesamtzuwachs zwischen
funf und zehn Prozent. Die erhofften Zu-
wachsraten bei den deutschen Touristen
werden sogar zwischen 15 und 20 Prozent
angegeben. -nd

bisher iiber den Erwartungen

1980 wieder mehr Briten?

Nach einem rund dreipr

Schulungszentrum Davos eroffnet

d sein

Am Montag 24. Miirz eroffnete der S

ische Wir

fir Gastwirtsck 1 im

Davos-Laret, das

fiir seine neue Zweckbestimmung ausgebaut und erweitert worden ist.

Die Stimmbiirger des Landschaft Da-

Sehul

um mit anderen Kursen

vos hatten einem entsprechenden Bau-
rechts- und Mietvertrag, der vorliufig auf
dreissig Jahre festgelegt wurde, am 20.
Mai 1979 zugestimmt.

Im neuen Schulungszentrum sind Um-
schulungs- und Anlernkurse fiir Service,
Buffet und kalte Kiiche vorgesehen. Der
Betriecb des Ausbild ums sieht

oder mit Ferienlagern belegt werden.
1,2 Millionen

Neben Unterkiinften fiir das Lehrper-
sonal enthilt das Schulungszentrum im
neuerstellten Personalhaus 48 Betten fir

die Schiiler. Die Baukosten zulasten des
Wirteverbandes sind mit 1,2 Mio Franken

vor, dass mit Ausnahme der Hochsaison
Blockkurse fiir Lehrtochter und Lehrlinge
des Gastgewerbes, alternierend mit dem
Praktikum in Gaststitten wihrend der
Saisonzeit, durchgefithrt werden. Wih-
rend diesen Zwischenzeiten wird das

d t worden. Die erforderlichen
Renovations- und Investitionskosten zula-
sten der Landschaft Davos belaufen sich
auf rund 500 000 Franken. Dieser Betrag
wird vom Schweizerischen Wirteverband
vollumfinglich verzinst und amortisiert.

spk

Hotelketten

Comfort wichst

Die britische Comfort-Hotelgruppe ist
in schneller Expansion begriffen. Die
Gruppe entstand 1978 durch die Fusion
von «Adda International» und «City Ho-
tels», wobei die treibende Kraft vom Lon-
doner Hotelier Henry Edwards ausging.
Edwards hatte sich bereits durch den Auf-
bau der Centre-Hotels einen Namen ge-
schaffen. Der Zusammenschluss brachte
die neue Gruppierung auf rund 2000
Zimmer in London, den Niederlanden
und Frankreich, dazu kamen die «Strikes
1926»-Restaurantkette und die Dyville-
Ice-Cream-Unternchmung. Heute um-
fasst die Comfort-Kette 19 Hotels (13 da-
von in oder um London, je zwei in Schott-
land und Holland, je eines in Kopenha-
gen, Paris und Mauritius) mit 2345 Zim-
mern, 20 Restaurants und iiber 100 Ice-
Cream-Verkaufsstellen. Die Hotels ran-
gieren durchwegs in der Mittelklasse und
offerieren Zimmer/Frithstiick zu 16 bis 21
Pfund. Comfort will sich iiber die Toch-
tergesellschaft Landmark Hotels kiinftig
auch mit Hotelmanagement-Aufgaben
ausserhalb des UK befassen. Die Comfort
Hotels werden in der Schweiz vertreten
durch Acomodex, Hauserstrasse 14, 8032
Ziirich,

Alpenblick Wilderswil

und irischer Giste in der Schweiz 1979 rechnet die

der Hotelilbernack britisch

ische V

le (SVZ) in London im laufenden Jahr wieder mit einer Zunahme. «Wir erwarten,
die Zahlen von 1978 wieder zu erreicheny, heisst es bei der SVZ im Londoner Swiss
Center. Wihrend der Sommersaison offerieren 94 Reiseveranstalter in Grossbri-

60 L i in der

tannien und Irland P:
und im Fiirstentum Liechtenstein,
Nachdem die Hoteliibernach

nach i

ropa worden sind.» Die Ausse-

britischer und irischer Touristen in der
Schweiz von iiber drei Millionen im Re-
kordjahr 1961 auf 976 000 im Jahr 1977
gesunken waren, wurde 1978 mit 1,104
Millionen Logierniichten wieder eine Zu-
nahme registriert. Im vergangenen Jahr
sank die entsprechende Zahl auf 1,074
Millionen, wobei sich der Riickgang im
Verlauf des Jahres abschwichte. Im De-
zember wurde ein Zuwachs von 5 Prozent
gegeniiber dem Vorjahresmonat verzeich-
net, im Januar 1980 von 7 Prozent. Auch
bei den telefonischen und schriftlichen
Anfragen verzeichnet die SVZ in London
ein erheblich grosseres Interesse.

Wechselkurs und Qualitiit entscheidend

Diese Entwicklung wird nicht zuletzt
auf den hohen Wechselkurs des Pfundes
zuriickgefithrt, der Schweizer Ferien fir
Briten  preisgiinstiger macht.  Dazu
kommt, dass die Inflation in Grossbritan-
nien 1979 mit 17.2 Prozent mehr als drei-
mal so hoch war wie in der Schweiz und
dass die britischen Lohne im Durch-
schnitt um 19,2 Prozent zunahmen, was
einer Reallohnerhshung gleichkam. Al-
lerdings wird in Grossbritannien in der
niichsten Zeit mit einer w. lichen Ver-

rungen zufriedener Swiss Travel-Touri-
sten, die von der Gastlichkeit und
Freundlichkeit der Schweiz begeistert
sind, unterstreichen die Ansicht Wards.

Wie sehr der Reiseverkehr der Briten
in der Schweiz seit je durch die Wechsel-
kurse beeinflusst wurde, zeigt ein un-
lingst vom Eidgendssischen Statistischen
Amt veroffentlichter Sonderbericht. Von
1936 auf 1937 verdoppelte sich die Nach-
frage aus Grossbritannien, nachdem der
Schweizer Franken abgewertet worden
war. 1950 sanken die Hotelaufenthalte
der Englinder gegeniiber dem Vorjahr
um zwei Fiinftel, vor allem weil das
Pfund im September 1949 abgewertet
worden war. Lockerungen der britischen
Devisenbestimmungen trugen in den
finfziger Jahren zu einem stetigen An-
sticg der Hoteliibernachtungen britischer
Giiste bis 1961 bei, worauf die Zahlen bis
1977 unaufhaltsam sanken (von einem
Mini-Boom zu Beginn der siebziger Jahre
abgesehen). ‘

Dic Entwicklung der britischen Hotel-
aufenthalte zeichnet sich laut Statisti-
schem Amt seit 1961 durch die Resistenz
des St ismus einerseits und ver-

schlechterung der Wirtschaftslage gerech-
net, was sich auch auf den Reisemarkt
auswirken diirfte.

auriickgehen, wird in den }
Jahren sicherlich einen weiteren Auf-
schwung nehmen. Dort entstand, nérdlich
von Sousse, das touristische M:

Bei den P: halarr
tischen Reisever fur dic b
hende Sommersaison in der Schweiz ko-

der bri-

Projekt Port El Kantaoui, der erste
«Hafengartens am Mittelmeer. Um einen
Modernen Jachthafen mit 340 Liegeplit-
zn gruppieren sich hier verschiedene Ho-
tels aller Kategorien, Ferienwohnungen,
Restaurants, Geschifte und Sportanlagen
aller Art bis hin zu cinem Golfplatz. mit
18 Lichern. Im Mittelpunkt der Anlage
steht das 4-Sterne-de-Luxe-Hotel Hanni-
bal Palace, das unter der Leitung der bri-
tischen Trust-Houses-Forte-Gruppe stcht.
Ausserdem erstellt die Abou-Nawas-Ho-
telketie hier ausser dem Hotel Diar El
Andalous (ebenfalls 4 Sterne de Luxe)
‘{On_lformblc. ein bis drei Zimmer grosse
l'cncnwohnungcn - iibrigens in Zusam-
Menarbeit mit der deutschen Maritim-
Hotelkette. Weitere derartige Ferienwoh-

stet das preisg gste Angebot inklusive
Flugreise ab London fiir acht Tage Halb-
pension in Interlaken 134 Pfund und fir
15 Tage in Les Marécottes oder Ringgen-
berg 215 Pfund. Die Preise des Swiss Tra-
vel Service, des grossten britischen Reise-
veranstalters fur Schweizer Ferien, sind
im Durchschnitt gegeniiber dem Vorjahr
um nur 5 Prozent angehoben und in cin-
zelnen Fillen gar gesenkt worden. Nach
Angaben des Swiss Travel-Dircktors Don
Ward licgen die Buchungen bisher iiber
den Erwartungen. «Zweifellos hat die
Verbesserung  des Wechselkurses  dazu
beigetragens, meint Ward. «Aber ich bin
cbenfalls iiberzeugt, dass der hohe Stan-
dard. den die Schweiz punkto Komfort
und Service bietet, bei vielen Feriengi-
sten Anklang findet, die anderswo in Eu-

mutlich Verschiebungen zugunsten ande-
rer Beherbergungsformen in den Berg-
und Seezonen aus. Bei den wichtigsten
Ziclregionen konnte lediglich das Mittel-
land den Riickgang englischer Giste eini-
germassen im Rahmen halten (=7 Pro-
zent), wiihrend die andern Regionen ganz

massive Einbussen in Kauf nehmen muss-

ten: Tessin —82 Prozent, Zentralschweiz
—72 Prozent, Graubiinden =71 Prozent,
Wallis =69 Prozent, Berner Oberland —66
Prozent und Genfersee —58 Prozent. Die
Zentralschweiz verlor nach den Angaben
des Statistischen Amtes zwischen 1961
und 1978 fur den britischen Reisemarkt
zuschends an Bedeutung, die Region Mit-
telland verbuchte mit ihren Grossstidten
hingegen eine sehr starke Zunahme des
Anteils. Der Riickgang der britischen
Nachfrage war im Sommer ausgepriigter
als im Winter. Die S hal

Nachdem das Hotel Alpenblick in Wil-
derswil von der Eigentiimerin Frau Adel-
heid Stockli wihrend sieben Jahren ver-
pachtet worden war, wird von diesem
Frithjahr an der Sohn, Richard Stéckli,
das Haus tibernechmen und dabei selber
die Kiiche fihren, In den letzten Wochen
sind umfangreiche Renovationen durch-
gefiihrt worden. Auch ist vorgesehen, zum
Jahresbetrieb  iiberzugehen.  Richard
Stockli wirkte nach seiner Kochlehre im
St. Gotthard in Zirrich, im Schweizerhof
Bern und im Eden au Lac in Montreux.
Wihrend 2 Jahren war er darauf in der
Brigade des Kulmhotels in St. Moritz. Mit
zwanzig Jahren holte er sich an der Inter-

o Kochl

-
Steigenberger
auf Lenzerheide?

Die Elektrowatt Ingenieurunter-
nehmung AG Zirich, die auf der
Lenzerheide die  Soleval-Uber-
bauung errichtet hat, plant als Er-
ginzung des Komplexes den Bau ei-
nes rund 300 Betten grossen Hotels.
Zu diesem Zweck ist mit der deut-
schen Steigenberger-Gruppe ein
Vorvertrag abgeschlossen worden.
Kommt das Vorhaben zustande - in
der nict Zeit sind ich
Abklirungen in bezug auf bauliche
Belange sowie die Verkaufsmoglich-
keiten an Auslinder vorzunehmen -
hitte sich Steigenberger nach Saa-
nen/Gstaad und Davos (Grand Ho-
tel Belvédere) seinen dritten Stiitz-
punkt in der Schweiz gesichert.  r.

- /

Wiener Gemiitlichkeit

Kiirzlich wurden in Ziirich, an der
Zihringerstrasse 33, die Wiener Weinstu-
ben zum Heurigen eréffnet. Das grosse,
gemiitliche Lokal wirkt wie ein Innenhof
in der Wiener Altstadt und bietet gepfleg-
te Weine aus unserem sympathischen
Nachbarland, z B. den bertihmten Grii-
nen Veltliner zu Fr. 12~ den Halbliter.
Zum Essen gibt es bekannte Spezialititen
aus der Wiener Kiiche, z. B. knusprig ge-
bratene Schweinshaxen, oder, als Schla-
ger, die «Brettl Jaus'ny, ein wihrschafter
gemischter kalter Teller. Jeden Abend
spielen die beiden Hansis aus der Do-
naustadt altbekannte Wiener Lieder und
beliebte Melodien zum Mitsingen. Das
der Tschanz-Gruppe angehdrende Lokal
ist tiglich ab 17 Uhr geoffnet. pd

Seiler Hotels Zermatt

Der Gesamtumsatz der Seiler Hotels
Zermatt AG hat sich im Geschiiftsjahr
1978/79 um 9 Prozent auf 8,9 Mio Fr. zu-

kgebildet, Die Betriebsk konnten

llung in Vil-
lingen/$S die Goldmedaille.
w
Mount Kenya Safari Club

Der Mount Kenya Safari Club wird
kiinftig von der Intercontinental Hotels
Corporation gefihrt. Gelegen an einem
der malerischsten Punkte der Erde, am
Fusse des von ewigem Schnee bedeckten
Mount Kenya, wurde der Mount Kenya
Safari Club vor 20 Jahren gegriindet und
hat seither viele gekronte Haupter, inter-
nationale Personlichkeiten, sowie Ge-
schifts- und Vergnilgungsreisende beher-
bergt. Der Mount Kenya Safari Club ist
mit dem Flugzeug in 30 Minuten oder
nach einer 2'%stiindigen Autofahrt von
Nairobi zu erreichen. pd

Restauration

Ein Hauch von Paris

Zwei alte Gaslaternen verbreiten seit
kurzem einen Hauch von Nostalgie und
sind édusserer Hinweis dafir, dass das Va-
ri¢té-Dancing «La Panthera» an der Zen-
tralstrasse 53 in Zirich-Wiedikon neue
Besitzer erhalten hat. Mit Ernst Badert-
scher und Henry Pfiffner — und mit Eva
Haindl als Geschiftsfithrerin kamen auch
die Idcen in das Lokal, das einst Jo Ro-
land berithmt gemacht hat: «Toujours un
peu Montmartre» konnte man fir die
Ambiance im «La Panthera» setzen. Das
hat seinen Grund: Man méchte hier wie-
der cinen Teil des guten alten Variétés

fleben lassen, das einst in der Limmat-

deren Quote von 1961 bis 1978 von 68 auf
58 Prozent sank, wurden stirker durch
Drittlinder konkurrenziert als jene i

Winter. Thomas

citknecht

stadt so beliebt war. Es soll «Qualitiit auf

feine Arty geboten werden, an der cine

gehobenere Kundschaft ihre Freude hat.
b

r
infolge erhdhter Loéhne, Sozialaufwen-
dungen, Abgaben und Energiekosten nur
um etwa 5 Prozent reduziert werden.
Nach Abschreibungen von 0,63 (1977/78:
0.41) Mio und unter Einschluss von Ertrii-
gen aus Immobilien, Wertschriften und
Beteiligungen sowie dem Gewinnvortrag
vom Vorjahr verblieben 1,1 (1,5) Mio zur
Verfugung der Generalversammlung.
Nach Speisung der Reserven wurde eine
Dividende von 12 (15) Fr. pro Aktie gut-
gehei Die G ) lung hat
die Jahresrechnung 1978/79 mit Ab-
schluss auf 31. Oktober 1979 genehmigt.
sda

Das System,
mit dem fiihrende
Restaurateure*
den Erfolg
ihres Unternehmens

steigern. _—

Ihnen gerne unsere
Kundenhste

HABIMA
das System mit de
Codestift.

HABIWIAT

Problemlos - sicher - rationell
HABIMAT AG, Kellnerselbstbedienungs-Systeme
Leuengasse 21 8001 Zurich Tel. 01-47 86 77
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Umsatzfordemde
Geliste.

...nach einem kalten Teller,
nach einem Dessert oder einem
kihlen Drink sind beliebig
erzeugbar, vorausgesetzt dass
lhre Spezidlitdten frisch aussehen

und dem Gast mundgerecht <
prdsentiert werden.

SCHALLER-Khlvitrinen
garantieren lhnen beides.

SCHALLER-Getréinkelhiwand
und GASTRO-FRESH-
Durchreichevitrinen.

Gerdte auch in Miete erbdltlich
mit voller Anrechnung bei Kauf.

>

O Senden Sie mir bitte detaillierte Unterlagen

¥ KALTE UND KLIMA

PAUL SCHALLER AG, 3001 BERN, TEL 031 41 37 33 E:jpscéﬂgl'gre }s\eGnd;:st‘;gch 3001 Bern

DOlch wiinsche den Besuch lhres Verkaufsberaters [ ]

Name | |

E\SCHALLERES i
PLZ/Ort

1

-

ool

Mancher Hotelier kennt seine geheimen Kostenfresser nicht.
Wir werden sie finden.

Sie uns an. damit Sie die geheimen Kostenfresser

s0 rasch ais moglich entlarven.

‘Schweizer Hotelier-Verein

Beratungs- und Dokumentationsdienst
130,3001 Bern

Vielleicht gibt es in Ihrem Betrieb ein technisches
oder ein organisatorisches Problem. welches lhnen
Monal fur Monat hohe Unkosten verursacht

Mag sein, Ihre Personaleinsatz-Planung hat einen
Haken. Oder Ihre lassen
keinen rationellen Ablaut zu. Oder ein anderer Punkt
stort den Betriebserfolg. Mit einer kleinen Umplanung
und mit minimalen Investitionen sind oft tausende
von Franken zu sparen. Unsere Spezialisten unter-
suchen Ihren Betrieb auf Herz und Nieren. Profitieren
Sie von unserer 15-jahrigen Erfahrung und rufen

Telefon

031 46 18 81

Unsere Spezialisten sind auf threr Scite!

lavraie...

Avec la garantie de conservation
pour 20 semaines.

A PRESENT ACTION

GROS CONSOMMATEURS

sur les bidons de 4 et de 8kg

Fur
Abfallkorbe
ri

ﬂlllli I,

Wandgarderoben, Hutablagen, Schirmstander,
Garderobenstander, Skistander, Aschenbecher und

ZU

fauspezialililenAt Luzermn

Werkhofstrasse 4, 6002 Luzern
Telefon (041) 44 86 86

Viele viele
Pommes frites!
Woistda
derWitz?

S\andh\le\l;;‘ergs

frifeh \\B‘A‘ in der \N it
smhe“‘ “\\chkeu A e
\(\E\“S\ em “a\e’\am\uﬁe o

é“:&?ﬁﬁ“ sen F( o ““a e Sie

enm““
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BERGER BSR

Apparate fiir
Grosski

Haushalte

Das Tiipfli auf dem Gewusst-wie: frifri

00000
NF

IHR PA}FIRTNER

A\

fur

BESTECKE
WMF Zirich AG
Bernstrasse 82, 8953 Dietikon

01/73042 42

01/7208586

Schnell, sorgfaltig, mit Erfolgsgarantie
Hans Wyss AG, Thalwil

COUPON:

[Bitte senden Sie mir
unverbindlich die
Dokumentation fiir
Bestecke

und Tafelgerite.

SOLA
Besteckfabrik AG
6032 Emmen

Tel. 041-552424

SOLA — Schweizer Qualitit im Gastgewerbe

Name
e

Adresse

PLZ/Ort

— — —— — —




STELLENMARKT+ MARCHE DE L’EMPLOI

Inseratenschluss: jeden Freitag 11.00 Uhr
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Gesucht in 1.-Klass-Hotel der Stadt Zirich ein
zielstrebiger, freundlicher und fachlich gut
. ausgewiesener

Restaurant-Direktor

Fir die Fihrung eines grés-
seren, gepflegten Restau-
rants in Zarich im Miet- oder
Gerantenverhaltnis  suchen

Fur einen mittelgrossen, bo-
denstandigen Unterhaltungs-
betrieb in der Ostschweiz su-
chen wir einen erstklassigen,

wir ein initi 3

initiativen, ideenreichen und

Fur das bekannte Restaurant/Brasserie
«Loki», 100 Platze, und fir die «Draisine-Bar»
Boulevard, 40 Platze, direkt beim Bahnhof
Zug gelegen, suchen wir nach Ubereinkunft

ges erfahrenen . .

Wir méchten Ihnen unsere gut frequentierten Wirteehepaar Geschiftsfiihrer Geschaftsfiihrer-
Restaurants anvertrauen, wo Sie taglich un- mit  Fahigkeitsausweis = A, Ehe aar/
ternehmerisches Denken und organisatori- Bewerber mit Fahigkei mit Ehefrau, der fa- p

sches Talent unter Beweis stellen kénnen. weis, die sich tber Erfahrun- hig und willens ist, einen Geschéftsfuhrer

Wenn Sie ausserdem das Flair fir eine ausge-
wogene Personalfiihrung haben, dann freuen
wir uns auf Ihre Bewerbung.

Wir bieten lhnen ein den Anforderungen ent-

spr Salér, P gute So-
zialleistungen.

gen in der Fihrung und Ent-
wicklung eines Restaurant-
betriebes fir anspruchsvolle
Kundschaft ausweisen kén-
nen, richten lhre Bewerbung
bitte unter Chiffre 44-45285
an Publicitas, 8021 Zurich.

glatten und interessanten
Betrieb aufzubauen und opti-
mal zu fihren.

Fir gute Leistungen bieten
wir entsprechende Honorie-

rung. .
Eintritt nach Ubereinkunft.

Nebst einem guten Salar und Erfolgsbeteili-
gung bieten wir Ihnen einen selbstandigen
Arbeitsplatz.

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Offerte mit den Ublichen Unterlagen erwartet

gl‘;zvetlegog;taeelrer: unter Chiffre 3855 an hotel F hl h thre Unterlageq sendan&is ;uags\t/rgnAHGm 3 ibiler
achle rer bitte unter Chiftre 3765 an Fluhmattstrasse 12, 6000 Luzern 3686

[ e e I R R SR R PO A e R e e
Direktionsehepaar

sucht neuen Wirkungskreis in Restaurant
oder Kaffeebetrieb, Raum Bern. Bestausge-
wiesen, langjahrige Erfahrung. 2 Fahigkeits-
ausweise (Bern), vorhanden.

Pacht nicht ausgeschlossen.

Offerten unter Chiffre 05-21528-D an Publici-
tas, 8021 Zirich.

W_ir suchen sehr gut ausge-

hotel revue, 3001 Bern.

F aus dem
Gastgewerbe, die bereit sind,
jeweils am Montag und/oder
Dienstag oder Samstag und
an Wochenabenden einen
Lehrauftrag zu Gbernehmen.

Fiur die Lehrauftrige kom-
men Damen und Herren ab
25 Jahren mit abgeschlosse-
ner Berufslehre/Diplom einer
Hotelfachschule und dem Fa-

KUNSTEISBAHN ZUG AG

Zur Fihrung unseres Restaurants suchen wir auf Frithjahr 1980 ein tiichtiges

higkeitsausweis  fur  das
Gastgewerbe in Frage. An
die persénliche und sprachli-
che Ausdrucksfahigkeit stel-
len wir hohe Anforderungen.

Die didaktische und methodi-
sche Ausbildung erfolgt nach
Bedarf auf unsere Kosten am
Institut  far
und Betriebswirtschaft in Lu-
zern.

Kursorte geméss Wohn- und
Arbeitsort in: Basel, Bern, Lu-

HESSER

zern, Olten, St. Gallen, Zi-
Unternehmensberatungen fiir das Gastgewerbe

NEUEROFFNUNG
HOTEL SHERPA, MEIRINGEN-HASLIBERG

Im Dezember 1980 wird dieses neue Hotel erdffnet, und ich suche fuir
diesen Betrieb ein erfahrenes

1 DIREKTIONSEHEPAAR

:welches in der Lage ist, dieGeschiftsleitung fiir dieses Unternehmen auf
;selbstindiger Basis zu iibernehmen. Der Betrieb umfasst:
% @ 110 Betten und verschiedene Appartements
@® 2 Restaurants und Bankettsaal
® Disco/Dancing mit Bar und Club-Room
@ Kinderspielzimmer
@ Fitnesscenter auf dem Hoteldach
@® Wohnung fiir die Direktion
@ Sport-Shop, Bank-Niederlassung, Coiffure, Reisebiiro,
Biiro der Bergsteigerschule, usw.

Pachter-Ehepaar

Ganzjahresbetrieb mit vielen Ver - 120 Sitzplatze - Parkplatze - sehr guter
Umsatz - fir junges Ehepaar (Koch) sehr gute Existenz. Offerten bitte schriftlich an

KUNSTEISBAHN ZUG AG, Postfach 108A, 6300 Zug

P 25-12562

Eine
gute
Stelle

Wenn Sie sich fir ein Neben-
amt als Fachlehrer interes-
sieren, senden Sie uns lhre
Bewerbungsunterlagen. Bitte
nennen Sie Ihre Einsatzmog-
lichkeiten und Ihre Fachge-
biete.

Hallenbad
Oerlikon

Wir suchen ab sofort oder nach Ubereinkunft
fir einen gutgehenden Betrieb:

Gerant—
Kiichenchef

Moderne, helle Produktionskiiche, angeneh-
mer T ist, Gberdur ittliche Ent- Bestausgewiesenes, jiinge-
I6hnung. res

Geranten — ::ts?gs:;{eur-Ehepaar
Assistentin

zurzeit noch mit eigenem Ho-
fir Biro, Kassa und Kioskabldsung. Wir legen

Wenn Sie zusatzliche Aus-
kiinfte wiinschen, telefonie-
y ren Sie unserem Beauftrag-
ten Herr Franz H. Ruchti,
(041) 2247 77. A
GASTGEWERBE EINSATZ AG i
Grendel 15, 6000 Luzern6 ,
Telefon (041) 22 47 77 P 25-6515

tel-Restaurant, mochte sich
verandern.

Wert auf eine Bewerberin, die an einer ab-

wechslungsreichen Arbeit interessiert ist.

Wir suchen deshalb nach
Vereinbarung einen leiten-
Kaufméannische Kenntnisse nicht unbedingt
notwendig.

Bewerber, welche wiinschen, lhre hohen Fa-
higkeiten in Organisation und Menschenfih-
rung zu bestatigen, senden Ihre Offerte an:

Eurest AG (Schweiz)
2. H. von Herrn Hauck, Direktor
16, Badenerstrasse, 8004 Zurich

den Posten

- als Einkdufer in einem
Grossbetrieb, evtl. Leitung
eines werkeigenen Hotel-
Restaurationsbetriebes
oder dergl.

Fremdsprachenkenntnisse:

F/E/N.

Offerten sind erbeten unter

Chiffre 1427 W ofa an Orell

Fissli Werbe AG, Postfach,

Wenn Sie tiber die entsprechende Erfahrung verfiigen, einen Betrieb
dieser Grossenordnung trotzdem individuell und mit einer persénlichen
Note zu fithren und Freude daran hitten, die gesamte Aufbauarbeit zu
leisten, um den Betrieb zu einem beliebten Treffpunkt und einer kuli-
narischen Stitte der Region zu entwickeln, dann erwarte ich gerne Ihre
Bewerbungsunterlagen, welche absolut vertraulich behandelt werden.

Analysen - Reorganisationen - Werbung - Projektstudien - Personalberatung usw.

Heissécherstrasse 10, 8907 Wettswil, Telefon 01/7002728

Tel. (01) 242 20 12, oder (021) 52 83 31 3840 8022 Zirich.
Name Vorname Geboren am
Nom Prénom :etle "
ii Cognome Nome ato i
Anmeldeformular fiir PrE Nombre Nacido el
Slellensuchende Name Christian Name Date of Birth
Wohnadresse Telefon
Domicile (adresse exacte) Téléphone
Bewerber, die sich fir einen Arbeitsplatz in Indirizzo attuale Telefono
einem unserer Mitgliederbetriebe interessie- Domicilio Teléfono
'B'?ﬂ. "(Nollen bitte nebenstehenden Coupon in Permanent Address Telephone
lockschrift gut leserlich und vollstandig aus- A A o o p
fid : 7 Nationalitat Art der Bewilligung fir Auslander
Ullen und an folgende Adresse einsenden: Nationalité Genre de permis pour étrangers
Schweizer Hotelier-Verein Nazionalita Genere di permesso per stranieri

Stellenvermittiung E Nacionalidad Permiso para extranjeros que posee

g

Postfach 2657 Nati i Kind of Labour-permit for Foreigners
1Bern

3 letzte Arbeitgeber

3 derniers employeurs
3 ultmoi datore di lavoro
3 ultimos patronos

3 last Employers

Bisherige Tatigkeit

Activité antérieure

Attivita svolta

Actividad anterior

Professional Activities up to now

Formulaire d’inscription
pour les personnes
alarecherche

d’'un emploi

hier abtrennen

Winscht Stelle als
Désire place de
Desidera posto di
Desea puesto de
Post desired

Les personnes & la recherche d'un emploi

dans I'un de nos établissements sont priées
e remplir en capitales, trés lisiblement et en
entier, le coupon ci-joint, et de I'envoyer a
Iadresse suivante:

Jahres- oder Saisonstelle .
Place a I'année ou saisonniére
Posto annuale o stagionale
Puesto anual/temporero

Sprachkenntnisse

Langues étrangéres

Lingue straniere

‘Conocimientos de lenguas extranjeras

Societe suisse des hoteliers Languages spoken Annual/Seasonal employment
EEMCS de placément E Bemerkungen Gewiinschtes Eintrittsdatum

8se postale 2657 Observations Date désirée d'entrée en fonction
3001 Berne Osservazioni Entrata in servizio desiderata

Fecha de comienzo que se desea
Desired Date of Entrance

Observaciones
Remarks
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Fir unser alkoholfreies

Quartierrestaurant
im Griit
Albisriederstr. 305, 8047 Ziirich,

mit 75 Restaurant- und 40 Gartensitzplatzen sowie
kleinem Sitzungszimmer

suchen wir

Gerantin oder Geranten

Voraussetzung: Gewandtheit im Umgang mit
Gasten aus verschiedenen Schichten, eine
geschickte Hand in der Personalfiihrung, fun-
dierte Praxis in &hnlicher Position und Erfah-
rung in der Kiiche.

In der Regel kein Spatdienst, samstags gan-

zer Tag geschlossen, Wohnméglichkeit im
Hause.

Bewerbungen sind zu richten an die Zentral-
verwaltung des ZFV, Postfach, 8032 Ziirich.
3750

Hotel
3wusstgfwf

rant nach Ubereinkunft eine qualitizierte

Aide du patron

Ihr Autgabengebiet umfasst in Kiirze:
- Stitze des Patrons

Zentral gelegenes Hotel

wirtschaftssektors
- Restaurations- und Bankettaufsicht
= Verantwortlich fur Blumen, Dekoration
= Hofa-Ausbildung
= Mithilfe an der Réception

Gartenrestaurant

Familie Telefon  teren Alters.

056 2686 22
iblichen Unterlagen an

J.R.Eme
Hotel Zwissighof, 5430 Wettingen

Wettingen

Wir suchen fir unser bekanntes Hotel Restau-

- Fiihrung und Betreuung des gesamten Haus-

Diese Stelle ist geeignet fur eine Dame gesetz-

Ihre Bewerbung richten Sie mit Foto und den

3223

Hotel Restaurant
Résidence
3818 Grindelwald

Wir suchen auf Mitte Mai 1980

Aide du patron

Tatigkeitsgebiet:

Stellvertretung des Direktionsehepaars
Serviceliberwachung

Réceptionsablésung

eventuell Kiichenablésung

Bewerbungen an:

Fam. H. Rentsch

Hotel Résidence, 3818 Grindelwald

(036) 53 11 36 3889

Das bisherige

Hotel Emmental
beim Bahnhof Olten
wird umgebaut.

Wir suchen fir diesen anspruchsvollen Betrieb per
November/Dezember 1980 ein gutausgebildetes

Mieter-Ehepaar

Nach entsprechender Anlaufzeit kann dieses neue,
aussergewohnliche Geschaft durch kreative und initiative
Fachleute mit gewisser unternehmerischer Denkweise zu

Infolge Riickkehrs in den elterlichen Ho-
telbetrieb wird auf Herbst 1980 die Stelle
fur ein jungeres, initiatives, selbstandi-
ges

Direktions-
Ehepaar

im

Sporthotel Pontresina

frei. Das Haus hat 145 Betten, * % +, und
ein ganzjéhrig gedffnetes Spezialitaten-
restaurant.

In der Zwischensaison steht das Hotel
fur HOFA-Schulkurse zur Verfugung.

Bewerber, die sich Uber entsprechende
Erfahrung ausweisen koénnen, melden
sich mit den Ublichen Unterlagen bis
12. April 1980 an die

BETRIEBSKOMMISSION SPORTHOTEL
Gemeindeverwaltung
7504 Pontresina 3590

einer vorziglichen Existenz ausgebaut werden.

Das neuzeitliche gastgewerbliche Zentrum Oltens
fasst:
- ein ital. Spezialitatenrestaurant mit 100 PI.
- eine Locanda-Bar mit 50 PI.
- Tagungs- und Bankettraumlichkeiten fiir 25-250 PI.
(der Hotelbetrieb fallt weg)

Unseres Erachtens sollte der kiinftige Mieter eine gute
Kochausblldung, evtl. Bankett- und Tagungserfahrung
sowie Uberdurchschnittliche Komakﬁahugkellen
mitbringen. Die Ehefrau soll ihre Sparte je nach Eignung,
jedoch aber in Erganzung zum Ehemann wahrnehmen.

Die Mietbedingungen sind kulant und tragen der
Aufbauarbeit Rechnung. Firr die notwendige
Inventarfinanzierung kann geholfen werden.

Senden Sie lhre Bewerbung mit Zeugniskopien,
Referenzen und Fotos unter dem Kennwort «Oltens, an die
Treuhandstelle des Schweizer Wirteverbandes, Abt.

Betriebsberatung, Gotthardstr. 61, 8027 Ziirich.
3774

In Filzbach, an der Kerenzerbergstrasse,
hoch lber dem Walensee, liegt das im Entste-
hen begriffene neue Hotel Réssli. Ein moder-
nes Hotel mit 45 Betten, «Dorfbeiz», Speisere-
staurant, Doppel-Kegelbahn, Fitnessraum,
usw. Das Hallenbad des Sportzentrums KZVL
befindet sich in unmittelbarer Nahe und ist
von den Hotelgasten benutzbar.

Fir diesen schonen Betrieb suchen wir einen

Geranten

Unsere Vorstellung:

Ein Ehepaar (Alleinstehende sind jedoch
nicht ausgeschlossen), das die Erfahrung fiir
die Fihrung eines solchen Betriebes mit-
bringt.

Er: Koch/Kiichenchef

Sie: Bereit, bei der Fihrung des Betriebes
mitzuhelfen.

Unser Angebot:

Eine interessante Aufgabe mit einer guten
Grundbesoldung, Pensionskasse, den bli-
chen Sozialleistungen und einer Erfolgsbetei-
ligung. Eine komfortable 4-Zimmer-Wohnung
im Hause.

lhre Bewerbung mit den tblichen Unterlagen
erwarten wir an den Présidenten der Be-
triebskommission, Fritz Naf, In der Beichien,
8618 Oetwil am See. 3831

POSTHOTEL
VALBELLA

CH-7077 VALBELLA-LENZERHEIDE

1980.

sucht:

das unselbstandig
Selbstandige

Vertraglich sind Sie zwar Angestellte der Besitzerschaft, doch
als

Direktions-Ehepaar ..o

fuhren Sie das Hotel mit grossem unternehmerischem Spielraum.

Die erfolgreiche Fiihrung des Hotels setzt allerdings einiges voraus, z. B.:

- Einsatz, Wille und Bereitschaft, viel Verantwortung zu tbernehmen

- starke, verkaufsorientierte Personlichkeit

- menschliche Autoritat, um einem betréachtlichen Mitarbeiterstab beispielhaft vorzustehen

- Organisationstalent und selbstéandige Unternehmungsfiihrung, wie wenn das Haus lhr eigen ware.

Die Aufgabe muss das erfahrene und kreative Hotelier-Ehepaar herausfordern, denn es soll ein an-
spruchsvolles 4-Stern-Hotel mit 160 Betten, einer vielfaltigen Restauration, zwei bewegten Saisons und
einer fuhrenden Rolle im Kurort erfolgreich in die Zukunft leiten, und zwar spétestens ab Mitte Oktober

Wir sind bereit, die hohen Anforderungen grossziigig zu honorieren.

Wir freuen uns auf Ihre schriftliche Bewerbung an:

Erich Berger

Unternehmensberater

Treuhand AG SHV

Lénggassstrasse 36, 3012 Bern 9 as21

Wir suchen fir unser Bergre-
staurant Scalottas bei Len-
zerheide fir die kommende
Sommersaison

Gerantenehepaar

Gut eingerichteter Kleinbe-
trieb mit Selbstbedienung.
Die Fertiggerichte werden
vom Hauptgeschéft geliefert.
Wirtepatent ist nicht erfor-
derlich.

Interessenten mit guten Re-
ferenzen und Freude am
Gastgewerbe melden sich
bitte bei:

Hans Simoness
Bergrestaurationsbetriebe
Rothorn

Lenzerheide

Telefon ab 18.00 Uhr

(081) 71 17 31 P 13-3161

Renommierter Restaura-
tionsbetrieb in der Zentral-
schweiz sucht

Aide du patron

welcher in samtlichen Spar-
ten einen Betrieb zu fihren
weiss.

Es kommen nur Bewerber
mit einer reichhaltigen Erfah-
rung im Gastgewerbe in Fra-
ge.

Offerten erbeten unter Chif-
fre 3776 an hotel revue, 3001
Bern. 3776

Frisco

sucht

Bar-Serviertochter
und Bar-Kellner

Servicepraxis erwinscht, jedoch
nicht Bedingung. Guter Ver-
dienst.
Bewerberinnen und Bewerber mit
freundlichem Wesen und Sinn fir
gute Zusammenarbeit melden
sich unter Telefon (031) 22 26 80,
von 15 bis 17 Uhr.
Dancing Chikito AG
Neuengasse 28
3011Bern

P 05-9025
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Fur unser neugestaltetes ital. Spezialitaten-
Restaurant im Zentrum der Stadt Zirich su-
chen wir nach Ubereinkunft einen versierten

Wir expandieren

Die sucht ein bestens ausgewiesenen
Fur unsere Restaurants suchen wir

Direktions-Ehepaar Geschifts-

fuhrer(innen)

Geschaftsfiihrer

Wir bieten eine weitgehend selbstandige Ta-
tigkeit mit gutem Verdienst und Erfolgsbetei-

ligung. fur die Geschaftsfuhrung ihres neuen Pachtbetriebes Wir bilden Sie grindlich aus, und Sie
verdienen gut.

Wenn Sie gelernter Koch sind, Freude an der B h
italienischen Kuche und Erfahrung im Servi- a n o u e ir bil .
ce haben sowie die Fahigkeit besitzen, Ihre Wir bieten:

Mitarbeiter zu motivieren, erwarten wir gerne - g;np:arfolgrelches Unternehmenskon-
Ihre Bewerbungsunterlagen mit Zeugnisko- - ein weitgehend selbstandiges Auf-
pien, Foto, Lebenslauf und Referenzangaben a e n gabengebiet

unter Chiffre 3832 an hotel revue, 3001 Bern. [ ] - kostenlose Fortbildung

und einen sicheren Arbeitsplatz.

Wir erwarten:

Praktische Tatigkeit in Kiiche, Service und Biiro
Erfahrung in der Restaurations-Leitung

Versiert in Kalkulation und Kontrolle R X
Organisations- und Improvisationstalent Wlenerwa!d Betriebs AG

Geschick in der Personalfihrung 8835 Feusisberg 108

Viel Initiative und Selbstandigkeit
Y

Gafe

MERKUR
“Restaurant

Schriftliche Bewerbungen bitte an

LI I T I |

Freude an der Pflege der Stammkundschaft

Wir bieten:

- Viel Kompetenz gepaart mit Verantwortung

- Praktische Unterstutzung durch die Zentralverwaltung
- Attraktive Salarierung mit Ergebnis-Beteiligung

-A ichnete Soziallei 1gen und Pensi asse

Fur die Fuhrung unseres Betriebes in Biel su-
chen wir per sofort oder nach Vereinbarung

Gerant/Gerantin

(evtl. Ehepaar)

Fir dynamische Front-Fachkrafte bietet sich eine ausserordent-
i u ahige Lebensstelle.

lichiir
Der Stellenantritt erfolgt nach Vereinbarung, rechtzeitig fir die

Betriebsiibernahme am 1. Oktober 1980. Berg resta u rant

Ilhre volistandigen Bewerbungsunterlagen erwarten wir unter 3 i
Stichwort «<BAHNHOFBUFFET ST. GALLEN» an M a nn l IC he n

das bereits Uber praktische Erfahrung in der
Fihrung von Restaurationsbetrieben verfiigt und
gewillt ist, eine neue vielseitige Aufgabe in einem
lebhaften Betrieb zu Gbernehmen.

: . 2227 m 4. M.
Direktion
- Schweiz. Speisewagen-Gesellschaft sucht fir kommende Sommersaison 3 tiich-
Wir bieten lhnen: Postfach 272, 4600 Olten 1 P 29-412 tige
- ein interessantes Beteiligungssystem
- eine sorgfaltige Einfihrung i O
- sonntags geschlossen serV|ertOChter
Schatzen Sie Selbstindigkeit 2junge

Wenn Sie an einer Zusammenarbeit mit uns in- und Verantwortung?
teressiert sind, erwarten wir gerne lhre schriftli-
che Bewerbung mit Lebenslauf, Zeugniskopien
und Foto an folgende Adresse:

Merkur AG, Restaurationsbetriebe
Fellerstr. 15, 3027 Bern

Koche

Guter Verdienst und geregelte Freizeit zuge-

D i re ktio n s = s e k re té r i n :;rt‘j:ltso Mai oder nach Ubereinkunft.

Wir suchen vertrauenswiirdige

mit Hotelfachkenntnissen (nicht Bedingung), in einen mittleren Offerten an
Hotelbetrieb, ganzjahrig gedffnet, mit zwei Saisons, an bekanntem Fam. Kaufmann
. - A am. Kau
MERKUR-Restaurants in: Baden, Bagel, Bern, Biel, Kurort{in Gradbunden. 3818 Grindelwald
Genf, Olten, St. Gallen, Thun, Wallisellen (Glattzentrum), Autgabenkreis: Telefon (036) 53 10 68 3878
Wil und Zirich. : Personaladministration ”
Lohnbuchhaltungen Zum Stellvertreter unseres Kichenchefs su-
Hilfsbuchhaltungen chen wir

Direktionskorrespondenz
Organisation und Uberwachung der Réception

Wir bieten: SOUS-Chef

i m . . ) . N
?;Ill;:ti?igil,gvzgﬁarg:teu:gsvolle Tatigkeit in mmlsfe Brigade, mit Organlsatlons(alent
interessante Anstellungsbedingungen und fundierten Berufskenntnissen.
fortschrittliche Sozialleistungen - Geregelte Arbeitszeit

— hohe Entlohnung
Interessentinnen melden sich unter Chiffre 3625 an hotel revue, - bestes Sozialsystem
3001 Bern. - gutes Teamwork

Eine Chance

fiir junge Leute mit Freude am Gastgewerbe.

Fiir einen sehr schénen, neu renovierten Landgast-
hof im Raume Zirich (Restaurant mit Cheminée 55
Platze, Dorfbeiz 25 Platze, Sali 25 Platze), suchen
wir ein

Betriebsleiter-Ehepaar

So stellen wir Sie uns vor:

Sie, eine charmante, tichtige Gastgeberin. |hr Auf-
gabenbereich ware die Service- und Buffetiberwa-
chung sowie die Gastebetreuung.

Er, ein junger Kiichenchef mit Liebe zum Beruf, der

eine gepflegte und kreative Kiiche organisiert und
kalkulatorisch fiihren kann.

Offerten an

Wallberg, Volketswil ZH
Telefon (01) 945 52 22 - Fanti 3907

Gesucht in renommierten Restaurationsbe-
trieb fir sofort oder nach Ubereinkunft in Jah-

V resstelle ein gut ausgewiesener

Die Chance Chef saucier

fur Gastgewerbefachleute
mit unternehmerischer Denkweise.

In allen administrativen Bereichen wie Buchhaltung,
Werbung, Personalrekrutierung etc. werden Sie voll
unterstatzt.

gt;hen Sie in dieser interessanten Aufgabe Ihre
ance? - Dann erwarten wir gerne Ihre Bewer- . " " . .
bung unter Chiffre 3902 an hotel revue, 3001 Bern. Wir erwarten einen kreativen Mitarbeiter,

Liebhaber der Nouvelle Cuisine, der fahig ist:

- im t unsern Chef fiir 3 Monate zu ver-
Wir vermieten im Auftrag per 1. Oktober 1980 das 4 tHerbs
bekannte reten

% — im Frihling 1981 unsern
= Restaurant

Albisriederhaus T |
Dotel - Reftanvant ! inzZorien, Kiichenchef

CHAINE DES ROTISSEURS Es handelt sich dabei um einen anspruchsvollen zu ersetzen
Grossbetrieb mit einem Umsatz Gber 1 Mio. . N " Brigad
Fir dynamische und kreative Fachleute, welche fur diese - en gutes Ar‘bensk[lmaAzu schaffen (Brigade
interessante Aufgabe die notwendigen Voraussetzungen bis 10 Pers,, je naChlSaISOH)
mitbringen kénnen, warten (berdurchschnittliche - und Freude hat, eine verantwortungsvolle
f Verdienstmoglichkeiten auf. Aufgabe zu Gbernehmen.
H. in ei i Vollstandige Bewerbung mit Zeugniskopien, Lebenslauf N .
m?‘iigif.éfv" in einem jungan Team und Foto senden Sie bitte unter dem Kennwort «Zirich» an Wir bieten:
N die Tvauhandsle"e Schweizer Wir(everband.__A.bt, - hohen Lohn
Wir suchen per 1. Juni oder nach Uber- Betriebsberatung, Gotthardstrasse 61, 8027 Zirich. — gute Sozialleistungen
einkunft 518 - selbstandige Tatigkeit
Serviertochter

Bewerber, welche sich fur diesen zukunftsvol-
len Posten interessieren, richten ihre Offerte
mit den Ublichen Unterlagen an

HOTEL OLDEN
Direktion
3780 Gstaad 3923

fur A-la-carte-Restaurant.

Offerten mit den Ublichen Unterlagen
erbeten an Hotel Central, zuhanden
Herrn Lendters, 7050 Arosa

Telefon (081) 31 15 13 3883
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Eglifilets aus Kanada jetzt besonders giinstig

einzeln gefroren m. H./Karton a 5 kg

ab 7 Kartons 15.25 Fr./kg

NORDSEE 1-6 Kartons  15.75 Fr./kg
g?}gﬂﬂ%um Nur solange Vorrat!

Niederlassung Regensdorf
Telefon (01) 840 40 42 (24 Std.)

M. Schaerer AG, Quellenweg 4—6, 3084 Wabern/Bern, Tel. 031 54 29 25
Buro Zurich: Tel. 01 261518

Besuchen Sie uns an der MUBA, Halle 23, Stand 531; BEA, Halle 3
Stand 330; HIGA, Stand 728

Hotelzimmer mit Komfort =

Wertzu hs und Umsatzsteigerung fiir lhr Hotel —ohne [0

kostspieligen Umbau! . SPRING : Bezugsquellen fir:

-
REX-Fertigbader GOlIr mEt.'l.lne -
® werden nach Mass vorgefertigt und . zu Gast Im

exakt lhren Raumverhéltnissen ange-

-
e ol T e renommierten Hotel |~
in der Schweiz entwickelten Verfahren. 055/552718

® werden nahtlos in lhre Rdume einge- d gﬂgrzuﬁrz-es#“ev AG
und Restaurant. |-
©® haben Wand- und Bodenbeldge aus ® | Victor Meyer AG
echten Keramikfliesen, die Aussenver- 4600 Olten
kleidung wird passend zu lhrer Einrich- . . 062/22:3737
tung geliefert. Das Spring-Flambier-  In kompakter Bau- L Pamblanc & Cio SA
@ sind innert 1 bis 2 Tagen eingebaut, wagen-Programm hat  weise présentieren 0217202181
ohne Stérung Ihres Betriebsablaufes. die Zusatzlinie einer sich Flambier-, Servier-, | miauton &cie sa
neuen Generation erhal- Chafing-Dish-und [Tt
ten. Wiérmewagen. Achille Gusbert & Co
REX-Fertigbdder —tausendfach bewiéhrt! ) gg?)ng asn; N

Uniibertroffen in Qualitat und Preisgiin-
stigkeit. Die kostensparende Alternative
zum konventionellen Um- oder Einbau.

Diese Beispiele sind ein Hin- | o
4 . anholzer AG
weis darauf, dass das Spring- | 4500 Solothurn
Hotel-Programm in allen 065/2217 22
Bereichen stark erweitert wur- Hgtoesbledar'! mer!aken AG
de. Der hier gezeigte Artikel 3800 Interlaken
y , ¥ 1
steht stellvertretend fir die 036/22966
andern, Kllhas(E:themml AG
* o . ur
Der kiirzlich erschienene neue | 08172214 29
Hotel-Prospekt bietet eine Schmidhauser-Ruckstuhl
gute Ubersicht Giber das er- 9000 St.Gallen
weiterte Programm. Fordern | 07172253 “Z& et
Sie ihn bei den nebenstehend | Schwabenland & Cie
& i 40
genannten Fachhandlern 8021 Zurich, 01/22127

" . Hotelbedarf Wyler AG
oder direkt beim Hersteller an. | g525 0t "0 400

Verlangen Sie unsere Referenzlisten!

Informations-

—————— >3

Einsenden an
REX-ELECTRIC,
Bernstrasse 85,
8953 Dietikon

Tel. (01) 730 67 66

Gleiches Hotelzimmer mit eingebautem
REX-Fertigbad nach Mass.

Ba | BON HR ; 4 I Coupon
l Ich bitte um ko.slenlose und unverbindli- = i i Bitte senden Sie uns
] ghe K I lage des REX-Fer : 4 ; i Iden neuen Hotel-
.esamtprogramms. : e O Prospekt 0-350

Name: samt Preisliste und

] . I Be;ugsquellennach-

| Betrieb: {]wess:

l PLZ/Ort:

I Strasse:
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Le 22e Salon du tourisme et des vacances a fermé ses portes

[’optimisme se vend bien

Nous I'avions écrit ici méme: le Salon du tourisme de Lausanne, 22e du nom, avait
tout pour faire un bon millésime. Il a été excellent, en raison non seulement de I’af-
fluence des visiteurs — ils furent quelque 165 000 a s’en aller quérir au Palais de
Beaulieu un soleil provisoirement absent du ciel lausannois — mais aussi de la quali-
(6 des affaires conclues du 15 au 23 mars dans P’ensemble des secteurs.

Lajeunesse et la gastronomie étaient G I'honneur au Salon du tourisme, ot les apprentis
qisiniers de 2e et de 3e année ont participé au 3e Concours culinaire vaudois. Celui-ci

avait é1¢ organisé par la Société suisse des cuisiniers et p de p

La 20e Rose d’or

Ce sont 31 organismes de télévision
d’Europe, d’Amérique du Nord et d’Asie
qui se sont annoncés jusqu’a ce jour au
20e Concours de télévision pour l'attribu-
tion de la Rose d'or de Montreux, qui
aura lieu du 3 au 10 mai 1980. Le régle-
ment du concours a fait 'objet d’une im-
portante modification qui consiste en la
création de trois catégories: les deux pre-
miéres sont réservées respectivement aux
émissions musicales et humoristiques,
alors que la troisiéme s’adresse aux émis-
sions traduisant un effort de recherche ou
de style novateur. Chacune de ces catégo-
ries sera sanctionnée d’une Rose d’argent.
En outre, le jury peut attribuer la Rose
d’or de Montreux a la meilleure des trois
émissions désignées pour remporter une
Rose d’argent; ce prix est doté d’une pri-
me en espéces d'un montant de 10 000
francs.

Le jury international du concours sera
présidé par M. E. C. Jurgens, président de
la Radio-Télévision des Pays-Bas. Les
vice-présidents seront MM. Yvan Slovkov,
directeur général de la Télévision bulgare,
et Magnus Faxen, directeur de la Télévi-
sion suédoise. Quant au jury de la presse,

un stand

particuliérement alléchant... a proximité d’Avenir-Land. Heureux présage?

Prés de 200 exposants ont participé cet-
teannée au grand rendez-vous touristique
Jausannois qui a réuni, sur 24 000 m?, des
représentants et des marques de vingt
pays. Cela fait beaucoup de monde, et
cest tant mieux, si 'on ne devait regretter
quelques absences de marque, en particu-
lier quelques offices de tourisme étrangers
et surtout les grands «tour operatorsy
suisses.

D'abord, une féte populaire

De toute évidence, le Salon du touris-
me n'a rien perdu. bien au contraire, de
Isbandon de son comparse de I'an der-
niér, KID 79. 11 a retrouvé 'homogénéité
el clarté que la simultanéité des deux
silons avait malheureusement affectées.

Certes, un salon des vacances, surtout

silse veut depuis peu un «carrefour mon-
dial des loisirs» (tiens, tiens!), s’avére a
fortiori un ensemble assez hétéroclite
déalages, d’attractions et de faits d'intérét
touristique. Nous en voulons pour preuve
hsubstance méme des secteurs en présen-

(Photo France Vauthey)

pour constater simplement que I'optimis-
me, en tout cas, est un article qui se vend
bien.

La Suisse et le reste du monde

La plupart des offices de tourisme pré-
sents a Lausanne, tout en distribuant
moult prospectus et autres autocollants
inhérents a tout salon grand public... et
grands enfants, ont été fortement mis a
contribution pour donner de nombreux
renseignements. Si, dans les circonstances
que l'on sait, Intourist I'a ét¢ un peu
moins que les pays balnéaires a la mode,
tous ont participé a la féte, et sans I'ombre
d'un incident!

La conception du Village France, une
«premiére», était intéressante: une struc-
ture circulaire présentait les 13 régions
participantes en un hexagonal qui n’était
point parfait. Cette présence en force du
tourisme frangais, qui ne lésine pas sur les
moyens quand il s’agit d’approcher le
marché suisse, et la structure expérimen-
tale de cette année pourraient bien entrai-

«:tourisme (offre et demande), ing-
anavaning, cycles et motos, photo-ciné-
ma, nautisme, piscine. Il y a de tout dans
unsalon des vacances, quoi qu’on en dise,
des bonbons & sucer aux inamovibles ton-
deuses a gazon...

Mais, 1a n’est point notre propos, car la
féte populaire de Beaulieu, qui est désor-
mais la seule foire du printemps organisée
i Lausanne, s’avérait cette année trés ri-
che d'enseignements: le public a afflué,
les affaires — et c’est un avis au demeurant
général - étaient en nette reprise. «Cest le
meilleur salon que nous ayons connuy, af-
fime méme le représentant d'un grand
office national de tourisme. «Nos affaires
sont excellentes et nous vendons directe-

ner le développ d’une telle formule
pour d’autres grandes régions du monde.
Les exposants suisses du secteur «tou-
risme» pratiquaient une politique de preé-
sence qui devrait étre payante; la remar-
que est valable pour les offices de touris-
me: Crans-Montana, Champéry (dont la
créperie a fait des affaires!) et 'Union va-
laisanne du tourisme, sans oublier I'Office
national suisse du tourisme dont le stand
trés séduisant était pourtant trop statique.
Mais les deux organisations de voyages
présentes (Voyage-Sol et Resa-Tour) au-
ront certainement profit¢ de I'absence,
malgré tout regrettable dans un salon des
vacances ouvert au public. de leurs
concurrents, méme si ceux-ci réalisent ac-

menty surenchérit un re able d’agen-
t de voyages. Méme son de cloche dans
ks secteurs plus directement commer-
daux du camping-caravaning et du nau-
tisme. N'en cherchons pas les raisons — re-
dressement économique, fuite en avant? —

~
Réservations: le boum!

Depuis quelques semaines, une
activité intense régne auprés des or-
ganisati es de voyages, signe
prédisant indéniablement I'approche
des futures vacances d'été.

L'indice des réservations chez Air-
tour Suisse par exemple (plus de 600
points de vente) dépasse sensible-
ment le niveau atteint I'année précé-
dgnlc. Un regard sur sa centrale de
féservations — qui confirme plus de
120000 réservations par an — laisse
déja entrevoir quelles sont les desti-
nations prévalant aupres des Suisses
pour cet été.

Les destinations les plus appré-
dites sont & nouveau les pays médi-
terranéens, avee tout d'abord la Gré-
¢e. la Tunisie et I'ltalie. Des séjours
surdesiles telles que la Sardaigne. la
Corse ou encore les iles grecques,
Sont manifestement trés demandés.
Ien est de méme pour les iles de
M~'Jnrquc et d'lbiza en Espagne,
PAYs qui avait enregistré d'importan-
tes pertes au cours de la saison pas-
Se. Située dans le Sud de 'ltalic. la
Calabre est une nouvelle trouvaille,
dans une région encore en marge du
grand tourisme, alors que les USA
sont largement en téte et représen-
tentle «hity absolu

11 de brillantes affaires (voir en-
cadré)!

Une fois de plus, on pourrait déplorer
que I'hétellerie. en tant que pilier de I'hé-
bergement touristique, n’apparaisse que
d’une maniére sous-jacente a Lausanne. Il
y aurait beaucoup a faire dans un tel
contexte promotionnel, méme si un héte-
lier de renom, M. Carlo de Mercurio, re-
présentait le Conseil fédéral lors de la cé-
rémonie inaugurale...

Enfin, le programme d’animation. bien
rempli, a suscité I'intérét des visiteurs, dé-
passant les prévisions les plus optimistes!
Des prestations folkloriques de qualité
ont occupé le podium de la halle centrale,
et Avenir-Land, I'ambassade du grand
parc d’attractions d’outre-Jura, a montré
que les Suisses romands étaient des fans
du Western, en dépit d’un spectacle ou les
cascades n'avaient pas le fluide et la poé-
sie de la «féérie des eaux», symphonie de
jets d’eau et de couleurs qui enthousiasma
le Tout-Beaulieu.

Tintin en 1981

Les organisateurs du Salon des vacan-
ces, emmenés par M. René Chapuis, direc-
teur, ont d’ores et déja dévoilé quelques-
unes de leurs batteries pour I’édition 1981
qui se déroulera du 14 ou 22 mars. En ve-
dette.  Tintin, le célebre personnage
d'Hergé, un voyageur «grand tourisme»
avant la lettre. qui sera au centre d'un
musée imaginaire... imaginé par le Palais
des Beaux-Arts de Bruxelles. En outre.
deux nouveaux secteurs seront lancés: le
premier concernera les sports, les jeux et
les modéles réduits; le second. I'aile delta,
en «premiere» européenne!

C'est que le Salon du tourisme et des
vacances, dont le succes a é1¢é probant cet-
te année, tient & montrer trés haut qu'il
ust bien [a! Ji8:

on a appelé a sa présidence Mme Andrea
B W ihr, rédactrice en chef du
périodique «Fernseh-Informationen» de
Munich.
Le est réalisé conjoi

par la Société suisse de radiodiffusion et
télévision (SSR) et la Ville de Montreux
etil est placé sous la patronage de I'Union
européenne de radiodiffusion (UER). Il a
pour but de promouvoir une meilleure
connaissance des programmes de variétés
et de susciter la création d’ceuvres origina-
les.

Une bonne année a Yverdon

Cest sous la présidence de M. Jean-
Pierre Mottaz que I'Association des inté
réts d’Yverdon a tenu son assemblée gé-
nérale a ’Aula magna du Chdteau. Dans
son rapport, M. Mottaz a pu se réjouir
d’une importante augmentation des nui-
tées hoteliéres et parahdtelieres durant
Iexercice 1979. C’est surtout durant le se-
cond semestre que cette hausse s’est affir-
mée, atteignant 5,4% pour les nuitées sou-
mises a la taxe de séjour, et 19,2% pour
celles non soumises a la taxe. L’augmen-
tation moyenne pour I'année est de 11,4%.
Heureusement rénovée, 'auberge de jeu:
nesse a requ 33% de nuitées supplémentai-
res et le camping, grice a un temps excep-
tionnel, a registré une hausse de ses nui-
tées de 9,8%»

A Villeneuve

Présidée par M. Daniel Steinbach, I’as-
semblée générale annuelle de I'Office du
tourisme de Villeneuve a appris que, du-
rant 1979, des nuitées pour un total de
56 114 ont été enregistrées, ce qui repré-
sente une augmentation de 1899 par rap-
port & 1978. Le président a toutefois mis
en garde I'assemblée contre trop d’opti-
misme en rappellant que. en 1976 par
exemple, le nombre des nuitées de la sta-
tion atteignait quelque 65 500, soit 10 000
de plus. Et en 1972 il y en avait prés de
80 000! 11 y a donc encore bien du travail
a faire. Mais cela n'est-il pas, en fait, le
cas de presque toutes nos stations?

Sur le plan des finances, en compres-
sant les dépenses et en diminuant les pres-
tations, la situation s’est sensiblement
améliorée. Les comptes sont présentés sé-
parément pour la Société de développe-
ment et I'Office du tourisme. Pour la pre-
miére, ces comptes indiquent une perte de
160 francs en 1979, alors qu’elle avait été
de 6000 francs en 1978. Le compte d’ex-
ploitation de I'Office du tourisme présen-
te un gain de 230 francs. Pour 1980, les
budgets prévoient des bonis de 149 francs
pour la Société de développement, et de
950 francs pour I'Office du tourisme.

CI. P.

Rapports d’activité

La récession touche le groupe
Seiler

Le chiffre d’affaires des hotels du grou-
pe Seiler a Zermatt a passé de 9.8 millions
en 1977/78 a 8.9 millions en 1978/79. en
raison de la récession dans le secteur du
tourisme. Les frais d’exploitation n’ont pu
&tre réduits que de 5% environ, Aprés des
amortissements de 0.63 million (en 1977/
78. 0.41 million) et ¢n tenant compte des
revenus des immeubles. titres et participa-
tions. ainsi que du solde reporté de I'exer-
cice précédent, il restait un bénéfice de 1.1
million (1.5 million I'an passé) a disposi-
tion de l'assemblée générale. Elle a ap-
prouvé la distribution d'un dividende de
12 francs par action (15 francs I'an passé).

ats

Monsieur Firmin
FOURNIER,
sous-directeur de
I'Union valaisan-
ne du tourisme,
Sion

L’accueil

Un sujet ressassé? Peut-étre. Il n’est
cependant pas inutile d'v revenir de
temps a autre afin de mieux se pénétrer
de limportance de l'accueil.

Dans un monde ot les relations de-
viennent de plus en plus impersonnelles,
le contact humain prend une valeur ac-
crue. La qualité de laccueil, dans un
pays de tourisme individuel comme la
Suisse, est primordiale. Un bon accueil,
une chaude poignée de main accompa-
gnée d’un sourire généreux, et voila que
le pari de vacances réussies est a moitié
gagné. Il n'est certes pas facile d’avoir
1oujours le sourire, d'étre constamment
de bonne humeur. Et pourtant, j'allais
dire que ces qualités font partie inté-
grante du cahier des charges de ceux
dont la tache est de recevoir des hites.
Besogne exigeante!

Le sourire, la bonne humeur, ¢a peut
aussi s’apprendre. se cultiver, au prix
defforts et de victoires répétées sur soi-
méme. Le plaisir de faire plaisir ne
vaut-il pas cette peine? Certainement.
Se mettre a la place de celui qu’on re-
¢oit, qui est fatigué aprés un voyage ha-
rassant, qui a peut-étre eu des ennuis en
cours de route, doit inciter a faire de
son mieux pour laccueillir, lui fournir
les services qu’il attend.

L'accueil doit faire l'objet de la meil-
leure attention, non seulement a larri-
vée de I'héte — bien que ce soit le mo-

-

Libre opinion

ment le plus important = mais & tout
instant. Et non seulement de la part de
celui qui héberge — qu'il soit hotelier,
loueur de chalets et appartements ou gé-
rant de camping, mais pour tous ceux
qui entrent en contact avec le touriste, @
commencer par les employés des trans-
ports publics, des sociétés de remontées
mécaniques, en passant par les commer-
gants et le personnel des entreprises de
services, y compris des offices de tour
me. N'oublions pas la population indi-
géne, qui elle aussi doit avoir un
comportement approprié vis-d-vis des
hotes. Personne n’y échappe!

Développer le sens de l'acceuil, voila
un travail de tous les jours, une tiche de
longue haleine, qui implique la compré-
hension mutuelle entre les gens et les
peuples, l'acceptation des différences et
la tolérance. qui ne signifie bien enten-
du pas qu’on doive tout tolérer.

Un beau programme pour les respon-
sables de notre tourisme et pour nos
écoles. 11 serait en effet souhaitable que
les enfants soient sensibilisés trés jeunes
aux problémes du tourisme afin de
mieux les comprendre et les assimiler.
La partie ne sera jamais gagnée. Sans
cesse, il faudra remetire I'ouvrage sur le
métier.

Le Valais est fermement décidé a fai-
re un effort pour mieux préparer sa jeu-
nesse aux professions du tourisme.
L'autorité cantonale s’en occupe active-
ment. La création d'une école, dont la
Jforme et U'enseignement restent a déter-
miner, est a l'étude. Les milieux touris-
tiques attendent beaucoup de cette nou-
velle institution pour intéresser davanta-
ge les jeunes aux métiers du tourisme et
leur assurer une meilleure formation. Il
¥ va de l'amélioration de la qualité de
notre tourisme. L’accueil s'en ressentira
certainement.

Quand on sait que la publicité de
bouche a oreille, provoquée par des ho-
tes satisfaits, est le facteur le plus im-
portant du choix du lieu de séjour, il
faut bien admettre qu’on ne fera jamais
trop pour améliorer laccueil.

L’opération promotionnelle suisse aux USA

Le succes et la confiance en

Pavenir

Pour la premiére fois, le tourisme suisse a monté une grande opération promotion-

nelle sur le marché

par P’Office national suisse du

Dirigée et

tourisme, avec Pactif concours de Swissair, une délégation de 19 personnes s’est
rendue aux Etats-Unis pour une durée de deux semaines.

Cette délégation était formée de repré-
sentants des régions touristiques du pays,
de la Communauté de travail des villes
suisses de congrés, connue sous le sigle
ASK, et de grandes chaines hoteliéres.

Contre les préjugés

Cette mission de «goodwilly, dont I'ob-
jectif premier visait a corriger le préjugé
de la Suisse chére, qui n’a pas disparu aux
USA, a remporté un grand succés dans
toutes les villes ot elle a fait étape: New
York, Washington, Atlanta, Knoxville,
Miami, Fort Lauderdale, Tampa/St-Pe-
tersburg et la Nouvelle-Orléans, ou la dé-
légation helvétique a rencontré dans I'en-
semble pour ses présentations quelque
1500 agents de voyages et journalistes de
la presse parlée et écrite.

( )
Le Léman a Paris

Dans les locaux. et plus particu-
lierment dans les vitrines et le hall
du sous-sol. de la «Porte de la Suis-
sen, le bureau de 'ONST a Paris, s¢
tient une exposition dont le théme
«Le Léman, un lac, une région tou-
ristique franco-suisse» est a lui seul
tout un programme!

Cette exposition est I'ccuvre des
offices du tourisme et des communes
riveraines de Savoie, du canton du
Valais. de Vaud et de Genéve, avec
la  collaboration efficace de la
Compagnie générale de navigation
sur le lac Léman (CGN); elle présen-
te les nombreux aspects du Léman et
de ses rives (I'histoire, la navigation,
la vie, les sports, etc.) montant ainsi
la diversité¢ de ses richesses, ma
aussi la solidarité qui existe (qui de-
vrait parfois plus se faire jour) entre
les deux pays. Etaient notamment
présents au vernissage de cette expo-
sition MM. Hefii, directeur de la
CGN. Jean-Jacques Cevey, consciller
national, syndic de Montreux et pré-
sident de I'ONST. et Henri Buet,
maire d’Evian et président de I'Asso-
ciation des communes des rives fran-
gaises du Léman. i

Les professionnels suisses du tourisme
ont aussi eu I'occasion de donner des in-
terviews pour exposer combien notre pays
est une destination ol les prix valent les
prestations. Ces diverses déclarations ont
fait l'objet d’une trés large diffusion,
comme par exemple deux reportages de
radio retransmis par 1950 émetteurs.

Une légere progression des nuitées

Ces derniéres années, le nombre des
Américains qui ont visité notre pays a ac-
cusé un recul sensible, imputable avant
tout aux disparités monétaires. Mainte-
nant que le dollar est raffermi par rapport
a notre franc et que les comparaisons de
prix sont de nouveau plus favorables a la
Suisse, avec son augmentation minime du
coiit de la vie, on peut envisager avec
confiance I'évolution des flux touristiques
américains en direction de nos cantons.
Une confiance que, d’ailleurs, viennent
aussi nourrir des facteurs comme la sécu-
rité, la tranquillité et la propreté, dont
I'impact est positif chez les touristes en
puissance et les agents de voyages. Le to-
tal des nuitées des hotes américains en
Suisse a progressé en janvier 1980 de plus
de 10%. constatation réjouissante propre a
corroborer ce pronostic optimiste.  onst

Un concours de création

Souvenirs,
souvenirs...

Le Département fédéral de lintérieur
organise. en collaboration avec le Centre
suisse de l'artisanat qui féte cette annce
son 50e anniversaire, un concours ayant
pour objectif la création de souvenirs de
voyage. Les artistes, comme les amateurs,
peuvent participer & ce concours; le jury
dispose de 50 000 francs pour primer les
meilleurs travaux.

Les souvenirs de voyage que les touris-
tes achétent en grande quantité contri-
buent & forger I'image de notre pays a I'é-
tranger. Les participants au concours peu-
vent présedter des objets originaux et
nouveaux ou améliorer des produits exis-
tants. Le délai pour I'envoi des projets ar-
rivera & échéance a la fin du mois d’aout
prochain. ats
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| Steamcraft existe en 2 modeles

Incroyable
\> et pourtant cela est bien possible avec le four Steamcraft & convection ~ Modeéle | 3xGN 1/1 - 65,
F\ de vapeur séche sans pression. Un nouveau systéme de cuisson - 5 kW 610x673 x 380 mm.
spécialité de Cleveland Range Co. depuis presque 60 ans - qui @  Modele I 2x3 GN 1/1-65, 24 kW ou
beaucoup d'avantages gaz| 610 x 851 x1574 mm.
+ grande économie dénergie Distribution, assistance technique et
+ pas de transfert de goit et dodeur N . service apres vente dans toute la Suisse.
+un aspgqtafpébssant des mets et une qualité supérieure A. Rochat 2053 Cernier 038/533 533
du produit fini
+ une valeur nutritive des aliments plus élevée
=+ une grosse capacité de production pour un mini-encombrement
<+ une rapidité de cuisson extraordinaire
+ possibilité de pouvoir réchauffer les aliments plusieurs fois
sans altérer la consistance et la qualité
et surtout la possibilité de pouvoir ouvrir la porte a tout moment

L L sans interruption}de la cuisson pour ajouter ou retirer des mets. Un
ul cul con e avantage quaucun autre cuiseur a vapeur ne peut offrir.
’ ’ Exemples de temps de cuisson

Haricots frais ou congelés: 57 min. pour 2 & 3kg

H Choux-fleurs en morceaux: ~ 4-5 min.
r au e slmu n me Filets de cabillaud congelés: 3 min
- Hot-dog ou saucisses: 3 min, pour 80 & 100 pieces
-~ Réchauffage des aliments: ~ 30/40 sec.
Steamcraft..june exclusivitt ROCHAT pour la Suisse. Demandez une
u démonstration ou passez & notre exposition permanente & Cernier.
Vous en resterez stupéfait.
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Adeux pas du Centre thermal d’Yverdondes-Bains

Un hotel sauvé des eaux

yrerdon, la capitale du Nord vaudois, a de plus en plus de bonnes raisons de s’appe-
ler Yverdon-es-Bains. Aprés la création de son Centre thermal il y a quelques an-
pées, cette cité inaugurait Pautre jour, en grande pompe comme il se doit, un éta-
plissement hotelier de 127 lits, ce qui n’est déja guére ordinaire par les temps qui
courent et qui I'est d’autant moins si Pon sait que le Motel des Bains - en réalité un
véritable hotel — est I'euvre de trois jeunes promoteurs qui ont fait de 'ancienne
usine des eaux minérales Arkina, sexagénaire et aussi peu avenante que peut I'étre

une usine, un é

1 et accueillant,

moderne, fc

bl

Le Motel des Bains, le nouvel é

hételier d’Yverdon-les-Baiy

Mais le Motel des Bains constitue sur-
tout le complément de I'équipement tou-
fistique et thermal d’Yverdon-les-Bains
en augmentant d’un seul coup de 70% la
capacité hoteliére de la ville et en offrant
désormais aux curistes désirant y séjour-
ner un grand établissement d’accueil. La
Ville d’Yverdon avait acheté en 1978 la
parcelle et I'ancien immeuble d’Arkina
dans I'idée d’en créer une zone hételiére;
elle devait les revendre ensuite & une so-
ciété dont MM. R. Vuillemin, architecte,
P-A. Jeannet, installateur sanitaire, et Ch.
Gerber, hételier, sont les promoteurs, gra-
ce 4 la collaboration de la Banque Canto-
nale Vaudoise.

Des conditions favorables

En dépit de quelques problémes dus a
la construction primitive du batiment, les
twaux furent rondement menés; en un
an, l'anci bitisse se mé phosa
enhdtel. Des conditions de départ favora-
bies et I'utilisation deé matériaux et de
techniques appropriés expliquent le coit
rlativement bas de I'opération qui a né-
cssité un investissement de I'ordre de 4
millions de francs, soit moins de 80 000
francs la chambre.

Le Motel des Bains comprend 127 lits,
répartis en 50 chambres, soit 28 en version
motel et 22 en version hétel, y compris
quelques suites réservées aux familles et 2
chambres entiérement congues pour des
handicapés. Toutes les chambres sont
équipées de WC, de bain ou de douche,
du téléphone, de la télédiffusion et de la
TV couleur. L’ancienne structure du bati-
ment a permis de réaliser des piéces trés
spacieuses, dont I'ameublement, signé
Davideo (le fournisseur de Novotel), est
moderne et fonctionnel. Les moquettes,

Commerce et économie

Suchard-Tobler SA: un an
dactivité

«La mise en commun des sociétés Su-
thard et Tobler s'est effectuée dans les
meilleurs conditions», a déclaré récem-
ment M. H.-E. Parel, directeur général de
Suchard-Tobler SA, en guise de préam-
bule au «Symposium 80» organisé a Ber-
nesur le theme «Que mangerons-nous en
Ian 2000%) et auquel participait notam-
ment le futurologue américain Herman
Kahn. La sociét¢ Suchard-Tobler gere de-
Puis le ler janvier 1979 les activités indus-
Uielles, commerciales et administratives
8¢ Chocolat Suchard SA, a Neuchtel,
Chocolat Tobler SA. a Berne, et produits
Renaud SA. a Cormondréche. Elle gere
eEﬂlclmcnl les firmes Chocolat Ammann
SVA. a Heimberg. Speécialités Gautschi, a
Uzensdorf. et Ritz SA., & Laupen, qui
lﬁulgf appartiennent au groupe Interfood.
l_e Sicge social est 4 Berne, mais la direc-
Yon et les principaux services sont centra-
lisés a Neuchitel. A fin 1979, Ieffectif de
la Société était de 1491 personnes.

L'évolution des affaires. au cours de
Celle premire année d'activité, a été satis-
dsante. Les ventes de produits chocola-
liers dans Je pays ont progressé de 2% en
g:ilds; la moyenne de I'ensemble des fa-

Cants suisses se situait a 1,6%. Le chif-
fre daffaires de I'ensemble des sociétés
Ieunfrouvpc lrumillunl‘ en Suisse a dépassé
mé\l‘:nlla‘l"-“ de 220 mlllu.ms de frzmcs: Les
ch(‘" es «maladies d cnf;mce»t qui ont
‘Maneme le Ppassage de }u préparation
ant é;{vuc‘dt; lunxﬁcdl{on ala ré.ahsuuon
bmmjc'r.lpxd‘cmcfn‘rcso_]ues: grice a lq
Son : \glun}e et & 'esprit d’entraide qui
e nslauré entre Berne et Neuchitel, a
Précisé le directeur général de la société.

ats

(Photo Jean-Luc Iseli/ Visa)

choisies en fonction de leur capacité d’ab-
sorption de I’humidité, et les tissus créent
un décor harmonieux ou prédomine le
brun. Un artiste du cru, Pierre Chevalley,
2 réalisé les lithographies qui ornent tou-
tes les chambres. Le Motel des Bains dis-
pose également de huit chambres mansar-
dées, avec une impressionnante poutrai-
son apparente d’époque; équipées chacu-
ne d’un bureau, elles sont plus particulié-
rement destinées aux hommes d’affaires.

Prévu d’abord comme motel et hétel
garni, le nouvel établissement yverdon-
nois s’est finalement vu conférer une pa-
tente d’hétel avec restaurant, ce qui peut
expliquer la relative exiguité de la cuisine,
au demeurant trés rationnelle, et des lo-
caux annexes. En revanche, les locaux pu-
blics sont normalement dimensionnés;
aprés avoir admiré une splendide tapisse-
rie de corde, due aux talents d’une jeune
artiste de Chavornay, Chantal Martinet,
qui a signé ainsi le décor de la réception,
on peut se diriger soit vers le restaurant de
ville (90 places), soit vers la salle de confé-
rences et de banquets (120 places).

Parmi les exemples d’utilisation judi-
cieuse de techniques de pointe, citons le
chauffage a gaz, un ascenseur hydrauli-
que a huile, un élévateur spécial pour in-
valides et rhumatisants.

Cure thermale, hdtel compris

Attendu, réalisé et inauguré, il ne reste

plus au Motel des Bains, qui est dirigé par
M. et Mme Charles Gerber et emploie une
quinzaine de collaborateurs, qu'a déve-
lopper sa commercialisation et a jouer le
role qui doit étre le sien pour permettre
au Centre thermal d’Yverdon-les-Bains
d’ajouter a son systéme de soins ambula-
toires des possibilités de cure thermale
(pour le traitement en particulier des ma-
ladies i ismales et la deci
ORL).
@ Les hoételiers yverdonnois membres de
la SSH ont d’ailleurs élaboré un arrange-
ment (2 partir de 350 francs la semaine)
comprenant le séjour en pension compléte
et lentrée a I'établissement thermal, soins
médicaux et physiothérapie en sus.

Enfin, le Motel des Bains dote I'équipe-
ment touristique régional d’un nouveau
fleuron, et I'hétellerie yverdonnoise, dont
les nuitées ont progressé de 11,7% en 1979
(une année qui n’a pas été noire pour tout
le monde!), dispose 1a d’un nouveau che-
val de bataille. D’autant que le Trio, qui
utilise les nouvelles installations de I'hip-
podrome local, crée un important mouve-
ment de clientéle et vaut 4 Yverdon-les-
Bains un impact publicitaire qui coule de
source. J.S.

T

L'une des chambres mansardées de la partie hotel.

En miniature

La «Swissminiatur» de Melide compte
parmi les attractions les plus prisées par
les touristes; en 1979, quelque 350 000 vi-
siteurs ont parcouru les petites allées fleu-
ries et ont admiré les monuments, sites et
édifices les plus réputés et pittoresques de
Suisse. Ces 14 000 m? présenteront bientdt
de nouveaux édifices, tels que le Chiteau
de Lucens, la cathédrale de Bile et le
Stockalper de Brigue.

Si les Italiens étaient il y a quelques
temps les plux nombreux visiteurs, ils ont
aujourd’hui cédé la place aux Confédérés
et aux étrangers venus du Nord. Relevons
encore que la Suisse en miniature posséde
son propre restaurant et que, pour les en-
fants, elle propose la visite du parc dans
un charmant petit train.

La «Cité des roses»

Faire de Lugano la «Cité des roses, tel
est le réve de ses habitants; la rose possé-
de un avantage sur le fameux «trio tessi-
nois» (camélia, mimosa et magnolia) dont
la floration au premiers printemps est
soumise aux giboulées de mars et aux
nuits froides d’avril. C’est d’ailleurs pour
cette raison que Locarno a renoncé a sa
célebre «féte des caméliasy pour la trans-
former au moins de juin en «féte des
fleursy.

Ainsi dés 1981, Lugano affichera «Cité
des roses»; des roses s’épanouiront a foi-
son dans les parcs et jardins, sur les quais
et méme au cceur des cités riveraines de
Melide, Morcote et Bissone. Pour I'ins-
tant, les premiers touristes admirent les
merveilleuse plate-bandes juste écloses
en ce début de printemps.

Encore des routes...

La N2 (Chiasso-Airolo), qui a exigé un
nombre considérable d’ouvrages d’art, est
presque terminée; cette voie devra absor-
ber le trafic qui, dés septembre prochain,
arrivera du tunnel du Gothard. Mais les
chantiers routiers restent nombreux au
Tessin, surtout dans la plaine de Magadi-
no vers Locarno et Ascona. Ce sont la les
préliminaires du futur tunnel qui traver-
sera le Monte Verita pour aboutir sur la
route du lac entre Ascona et Brissago. Le
trongon. Locarno-Ascona, sur le point
d'étre terminé, sera- Ouvert au trafic au
mois d'avril-mai. 11 allégera le trafic sur
'ancien pont et permettra vne jonction
facile entre les deux cités. Ce qui semble
simple sur le papier a pourtant demandé
des années de travaux et exigé la démoli-
tion de 11 bitiments, dont 5 fermes agri-
coles. D’autre part, plusieurs ponts ont été
construits, dont 2 ouvrages importants,
I'un sur la Maggia, I'autre sur la Verzasca,
qui seront ouverts au trafic au printemps
prochain,

Les cures a Agra

11 est aujourd’hui question de la cons-
truction, sur la «Collina d’Oro, plus pré-
cisément a Agra, d’'un important établis-
sement de cure de 300 a 350 places & I'em-
placement de I'ex-sanatorium, fermé de-
puis bien des années. Sur cette surface de
460 000 m? seront édifiés divers bitiments
consacrés soit a I'exploitation hételiere
(chambres et appartements) soit aux ser-
vices médicaux, etc. Cette réalisation est
placée sous I'égide de la Fondation
d’Agra dont le si¢ge se trouve & Davos.

Une autre réalisation, qui souléve une
vaste polémique, est projetée dans la
splendide région de Verbanella de Minu-
sio, au nord du lac Majeur. Ici, on se pro-
pose de construire 28 villas et maisons de
vacances pour le compte d'une société
anonyme d’Olten. Cette réalisation de-
mande la démolition de plusieurs ancien-
nes demeures et les Tessinois protestent
contre cette destruction des derniers té-
moins d’un authentique passé historique
et culturel et tentent de préserver la beau-
té de cette région. Y.Go.

(Photo Jean-Luc Iseli/ Visa)

UALAIS

Le centre sportif de Verbier

Réunis en assemblée générale, les
membres de la Société de développement
de Verbier ont approuvé une convention
passée entre leur société, la commune de
Bagnes et les aménagements sportifs et
touristiques de Verbier SA (ASTV), afin
d’assurer le financement et la construction
du centre sportif. Cette réalisation d’en-
vergure, nécessaire a I'avenir de Verbier,
prend sa source dans les années 1960,
époque de la création des ASTV. Puis des
terrains furent acquis entre 1966 et 1970
par la Société de développement de Ver-
bier et en 1974 furent jetées les bases fi-
nanciéres du projet. En 1976, les travaux
commencérent, mais furent cependant ar-
rétés a la suite d’opérations financiéres
malheureuses. L’idée ne fut pas abandon-
née pour autant et la commune de Bagnes
pour sa part s'engagea a reprendre des
terrains appartenant aux ASTV au prix de
4 millions de francs environ. D’autre part,
initiative privée fut sollicitée pour un
montant égal, condition nécessaire au dé-
part de la construction nouvelle. A ces ap-
ports s’ajoutent I'aide de la LIM et une
souscription de base de I'ordre de 3 mil-
lions de francs. Coiit de ce centre sportif:
12 millions de francs.

En ce qui concerne I'immédiat & Ver-
bier, le programme de la Société de déve-
loppement prévoit, au chapitre des nou-
veautés, la création d’un pool de publicité
avec la collaboration de I'école suisse de
ski et de Téléverbier et qui se matérialise-
ra par un véhicule nommé «Infobus» dont
la mise en circulation dans le pays est pré-
vue a la fin mai.

Optimisme mitigé 3 Nendaz

La 20e exercice de la société de déve-
loppement de Nendaz s'est soldé par
100000 nuitées en moins. Le comité de-
meure néanmoins optimiste avec I'espoir
que l'autoroute du Valais arrive 4 Riddes
dans les délais les plus brefs, que la route
Sion-Nendaz fasse I'objet d’améliorations
et qu'un réglement restreigne certains tra-
vaux et transports bruyants durant les
mois de juillet et d’aodt. L’accent sera
d’autre part porté sur I'ensemble des pro-
blémes touristiques, que ce soit la propa-
gande, l'accueil ou les aménagements,
conditions essentielles 4 une bonne re-
prise.

L’ESS Grimentz a 20 ans

Les 22e championnats valaisans des
professeurs de ski ont coincidé avec le 20e
anniversaire de I'Ecole suisse de ski de
Grimentz; conjonction favorable dans la

station anniviarde qui a permis aux orga-
nisateurs de célébrer cet anniversaire au
cours d’une réception vouée au souvenir,
mais aussi & I'avenir. Ainsi, les personnali-
tés présentes ont tenu a féliciter 'ESS
pour Pimportant travail accompli en fa-
veur du développement touristique de
Grimentz, cette école qui emploie actuel-
lement 12 professeurs et de nombreux ai-
des.

Gens de plume

Deux journalistes de Pagence Chine
Nouvelle ont visité durant trois jours le
Valais afin d’étudier son tourisme et ses
méthodes d’application. Ce bref survol
leur permettra néanmoins de cerner les
éléments fondamentaux d’un tourisme
d’essence occidentale, afin d’en faire le
meilleur usage dans leur pays.

De leur c6té, 11 journalistes allemands
ont fait connaissance des hauts lieux du
tourisme valaisan — Verbier, Haute-Nen-
daz, Crans-Montana, Saas Fee et Zermatt
- a ski, en voiture, en train et en hélicop-
tere. Un important déploiement de
moyens avait été mis en place par les res-
ponsables des régions concernées afin de
présenter le Vieux-Pays sous son jour tou-
ristique le plus favorable a ces collabora-
teurs de journaux allemands les plus in-
fluents.

Champex, 20 ans d’hiver

La sympathique station de Champex
ne comptait plus, il y a 20 ans, qu'une
trentaine de résidents avec le spectre
avancé de la mort du village. Aujour-
d’hui, grice a une saine réaction en faveur
d'un tourisme hivernal, Champex compte
une centaine d’habitants et peut accueillir
2000 hotes. Le plan d’extension de de-
main prévoit une capacité d’hébergement
de 4000 personnes. C’est dire que le pari a
€été tenu - non sans difficultés il est vrai -
et donne de Champex I'image souriante
du succeés. Un succés que les responsables
de la société de développement vont con-
solider avec I'amélioration des pistes et
des remontées mécaniques dans le magni-
fique domaine skiable de la Breya-Arpet-
taz.

L’été A Vercorin

La commune de Chalais, la Société de
développement de Vercorin et la Société
de la télécabine de Vercorin se sont
constituées en une iation - «Pro
Sports Vercorin» - dont le but est de per-
mettre a la commune de réaliser un im-
portant programme de développement
touristique d’hiver et d’été. A ce titre des
démarches ont été entreprises pour la
création d’un centre sportif, situé au ceeur
de la station, qui verra la réalisation en
premiére étape d'une patinoire artificielle,
d’une piscine et de pistes de curling. H. B.

La Foire de Bordeaux du 10 au 19 mai 1980
Bordeaux fait du charme a la Suisse...

Pour la quatriéme fois, une

et é

par M.

Jean de Gail, directeur d’Air France 2 Genéve, vient d’achever 2 Lausanne une vas-
te campagne «en profondeur» en faveur de la Foire de Bordeaux.

A cette occasion, M. Drouin, directeur

de la Chambre de commerce frangaise en
Suisse, a présenté quatre personnages-clés
du tourisme et des relations commerciales
et industrielles de Bordeaux: M M. Gosset,
directeur du tourisme de la région Aqui-
taine, Fantauzi, directeur adjoint de la
Foire de Bordeaux, Trijean, directeur du
port de Bordeaux, et Maxwell, directeur
de la Chambre de commerce de Bor-
deaux. Chacun a eu I'occasion de présen-
ter en terre vaudoise son secteur économi-
que:
@ Foire de Bordeaux 1980: elle aura lieu
du 10 au 19 mai, réunira 2100 exposants
d’'une centaine de maisons sur une surface
de 105000 m? et sattend a recevoir
400 000 visiteurs; 35 nations seront repré-
sentées 4 Bordeaux et une journée sera
spécialement consacrée a la Suisse.

@ Port de Bordeaux: les installations por-
tuaires de Bordeaux, qui intéressent le
trafic maritime suisse, enregistreront dans
le futur de grandes activités commerciales
en provenance de notre pays, en raison
des nouvelles possibilités ferroviaires de

réacheminement des marchandises et de
la future mise en service de la «Trans-Eu-
ropéenne», la route nationale a quatre
voies qui traversera bientdt la France
d’est en ouest. De Bordeaux, 40 lignes ré-
guliéres acheminent le fret maritime vers
les cotes américaines (est et ouest des
USA), 'Amérique Centrale, I'Amérique
du Sud et I'Afrique.

® Commerce et vins: 'aéroport interna-
tional de Bordeaux permet des relations
régulieres vers I'Afrique occidentale, les
Antilles et la Suisse, sans compter les cor-
respondances internes avec Air France et
Air Inter. Les industries bordelaises sont
bien connues: vins, bois, aéronautique
(Marcel Dassault), électronique, chaussu-
re. mécanique automobile, etc. Le Salon
international de I'alimentation et la Sope-
xa (société frangaise chargée de I'expan-
sion du commerce alimentaire vers I'é-

tranger) prévoient d’organiser la premiére
Semaine mondiale du vin, 3 Bordeaux, du
22 au 26 juin 1981. De plus, deux salons
s'adressent aux amateurs de vin: Vinitec
(cenologie) et Vinexpo (exposition et dé-
gustation de vins du monde entier).

@ Tourisme: il a été rappelé que Bor-
deaux avait été la premiére région fran-
Gaise A étre représentée au Salon du tou-
risme et des vacances de Lausanne. Dans
un souci de ne plus apparaitre comme un
«improvisateur du réceptify, Bordeaux a
mis en place un équipement d’accueil qui
permet aujourd’hui de répondre trés rapi-
dement a toute demande de séjour. Un
groupement d’agences de voyages s’est
également constitué localement pour éta-
blir une centrale de réservations.

® Air France: Bordeaux bénéficiera, dés
le 6 avril, d’une liaison par Fokker 28 (65
places) avec Genéve, a raison de cing fois
par semaine; le trajet durera 1 h. 30, I'es-
cale de Toulouse étant définitivement
supprimée. Il faut s’attendre, dans un pro-
che avenir, c’est-a-dire si le trafic continue
de s’accroitre, 4 une liaison quotidienne.
*

A T'occasion de la Foire de Bordeaux et
de sa présence helvétique, une délégation
romande, dirigée par M. Jean-Pascal De-
lamuraz, conseiller national et syndic de
Lausanne, sera I'hdte de Bordeaux le 17
mai. Erika Blanc

Lisez et faites lire
Photel revue

Le principal hebdomadaire
suisse
d’hotellerie et de tourisme

Votre journal spécialisé!
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JURA

Le président a démissionné

Le comité directeur de I'association
touristique Pro Jura, réuni & Moutier sous
la présidence du Dr Gustave Riat, vice-
président, a pris acte de la démission de
M. Henri Gorgé, en tant que président de
Pro Jura. Cette démission a été acceptée
par le comité directeur. On se souvient
que la semaine derniére une vingtaine de
personnes fondaient a Bévilard, a I'initia-
tive de M. Gorgé, une section touristique
dans le Jura Bernois, indépendante de Pro
Jura,

Le Comité central de Pro Jura est
convoqué pour le 29 mars prochain a
Moutier. 11 examinera notamment le pro-
bléme de la succession a la téte de I'asso-
ciation touristique jurassienne et définira
lordre du jour et la date de I'assemblée
générale 1980.

«Pays de vacances et de
loisirs»

Un document de propagande touristi-
que présentant Ioffre globale des arran-
gements forfaitaires en pays jurassien
manquait encore dans la panophe des
prospectus édités par I'Office j du

vus. Deux nouveautés figurent au pro-
gramme 1980: pour la premiére fois, avec
I'accord des autorités douaniéres frangai-
ses et suisses, Pro Jura propose un par-
cours franco-suisse «Alsace-Jura» d’une
semaine. Dés cette année également, les
week-end en roulottes partiront aussi des
Franches-Montagnes. sp

Un musée de Palimentation & Vevey
L’«Alimentariumy
de Nestlé

La société Nestlé s'intéresse depuis
longtemps aux aspects scientifiques et so-
ciaux de I'alimentation humaine. Son ad-
ministrateur-délégué, M. Arthur Fuerer, a
annoncé a Vevey la création d’une fonda-
tion pour un musée de I'alimentation, qui
portera le nom d’«Alimentariumy. Il ne
s’agira pas d'un simple musée d’entrepri-
se: le programme est beaucoup plus large
et comprend aussi bien Ihistoire de I'ali-
mentation que les problémes nutritionnels
d’aujourd’hui et de demain, sur les plans
politique, économique, social et scientifi-
que. L'ouverture d’'une premiére section
est prévue en 1982, dans I'ancien bati-
ment des chocolats NPCK, bel édifice du
XVllle siécle situé sur le quai Perdonnet,
a Vevey Le nouveau musée sera un cen-
tre d la fois dexposmon d’information,
d'é de i et de réflexion,

tourisme. Avec la parution du nouveau

ou I'on aura recours a l'objet, a hmage.
au hi au texte, a I'audi

dépliant «Jura suisse — Pays de
actives et de loisirs», cette lacune est dé-
sormais comblée. Editée en langues fran-
caise et allemande, cette jolie brochure
présente, sur 16 volets richement illustrés,
les multiples possibilités de vacances acti-
ves proposées par le Jura.

Une page entiére est réservée a chacu-
ne des activités suivantes: vacances de pé-
che en riviere, stages de canoé sur le
Doubs, semaines d'équitation a la ferme
aux Franches-Montagnes et en Ajoie, va-
cances pédestres, randonnées d’une se-

La commission du musée travaille de-
puis plus d'un an déja a la conception et &
I'organisation du projet, sous la conduite
de M. K. Schnyder, directeur adjoint de
Nestlé, et avec la collaboration de M. A.
Waldis. créateur et premier directeur du
Musée des transports a Lucerne. La réali-
sation a été confi¢e a M. Martin Schaerer,
historien et ancien collaborateur du Mu-
sée national & Zurich, qui sera le directeur
de I'cAlimentariumy. ats

maine en roulotte, de cycl

risme, séjours de ski nordique dans le
Haut-Jura, cours et stages de varappe
dans les gorges de Moutier, vacances a la
ferme, forfaits gaslronomlques. stages
dartisanat et enfin, vacances cuiturelles.

En roulotte tzigane

Les vacances avec une roulotte tzigane
dans le Jura, organisées par I'Office juras-
sien du tourisme en collaboration avec
I'ACS, connaissent depuis 1974 un trés
grand succes; ce sont des vacances écolo-
giques dans la campagne du Jura avec un
brave cheval des Franches-Montagnes at-
telé a une roulotte familiale.

Cette année encore, il est possible de
remplacer le moteur 4 essence par le mo-
teur A crotin et de vivre 4 6 km/h. De fin
avril A fin octobre, il est possible de dé-
couvrir, durant une semaine ou 15 jours,
la romantique Ajoie, les pittoresques
Franches-Montagnes ou la douce Alsace
et le Laufonnais, avec une roulotte pou-
vant accueillir 4 ou 5 personnes. De nou-

Pr des routes nati

117 km de plus

Durant I'année en cours, 117 km d’au-
toroute supplémentaires seront mis a la
disposition des automobilistes. En effet,
au cours d'une séance, le Conseil fédéral
s'est penché sur le programme de cons-
truction des routes nationales pour 1980.

A la fin de 1979, 58% du réseau prévu
des routes nationales (1837 km au total)
ont été ouverts a la circulation; 20%, soit
environ 380 km, sont en construction. En-
fin, une autorisation générale a été don-
née a la construction de 10% de ce réseau.

Les principaux travaux achevés en 1980
concernent les grands axes nord-sud
(Bile-Chiasso) et est-ouest (Suisse aléma-
nique-Suisse romande). En Suisse roman-
de, les trongons de Villars-Sainte-Croix—
Oulens (9.4 km) et d’Aigle-Bex (10 km)
seront ouverts. En Suisse alémanique, ci-
tons en particulier I'achévement du tunnel
sous le Gothard (17 km), le tunnel du
Seelisberg (9.5 km) et le trongon condui-

Au ceur du domaine de la Grande Plagne, en France

Montchavin, une réalisation

achevée

Dans le programme de la Grande Plagne mis en route d2s 1961 s’est inscrite la réa-
lisation de la station de Montchavin-Village. Commencée en 1972, elle est parve-
nue cette année au terme de son développement' Montechavin-Village a achevé sa

Les Coches verra le jour en 1980/

81; comme a Valmorel et Montchavin, le GEER s’est inspiré des traditions monta-

gnardes.

Montchavin, un vrai village de montagne (3200 lits) au c-mur du domaine skiable de la
Grande Plagne.

Montchavin-Les Coches aura une per-
sonnalité et une qualité propre a favoriser
la vie individuelle et collective. L’'urbanis-
me en hameaux crée un lieu vivant, don-
nant a chacun une vue particuliére depuis
ses fenétres et rend possible I'acces, skis
aux pieds, aux différents hameaux. L'ex-
périence acquise & Montchavin-Village, &
Valmorel et dans la réalisation en cours
du hameau de Méribel-M feront

pose de 3200 lits. Les appartements sont
installés avec tout le confort nécessaire a
un séjour agréable en montagne. Ils
comprennent une salle de bains équipée,
des toilettes séparées, une cuisine et sa
batterie au complet, etc. Les rangements
ont été largement prévus.

Au village, on trouvera les commerces
(alimentation, sports, coiffeur, etc.), les
et les deux night-clubs, la ban-

de Montchavin-Les Coches une station de
tout premier ordre.

Vivre 21250 m

Deux orientations bien définies ont
guidé la création de Montchavin:
@ d’une part, réaliser autour de Iancnen

que, le cinéma, deux magasins destinés a
commercialiser les produits locaux et I'ar-
tisanat et tous les services.

wet skier 2 3200 m

Montchavin offre au skieur un ensem-
ble de possibilités véritablement excep-

village, avec le de la p

locale, des ensembles de lonsu‘s qul expri--

ment la réalité originale de I'architecture
de la région et permettent la création
dactivités nouvelles et d’emplois pour les
habitants eux-mémes,
@ d’autre part, mettre 4 profit les aména-
gements réalisés en haute montagne, a la
Grande Plagne, et bénéficier ainsi de I'im-
mense domaine skiable qui y a été créé.
L'urbanisme de Montchavin-Village
exprime cette alliance et cette complé-
q

tionnel. Montchavin offre en réalité deux
domaines skiables: le sien propre, qui s'é-
tend 1200 a 2350 m. Equipé de 9 téléskis,
de 3 télésieges, il comprend 25 km de pis-
tes et constitue en fait la partie la plus at-
trayante du domaine de la Plagne, par ses
pistes tracées en forét parmi les mélézes,
les sapms et Ies arolles.

Ce se trouve natur
relié A celui de la Grande Plagne, qui of-
fre aux skieurs ses 156 km de pistes bali-
sees et entretenues, ses 58 remomées mé-

und ol tout

mentarité de la réalité etdu
loisir. La station s'est édifiée autour du
vieux village, de ses principales batisses,

est poss:ble le ski au plus haut niveau a
partir du Glacier de Bellec6te (3200 m), le

veaux week-end (2, 3 et 4 jours en mai et sant de la frontiére argovienne a Sursee | de ses ruelles étroites; il est littéral ski de di et, pour les déb

juin et dés le 15 aodt) sont également pré-  dans le canton de Lucerne. ats | devenu le cceur de la station, le centre de  une mmanon moderne au ski sous la
son animation. Les c duite des de I'Ecole de ski
se sont établis dans les anciennes maisons  frangais.

Hﬁtelier et fOl'matelll' (suite de la premiére page)

auprés des techniciens de base ou des
hommes de terrain.

Les chaines hételiéres, pour leur part,
ont rapid compns la sité de
l‘enselgnemen! des sciences humaines
pour leur personnel d'encadrement. Elles
ont mis sur pied des programmes appro-
priés et développé le matériel d’enseigne-
ment correspondant. Cependant, les peti-
tes et moyennes entreprises (80% de I'h6-
tellerie dans les pays industrialisés), géné-
ralement dépourvues de moyens adé-
quats, ainsi que la majorité des écoles ho-
telieres, n’ont pas encore accordé la place
nécesssaire a I'enseignement des sciences

sés font souvent défaut, fréquemment par
manque de fonds.

Concertation et coordination sont donc
les facteurs essentiels a la réalisation des
objectifs prioritaires que se sont fixés ho-
teliers et formateurs réunis a Paris pour
les premiers entretiens de 'AIH. N’ou-
blions pas cependant que des solutions
globales, fiables et durables, ne peuvent
reposer que sur la participation de tous les
partenaires en cause: appareils de forma-
tion et employeurs bien siir, mais aussi
employés et pouvoirs publics.

La composition de la Commission

humaines. 11 serait donc souhaitable que
les chaines fassent profiter les écoles héte-
lieres de leur expérience, afin de les aider
a mettre sur pied un tel enseignement. Les
petites et moyennes entreprises en se-
raient les principales bénéficiaires.

Améliorer 'image des profess:ons
hoteliéres

11 est essentiel toutefois d’améliorer I'i-
mage de marque des métiers de I'hotelle-
rie, afin d’attirer de nouveaux candidats a
la profession. S’imposent alors I'étude des
conditions de vie et de travail dans I'h6-
tellerie et I'évaluation quantitative et qua-
litative de la demande, selon qu’il s’agit
de cadres supérieurs, de cadres moyens ou
de technici de base. Souli a cet
égard la nécessité de normaliser la termi-
nologie des tiches, afin de parvenir & une
définition commune des différents profils
professionnels requis par les entreprises.

Quelques organismes, tels que le BIT,
le IAHMS et le HCITB, certaines écoles
hoteliéres et de nombreuses chaines ont
entrepris les recherches dans ces divers
domaines. Plusieurs approches ont été
proposées, notamment le syst¢tme de for-
mation modulaire. Toutefois, la coordina-
tion des recherches et la diffusion des ré-
sultats entre les divers organismes intéres-

La C pour la formation ho-
teli¢re internationale de I'AIH est compo-
sée a part égale d’hételiers et de forma-
teurs. Elle est présidée par M. Alberto
Kappenberger, directeur du Royal Hotel &
Copenhague. Son vice-président, M. Ser-
ge Perrot, est inspecteur pédagogique ré-
gional de [I'enseignement hotelier en
France. Parmi les organismes de forma-
tion représentés au sein de Ia Commls-

reslaurees L'architecture des nouveaux

s'est inspirée fidel et li-
brement de Iesprit ancien - ils ont été&
construits avec les matériaux de la monta-

gne.
Pour I'hiver 1979/80, Montchavin dis-

Le séjour & Montchavin peut étre réser-
vé par les tour operators suivants: en
France, Voyage Conseil. Hotelplan, Sno-
tour et Wagons-lits; en Belgique, OCCAP
et en Allemagne, ADAC et Agence Fran-
ce BTA. sp/r.

Les Allemands, un «peuple de vacanciers»

Les spécialistes du marketing trouveront d’excellentes raisons pour expliquer le
phénomene actuel et qui nous intéresse directement, 3 savoir que les Allemands
voyagent de plus en plus A Pétranger et passent de moins en moins de vacances
dans leur propre pays. Quant aux sociologues, ils nous diront que la République fé-
dérale connait le plus bas taux de natalité dans le monde entier et que, lorsqu’on
n’a pas ou peu d’enfants, on a plus d’argent a dépenser que les familles nombreu-

S€S.e

L’Allemagne de I'Ouest est, depuis au
moins dix ans, la nation européenne a la
fois la plus riche et la plus peuplée; elle
«jouity d'un climat en général assez mé-
diocre et les Allemands ont, de toujours,
eu la «Seh des t 3

de 17,3 milliards de DM pour I'horizon
1990.

Mcus, ce qui nous intéresse le plus en
tant que Suisses, c’est que nos voisins
P jjours d ge de
-5 par an aujourd’hui et 6 se-

le désir de un autre

ment. Simplement, au lieu d'utiliser la bi-

cyclette des années 38, ils prennent leur
ylindrée, mais les

sion, figurent I'Ecole d’ad ho-
teliere de I'Université de Cornell (USA),
le Centre international de Glion, I'Office
national pour la formation professionnel-
le de Finlande. I'Ecole supéricure d'hotel-
lerie de Shannon (Irlande) et I'Ecole héte-
ligre de Salzburg; M. Hugues Villard ani-
me le Secrétariat de la Commission a Pa-
ris.

® A Tlactif de la Commission, outre le
lancement des «Entretiens de I'AIH» -
prolongement direct du Congrés de Var-
sovie consacré a la formation profession-
nelle - citons la mise en place d'un résean
international de stagiaires régi par le statut
du stagiaire hotelier international, I'éta-
blissement d’une liste mondiale des écoles
hoteliéres avec leurs programmes. et la
réalisation d’une exposition itinérante de
matériel didactique reprise et complétée
dans une bibliographie internationale. aih

n'ont pas changé et le désir de decouvene
reste le méme.

Horizon 90

Ils étaient 23 millions en 1970 A voya-
ger a I'étranger et dépensérent 15,5 mil-
liards de DM. Ils seront prés de 30 mil-
lions cette année a dépenser 29 milliards
de DM hors d’Allemagne et, d’ici 1990,
cette somme devrait approcher les 51 mil-
liards de DM! On assiste parallélement &
un «tassementy des voyages des Alle-
mands chez eux: 16.2 millions ont passé
leurs vacances dans leur pays en 1970,
16,3 millions en 1978. Par ailleurs, le tou-
risme étranger en Allemagne progresse
beaucoup moins rapidement puisque I'ap-
port de devises, qui était de 12,3 milliards
de DM en 1970, est estimé a 14,1 milliards
pour I'année 1980, avec une perspective

maines d'ici 1984 - et que les 2,6 millions
d’Allemands qui faisaient deux voyages
ou pliis a I'étranger annuellement en 1970
sont aujourd’hui au moins 6,5 millions.

Aussi, compte tenu a la fois de I'insta-
bilité actuelle du monde et du renchéris-
sement du prix des transports aériens aux-
quels font précisément piéce la proximité
de la Suisse et la stabilité de son systéme
politique, social et financier, sommes-
nous convaincus que notre hétellerie res-
tera étroitement dépendante dans les an-
nées a venir de la prospérité et de la soif
de voyage de nos voisins et amis alle-
mands. Selon toutes probabilités donc,
ceux-ci continueront longtemps encore a
fournir - et de trés loin - le plus fort pour-
centage de touristes étrangers dans notre
pays. Réjouissons-nous en car, sans eux,
une bonne partie de notre hétellerie au-
rait eu des difficultés a passer le cap des 5
ou 6 derniéres années...

Jacques S¢

€haines d’hétels

De bonnes affaires

Les deux plus grandes chaines hételia,
res européennes viennent de présenter
dans leurs rapports annuels des chiffres
réjouissants  pour leurs  actionnaires,
Trusthouses Forte annonce des bénéfices
records de 81,6 millions de livres sur yy
chiffre d’affaires de 721 millions (contre
70.1 millions en 1978) et une augmenta.
tion de 50% des dividendes. De son cdté,
Grand Metropolitan, qui comprend noy
seulement des hétels et restaurants, mais
aussi des brasseries, laiteries, etc., a réalisé
un chiffre d'affaires de prés de 2,17 mjl.
liards de livres et des bénéfices de 135
millions de livres, en augmentation de 2)
millions par rapport a I'exercice préce.
dent. RE

Un guide pratique et judicieux
Transafrique

«L’importation de véhicules vert olive
est interdite» ou bien «au km 252 environ,
on découvre la «dune 400» qu’il y a liey
de contourner par la gauche» ou encore
«bitiment écroulé. 200 m au sud de c¢
dernier, une fontaine contient de l'ea
claire 3 2 m de profondeur»!

De telles phrases tirées d’un nouvea
guide de voyages ne peuvent naturelle.
ment pas - sorties de leur contexte - dire
grand-chose sur la qualité d'un ouvrage
mais laissent toutefois supposer qui'il ;.
git d’un instrument original et utile pour
les touristes. Ces trois citations sont ex
traites du guide TCS «Transafriques,
paru dans une édition complétement re.
maniée; dans cet ouvrage de 346 pages,
on trouve des indications sur 1700 locali-
tés africaines et les descriptions détaillées

de 338 trajets différents entre I'Algérie ¢l
I'Afrique du Sud. «Transafrique» s'adres
se en premier lieu aux voyageurs qui veu:
lent découvrir par eux-mémes le conti
nent africain, mais méme les «touristes or
dinaires» (qui participent & un groupe d¢
voyage ou méme qui envisagent seule
ment de faire un séjour balnéaire dansun
pays africain) y trouveront de précieu
conseils. Dans la premiére partie, on trov-
ve des indications générales sur des pré-
paratifs d’un voyage en Afrique, ainsi qu¢
les informations importantes sur les pro-
blémes politiques, douaniers et routiersdt
47 pays. Puis, suivent les descriptions d¢
388 trajets, tandis que la troisi¢me pare
contient divers listes et tableaux, ainsi qu¢
16 schémas: dans deux de ces schémas pf
exemple, il est indiqué ot I'on peut, dans
le Sahara, admirer des peintures et gravi:
res rupestres.

Chose importante enfin, le bon cont¢
nu dans le guide permet d’obtenir gralul
tement de la Division information |oun5rv
tique du TCS, peu avant le départ, I'envol
de la mise a jour la plus récente; cet o
vrage indique que, pour des raisons mil
taires, I'importation de véhicules vert o
ve est interdite au Nigéria...

@ Transafrique, dans les offices du TCS.
au prix de 23 francs pour les membres el &
29 francs pour les non-membres.

Littérature
spécialisée
brochures
formulaires
contrats
petit matériel

en vente par le spécialiste,
I'éditionde la

Féd. Suisse des Cafetiers
Gotthardstr. 61

8027 Zurich

Demandez programme

complet:01/201286 11
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Hotel Grand-Pré
1211 Genéve 16

* % % %, 130 lits

engage pour le 15 mai ou a convenir
un

chef de réception

suisse ou permis de travail valable,
place stable.

Vous étes d'un caractére aimable et
savez diriger une petite equipe avec
dynamisme et éfficacité en vous ba-
sant sur une bonne expérience ho-
teliére. ,

Nous vous prions d’adresser votre
offre complete a la direction. 3509

Hotel des Alpes
Restaurant Le Pertems
1260 Nyon, Lac Léman

Tel. (022) 6149 31

Yoiopagial

a 600-room deluxe property with four re-
staurants, nightclub and banquet facili-
ties requires an

Pastry Chef

Candidate should have at least two
years experience in a similar job posi-
tion and should be able to speak fairly
good English.

Excellent opportunities for career ad-
vancement within the organization. Sa-
lary negotiable and initial contract
would be for a period of two years.

Please write with full details and a re-
cent photograph to:

Mr. Hernan Vanegas

Food & Beverage Director

Oberoi Imperial Hotel

1 Jalan Rumbia, Singapore 0923 a791

Fassbind Hétels, Lausanne

cherchent:

assistant de direction
secrétaire (francais, anglais, allemand)

Places stables pour personnes jeunes et dy-
namiques, qui apprécient des méthodes ra-
tionnelles et une ambiance moderne.

Priére d’envoyer les offres a:

Hobtel Alpha-Palmiers

1003 Lausanne 3879

Nous cherchons

un chef de parti
un commis de ¢

pour restauration soignée
Places a I'année.
Faire offres a la direction.

e qualifié
uisine

2139

Hotel
avec restaurant

d'une certaine importance en Suisse roman-
de (région lac Léman) cherche avec entrée le
1* mai ou a convenir:

direction

de préférence un jeune couple ayant une
bonne formation professionnelle. Priére de
faire parvenir les offres avec curriculum vitae
et photo au chiffre 3920 a hoétel revue, 3001
Berne.

MOVENPiCK

Le Moevenpick
de la place Fusterie
aGenéve

cherche pour entrée imme-
diate ou & convenir

un(e) assistant(e)
d’étgblissement

Si vous désirez parfaire votre
formation hételiére et vous
familiariser avec I'organisa-
tion de plusieurs restaurants,
cela dans une ambiance jeu-
ne et dynamique et a des
conditions avantageuses, té-
Iéphonez ou écrivez aujour-
d'hui encore a

Restaurant Moevenpick

65 chambres, premier ordre,
bien organisé, cherche pour
I'été (juin-septembre)

chef de cuisine
cuisinier second
commis cuisinier

pour petite brigade.

Activité indépendante, am-
biance agréable, salaire cor-
respondant a la qualification.

Offre détaillée avec référen-
ces et prétentions de salaire
a:

Mile Lend! A. Meilland
Place de la Fusterie Hotel Alpes etLac
1204 Genéve

(022) 21 88 55, 202 P 226999

Clinque privée

1938 Champex-Lac

ou téléphoner au

(026) 4 11 51 pour un rendez-
vous. 3700

et
VEVEY

Le restaurateur du Chateau d'Oron
cherche pour compléter sa brigade

un cuisinier

Travail régulier dans un cadre agréable, libre
le soir. Date d’entrée convenir.

Offre: J. Goetzinger
Restaurant-Confiserle Livet
Rue du Simplon 48, 1800 Vevey

Téléphone (021) 51 13 69 P 22-16307

1ére classe
au bord du lac Léman

Hétel des Beaux-Arts

cherche pour entrée immédiate

engagerait, pour compléter Neuchatel
sa brigade,
un jeune ou a convenir

commis de cuisine

Entrée de suite ou a conve-

assistante d’hétel

(pour travaux buffet, lingerie ré-
ception)

P 28-500

Hotel des Bergues
Genéve

cherche pour entrée de suite ou a convenir

aide-gouvernante
secrétaire de réception
frangais, anglais, allemand, NCR-42.

Nourris et logés a I'nGtel si désire.

Envoyer offres complétes a la direction.

Hotel des Bergues.
33, quai des Bergues, 1201 Genéve 3379

Restaurant de réputation au
bord du lac, cherche

nir. ;aire offresa
Faire offr Métairi .-A. Balmelli
1250eNyoz aLaMetalrie SA Pourtalés 5, 2000 Neuchatel
téléphone (022) 615181, in- Tel. (038) 24 01 51
terne 215 3770
Lausanne
bord du lac

cherche pour compléter son
équipe

1 cuisinier
capable de travailler seul

jeune cuisinier
commis de cuisine

pour la saison ou & l'année.

Téléphone (021) 39 14 49.
P 22-6585

Restaurant du Stade de Vidy
Téléphone (021) 26 26 81
ofa 140.349.306

Hotel de montagne

deux saisons (10 mois),

sec

LE des places
toujours du travail disponible!

HOTEX 11, rue du Mt-Blanc
1211 Genéve 1 - Tél. 022/32 92 94

rétaire-

réceptionniste
aide du patron

Faire offre sous chiffre 3775
al'hétel revue, 3001 Berne.

XX VALMONT %

GLION-SUR-MONTREUX

Tel.021/61 38 02

Cherchons de suite ou pour date a convenir

Direktionssekretéarin

F.E,D,evtl.l
verantwortlich fir MC SWEDA und Kasse.

téléphoniste

Si possible avec formation PTT (italien indispensa-
ble)

Chef entremetier
Didtkochin

Chef de rang
Commis de rang
Kaffeekdchin

Franzosisch sprechend.

Faire offre &

H. Tuor, Dir.
Kurhotel Valmont, 1823 Glion-sur-Montreux
ou tél. (021) 61 38 02, int. 500 ou 513 3822

Faites
carriere!

| hotel
revue

Souscrivez
un abonnement!

Pour Fr. 49.- par an (Suisse) ou Fr. 64.— par an (étran-
ger), vous recevrez chaque semaine I'hétel revue a
domicile. Sans exception. C’est la seule fagon de ne
manquer aucun article, aucune annonce qui, peut-étre,
décidera de votre carriére.

Veuillez nous demander nos conditions pour les abon-
nements par avion!

Y S —

hotel
revue

@ Larevue spécialisée de I'hdtellerie et du tourisme
@ Le journal représentatif du marché de I'emploi
@ Parait tous les jeudis

Nom:

Prénom:

Profession:

Rue:

No postal
et localité:

hétel revue
Case postale 2657, 3001 Berne hr
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Golden Chéne
Association

Société internationale de restauration, Genéve

cherche

maitre d’hétel

trilingue (frangais, anglais, allemand)
25-30 ans, trés bonne expérience.

Téléphone (022) 21 44 80
Monsieur Janver, Genéve 3780

Hétel de I’'Ancre
Geneéve

cherche pour saison d’été

commis de cuisine
gouvernante
sommelier

Faire offre par écrit ou tél. (022) 320540 ars2

g
) Hotel-Restaurant
Chcwscur Bar/Dancing

&g@ région de Neuchatel

cherche pour entrée immédiate ou a convenir

fille de salle

(pour restauration a la carte)

commis de cuisine

Faire offre 8 M. Riba
Téléphone (038) 47 18 03 3816

= Cyarer
SYISSE

Signal de Sauvabelin
& 22 23 12 )

1018 Lausanne

cherche pour tout de suite
secrétaire-
gouvernante
sous-chef
de cuisine

Faire offres écrites
ala direction.

Salles pour banquets
Bar dancing la Tomate

Org. &Bm Carm.de Mercurio

Cherchons de suite, ou début
saison été a convenir,
1 secrétaire
réceptionniste
1 cuisinier
(chef de partie)
1 commis de cuisine

1 aide-femme

de chambre
Faire offre écrite avec pré-
tention de salaire aux hétels

Poste & Auberge, 1936 Ver-
bier. 367

Hétel-Restaurant

de Mauvoisin

Haut Val de Bagnes (1850 m)
cherche pour la saison d'été
(mi-juin a fin septembre):

cuisinier seul

fille de salle/serveuse

Faire offres a:

Famille Florey-Perraudin, 26,
Cardinal-Mermillod, 1227 Ca-
rouge (tél. 022/43 94 47) are7

Restaurant Romana

Corsier sur Vevey
cherche

sommelier ou

sommeliére

Entrée de suite ou a convenir.

Salaire fixe.

Tél. (021) 516110 - demander Mon-
sieur Donis ofa 140263421

Montreux Palace

Nous cherchons & I'année
bureau du personnel:
une secrétaire/assistante

(du chef du personnel)

Formation commerciale exigée, langue maternelle
frangaise et notions d’'anglais et d'allemand.

voiturier
portier de nuit
portier d’étage
chef de rang

aide femme de
chambre

fleuriste

Loge:

service:
étage:

divers:

Faire offres complétes avec copie de certificats,
photo, curriculum vitae et prétention de salaire au
chef du personnel du Montreux Palace.

Téléphone (021) 61 32 31, interne 3155, ou ligne
directe (021) 62 37 25. 3872

Tel.: 021.6132 31 | MONTREUX-PALACE

Hotel 'Arbalétex % * % »
Genéve

cherche pour entrée mai/juin

secrétaire
de réception

facturation (Anker)
caisse

tenue des débiteurs
correspondance

frangais, anglais, allemand

Faire offre & la direction de
I'hotel, 3, rue de la Tour Mai-
tresse, 1204 Genéve, télépho-
ne (022) 28 4155. P 18-308377

Pour notre bar-carnotzet,
nous cherchons

une serveuse

Horaire agréable, de 17 a 24
heures, travail indépendant,
(débutante acceptée).

Pour sa rétisserie:

serveur ou serveuse

Nourri(é), logé(e), bon salai-
re, congés réguliers.

Relais du Vieux-Moulin
1751 Corserey
Teélephone (037) 30 14 44
P 17-1082

Nr. 13-27. Mirz 1980

@
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centrdl-resicence

Hotel Central-Résidence
1854 Leysin/VD

Téléphone (025) 34 12 11

cherche pour la saison d'été 1980

chef de réception

réceptionniste

(jeune homme)

- connaissances NCR 42, francais,
allemand, anglais

entremetier
garde-manger

Réception:

Cuisine:

Disco-club/
bar-d’hétel:
Restaurant:

barmaid ou barman

demi-chef de rang
frangais, allemand

Dés le 15 aolt 1980:

apprentie assistante d’hétel

Offres complétes a la direction:
Risch G. Casanova, directeur

JUMBO|JUMBO

Restaurant du Port-de-Pully
1008 Pully, M. Pelletier
Teéléphone (021) 28 08 80

cherche pour compléter sa briga-
de

sous-chef de cuisine

de premiére force (grande restau-
ration), avec responsabilités.
Bons gains. Entrée immédiate ou
aconvenir. Place a I'année.

un chef tournant

premiére force

2 jeuries cuisiniers

(commis)

cuisiniéere

premiére force (piscine et port)
pour le mois de mai ou date a con-
venir

lingére

2 chefs de rang

et 3 limonadiers P 22-6900

cherche: | chexche:

1752 Villars-s-Gl

- Semaine de
un 45 heures
. e e - 13e salaire
cuisinier || ~ oo ae
‘ pension
pour wée d
- entréede
son suite ou
restaurant aconvenir.

P 02-2200

1752 Villars-s-Gl

037/82 1191 037/82 1191

Leysintours S.A.

cherche de suite pour son restaurant d'altitu-
de de la Berneuse pour la saison d'été 1980:

couple de gérants

(cuisinier)
ou gérante

Faire offres complétes a:

F.Luscher, OCDM

place de la Navigation 6, 1006 Lausanne
Téléphone: (021) 27 15 21 3826

Hotel-Restaurant
«Au Robinson»

cherche a I'année ou saisons
& partir du 20 mai 1980

commis de cuisine
expérimenté
Offres a:

Fam. W. Schallert-Bonvin
Téléphone (027) 41 13 53 3634

\ 4

Important

Priére de préciser
la date de parution

Hostellerie du Vignier
Lac de la Gruyére
1631 Avry-devant-Pont
demande de suite ou a con-
venir
un cuisinier
un commis de cuisine
garcon de salle
qualifié
une serveuse
brasserie

Tél. (029) 52195 3818

Assistant
chef de réception
concierge
secrétaire

(dépt. réservations, bonne
expérience souhaitée)

secrétaire
d’administration

Suisse ou permis valable

Téléphonez ou adressez vos offres au
bureau du personnel
case postale 159 - 1216 Cointrin
Tél. (022) 98 47 00

P 18-2634

GENEVA
PENTA HOTEL

Hotel de la Gare

m

Manila’s Grand Luxe Hotel has im-
mediate vacancies for the following
positions:

1 restaurant
manager

- of French nationality.

- 25to years of age.

- Applicants must have similar ex-
perience in large luxury hotel
operations, be fluent in English
and willing to train local staff.

- Two years contracts with return
air passage paid.

- Excellent career opportunities
within The Mandarin International
Hotel group for the right persons.

The Manila
Mandarin

Please send applications with curri-
culum vitae and recent photograph
to:

Mr. Bernd Rottak, F & B Manager
The Manila Mandarin

P.O. Box 1038, MCC, Makati

Metro Manila, Philippines 2029

Payerne

cherche de suite ou pour date a
convenir

un cuisinier

ainsi que

une serveuse

nourri(e), logé(e)
bon gain

Teléphone (037) 61 26 79
ASSA 81-30147

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft fol-
gende Mitarbeiter:

Telefonistin o.re

Marmite:
Kassiererin (scnicn
Serviertochter/Kellner

(Schicht, Fixlohn und Umsatzbeteiligung)

Kiiche:
Commis de cuisine

Panorama-Bar:
Aushilfs-Barkellner

Wir bieten geregelte Frei- und Arbeitszeit (5-Tage-
Woche, 45 Stunden), gute Entléhnung, Selfservice-
Restaurant fiir unsere Mitarbeiter und auf Wunsch
schones Zimmer oder Appartement in einem unse-
rer Personalhduser. Bitte rufen Sie uns an, unser
Personalchef, Fraulein Manuela Kahn, gibt lhnen
gerne weitere Auskinfte.

HOTEL INTERNATIONAL ZURICH

Am Marktplatz

8050 Ziirich

Telefon (01) 31143 41 3905

kit
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See-Restaurant Hecht

Faulensee am Thunersee

In unseren lebhaften A-la-carte- und Restau-
rationsbetrieb (Fischspezialitidten) suchen wir
fur Eintritt April/Mai oder nach Ubereinkunft

Jungkoch

sowie freundliche, fachkundige

Restaurationstochter

Wir bieten gute Verdienstmoglichkeit, ange-
nehmes Arbeitsklima und Unterkunft im Haus.

Bewerbungen mit den dblichen Unterlagen
erwarten gerne

Familie Hs. Fuhrer- Hofstetter
Telefon (033) 54 63 78

HILTON

Eine dusserst interessante Stelle ist in unserem
Hotel zu vergeben.

Sekretirin des
Personalchefs

Ihre Aufgabe ist nicht nur die tagliche Korres-
pondenz (in Deutsch, Englisch, Franzésisch)
schnell und sauber zu erledigen, sondern auch
den Personalchef in vielen verschiedenen Berei-
chen der Personaladminstration und Schulung
von 200 Mitarbeitern zu unterstitzen.

Wenn Sie diese Aufgabe reizt und Sie denken,
die Voraussetzungen fir eine solche Stelle mit-
zubringen, dann wirden wir uns freuen, von
lhnen zu héren. Gerne erwarten wir lhre Bewer-
bung mit den blichen Unterlagen, oder rufen Sie
uns unverbindlich an. 3819

Basel Hilton
Aeschengraben 31
CH-4051 Basel
Tel. 061-2266 22
Telex 62055

I

Dulnln Dl

Hotel Solbad Schénegg
Mumpf-Aargau

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Jung-Koch
Koch-Lehrling
Aide du patron
Buffettochter
Serviertochter

inlebhaften Betrieb. Dauerstellen.

Ihre Bewerbung, mit den blichen Unterlagen,
richten Sie bitte direkt an

Herrn Felix Bretcher-Withrich

Hotel Solbad Schénegg Mumpf

4322 Mumpf-Aargau.

Oder rufen Sie uns an, Telefon (064) 63 12 40.
P 02-21949

Zur Ergénzung
unseres Personals in
der Autobahn-
Raststatte N 1 Thurau
(Zuzwil) haben wir
noch folgende Stelle

Autobahn-Raststiitte |
Thurau

Gesucht fir lange Sommersaison, von 1. April bis
30. September

Commis de cuisine

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung. Bitte mit den ibli-
chen Unterlagen an:

Herrn p, Joos, Geschaftsfuhrer der Raststatte

Thurau AG
Postfach 2021, 9500 Wil, Telefon (073) 28 19 66
ofa 128.365.183

@

hnhofbuffet Bern

sucht

fur Grill-Restaurant, Bras-
serie, Cafe-Terrasse

freundliche
Serviceangestelite

Es erwartet Sie ein mo-
derner
geregelter Freizeit, scho-
nem Personalrestaurant,
und auf Wunsch Einzel-
zimmer im Personalhaus.

Bitte melden Sie sich bei

Arbeitsplatz  mit

3823

-

(| e slizeliz ozl

Bahnhofbuffet Bern, 3001 Bern
Telefon 031 22 34 21

sucht

Bahnhofbuffet B@

fir das Express-Buffet

Hilfskoch

oder -kéchin
Officepersonal
(B oder C)

Es erwartet Sie ein mo-
derner
geregelter Freizeit, schd-
nem Personalrestaurant,
und auf Wunsch Einzel-
zimmer im Personalhaus,

Bitte melden Sie sich bei

B
B
B
4
4

Arbeitsplatz  mit

3823

Bahnhofbuffet Bern, 3001 Bern
Telefon 03122 34 21

Confiserie-Tea-room
Bel-Air
3803 Beatenberg

Gesucht auf anfangs Mai jun-
ge, freundliche
Serviertochter

(auch Anféngerin, Auslédnde-
rin mit Deutschkenntnissen)

sowie

Buffettochter
als Ablosung im Service.
Tagesbetrieb, auf Wunsch

Kost und Logis im Haus.
Bitte melden bei:
F.Marbach, Beatenberg
Telefon (036) 41 11 25

P 05-21635

Zur Fiihrung unserer neuen

Cafeteria

auf dem Platz Zurich (sonn-
tags geschlossen) suchen
wir eine

Personlichkeit

(Dame oder Herr), die befa-
higt ist, unser Personal posi-
tiv zu motivieren, gute gast-

In einem grossen internationalen Kur- und
Ferienort Graubiindens ist in einer touristi-
schen Organsation die Stelle als

Chef-Sekretirin

neu zu besetzen.

Bewerberinnen, die Gber Erfahrungen auf ei-
nem Gebiet der Fremdenverkehrswirtschaft
verfiigen, bringen fiir die anspruchsvolle Stel-
le die besten Voraussetzungen mit sich.

Die Stelleninhaberin muss sich uber perfekte
Sprachkenntnisse (D, F, E, evtl. |) ausweisen
kénnen. Sie hat eine schnelle Auffassungsga-
be, ist verhandlungsgeschickt und kann re-
prasentieren. Sie kann Verhandlungsproto-
kolle fihren und weiss eine recht grosse
Selbstandigkeit kreativ zu nutzen.

Die zu besetzende Stelle ist interessant, ga-
rantiert zwar nicht absolut eine geregelte Ar-
beits- und Freizeit, ist aber gut dotiert und
bietet viel Abwechslung.

Interessentinnen mit abgeschlossener Han-
delsschul- oder KV-Ausbildung bewerben
sich mit Lebenslauf, Zeugnissen, Foto und
der Angabe von Gehaltsvorstellungen unter
Chiffre 3594 D ofa an Orell Fussli Werbe AG,
Postfach, 7270 Davos Platz.

gewerbliche Fahi mit-
bringt und fir die eine aktive
Mitarbeit eine Selbstver-
standlichkeit ist.

Wir bieten gutes Gehalt und
Erfolgsbeteiligung.

Auf Ihre Bewerbung mit voll-
stdndigen Unterlagen freut
sich Chiffre 3829 an hotel re-
vue, 3001 Bern.

Mittelgrosses, modernes Hotel im Rau-
me Zirich, sucht branchenkundige

Directrice-

Gesucht per sofort oder nach
Ubereinkunft

Jungkoch oder -kochin

tur einfache Hotel-/Restau-
rant-Kuche, selbsténdiges
Arbeiten erwlinscht, Jahres-
stelle, Kost und Logis

sowie

Koch fiir Rétisserie

der Freude hétte, sich zu
einem selbstdndigen Rétis-
seur auszubilden.

Offerten oder Telefon an

Hotel Landhaus
Rétisserie Schmitte
9500 Wil
Telefon (073) 22 46 22
ofa 128.197.730

Gouvernante

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chiffre 2664 an m+s-An-
noncen, Postfach 722, 8401 Winterthur.

Gesucht per sofort oder nach

Restaurant Guggach

Am Bucheggplatz/Rételstrasse 150.
8057 Ziirich

Fir unseren modernen Restaurationsbetrieb
mit angenehmem Arbeitsklima suchen wir per
sofort oder nach Ubereinkunft

Koch

Alle Sonn- und Feiertage frei

Bitte richten Sie lhre schriftliche oder telefo-
nische Bewerbung mit den blichen Unterla-
genan

C.Hemmann, Kiichenchef
Telefon (01) 60 34 15

oder (01) 60 32 10

Ubereinkunft in
Speiserestaurant

junger Kellner
(kann angelernt werden)
Wir bieten guten Lohn, Kost
+ Logis im Hause, geregelte
Arbeitszeit.
Offerten sind erbeten an:
Hotel-Restaurant Touring
8500 Frauenfeld
Telefon (054) 7 2191 (Direk-
tion) ofa 129.327.224

geptieg

Mit Auto oder Drahtseilbahn ab
Biel in 7 Minuten erreichbar.

Wir suchen:

Sie zimmergouvernante/

Er Kellner/Chef de rang

Wir bieten:
3-Zimmer-Wohnung
gutes Arbeitsklima, hohen Lohn.

Auslander nur B- oder C-Aus-
weis

1 Kellner

1 Koch (Chet de partie)

1 Serviertochter

2 Kellnerlehrlinge
oder Service-
Lehrtéchter

1 Lehrtochter
als Hotelfach-
assistentin

Eintritt per 1. April oder nach
Ubereinkunft.

Hotel Bellevue, Magglingen
R.und S. Egger
Telefon (032) 23 13 23 P 06-1689

ob Biel

Lingére

Auf den 1. Mai fehit uns noch
in unserem mittleren Restau-
rationsbetrieb in der Altstadt
Luzern eine

Kéchin

(muss nicht gelernt sein)

Angenehme Arbeitszeit, Frei-
zeit von Samstagmittag bis
Montagmorgen, gute Entldh-
nung, angenehmes Arbeits-
klima.

Frau Rogenmoser

Restaurant Goldener Léwen
Eisengasse 1/Kapelgasse 22
6004 Luzern

Telefon (041) 22 08 37 25-2446

fandyus,

Wil bei Olten

Wir suchen nach Vereinba-
rung
Kellner und
Officebursche

Telefonieren Sie uns ganz
unverbindlich (062) 21 48 50.
P 29-1194

Hotel-Restaurant Post
3981 Lax/Wallis

sucht tichtigen

Koch

fir Aushilfe Gber Ostern. Fur
die Zeit vom 2. April bis
8. April. Sehr gute Bezah-
lung.

Bitte telefonieren Sie uns.

Wilhelmine Wenger

Telefon (028) 71 12 39 arer

Rotisserie und Weinstube
A+W. Lindauer-Meier
RORBAS, Unterdorf ZH

” Telefon (01) 865 01 12

it

Spezialitatenrestaurant  vor
Zurichs Toren sucht per so-
fort oder nach Ubereinkunft
Kellner oder
Serviertochter
evil. Serviceaushilfe
(versiert in A-la-carte-Servi-

ce
(Verdienst zirka Fr. 2700.-.)

Haus- und
Kuchenbursche
Auslander nur mit Ausweis B
oder C.
Wir zahlen Spitzenléhne,
bieten geregelte Arbeitszeit,
5-Tage-Woche. Zimmer vor-
handen. 175

Hotel Bad Schachen
D—8990 Llndau Bodensee

International bekanntes Sommersaison-Hotel aller-
ersten Ranges, direkt am Bodensee, sucht zum Ein-
tritt am 1. April oder nach Ubereinkunft

Chefs de rang
Demi-chefs de rang

(auch Serviererin)*

Commis de rang

(auch Serviererin)

Buffethilfe

* mit Sprachkenntnissen

Wenn Sie einen Arbeitsplatz fur die lange Sommer-
saison (April bis Oktober) bei bestem Verdienst su-
chen, bitten wir um handschriftliche Bewerbung mit
Foto und Zeugnisabschriften. Telefonische Rickfra-
gen unter Telefon 0049/8382/5011. 3790

4 N
Wir vergréssern unser M-Restaurant Ziirich-Oerlikon

und suchen deshalb fir die Erweiterung des Kaders
einen

Kiichenchef

(evtl. einen tiichtigen Sous-chef, dem wir nach griindli-
cher Einfihrung den Posten des Kichenchefs Ubertra-
gen kénnen).

Wir fordern:

- gute fachliche Ausbildung

- Erfahrung in Personalfiihrung
- Einsatzfreudigkeit

- einwandfreien Charakter

Wir bieten:

- 42-Stunden-Woche (sonntags und abends frei)
- Uberdurchschnittliche Sozialleistungen

- Entwicklungsmaoglichkeiten

Eintritt nach Vereinbarung, zirka Juni 1980.

Wir bitten Sie, lhre kurze schriftliche Bewerbung mit
Zeugniskopien und Fotos uns zuzusenden. Sie werden
dann umgehend von uns héren.

GENOSSENSCHAFT MIGROS ZURICH
Personalabteilung
Pfingstweidstrasse 101, 8021 Zurich

Telefon (01) 44 44 21 of 154.273.013

MIGROS
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Mitteilung
an unsere Inserenten!

Da Uber Ostern von Donnerstag, dem 3. April 1980, bis
und mit Ostermontag, dem 7. April 1980, die Dienste der
PTT sowie der Druckerei der hotel revue stark einge-
schrankt werden, muss der

Inseratenschluss fiir die Nummer 15
vom 10. April auf Donnerstag,
3. April 1980, 11 Uhr

vorverlegt werden.

Wir bitten unsere Inseratenkundschaft, den vorverleg-
ten Inseratenschluss bei der Auftragserteilung zu be-
achten; andernfalls wéren wir infolge der Gber Ostern
ausfallenden Arbeitstage nicht in der Lage, eine fristge-
rechte Erledigung der Auftrage zu gewébhrleisten.

hotel
revue

hottel
revue

Communication
a nos annonceurs!

Comme les services des PTT ainsi que ceux de I'impri-
merie de I'hotel revue sont fortement réduits pendant
les fétes de Paques, soit du jeudi 3 avril 1980 au lundi
de Paques 7 avril 1980

le dernier délai pour les insertions
du numéro 15 du 10 avril a da étre
avanceé au jeudi 3 avril 1980, 11 h.

Nous prions notre clientéle de bien vouloir passer ses
ordres a temps. Sinon, en raison des jours fériés de Pa-
ques, nous ne serions pas en mesure de garantir I'exé-
cution des ordres dans les délais.

Administration des annonces de I'hétel revue

Inseratenverwaltung der hotel revue

Mitmachen!

Fir jede Gaststétte ist ein schon gezapftes
Bier eine gelungene Visitenkarte. Und lauter
zufriedene Gaste hat, wer sein Bier mit einem
freundlichen Gesicht serviert! — Beim Bier-
zapfen haben wir Alfredo abgezeichnet

(Bild 1). Er weiss, wie man die Glaser pflegt
und wie eine schone Schaumkrone zu-
stande kommt. Das Bild 2 darunter unter-
scheidet sich vom ersten durch finf kleine
Abweichungen. Mitmachen:

Kreisen Sie die flnf Abweichungen auf der
Zeichnung 2 ein, schneiden Sie das Bild
samt dem Adress-Coupon darunter aus,
stecken Sie es in ein Couvert (40 Rp.) und
senden Sie es an

Schweizerischer Bierbrauerverein
Brauerei-Reise
8099 Ziirich

Thr Gewinn:

10 Teilnehmer aus dem Schweizer Gast-
gewerbe, ausgelost unter allen eingegange-
nen richtigen Lésungen, erhalten diese

sehr attraktive Belohnung:

Jeder Gewinner darf, zusammen mit

10 guten Bekannten, wiahrend eines
Tages eine dem Schweizerischen Bier-
brauerverein angeschlossene Schweizer
Brauerei nach seiner Wahl besuchen.
Die Reise und der Aufenthalt und das
Essen und das Bier dazu bezahlt die
besuchte Brauerei!

Einsendeschluss:
Poststempel 31. Mai 1980.

Ziehung am 5.Juni 1980. Die gllcklichen
Reise-Anwarter werden mit Brief verstéandigt.
Uber die Aktion kann keine Korrespondenz
geflhrt werden.

i3]

Der Genuss: Schweizer Bier.

Der Genuss: Schweizer Bier.

Absender: (Vorname, Name, Adresse. Bitte Blockschrift. Danke.)

Falls ich glicklicher Gewinner werde, mdchte ich mit meinen 10 Bekannten diese
Schweizer Brauerei besuchen:

Dem Schweizerischen Bierbrauerverein sind angeschlossen:

Locher Appenzell, Brauerei Baar, Muller Baden, Warteck Basel, Birra Bellinzona,
Felsenau Bern, Zirfass Buchs, Calanda Brdu Chur, Rosengarten Einsiedeln,
Aktienbrauerei Frauenfeld, Cardinal Fribourg, Erlen Glarus, Stadtbiihl Gossau,
Brauerei Hochdorf, Baumberger Langenthal, Burth Lichtensteig,

Ziegelhof Liestal, Birreria Nazionale Locarno-Muralto, Eichhof Luzern,
Rugenbrdu Matten-Interlaken, Muller Neuchatel, Sonnenbrau Rebstein,
Cardinal Rheinfelden, Feldschidsschen Rheinfelden, Léwengarten Rorschach,
Falken Schaffhausen, Karbacher Schénenwerd, Adler Schwanden,
Valaisanne Sion, Schitzengarten St. Gallen, Gurten Wabern-Bern,

Cardinal Wadenswil, Brauerei Weinfelden, Hof Wil, Haldengut Winterthur,
Egger Worb, Hirlimann Ziirich, Léwenbrau Ziirich

- . Ji-1 1 1 J 1 1 ]|} ----\
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Wochentliche Beilage fiir die Reisebranche — Supplément hebdomadaire pour Iindustrie du voyage

Autotouristik

Bargain Weekends

Ab sofort offeriert Hertz 3- oder 4tigige
Wochenend-Arrangements  mit  unbe-
chrinkter Kilometerzahl zu Pauschal-
preisen. Die neuen, reduzierten Tarife
werden gleichzeitig in zwanzig europii-
ichen und nordafrikanischen Lindern
cingefiihrt. In einer Broschiire kann man
sich auf einen Blick iiber die Wochenend-
urife in ganz Europa informieren.

In England kostet ein Ford Fiesta fur
drei Tage 20 Pfund (etwa 70 Fr.), in
Frankreich erhiilt man fir 240 fFr. (etwa
95 Fr) fur vier Tage einen Renault 5
GTL. Drei Tage Deutschland? Ein VW
Polo kostet 100 DM (etwa 95 Fr.) In Ita-
lien kann man fiir 37 000 Lire (etwa 70
Fr) drei Tage lang einen Fiat 127 fahren.
Fir 122 Franken kann man drei Tage
lang die Schweiz in einem Ford Fiesta
entdecken. Die 3- oder 4tigigen Arrange-
ments laufen von Donnnerstag oder Frei-
tag mittag bis Montag morgen um 9 Uhr.

pd
Urlaub individuell

Kirzlich ist das neue Hertz-Rent-a-
Car-Programm  «Urlaub individuell» fur
den niichsten Sommer erschienen. Bei
diesem Ferien-Programm gelten bei einer
Mietdauer von mindestens 7 Tagen Son-
dertarife, die bis Ende Oktober 1980 ga-
mitiert sind. Diese Tarife wurden fir
gnz Europa und einzglne afrikanische
Linder in einer einzigen Broschire zu-
ammengefasst, in welcher die Preise in
der Landeswiihrung und, zum Vergleich;
im entsprechenden Dollarbetrag aufge-
fihrt sind.

Der Pauschalpreis umfasst eine unbe-
schriinkte Kilometerzahl und die Kosten
fir die Haftpflichtversicherung. Nicht in-
begriffen sind lediglich lokale Gebithren,
die aber in der Broschiire fiir jedes Land
aufgefithrt sind, sowie Benzinkosten und
allenfalls  freiwillige Zusatzversicherun-
gen. pd

Nord-Siid-Autostrasse

Die Tiirkei hat als neuntes der zehn an
der (Transeuropiischen Nord- Siid-Auto-
strassen hauptsiichlich interessierten Lin-
der das Dokument fiir das Milliarden-
Projekt unterzeichnet. Das teilte die fe-
derfihrende Uno-Wirtschaftskommis-
sion fiar Europa in Genf mit.

Damit nimmt das Milliarden-Projekt
ciner  durchgehenden Autobahn von
Gdansk (Danzig) an der polnischen Ost-
see-Kiiste bis an die Grenze Irans allmih-
lich Gestalt an. Die Autobahn soll nach
Moglichkeit schon bis 1990 fertig sein.

Die Tschechoslowakei als zehntes Land
wird vermutlich in Kiirze unterschreiben.
Von den insgesamt rund 10 000 Kilome-
tern der geplanten Schnellstrasse sollen in
ihrem siidlichen Schlussabschnitt allein
3600 Kilometer durch die Tiirkei fuhren.

apa

San Dalmazzo di Tenda wurde 1947 durch Ab

zeichnung ist jedoch heute noch iiblich.

Be-

Trend zur Tenda-Bahn

Anmeldungen vor. Deshalb startete die
BLS am 15./16. und 22./23. Mirz den
Tenda-Express zum zweiten- und dritten-
mal. Jeder Sonderzug konnte 465 Reiselu-
stige aufnehmen. Fiir Anfang Oktober ist
eine weitere Fahrt geplant.

Die zweitigige Reise fithrt von Bern
via Lotschberg-Simplon-Mailand nach
San Remo. (Wer am 15. Mirz dabei war,
kam wegen der enormen Schneefiille im
Wallis und Domodossola zusiitzlich in
den Genuss, den Gotthard zu durchque-
ren.) In San Remo werden die Teilneh-
mer in verschiedenen Hotels fir eine
Nacht untergebracht — deshalb lassen sich
diese Touren nur in der Vor- oder Nach-
saison durchfithren. Am Sonntagmorgen
wird dann zur eigentlichen Tendafahrt
gestartet. Da die Strecke Ventimiglia—Cu-
neo noch nicht elektrifiziert ist, miissen
die stirksten Dieselloks Italiens vor die
acht BLS-Wagen «gespannty werden.
Uber Turin-Novara fiihrt die Reise zu-
riick in die Schweiz. 4

Von der Strasse auf die Schiene

o/
Borgo San Dalmazzo

Roccavione

Die wiedereroffnete Tenda-Gebirgsbahnlinie — sie verbindet das Piemont mit der
Riviera oder der Cote d’Azur - ist innert kiirzester Zeit zu einer Publikumsattrak-
tion geworden. Zu ihrer Eroffnung im letzten Herbst organisierte die BLS einen
Sonderzug. Die unerwartet grosse Nachfrage hat die BLS veranlasst, in der zwei-
ten Mirzhiilfte zwei weitere Sonderfahrten durchzufiihren. Eine vierte Tenda-Ex-

Im Pauschalpreis von 180 Franken ab
Bern sind die Bahnfahrt in zweiter Klasse,
Reiseleitung, Ubernachtung im Doppel-
zimmer mit Bad, Nachtessen und Friih-
stick sowie an beiden Reisetagen das

pressfahrt ist fiir den Herbst geplant.

Bereits im 15. Jahrhundert war die
Route iiber den Tendapass als Karrenweg
bekannt. 1928 wurde die Eisenbahnlinie
Nizza-Breil-Turin nach langjihriger mi-
hevoller Bauzeit erdffnet. Sie stellte die,

- kiirzeste Verhindung von der Schweiz ans

Mittelmeer her. Von Basel aus verkehrten
direkte Kurswagen via Lotschberg-Sim-
plon-Turin nach Nizza. Wihrend des
Zweiten Weltkriegs erlitt die im Grenzge-
biet von Italien und Frankreich li d

96 km. 88 Tunnels - wovon der 8 km lan-
ge Tendatunnel der lingste ist —, zahlrei-
che Briieken und Viadukte vermitteln
dem Reisenden das einzigartige Erlebnis
des Zusammenspiels von Natur und
Technik. Die Hohendifferenz Ventimi-
glia-Tendatunnel betriigt 1030 m. Stei-
gungen bis zu 25 Promille sind nicht sel-
ten. ‘

Erw. ,,‘ n weit ii

Bahnlinie argen Schaden. Simtliche
Briicken und Tunneleinginge wurden
zerstort.

Restauration

Ein Jahr nach dem Krieg sectzten die
Italiener die Verbindung Cuneo-Limone
und wenig spiiter die Franzosen die Teil-
strecke Nizza-Breil fir den Lokalverkehr
wieder in Betrieb. Wihrend Italien am
vollstindigen Wiederaufbau sehr interes-
siert war, folgte in Frankreich eine Zeit
der Stillegung verschiedener Bahnstrek-
ken. Erst 1970 wurde ein italienisch-fran-
zdsischer Staatsvertrag iiber den Wieder-
aufbau der Tendalinie unterzeichnet.

1973 begann Italien mit den Instand-
stellungsarbeiten der noch zerstérten Via-
dukte. Frankreich indessen nahm erst drei
Jahre spiter den Wiederaufbau in An-
griff.

Vom Meer in die Berge

51 Jahre nach der ersten Betriebseroff-
nung - am 6. Oktober 1979 - konnte die
zweite Einweihung der Tendabahnlini
gefeiert werden; ein Ereignis, das von
zahlreichen Eisenbahnfreunden in ganz
Europa mit Spannung erwartet wurde.

Die Tendalinie von Ventimiglia nach
Cuneo erstreckt sich iiber eine Linge von

Helikopterunternehmen

Air Grischa wurde saniert

Die in einer fi

de, 1976 in Graubiind

% gegl
glonale Helikopterunternehmung Air Grischa AG mit heutigem Sitz in Untervaz
istdurch Generalversammlungsbeschluss saniert und auf eine neue fi

sis gestellt worden.

Das urspriingliche Aktienkapital von
12 Millionen Franken wurde um 50 Pro-
Znt auf 0,6 Millionen herabgesetzt und
hernach durch Neuzeichnungen im Be-
rag von cbenfalls 0,6 Millionen wieder
uuf} die bisherige Hohe aufgestockt.
Gleichzcitig erfuhr der Verwaltungsrat
¢ine personelle Neubesetzung. Er wird
ﬂqu vom Churer Rechtsanwalt Dr. Jiirg
Riedi prisidiert. Die Geschiftsfihrung er-
folgt in Zukunft ebenfalls durch den Ver-
Waltungsrat,

Als neue Kapitalgeber und  damit
Ek‘lchzgilig Mehrheitsaktionire  stellten
i(“‘h die selbstindigen regionalen Heli-
OPterunternchmungen Air Zermatt AG
‘(‘)’L‘l‘dflmil die mit ihr verbundene Berner
Aluhndgr Helikopter AG. Bohag, die
r\Gr Glacier AG. die Linth-Helikopter

+ der Mehrheitsaktionir der Eliticino

re-

Eine zu Beginn der Wiederaufbauar-
beiten erstellte italienische Studie progno-
stizierte pro Tag 20 Transitpassagiere.
Diese Erwartungen wurden schon wenige
Monate nach der Eroffnung weit iiber-
troffen: Taglich sind es rund 1600 Fahrgi-
ste! Die Bahn hat in Italien und Frank-
reich grossen Zuspruch, nicht zuletzt we-
gen der Wintersportgebicte im Tendabe-
reich; zudem gilt der Markt von Limone
(italienische Grenzstation nordlich des
grossen Tunnels) als attraktiv.

BLS-Hit

Mit dem Tenda-Express hat die BLS
ins Schwarze getroffen. Nach dem Erfolg
der ersten Tenda-Fahrt lagen noch vor
der Ausschreibung der zweiten Reise 1100

Mittagessen inbegriffen.

Mit diesen attraktiven Sonderfahrten
will die BLS nicht nur passionierte «Ei-
senbithnlery ansprechen, sondern im Zei-
chen der laufenden Treibstoffverteuerung
den Automobilisten vermehrt von der
Strasse auf die Schicne zuriickholen. kb

x Brenze vor 1947,
ungeféhre Lage

SIA mit Jumbo-Service

Ab 1. April werden die Singapore Airlines ganz Europa durchwegs mit Jets des
Typs Boing 747 bedienen. Bis anhin sind noch zwei der vier wochentlichen Fliige
nach Ziirich mit der DC-10-30 geflogen worden.

Der Dienstag- und der Freitagflug ab
Ziirich werden iiber Dubai und Bombay
nach Singapur gefithrt, wihrenddem der
Mittwoch- und der Sonntagsflug anstatt
in Bombay in Colombo zwischenlanden.
Von Singapur aus wird Ziirich am Diens-
tag, am Mittwoch, am Donnerstag und
am Samstag iiber Colombo und Dubai
angeflogen, wobei der Donnerstagflug
den Stop-over in Bombay anstatt in Du-
bai macht.

ielle Ba-

sowie ein deutscher Aktionir aus dem
Transportgewerbe zur Verfigung. Die
‘Aktienmehrheit liegt nach wie vor in
Schweizerhiinden. Die Rechte der Min-
derheitsaktioniire werden voll gewahrt.

Weiterhin unabhiingig

Die erwiihnten regionalen Luftfahrtge-
sellschaften, die weiterhin unabhiingig
bleiben, verfiigen auf ihren 9 Flugbasen
iiber 20 Helikopter der verschiedenen Ty-
pen und Grossen und iber 11 Flichen-
flugzeuge. Thr Einsatzraum erstreckt sich
iiber den gesamten schweizerischen Al-
penraum. Im weitern verfiigen diese Heli-
koptergesellschaften iiber 5 Alouettes der
Schweizerischen Rettungsflugwacht
(SRFW), die in deren Auftrag fiir Ret-
tungsfliige eingesetzt werden. sda

Wachsende Flotte - Ertriige

Der Wechsel von der DC-10 auf die B-
747 erfolgte mit der Absicht, den Flotten-
park einheitlich auf die Marke Bocing zu
konzentrieren. Der Flottenpark der Flug-
gesellschaft, deren Aktien zu 98,1 Prozent
in den Hinden der-Repubrk Singapur
und zu 1.9 Prozent in den Hinden der
Angestellten liegt, umfasst elf B-747 B
und Super B, sicben DC 10-30, zwolf B-
727 und 737 sowie finf B-707. Damit bic-
ten die SIA insgesamt 8192 Plitze an.

Weitere  dreizen  Jumbo-Jets  sowic
sechs B-727 sind seit 1978 bestellt. Zurzeit
erwartet man in Singapur die erste Liefe-
rung der sechs bestellten Airbusse A 300
fiir den regionalen Luftverkehr.

Die Ertriige der vor tiber 30 Jahren ge-
grindeten  Fluggesellschaft  sind  im
Durchschnitt der letzten fiinf Jahre um
jihrlich sieben Prozent gewachsen und
haben im Geschiiftsjahr 1978/79 die stol-

ze Summe von 1,142 Milliarden US-Dol-
lars erreicht.

Die SIA fliegt wochentlich iiber 400
Kurse nach 36 Stidten in 29 Lindern.
Ihre Flotte verbindet das Vereinigte Ko-
nigreich, Europa, den Mittleren Osten,
Asien, Australien und diec USA.

Verkaufsargument Bordservice

Dic IATA - unabhiingige Fluggesell-
schaft, die allerdings nach den Tarifen der
Vereinigung fliegt, sucht sich vorallem
iiber den Bordservice zu profilieren. Das
driickt sich sowohl in quantitativer als
auch in qualitativer Hinsicht aus: Die
Crew einer B 747 ist mit 18 Hostessen und
Stewards grosser als bei den meisten
Fluggesellschaften. Qualitativ dussert sich
das Leistungsstreben im hohen Ausbil-
dungsstandard der Crew. Es ist zwar auch
die Attraktivitiit der schon fast zur Legen-
de gewordenen Singapur-Hostessen in
ihren langen Kleidern, die bei der Sclek-
tion massgebend ist. Mindestens ebenso-
viel Gewicht wird der Befihigung beige-
messen, Fluggiste zu betreuen und zu
umsorgen.

Der Bordservice ist aber auch von der
Verpflegung her aussergewohnlich: Die
SIA bictet in der Economy-Klasse kosten-
los alkoholische Getriinke an.

Dic  SIA-Sonderleistung  fiir ~ den
Erstklasspassagier ist das Slumberett. Das
ist die Bezeichnung fir die zchn echten

Betten im Oberdeck der B 747 Super B,
deren Beniitzung — nach dem Prinzip
«first come - first served» — ebenfalls ko-
stenlos ist.

Optimi: fiir Fernost-D

Der Direktor der Singapore Airlines
fir die Schweiz, Osterreich und die
CSSR, ist seit dem letzten Sommer Loke
J. Wong. Nachdem das letzte Jahr im Zei-
chen des Atlantikverkehrs lag und ihm
nur mittlere Umsatzzahlen brachte, ist er
fur dieses Jahr optimistischer: «Wir stel-
len cinen aufwiirtszeigenden Trend fiir
den Verkehr in den Fernen Osten fest, der
durch den ansteigenden Dollarkurs leicht
verstirkt werden konnte». BUZ

Richtigstellung

In der hotel + touristik revue Nummer
10 war im Artikel «Dr. Erharts Bomben-
geschiifty das Hotel Cabo Blanco in Mal-
lorca unter den Hotels der Universal
Flugreisen AG aufgefithrt. Das betreffen-
de Ferienhotel wurde jedoch 1966/67 von
Hieronymus Borer erbaut und steht im al-
Ieinigen Besitz der Familie Borer. Der
Universal Flugreisen AG ist seit vier Jah-
ren lediglich das ganze Bettenkontingent
iibergeben worden.

INSEL ISCHIA

Fir Ferien und Badekur.
Die spezialisierte Reiseagentur.

ISCHIA TOURS - 1820 Montreux
Tel. (021) 62 03 40
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Angebote, Programme

Pferdesport-Reisen

Mit einem erstmals erschienenen Spe-
zialprospekt, ganz dem Pferdesport ge-
widmet, ladt die Reisebiiro Kuoni AG
alle Pferdesport-Fans, auf Pauschalreisen-
Basis. an vier Veranstaltungen in diesem
Jahr ein. Es handelt sich dabei um den
«Grand National Aintree» in Liverpool,
England. vom 27. bis 30. Mirz 1980, den
«Weltcup-Final Baltimore» in den USA
vom 20. bis 29. April 1980, das «Spring-
derby in Hamburg» vom 28. Mai bis 2.
Juni 1980 und, last but not least, den «Arc
de Triomphe, Paris» vom 4. bis 5. Okto-
ber 1980.

Das Programm wurde in Zusammenar-
beit. mit dem Verband Schweizerischer
Concours-Reiter (VSCR) ausgearbeitet,
und jede Reise wird von einem versierten
Reiseleiter begleitet. Die Preise bewegen
sich je nach Destination und Dauer zwi-
schen 545 und 1875 Franken pro Person
im Doppelzimmer (ohne die Eintrittskar-
ten). pd

Neue Hotelplan-Programme

Als Erginzung zu den Agypten- und
Israelprogrammen organisiert Hotelplan
exklusiv fir den Schweizer Markt alle
zwei Wochen ab 6. April Rundreisen
durch Agypten und Israel kombiniert.
Nach dem Besuch der touristisch interes-
santesten Gebiete in Israel wird am 8. Tag
die Grenze bei El Arish iiberquert, wo

auch cin Buswechsel vorgenommen wird.
Anschliessend Weiterfahrt nach Kairo,
wo wieder eine Rundreise durchgefithrt
wird, unter anderem auch nach Ober-
iigypten.

Die Preise schliessen neben allen
Transporten und Besuchen auch Halb-
pension ein (2 Wochen ab 2380 Franken).

Hotelplan ist mit einem Vierfarben-
Prospekt fiir sein Schweizer Angebot auf
den Markt gekommen. Der Parahotellerie
(Ferienwohnungen und Chalets) wurde
ein noch grosserer Platz eingerdumt und
das Angebot der Nachfrage entsprechend
vergrossert. Das ganze Angebot der Para-
hotellerie wird im 1. Teil der Broschiire
publiziert. Im Anschluss daran finden
sich die Angebote fiir Ferien im Hotel, je-
weils aufgeteilt in die Regionen. pd

Silvaplana-Packages

Der Kurverein Silvaplana bietet fir
den kommenden Sommer attraktive Pau-
schalwochen unter dem Motto «Silvapla-
na-Sommer-Sportprogramm» an. Darin
inbegriffen sind: Hotel-Pauschalpreise
pro Person fiir 7 Tage von Samstag bis
Samstag in 10 Hotels nach Wahl mit Zim-
mer/Frithstiick oder Halbpension,

Zur Auswahl stehen vier Varianten:

Corvatsch und der Skilifte von Sonntag
bis Freitag
@ Windsurf- oder Segelschulunterricht
von Montag bis Freitag und unbe-
schriinkte Beniitzung der Luftseilbahn
Corvatsch und der Skilifte von Sonntag
bis Freitag mit Skiunterricht von Montag
bis Freitag.

Der Kurverein hat einen speziellen
Prospekt mit Antwortkarte geschaffen. pd

Alpine Velowochen

Andermatt versucht auch im Sommer
mit neuen Angeboten weitere Géste anzu-
ziehen; neben zwei gefithrten’ Wander-
und Fischerwochen werden erstmals fur
gut trainierte Fahrer alpine Velowochen
durchgefuhrt.

Diese umfassen individuelles Velofah-
ren und eine gefihrte Tour durch die
Zentralalpen. Halbpension mit Zimmer
mit Bad oder Dusche ab 300 Franken.

Verkehrsbiiro Andermatt, 6490 Ander-
matt, Tel. (044) 6 74 54, Telex 78 443.

Wanderferien-Angebote

Itti-Reisen (Ascona) hat erstmals fiir
1980 verschiedene “Wanderferien-Ange-
bote im Tessin zusammengestellt und aus-
gearbeitet. Das Angebot umfasst botani-
sche Wanderwochen in Ascona an vier

@ Windsurf- oder
von Montag bis Freitag

@ Unbeschrinkte Beniitzung der Luft-
seilbahn Corvatsch und der Skilifte von
Sonntag bis Freitag

® Windsurf- oder Segelschulunterricht
von Montag bis Freitag und unbe-
schrinkte Beniitzung der Luftseilbahn

richt
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Ferien vom Alltag -
Ferien im Schweizer Hotel!

verschied Daten zu 445 Franken,
Wanderwochen im Verzascatal ab 450
Franken, sowie eine Hochgebirgswande-
rung von Hinterrhein nach Locarno auf
der Tessiner Haute Route zu 665 Fran-
ken.

Itti-Reisen AG, Via Ferrera 5, 6612 As-
cona, Tel. 093/35 35 46.

Zu den Antipoden

Kiirzlich ist der neue Katalog mit Rei-
sen nach Australien/Neuseeland/Siidsee
beim Frankfurter Reiseveranstalter Inter
Air fir die Saison 1980/81 erschienen.
Diese Zielgebiete brachten dem Veran-
stalter im abgelaufenen Jahr einen Bu-
chungszuwachs von rund 20 Prozent, und
das Interesse an Reisen zu den Antipoden
wiichst weiter.

Der neue Katalog hat 36 Seiten und
enthilt Reisevorschlige, die von der
Fahrt mit einem Campmobil iiber aben-
teuerliche  Outback-Safaris  bis zum
Strandurlaub reichen. Da jeder Reisevor-
schlag gesondert aufgefithrt ist, kann
man, wie mit einem Baukasten, die Reise
ans andere Ende der Welt beliebig zu-

llen. Auch Kombinati die
Australien, Neuseeland und die Siidsee
beinhalten, sind moglich.

Hier einige Preisbeispiele: 30tigige
Camper-Rundreise in Australien ab 1297
DM pro Person; 16tigige Safarifahrt quer
durch Nordaustralien ab 890 DM pro
Person; 14tigiger Kamel-Treck ab 1480
DM pro Person; 14tigige Bus-Rundreise
durch Sitdaustralien ab 1380 DM pro Per-
son, eine Woche Beniitzung eines Miet-
wagens in Neuseeland ab 482 DM pro
‘Fahrzeug; eine Woche mit dem Camper
durch Neuseeland ab 685 DM pro Fahr-
zeug. Diese Preise sind dem Baukasten
entnommen, dazu kommen noch die Ko-
sten fiir den Hin- und Riickflug.

Inter Air Voss Reisen GmbH, Trift-
strasse 28-30, D-6000 Frankfurt/Main.

Sommer in Sicht
Airtour Suisse bucht und bucht

In diesen Wochen herrscht Hochbe.
trieb bei den schweizerischen Reiseveran.
staltern. Alle Hinweise lassen vermuten,
dass das wohl reisefreudigste Volk auch jp
diesem Jahr nicht auf die wohlverdiente
Erholung an fremden Gestaden verzich.
ten will. Die Ferienbranche gibt sich deny
auch vorsichtig optimistisch.

Der Buchungsindex bei Airtour Suisse,
Dachorganisation von 125 Aktionren mj
insgesamt iiber 600 Verkaufsstellen, zum
Beispicl, licgt knapp iiber dem Vorjahres.
niveau.

Die beliebtesten Destinationen diirfien
wiederum die Mittelmeerlinder sein, g).
len voran Griechenland, Tunesien ung
ltalien. Bei den Eidgenossen offensicht.
lich besonders begehrt sind Inselferi
z. B. auf Sardinien, Korsika und den Klej.
neren und grosseren griechischen Inseln,

Aber auch fiir Spanien, das im letzten
Jahr zum Teil empfindliche Einbussen re.
gistrieren musste, gilt dieser Trend. Der
Buchungsstand fiir Mallorca und Ibiza
wird von Airtour als gut bezeichnet. Dies
allerdings weniger fur die Kanarischen
Inseln, die eher riickldufig sind.

Wihrenddem sich Kalabrien, die im
Siiden Italiens gelegene, vom Massentou-
rismus noch weitgehend unberiihrte Re-
gion, als eigentlicher Geheimtip ent-
puppt, erweist sich die USA als absoluter
Hit. Die bereits eindriicklichen Zahlen
von der letzten Saison diirften hochst.

hrscheinlich - so ein Sprecher der Air-
tour - noch iibertroffen werden. pd

TOURISTIK-STELLENMARKT - MARCHE DE L’EMPLOI TOURISTIQUE
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Wenn Sie geme in einem kleinen Team
arbeiten und es Ihnen Spass

»¥ macht,

mit Kunden zu verhandeln - in Deutsch,
Franzosisch oderEnglisch-wennSie etwa
25]ahre alt sind und vielleicht sogar schon
in der Reisebranche tatig waren, wiirden
wirSie »¥~ gemealsMitarbeiter oder Mit-
arbeiterin in der Verkaufsabteilung

Ferienplanen macht Freude.

Im neuen Schweizer Hotelfthrer finden Sie eine Fiille von Hinweisen, Aus-
kiinften, Anregungen - und klar dargestelite Preise tiber 2693 Schweizer
Hotels - vom einfachen Gasthof bis zum 5-Stern-Hotel.

Diirfen wir Ihnen den Schweizer Hotelftihrer 1980 schenken?

Schreiben Si : . “ . - . - B

aon < anstellen. Sie wéren dann bei uns fiir die
Hoter \eren ame/Vorname Planung und Koordination der Kettenfliige
oorean” bz o zustindig. Anfangen kénnen Sie sofort

oder spatestens am 1. Juni 1980. Ihre schrift-

liche Bewerbung erwartet unsere
Personalchefin, Fraulein Béatrice Grieder.

MOTORHOME-Ferienfreiheit
dlacarte

DIE SCHWEIZER POSTFACH 173

SALAIR
GESELLSCHAFT
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FERIENFLUG- 4002 BASEL
¥ 061 5716 66
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Dovos

Im Rahmen einer touristischen Neuorganisa-
tion wird im international renommierten Kur-,
Ferien-, Sport- und Kongressort Davos die
Stelle eines

Marketing-Leiters

neu geschaffen.

Vom Stelleninhaber wird erwartet, dass er
Kenntnisse lber den schweizerischen Frem-
denverkehr mit sich bringt und dber prakti-
sche Marketing-Erfahrung auf dem Dienstlei-
stungssektor verfiigt. Er wird innerhalb klar
formulierter Zielsetzungen die touristische
Marketing-Politik von Davos mit der Ge-
schaf 1 und isi

en.
Der Bewerber muss verhandlungs- und
sprachgewandt (D, F, E, evtl. 1) sein, soll Orga-
nisationsvermégen und Durchsetzungswillen
besitzen und zu kooperativer Mit- und Zu-
sammenarbeit in einem Team befahigt sein.
Es handelt sich um eine gut dotierte, ausbau-
féhige und anspruchsvolle Position.
Interessenten bewerben sich unter Beilage
von Zeugnissen, Foto und der Angabe von
Gehaltsanspriichen bei:
Kurverein Davos, «Marketing», Herrn T. Moro-
sani sen., Promenade 47, 7270 Davos Platz.
Nahere Auskunft erteilt:
Telefon (083) 3 58 12, int. 26, Bruno Gerber.

ofa 132.140.609

/

Ungebundene Ferien auf

eigene Faust. Mit einem
Bonanza-Motorhome von Marti.

Komfortabel, modern und sicher.
Verlangen Sie den Spezial-

prospekt bei: Ernst Marti AG

LAUTERBRUNNEN

amper-Service
3283 Kallnach Tel. 032/82 28 22 oder
bei Ihrem nichsten Marti Reisebtiro

Verkehrsbiro

sucht auf Frihjahr 1980 zuverldssige und
freundliche

«Nur mit Werbung In der
Biiroangestelite/

Sekretiarin

tounristik revue

erreichen wir praktisch ohne
jeden Streuverlust unser
Zielpublikum.»

zur Erledigung allgemeiner Sekretariatsarbei-
ten mit Auskunftsdienst, Kassawesen usw.
Wenn Sie Freude haben, in einem kleinen
Team zu arbeiten, so senden Sie bitte Ihre Be-
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Lufthansa-Sommerflugplan

DLT fliegt wieder nach Basel

Mit dem Sommerflugplan 1980 nimmt die Deutsche Lufthansa sieben Flughiifen
neu auf, und zwar in den USA Atlanta und Dallas/Fort Worth, im Fernen Osten

und in

peking und Kuala Lumpur, in der S

d, Ibiza in Sp

der Schweiz Basel (Wiederaufnahme).‘ Damit bedient die Lufthansa mit 93 Flug-
zeugen 121 Destinationen in 71 Lindern auf einem 430 000 km langen Strecken-

netz.

Anders als sonst tritt der Sommerflug-
plan nicht am 1., sondern am 6. April in
Kraft. Anlass dafir ist die Sommerzeit im
pundesgebiet vom 6. April bis 27. Sep-
tember.

Mit dem Anflug von Atlanta und Dal-
las/Fort Worth setzt die Lufthansa die
Erschliessung des amerikanischen Siidens
fort. Ab 1. Mai wird jeden Montag, Don-
nerstag und Freitag um 9.40 Uhr eine
DC-10 von Frankfurt iiber Atlanta nach
pallas/Fort Worth starten. Lufthansa
fliegt damit zehn US-Destinationen an.

Schneller nach Siidamerika

Eine neue Schnellverbindung schafft
Lufthansa auf ihrer Route zur Ostkiiste
von Siidamerika: Die bisherige Zwischen-
landung in Dakar entfillt und damit eine
unangenehme Unterbrechung der Nacht-
ruhe. Gleichzeitig verkiirzt sich die Flug-
zit der vier Wochenfrequenzen von
Frankfurt nach Rio (und dariiber hinaus)
auf dieser jetzt lingsten Nonstop-Strecke
der Lufthansa — rund 9500 Kilometer -
um fast zwei auf elf Stunden. Auf den
weiterfiihrenden Strecken entfillt kiinftig
die Landung in Asuncion. Die bisher ver-
wendete DC-10 wird durch die Boeing
7 ersetzt, das fithrt zu einer Vergrosse-
nung des Platzangebots um rund ein Drit-
tel.

...und Australien

Beschleunigen wird die Lufthansa auch
ihre beiden — bisher drei — Wochenfliige
von Frankfurt nach A lien. Die DC-

bedeutet eine Verkiirzung um 1:50 Stun-
den. Die Route fithrt dann von Sydney
weiter nach Melbourne und iber Kuala
Lumpur/Karatschi nach Frankfurt zu-
riick. :

Ab 7. April nach Peking

Eine weitere wesentliche Neuerung ist
ebenfalls im Fernost-Bereich zu verzeich-
nen: der Flug nach Peking. Nach Fertig-
stellung der neuen Abfertigungsanlagen
des Flughafens Beijing Capital kann die
Lufthansa ab 7. April jeden Montag um
14.00 Uhr mit einer DC-10 in Frankfurt
starten und iiber Karatschi und Bangkok
Kurs auf Peking nehmen. Dort trifft sie
um 15.30 Uhr des folgenden Tages nach
19%-stiindiger Reisezeit ein. Der Riick-
flug beginnt um 16.30 Uhr, Ankunft in
Frankfurt am Mittwoch um 7.00 Uhr.

DLT mit Fokker F 27 nach Basel

Von Diisseldorf aus werden neue Rou-
ten nach Mailand, Stockholm, Genfund -
iiber Stuttgart — nach Zagreb eingerichtet,
wie iiberhaupt das Osteuropa-Angebot
durch neue Dienste ab Frankfurt (jeden
Samstag Leningrad) sowie durch zusitzli-
che Fliige (Bukarest und Sofia) erweitert
wurde. Ausserdem wird von Diisseldorf
aus die DLT im Auftrag der Lufthansa
mit einer gecharterten Fokker F 27 Basel
anfliegen.

Das Nachtflugprogramm zu niedrige-
ren Tarifen nach Spanien wird wiederum

10 wird in Karatschi und, das ist neu, in
der malaysischen Hauptstadt Kuala Lum-
pur zwischenlanden und Sydney nach
235 Stunden Reisezeit erreichen. Das

Angebote und Programme

get . erweitert um die Strecken
Frankfurt-Ibiza (als neuem Ziel im Luft-
hansa-Streckennetz) und Stuttgart- bezie-
hungsweise Koln/Bonn-Palma de Mal-
lorca. pd

Terramar nun auch nach den USA

Seit Mirz hat auch der Frankfurter Veranstalter Terramar (Generalvertretung fiir

fic Schweiz: Kaiser Reisen) die USA in sein Ub

Terramar-Mann Manfred Kloss, der
dieses Programm «nach Art des Hauses»
aufgebaut hat, gibt drei Griinde fiir diese
Enwicklung an. Erstens wurde es lang-
um undenkbar, dass ein derart grosser
Ubersee-Spezialist die USA links liegen
liess, zweitens war man in Frankfurt der
Meinung, trotz des gewaltigen Wettren-
nens iiber den Nordatlantik immer noch
Marktlicken aufspiiren zu kdnnen, und
drittens hat eine Erhebung unter den Me-
xiko-Urlaubern (Terramar ist nach wie
vor Europas Nummer 1 in Sachen Mexi-
ko-Reisen und beforderte 1979 iiber
15000 Touristen ins Reich der Azteken)
ergeben, dass jeder dritte Passagier als
Traumziel USA angibt. Kommt noch
dazu, dass sich «Terramar» zu einer gros-
sen Expansion entschlossen hat und 1979
den Umsatz wie auch die Passagierzahl
um rund 50 Prozent erhéhen konnte.

4Gratisy-Fliige als Werbegag

Die USA-Fliige werden ab Frankfurt
mit B-747 der Braniff durchgefiihrt (Li-
nienflug). Prunkstiick des 32 Seiten star-
ken Prospekts «USA... nach Art des
Hauses» ist die «All America Tour», eine
drei  Wochen dauernde organisierte
Rundreise. Etwas irrefihrend wirkt die
Ankindigung eines Concorde-Flugs, der
sich beim niiheren Zusehen nur auf die
Strecke Washington-Dallas beschrinkt.

Um so erfreuter erfihrt man, dass die
Touristen eigentlich mit einem 4 Wochen
giltigen Abonnement der Braniff fliegen;
dass man aus der verbleibenden vierten
wochc. in welcher jeder Teilnehmer gra-
Uis auf dem Braniff-Netz herumfli

geb nach Di

wie San Francisco, Las Vegas, National-
parks oder New York (Ziel Niagara-Fille
oder Florida); der Urlauber kann die
Strecke nach Gutdiinken wihlen, be-
kommt einen Wagen nach seinem
Wunsch und ist sicher, dass sein Hotel-
zimmer reserviert bleibt. New-York-Fliige
erginzen das Angebot.

Eine besondere Stirke der Terramar-
Reisen nach USA liegt darin, dass man,
dank der starken Prisenz der Firma in
den Nachbarlindern, ohne weiteres An-
schlussferien nach Jamaica, Mexiko oder
Hawaii:anhingen kann. us

SBB und Sommerzeit

Crossair erhoht Frequenz

Vom 1. April (Beginn der Sommerflug-
planperiode) an werden Niirnberg und
Luxemburg von Ziirich aus dreimal tig-
lich direkt auf dem Luftweg erreichbar
sein. Die schweizerische Linien-Flugge-
sellschaft Crossair, welche die Strecken
mit Turboprop-Kleinverkehrsflugzeugen
des Typs Swearingen Metroliner bedient,
hat von den zustindigen Behorden die
Bewilligung erhalten, die Frequenz auf
diesen Strecken angesichts der starken
Nachfrage von zwei auf drei Fliige pro
Tag zu erhohen. Luxemburg wird ausser-
dem nicht nur wie bisher an Werktagen,
sondern tiglich angeflogen. pd

USA: hihere Flugtarife

Die amerikanische Zivilluftfahrtsbe-
hérde hat den US-Gesellschaften Erho-
hungen der internationalen Flugtarife
zwischen 6.1 und 9 Prozent genehmigt.
Uber den Nordatlantik sollen die Flige
um 8 Prozent teurer werden. Die héheren
Preise, die mit den gestiegenen Kosten fiir
Flugbenzin begriindet werden, gelten ab
1. April

Die Flugtarife waren erst Ende Januar
angehoben worden. Fiir den Lateinameri-
ka-Verkehr bringt die neue Massnahme
eine Verteuerung um 6,1 Prozent und fiir
die Pazifik-Routen eine Steigerung um
neun Prozent. apa

APEX-Tarif Schweiz—
Finnland

Gemiss Mitteilung der Finnair wird
ein Kursflug von der Schweiz nach Finn-
land ab 1. April 1980 wesentlich billiger
zu haben sein als bisher. Auf dieses Da-
tum hin wird ein «(APEX-Tarif» zwischen
den beiden Lindern eingefithrt, welcher
fuir einen Retourflug zwischen Ziirich/Ba-
sel und Helsinki/Tampere/Turku einen
Preis von 810 Franken festlegt.

Buchung und Bezahlung des Flug-
scheins mindestens einen Monat vor An-
tritt der Reise. Die Aufenthaltsdauer in
Finnland betrigt mindestens sicben Tage
und hochstens drei Monate. Fiir Kinder
von 2 bis 12 Jahren wird eine Ermissi-
gung von 25 Prozent gewihrt. pd

Alitalia erhoht AK

Wenngleich das Jahr 1979 die italieni-
sche Luftfahrtgesellschaft Alitalia wieder
in roten Zahlen fliegen liess, glaubt der
Vorstand bestimmt, in den kommenden
Jahren wiirden sich Einnahmensteigerun-
gen um je 7 bis 8 Prozent erwirtschaften
lassen. Daher wird einerseits das Gesell-
schaftskapital 1980 von 120 auf 160 Mil-
liarden Lire aufgestockt, im Jahre 1981
auf runde 200 Milliarden, andererseits
werden zwischen 1980 bis 1983 insgesamt
21 neue Flugzeuge - darunter 8 Airbus —
gekauft. -st

Interimsfahrplan soll iiberbriicken

In der ersten Woche der Mi ion der

Riite hat der National,

ein drittes Mal das Zei beh:

und dem B

d die K erteilt,

die Sommerzeit einzufiihren, «sofern er das fiir notwendig hilty. Damit diirfte die
«Zeitinsel Schweiz» bereits nach einem «Bedenkjahr» ab 1981 mit ihren Nachbar-
lindern gleichziehen - nicht zur Freude der Landwirtschaft und der nationalen
Fluglinie Swissair, die Verluste in Héhe von 80 Millionen Franken befiirchtet,
doch zur Beruhigung der SBB-Fahrplanstrategen, die durch die Nichteinfiihrung
vor erhebliche Probleme gestellt worden waren.

Wenn der Nationalrat mit 117 gegen 30
Stimmen das Zeitgesetz guthiess, so folgte
er Zwingen, die in der immer grosser
werdenden internationalen Verflechtung
von Wirtschaft, Verkehr und Tourismus
zu suchen ist. Allerdings verlangte der
Rat vom Bundesrat, die Erfahrungen aus
der Nichteinfiihrung im Sommer 1980 ge-

kann (was ihm ja ohnehin zusteht) einen
?V:lbegag macht, ist mehr als verstind-
ich,

.Fefncr werden, als Exklusivitit, Kom-
binationen Flug-Mietwagen-Hotelreser-

Der 100. Airbus

Dgr hundertste Airbus, der die Monta-
&elinie verlasst, wurde Mitte Mirz an Air
Tance liefert. Die fr: isch
Fluggesellschaft war die erste, die das eu-
"opiische Kurz- und  Mittelstrecken-
Grossmumﬂugzcug bestellt und einge-
tzt hat. Der neuste Airbus vom Typ A
3(?0 B4-200 wird die Flotte von bisher 14
Alr!)us (Je siecben A 300 B2 und A 300 B4)
¢Tginzen. Bis 1983 werden weitere 13 fest

nau ten.

Bundesrat Ritschard sicherte zudem zu,
der Bundesrat werde auch nach Einfith-
rung der Sommerzeit (frithestens 1981)
Vor- und Nachteile der Sommerzeit im-
mer wieder iiberpriifen und diese gegebe-
nenfalls wieder riickgingig machen.

Gute Reise

In Norwegen wechseln die Bahnfahr-
pline jeden Monat. In England erschwe-
ren «a. m.» und «p. m.» des Kontinental-
europiers Fahrplan-Konsultation. In Ita-
lien verkehren Ziige streikshalber manch-
mal gar nicht, und in Osterreich muss
man selbst auf internationale Ziige oft
stundenlang warten. — Aber auch in der
Schweiz, in der sogar Bummelziige
sprichwdrtlich piinktlich ankommen und
abfahren, wird das Bahnfahren bald zur

bC§lelIle Airbus dazuk . und fur

;Pdlcrc Lieferungen sind 22 Flugzeuge
eses Typs in Option.

BSml dem Einsatz des ersten Airbus am

: _-.Ma_x 1974, hat Air France das Netz be-
Ef‘a‘ﬁh_(hch ausgebaut. Heute werden 33
Slnationen in Europa und Ubersee mit
Airbus angeflogen. pd

W schaft, die zum mindesten an
Volkshochschulkursen  gelehrt  werden
sollte.

Ab 6. April gilt fiirr das Netz der SBB,
einiger Privatbahnen und die internatio-
nalen Anschlussziige ein «Interimsfahr-
plany, der den jetzt giltigen Winterfahr-
plan teilweise ersetzt. Er wird an den

Bahnschaltern fir 2 Franken

H h
g

Ausbau von Kastrup

Die dinische Regierung hat beschlos-
sen, noch in-diesem Herbst mit dem Aus-
bau des Flughafens Kastrup auf der Ko-
penhagen vorgelagerten Insel Amager zu
beginnen. Verkehrsminister Jens Risgaard
Knudsen erklirte, das Projekt werde ins-
gesamt 4,5 Milliarden Kronen kosten. apa

Neues Flughafengebiude in
Belgrad

Das neue Flughafengebiude des Bel-
grader Flughafens hat vor kurzem den
Betrieb aufgenommen. Auf einer Nutzfli-
che von 32000 m? verfiigt das neue Ge-
biude iber Abfertigungsschalter, eine
Post. Geschifte und Snack-Bars. Drei

Autotouristik

Transportbinder sorgen fir eine be-
schleunigte Gepicksausgabe. Der Flug-
hafen Belgrad wird von vier jugoslawi-
schen und 25 auslindischen Liniengesell-
schaften 21000 mal im Jahr angeflogen.
Dabei miissen 3 Millionen Fluggiste ab-
gefertigt werden. apa

Hamburger Flughafen
erweitert

Auf dem Hamburger Flughafen Fuhls-
biittel wurde ein neues Abfertigungsge-
baude fiir den Inlands-Flugverkehr in Be-
trieb Wie Flugh direktor
Uwe Christiansen erklirte, wird mit dem
insgesamt 24,5 Millionen Mark teuren
Projekt die Kapazitit im Inlandsverkehr
um mehr als 50 Prozent auf drei Millio-
nen Fluggiste pro Jahr erhoht. apa

Buskomfort bei Fernreisen gefragt

In der deutschen Bus-Touristik sind Fernreisen zunehmend gefragt. Wie Sprecher
der Branche in Hamburg erkliirten, werden fiir das laufende Jahr deutliche Zunah-

men im Vergleich zu 1979 erwartet.

Im vergangenen Jahr gab es im Bereich
der Busreise von mehr als fiinf Tagen und
damit auch in der Fernreise Zuwichse
von 20 Prozent gegeniiber den etwa 2,18
Millionen Fahrgisten 1978. In der Bus-
touristik insgesamt waren es 1978 rund
104 Millionen Fahrgiste. Hier erreichte
der Zuwachs 1979 etwa sieben Prozent.
Ahnlich sollte das Ergebnis auch im lau-
fenden Jahr ausfallen. Nach Angaben der
Fachleute scheint es, als ob die steigenden
Benzinpreise immer mehr Autofahrer

kehrsmittel seine Position gegeniiber Pkw,
Flugzeug und Bahn weiter ausbauen
wird.

Die deutschen Omnisbushersteller er-
warten mit dem steigenden Busreisege-
schift eine anhaltende Nachfrage nach
Bussen. Der Trend gehe dabei zuneh-
mend zum Komfortbus. Nach Angaben
der Giitegemeinschaft Buskomfort (Stutt-
gart) sind von den rund 5100 privaten
Busunternehmen mit 32000 Bussen 420
Unternehmer mit Bussen titig, die das
Giitezei .

t fiihren. Unter

dazu bewegen, auf den Bus

Firr das laufende Jahr ist nach Anga-
ben der Sprecher mit Preissteigerungen
fiur Busfernreisen zwischen sechs und
zehn Prozent - je nach Reiseland - zu
rechnen. Die Fachleute gehen dennoch
davon aus, dass der Reisebus als Ver-

ihnen fahren rund 1300 Vier-Stern-Busse,
die den zum Teil héchsten Anforderun-
gen in Technik und Komfort geniigen.
Ein Vier- Stern-Komfort-Bus sei nicht un-
ter 380000 DM zu haben, wihrend die
Preisgrenze nach oben bis 800000 DM
reicht. apa

Iinternationale Medizin

Miickenplage und Miickenschutz

Miicken kénnen sowohl in siidlichen als auch in nérdlichen Gegenden den Reisen-
den zuweilen zu einer wahren Plage werden: hiiufig jucken oder schmerzen die
Stichstellen stark, und Kratzen fiihrt zu oberfliichlichen Hauteiterungen. Blutsau-
gende Miicken kionnen zudem verschiedene Krankheiten iibertragen.

Die il tigen, t 2
Zweifliigler werden hier kurz vorgestellt:

1. Die Stechmiicken = Moskitos, wis-
senschaftlich «Culicidae». Typisch ist das
Abheben der Hinterbeine in Ruhelage.
Hierher gehdren manche medizinisch

gen nur an wenigen Orten. Man lasse sich
den richtigen Gebrauch des Netzes zei-
gen. Es ist besonders wichtig, dass das
freie Netzende wie ein Bettuch einge-
schlagen wird und dass kein Korperteil
das Netz beim Schlafen direkt beriihrt.

Die Masch muss klein

wichtige Miicken wie die Anopheles-A
ten als Ubertriger der Malaria und Aedes
aegypti, Ubertragerin des Gelbfiebers.

2. Simulien: Sie sind klein, nur 1 bis
5 mm gross. Bekannt ist vielleicht die
hierhergehdrende «Schwarze Fliege», ein
gebuckeltes, schwarzes Insekt, das bevor-
zugt entlang Bichen und Flissen lebt und
die sogenannte «Flussblindheit», eine Fi-
lariose, iibertrigt.

3. Die Schmetterlingsmiicken, wissen-
schaftlich «Psychodiden». Sie sind eben-
falls etwa 1 bis 4 mm gross, fein behaart,
die Fliigel stehen ab wie bei einem Weih-
nachtsengel. Sie leben vor allem an feuch-
ten, schattigen Plitzen und stechen in
windstillen Nichten. Stiche finden sich
vor allem an der zarten Haut und jucken
recht lange. Psychodiden iibertragen bei-
spielsweise die Aleppo-Beule.

4.

und ist giltig bis zum 31. Mai, dem Da-
tum, nach welchem der offizielle Som-
merfahrplan in Kraft tritt. Dieser Inter-
imsfahrplan ist notwendig geworden, weil
am 6. April in den Nachbarlindern die
Sommerzeit einsetzt und mehrere interna-
tionale Ziige um eine Stunde frither in
den Grenzorten eintreffen, was wiederum
fir die SSB Anschlussziige zu fritheren
Uhrzeiten notwendig macht.

Weil nun aber der Interimsfahrplan
nur teilweise erneuert ist (giltig bleiben
die allgemeinen Angaben im griinen Teil,
die Seilbahnen von Seite 416-444 und der
gelbe Teil mit den Autokursen des jetzi-
gen Winterfahrplans) sind die Schalterbe-
amten der SBB gehalten, den Kunden
zum Interimsfahrplan - solange Vorrat —
gratis noch den Winterfahrplan abzuge-
ben. Wer lingere Strecken fihrt, braucht
in jedem Fall beide Kursbiicher.

Sommerzeit-Koordination fehlt

Wie es im Herbst weitergehen soll, ist
noch nicht klar. Der Winterfahrplan tritt
nach internationaler Abmachung am 30.
September in Kraft — doch die Sommer-
zeit endet im EG-Raum (ohne GB) am
28. September. In Grossbritannien und in
den USA sogar erst am 26. Oktober (!).
Selbst wenn die Schweiz 1981 ebenfalls
die Sommerzeit einfithren sollte, ist noch
lange nicht gewiss, ob bis dahin Fahr-
plan- und Zeitenwechsel international
koordiniert werden kénnen. .. Bps.

pogonidae: Sie sind sehr klein,
bis 2 mm gross, so dass man sie kaum
sieht. Es sind heftige Stecher, die tagsiiber
aktiv sind. Stiche konnen meh Wo-

sein, um etwa 1 mm, sonst dringen kleine-
re Miicken hindurch. Bei grobmaschigen
Netzen ist eine Imprignierung mit «repel-
lents», z. B. mit Diithyltoluamid. wih-
rend etwa 2 Monaten sehr wirksam. Bes-
ser noch und wesentlich bequemer statt
ein Netz sind Moskito-Gitter an Fenster
und Tiiren.

4. Wissenschaftliche Versuche haben
gezeigt, dass Vitamin Bl, das einen unan-
genehmen Geruch aufweist, zur Miicken-
abwehr nicht geeignet ist; eine regelmiissi-
ge Vitamin-B-Einnahme scheint uns da-
her nicht gerechtfertigt.

Die Folgen der Miickenstiche sind auf
herkommliche Art zu behandeln; niitzlich
ist es, eine Patrone mit Salmiakgeist mit-
zunehmen, ferner sind Salben wie z. B.
Vita-Merfen, Fenistil oder Eurax hilf-
reich.

Schweizerisches Tropeninstitut
Dres. med. D. und Th. Stiirchler-Tjia

chen lang jucken, und es kénnen immer
wieder kleine Bibeli aufschiessen.

Vorbeugen ist besser als kratzen

Vorbeugende Massnahmen gegen blut-
saugende Miicken sind also auf alle Fille
angebracht. Wir beschrinken uns auf
Tips zum personlichen Moskito-Schutz
und wollen Abwehrmassnahmen wie Ver-
nichtung von Brutplitzen, Gelindesanie-
rung und Insektizid-Anwendung beiseite
lassen.

1. Bei Arbeiten im Freien sollte man
stets lange Hosen und langarmelige Hem-
den tragen, besonders im Busch und wih-
rend der Morgen- und Abenddimme-
rung. In insektenreichen Gegenden, z. B.
in der Nihe von Siisswasser, kann man

lich

MOSKITO-NETZE
N 7
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Z
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~ fiir die Reise in den Siiden
~ zu Hause als natiirlichen Miickenschutz

~ ohne Gift und ohne Geruch

~ auch bei offenem Fenster schiafen Sie ruhig und
sicher ohne Belastigung von Miicken und Fliegen
- die i iche und sicherste

die unbedeckten Kor 11 :
mit «repellents» schiitzen, das sind insek-
tenabstossende, chemische Mittel, wie
z. B. Kik, Anturan, Nopik.

2. Am Abend auf der Veranda bieten
Riucherkerzen, die abgebrannt werden,
einen gewissen ortlich begrenzten Schutz;
Riucherkerzen sind in allen tropischen
Lindern erhiltlich.

3. Zur Ubernachtung in abgelegenen
Gegenden ist ein Moskitonetz erforder-
lich; Moskitonetze sind in den Tropen
iiberall erhiltlich, in der Schweiz hinge-

Losung zum Schutz gegen die Miickenplage mit
dem Original Moskitonetz (100% Baumwolle)

Das Netz wird mit einem Haken an der
Zimmerdecke aufgehiangt — die Héhe ist mit dem
Bindel verstellbar. Der untere Netzrand muss
das Bett fast bis zum Boden decken,

Einzelnetz fiir 1 Bett Fr.74.—
Doppelnetz fiir Doppelbett Fr.96.—
HERTENSTEIN . i
DROGERIE Spezistoeschatt fr

= Naturheilmittel und

Alternativprodukte.
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Pan American World Airways et National Airlines

Les conséquences d’une fusion

La décision de fusion de Pan Am et de National Airlines a été entérinée par les pré-
sidents de ces deux compagnies américaines, respectivement M. William T. Sea-
well et M. L. B. Maytag. L’ mtégrauon au réseau interne américain de National

Airlines offrira de meilleures

aux s se rendant aux USA.

En outre, ceux-ci disposeront d’un seul transporteur pour traverser PAtlantique et
accéder directement a leur point de destination en Amérique du Nord.

Dans un premier temps, la nouvelle
compagnie Pan Am proposera un éventail
de tarifs trés étudiés sur le réseau domes-
tique. Un projet de tarifs «Budget» ou
«Stand-by», déja connus entre Londres et
les Etats-Unis, est actuellement a I'étude.
D'autre part, Pan Am introduira un
concept de tarifs réduits avec paiements
anticipés sur certains vols. Pan Am a éga-
lement prévu une révision des tarifs inté-
rieurs USA, afin d’éncourager I'achat de
vols transatlantiques. Un tarif spécial «ki-
lométrage illimité» sur le réseau interne
américain est prévu.

Une compagnie battant pavillon américain
Pan Am a i bl acquis

bénéfices! A titre d’exemple, ceux-ci s’éle-
vaient 4 119 millions de dollars en 1978 et
4 75 millions de dollars en 1979 en raison
des coiits du carburant. M. Seawell, par sa
clairvoyance et son dynamisme, a su ap-
pliquer des solutions parfois austéres,
mais nécessaires au maintien d’une situa-
tion saine. Cette détermination a eu pour
conséquence la suppression de lignes non
rentables, telles que celles qui reliaient les
USA aux pays de I'Est.

A noter que la fusion des deux compa-
gnies n’entrainera qu’une ion

Navigation

Les aéroglisseurs sur la
Manche

Seaspeed, I'organisation des aéroglis-
seurs des chemins-de fer britanniques, a
doublé en 1979 le nombre de ses passa-
gers, qui a atteint 1,2 million, ainsi que
186 000 véhicules. Ces chiffres représen-
tent 16% du trafic sur la Manche. Sur la
seule route de Londres & Paris, ils ont
transporté 315000 passagers, contre
200 000 en 1978, et le trafic des autocars &
destination de Bruxelles a augmenté de
14000 a 17 000 en 1979.

Les aéroglisseurs sont rapides; le trajet
de Douvres a Calais s'effectue en 34 mi-
nutes et celui de Boulogne en 39 minutes
en moyenne, mais il est parfois plus vélo-
ce encore et descend quelquefois a 24 mi-
nutes. Des améliorations sont prévues

de 4% du trafic domestique et de 7% du
trafic international. Sur le plan social, elle
n’a donné lieu 4 aucun licenciement.

une réputation internationale. L'envergu-
re et la puissance de la nouvelle compa-
gnie permettront d’offrir de nouvelles
possibilités horaires et tarifaires A une
clientéle qui se serait peut-étre laissé atti-
rer par des compagnies élrangéres En re-
vanche, la nouvelle compagnie battant
pavillon américain entrainera une contri-
bution plus substantielle 4 la balance
américaine des paiements.

Depuis que la présidence de Pan Am a
é1é reprise par M. William T. Seawell, en
1975, la compagnie n’a cessé de faire des

ppression de la liaison Miami-Zurich

En ce qui concerne la Suisse, il a été
décidé en haut lieu que la direction de
Pan Am Suisse demeurerait a Genéve. Un
projet de réunification des services Pan
Am et National est actuellement a I'étude
pour le bureau de Zurich. La suppression
de la ligne Zurich-Miami, dés le 24 avril
prochain, vient en effet seulement d’étre
confirmée. Seul le maintien de cette ligne
aurait justifié la mise en place d’'un bu-
reau en ville de Zurich; la relation suppri-
mée, la chose devient p'  1léatoire.

Erika Blanc

Wagons-lits Tourisme: des vacances pour

étre en forme

Le Magazine Vacances Eté 80 de Wagonsdits Tourisme, le premier réseau mondial
du voyage qui dispose de 26 agences en Suisse, vient de sortir de presse. Ce pro-
gramme d’été, préparé en collaboration avec le Club Intersport (CIS), met A nou-

veau I'accent sur les vacances actives.
Les arrangements proposés tiennent
compte de toute la gamme des exigences
en matiere de logement, de I'hotel de 1ére
classe, tel que I'Eurotel Golf Punta Rotja
(Majorque), situé a I'écart des centres de
tourisme de masse, aux confortables ap-
partements de Cadro Panoramica, prés de
Lugano, en passant par les bungalows du

@ Spécialiste de la Chine, Wagons-lits
Tourisme présente également son nou-
veau programme Chine 80; cinq voyages
seront organisés cette année, en collabora-
tion avec I'’Agence officielle du tourisme
international de Chine, la Luxingshe.
Leur durée varie entre 17 et 22 jours.

Midi de la France. De t sports
peuvent étre pratiqués dans les sites pro-
posés cette année: tennis, golf, minigolf,
tir a l'arc, voile, planche 2 voile, natation,
équitation, sans oublier le ski d’été a St-
Moritz/Corvatsch et dans la Sierra Neva-
da!

@ Pour la premiere fois, l'école de plan-
che a voile de Locarno est A I'affiche. De
fin mai & mi-octobre, des cours d’une se-
maine ou d’'un week-end y sont organisés
sous la direction d’instructeurs expéri-
mentés. Le windsurfing est également en-
seigné en Grece.

@ Divers arrangements de vacances de
tennis figurent au programme, tant en
montagne qu’au bord de la mer, plus pré-
cisément dans 4 stations suisses (Arosa,
Saas-Fee, Grindelwald et Savognin), dans
le Vorarlberg, 4 Cadro Panoramica (Lu-
gano), ainsi qu’en Grece, dans le Midi de
la France et en Espagne. Une série de
cours sont organisés pour les débutants,
alors que les bons joueurs peuvent se per-

s irection d" o

Aladé te des trésors grecs

Wagons-lits Tourisme a mis sur pied,
du 27 mars au 5 avril, une traversée de la
Gréce de Thessalonique a Athénes, desti-
née plus spécialement A la clientéle ro-
mande. Ce voyage sera placé sous la di-
rection de Mme von der Miuth, Grecque
d’origine et membre des «Amitiés greco-
suisses», qui a personnellement choisi I'i-
tinéraire et qui pourra donner de précieux
renseignements sur les sites parcourus,

Le programme comprend tout d’abord
la visite des musées et églises byzantines
de Thessalonique, ainsi qu'une excursion
a Vergina ou fut découvert en 1977 le
tombeau de Philippe II, p¢re d’Alexandre
le Grand. Le voyage se poursuivra en car
vers Kalambaka avec la visite des météo-
res, immenses rochers aux formes diver-
ses, és par des éres habités

dans les ds avec le réseau ferroviai-
re. Les nouveaux tarifs comportent 3 caté-
gories selon les saisons. R.E

Les premiers pas de P'indépend:

Klat Travel SA,
Genéve

Klat-Travel SA Genéve vient de ga-
gner son indépendance grice au récent
passage de «Tourorient-Tourwesty, ex-re-
présentation Fert. Ceci implique, pour
Mme Branca Sondermayer, directrice et

+ principale actionnaire, un certain nombre

de changements, notamment au niveau de
la production.

«Bien entendu, précise-t-elle nous
continuons, comme par le passé, a vendre
les produits de Tourorient-Paris et notre
fidélité n'est pas entamée sur ce point;
toutefois, ceci ne nous empéche pas de
nous lancer dans des créations originales
comme des voyages culturels, I'organisa-
tion technique de croisi¢res en Egypte ou
des voyages ponctuels accompagnés en
Chine, Corée ou Japon.» Klat-Travel SA
Genéve prévoit des arrangements unique-
ment adaptés a la clientle suisse roman-
de avec un service d'accueil commun aux
touristes des pays francophones.

Madame Sondermayer ne cache pas
son soucis vis & vis de la concurrence qui,
sur le territoire suisse, est particuliérement
lourde pour un faible potentiel: «J'accepte
volontiers une concurrence des agences
sérieuses, mais nous avons un net avanta-
ge dans notre domaine: un produll qui
s'adresse 4 une clientéle fr et

Un chantier d’envergure a I'aéroport

Le secteur France de Cointrin

En juin 1979, le Grand Conseil genevois a approuvé a 'unanimité I'agrandissement
du secteur frangais de I'aéroport de Cointrin. Le Conseil d’Etat a, de ce fait, élabo.
ré 'agrandissement possible du secteur actuel, tout en tenant compte de la mise ¢y
service ultérieure d’un secteur frangais, déplacé par rapport a I'aérogare actuelle g
qui permettra ainsi d'utiliser les locaux en cours de transformation et d’agrandisse.

ment pour le trafic international.

/o " “secteur frangais"
existant,

Un plan de I'extension projetée du «secteur frangais, a l'aéroport de Genéve-Cointrin.

Actuellement, prés de 800000 passa-
gers passent chaque année par le secteur
frangais de I'aéroport, ce qui représente
15% du trafic total de I'aéroport. La mise
en service d’avions gros-porteurs entre
Genéve et Paris exige aujourd’hui I'adap-
tation des locaux de ce secteur frangais, ce
qui se traduit par I'ouverture en automme
1979 d’un vaste chantier au nord de I'aé-
rogare de Cointrin, des transformations
qui seront terminées en automne 1981.

On ne se rend pas toujours compte de
I'importance de la ligne aérienne Gené-
ve-Paris. Ainsi, pour I'aéroport de Paris
(Orly et Charles-de-Gaulle), cette ligne
apparait au second rang en ce qui concer-
ne le nombre des passagers, aprés Paris—
Londres et avant Paris-New York. En ce
qui concerne I'aéroport de Genéve, cette
ligne est encore plus importante puisque
Pactivité d’Air France, par exemple, clas-
sela compagme frangaise au second rang
des

une expérience imbattable sur le Proche-
Orient. Quel est le tour operator, qui
pourra se permettre de passer autant de
temps que nous a donner de simples in-
formations climatiques ou géographiques
4 un agent de voyages?... Ce qui me fait
peur, ce sont les agents de voyages qui ne
posent pas de questions et croient tout sa-
voir; cela peut aboutir & une catastrophe
dans la vente de nos produits, qui, parfois,
sont délicats a présenter. Il faut vraiment
que les agents de voyages soient bien in-
formés et n’hésitent pas & nous question-
ner »

se portent les produits de

par des ermites. L’étape suivante condui-
ra les participants a Delphes par le défilé
des Thermopyles et le voyage se termine-
ra par un séjour de 3 jours & Alhénes avec

sous la d

de visites et

bien connus, tels que Kobi Hermenjat,
Marcel Meier et Kurt Zimmermann. Si-
gnalons tout particuli¢rement  I'intention
des amateurs romands des stages de ten-
nis sur les Hauts-de-Nimes, avec loge-
ment en bungalow.

Tourisme automobile

Le congrés de PIRU

Le 17e congrés de I'Union internatio-
nale des transports routiers (IRU), qui en-
globe également tout le secteur des auto-
cars, se déroulera cette année a Séville
(Espagne) du 4 au 8 mai. Le président de
I'IRU, M. M. Mateu Casadevall, a annon-
cé le theme de cette importante rencontre:
«Le transport routier indispensable partout
et pour tousy. Un Suisse, M. J.-P. Chéte-
lain, assume la vice-présidence de la gran-
de organisation internationale.

Hertz: des voitures de luxe

Les voitures de luxe Mercedes 280,
classe S, sont dés maintenant disponibles
en Suisse a titre de voitures de location.
Depuis le 14 mars dernier, la maison
Hertz, la plus grande entreprise mondiale
de la branche avec un parc de 270 000 vé-
hicules, met  la disposition de sa clientéle
le dernier modéle de luxe Mercedes 280 S.

On peut louer des voitures Hertz dans
110 pays. Sur le plan européen, Hertz of-
fre une gamme de 36 modéles de voitures,
de la plus petite a la voiture de luxe. Par-
mi les marques représentées, Ford se pla-
ce toujours en téte avec 7 modeles. sp

Un éventail de croisi¢res

Quatre croisiéres sont proposées pour
la saison 1980 par Wagons-lits Tourisme a
bord du «Chota Roustavelli» et de 'cIvan
Frankoy, deux paquebots de 20 000 ton-
nes offrant un confort au-dessus de la
moyenne: nombre de passagers limité a
650 en croisiére, tous logés en cabines ex-
térieures, 3 restaurants permettant un seul
service, 3 piscines dont une couverte et
une réservée aux enfants, de nombreuses
autres installations sportives, un service
médical gratuit, etc. On trouve en plus sur
ces paquebots tout un personnel frangais
comprenant la direction, les hotesses, un
animateur, un conférencier et surtout un
chef de cuisine et des maitres d’hotel.

Le 7 avril, le «Chota Roustavelli» quit-
tera Toulon pour Malte, le Péloponése,
Dubrovnik, Bari, la Sicile; retour a Tou-
lon le 18 avril. Du 18 avril au 10 mai, une
croisiére est organisée sur ce méme pa-
quebot vers la Mer Noire, avec séjour
d’une semaine dans une région de 'URSS
a choisir entre I'Asie Centrale, le Caucase,
la Volga et Moscou-Leningrad. Du 4 au
15 octobre, toujours au départ de Toulon,
le «Chota Roustavelli» emménera ses pas-
sagers vers les iles de I'Atlantique et le
Maroc.

Le Spitzberg, le Cap Nord et les fjords
de la Norvége sont au prog de la

Klat Travel SA?

Tourorient: L'Egypte marche toujours
le mieux. Les autres pays (Liban, Iran,
Syrie, etc.) ont subi une baisse en raison
des fluctuations politiques. L'Inde, desti-
nation nouvelle, se vend de mieux en
mieux et parait étre le produit d’avenir.

Tourwest: C'est un produit qui sim-
plante, lentement mais sirement, sur le
marché suisse. Dés I'année prochaine, un
programme sera uniquement adapté a la
clientéle suisse avec départ de Genéve et
Bile.

Maroc Conseil: Ce programme marche
bien et attire de plus en plus d’adeptes.
Klat-Travel SA apparait comme le vérita-
ble spécialiste du Maroc, en marge des
gros tour operators qui proposent des pro-
duits de masse avec séjours balnéaires et
circuits classiques. Klat-Travel SA a su
prouver qu'il pouvait aller plus loin en
offrant a sa clientéle ce pays authentique
et plein de particularités qu’est le Maroc.

Les programmes spéciaux = Inde, Ja-
pon, Corée, Chine — sont des voyages
ponctuels organisés en collaboration avec
des accomp servant de «l
tives» par leurs connaissances approfon-
dies. Par ailleurs, Klat-Travel SA s'offre
comme organisateur technique de tout
voyage dans les destinations dont il est le
spécialiste.

Fait suprenant, les programmes Touro-
rient ne subiront pas d’augmentation de
carburant, les prix étant garantis. On est
vite tenté de déduire que, pour se couvrir,
le produll Tourorient est calculé avec une
supéricure 2 la moyenne;

croisiére organisée a partir du Havre a
bord de I'clvan Franko» du 4 au 20 juil-
let. A la fin de cette croisiére, les passa-
gers auront la possibilit¢ de prolonger
leur voyage en mer jusqu'a Toulon, avec
de nombreuses escales sur les cotes d’Es-
pagne. sp/r.

Madame Sondermayer s’explique: «Nous

es bien que cette derniére

desserve également, au départ de Genéve,
des lignes vers Nice, Toulouse et Bor-
deaux.

Une grande importance

Le projet des travaux actuellement en
cours a laéroport de Genéve a été ap-
prouvé par les autorités frangaises dans le
cadre des accords qui lient la France & la
Suisse en matiére d’aménagement de I'aé-
roport et qui remontent & 1956 En raison
des exi fr: le
des passagers et des bagages a été modi-
fié. Dorénavant, ou plutdt dés que le nou-
veau secteur frangais entrera en service,
les passagers en provenance de France
prendront leurs bagages enregistrés direc-
tement avant le passage de la douane
frangaise et non au-deld, comme c’est en-
core le cas aujourd’hui.

La superficie du secteur sera doublée,
mais ce ne sera d'ailleurs qu’une premiére
étape, car un projet a plus longue échéan-
ce prévoit la construction d’un nouveau
secteur frangais en dehors du périmétre
direct de I'aérogare actuelle. C’est pour-
quoi les autorités genevoises et la direc-
tion de l'aéroport, construisent cette nou-
velle superficie de traitement des passa-
gers de maniére & pouvoir l'utiliser par la
suite pour le trafic international. Une
somme de 10,3 millions, provenant du
fonds d’adaptation et de renouvellement
de I'aéroport, est attribuée a I'ensemble
de ces importants travaux.

L’heure de I Airbus

Depuis le ler avril 1979, un Airbus ex-
ploité en commun par Air France et Swis-
sair dessert quotidiennement la ligne Pa-
ris-Genéve. Dés le ler avril prochain,
deux Airbus seront mis en service chaque
jour sur cette ligne. Pourquoi I'Airbus?
Parce que Air France éliminera sous peu
ses anciennes Caravelle; ensuite parce que
cet excellent avion permet de transporter
beaucoup de monde tout en tenant
compte de 'environnement des aéroports,
cet appareil étant I'un des plus silencieux
qui se pose aujourd’hui & Cointrin. Enfin,
deés 1983, Swissair mettra, elle aussi, 'Air-
bus A 310 en service sur la méme ligne.
La grande capacité de ces appareils exige
donc que les ms!allauons aeroporlualres

ne comptons pas de marge inconsidérée.
Les «prix garantis» de Tourorient nous
servent de publicité et nous avons su cal-
culer une évaluation la plus prés possible
de la vérité tenant compte d’un prorata de
supplément du fuel.» Erika Blanc

au des

passagers el lex:gullé des locaux actuels

ne permet pas d'envisager un développe-
ment harmonieux dans ce sens.

Ce que I'on oublie aussi parfois, c’est

I'importance de [I'aéroport de Genéve

pour la France voisine, dont 15% des pas-
sagers empruntant le secteur frangais em-
barquent directement depuis la France.
Cela permet d’éviter les tracasseries doua-
niéres. De plus, sur un plan exclusivement
touristique, des charter frangais arrivent
le vendredi soir & Genéve pour y déposer
des skieurs se rendant dans les stations de
Haute-Savoie. Dans ce cas également, l¢
secteur frangais est trés directement mis &
contribution. Les travaux qui ont débuté
l'automne dernier viennent donc & temps
pour la réalisation d’un développement
harmonieux de cette infrastructure de
I'aéroport de Genéve, dont la fluidité du
trafic des années a venir dépend trés di-
rectement. René Hug

Compagnies aériennes

Air France en Israél

Les bureaux de Tel Aviv de la compa
gnie aérienne frangajse Air France, vien
nent d'étre complétés, pour la premiére
fois en Israél, par les installations €électro-
niques et automatiques pour I'impression
des billets. Cette impression automatique
est reliée a l'ordinateur «Alpha 3» et st
fait en 8 secondes! M. Michel Poliakoff.
directeur général d’Air France en Israél.a
précisé que cette installation électronique
en Israél est une preuve de I'intérét que
porte Air France & son implantation en Is
raél; elle a toujours été la premiére
compagnie a développer I'aviation civile
dans ce pays, notamment en créant la
liaison avec I'Extréme-Orient en 1954, 12
mise en service de la Caravelle, puis d¢
I'Airbus et maintenant I'impression auto
matique des billets d’avion.

En 1979, Air France a transporté suf
ses lignes au départ et a I'arrivée en Israél
117 000 passagers. Dautre part, le touris
me en provenance de la France par la
voie aérienne a été de 114 000 personnes.
soit une augmentation de 7% par rapport
4 1978. La France occupe la seconde ple-
ce au classement des pays européens pouf
I'apport de touristes. Rappelons que I
compagnie Air France a ouvert ses bv-
reaux en Israél en 1947, JA

Kuwait Airways: nouvel
horaire

Comme toutes les autres compagnies
aériennes, Kuwait Airways changer
d’horaire le ler avril prochain avec, en
qui concerne I'escale de Genéve, les mo-
difications suivantes: le vol du lundi pas
sera par Rome avec les droits de trafic suf
le secteur Genéve-Rome et vice-verst
(Koweit-Rome-Genéve, le dimanche)
Ce vol assure une correspondance direct¢
a Koweit pour Abu Dhabi, Dubai, Delhi
et Karachi. La compagnie, d’autre part
introduit avec son horaire d'été un second
vol hebdomadaire en Boeing 747 entr¢
Londres et New York. th

iLE D’ISCHIA

pour vacances et cures.

L’agence de voyages spécialisée.

ISCHIA TOURS - 1820 Montreux
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Hotel

waldhaus

Dolder
/Urich

Modernes Erstklasshaus sucht neue Mitarbeiter nach
Ubereinkunft fur folgende Positionen, in Jahres- oder
lange Saisonstellung:

Chef de partie
heit fir Weiterbi
Lebhaftes A-la-carte- und Bankettgeschéft
Chef de rang
Posten, inter le Kundschaft. Gute

Sprachkenntnisse erwiinscht.

Volontar fiir Réception

Gelegenheit fiir jingeren Mann zur Einfihrung ins Ho-
telfach.

Wir bieten gutes Gehalt, geregelte Arbeits- und Freizeit,
oche, gute Sc auf Wunsch
modemes Zimmer im Haus.

HOTEL WALDHAUS DOLDER, Kurhausstrasse 20,
Postfach, 8030 Zurich, Herr Lamrigger, Personalchef,
Telefon (01) 251 93 60 ares

£

Wir suchen mit Eintritt nach

Sporthotel Hemmi
Café-Restaurant,

Ubereinkunft in unseren gut Churwalden

eingerichteten  Restaura-

tionsbetrieb sucht
Serviertochter

Sous-chef
Commis de cuisine
oder Kéchin

Wir bieten:

Familie Franz Hemmi
7075 Churwalden

Telefon (081) 35 16 35 3827

Leistungslohn
Pensionskasse
5-Tage-Woche

:
:
:

Hotel Bellevue
Rapperswil

Spezialititen-Restaurant am See
«Tante Charlotte»

Wenn Sie sich angesprchen
fuhlen, bitten wir um telefoni-
sche oder schriftliche Bewer-
bung.

E. Pauli, Bahnhofbuffet
5000 Aarau
Tel. (064) 224175

sucht auf 1. April oder nach
Ubereinkunft

Serviertochter
(auch Speise-Service)

Anfragen bitte an

H. Elsener
Telefon (055) 27 66 30
P 18-120003

RIVERBOAT

Speiserestaurant
alt Klosterli beim Zoo

sucht

Kiichenchef

per 1. Mai 1980 oder nach
Ubereinkunft.

Gewiinscht wird:

jungerer, dynamischer Ki-
chenchef mit Erfahrung, der
ein guter Kalkulator ist und
unsere Kiuche selbstiandig

fuhren kann. Versiert in A-la- Gesucht

carte- und Bankettservice.

Gesucht nach Ubereinkunft

junger Koch

in mittlere Brigade.

Offerte an

H. Wiiger
Hotel Sternen, Oerlikon
Postfach, 8050 Zirich

Tel. 467777 1299

i Barmaid
sowie
E Dancing-Kellner

Guter Verdienst.

Bitte Herrn W. Huber ver-
langen. ofa 121145526

Geboten wird:

modernste Kiiche, 5-Tage-
Woche, junges, gut einge-
spieltes Team, guter Ver-
dienst.

Interessenten melden sich
bitte bei

Herr J. Treichler

Klosterweg 36, 8044 Zirich
Tel. (01) 25128 59 3808

Wir haben einen
interessanten Posten
neu zu besetzen:

Wir suchen fiir unser Restaurant
Le Bistrot nach Uebereinkunft

Betriebs-Assistenten

Wir sehen auf diesem Posten einen
25-28 Jahre alten Schweizer mit
abgeschlossener Kochlehre, der sich
zusétzlich an Fachschulen oder in der
Praxis Grundkenntnisse im Service
und im administrativen Bereich
erworben hat.

Unser Betr wird

Direktor in allen Fuhrungsau'gahen zur
Seite stehen. Er wird sich einerseits
mit
andererseits aber auch unsere Chefs
de Service in der Serviceiiberwachung
unterstitzen.

2
@

Bewerbungen sind zu richten an:
J Restaurant Le Bistrot
T Aeschenvorstadt 48, 4051 Basel
Tel. 061/23 0075 (Hr. Babst)

Hotel Post, Bivio

sucht fir lange Sommersai-
son oder in Jahresstelle

Restaurationstochter

oder

Restaurationskellner
(a-la-carte-kundig)

RIVERBOAT

Bellevue-Garden-Hotel
3800 Interlaken

sucht fir Sommersaison, mit
Eintritt Anfang Mai

Saucier
Entremetier

Offerten erbeten an H. Krebs.
3795

Bewerbungen mit Unterlagen
sind an die Direktion erbeten!

Telefon (081) 75 1275 3764

Gesucht auf Ende Mai bis zir-
ka Ende Oktober (evtl. auch
Wintersaison)
Kaffeekdchin
mit Kochkenntnissen,
Hilfs-Zimmerméadchen/
Hausmédchen
fur Hotel garni, 50 Betten.

sucht nach Ubereinkunft

Chet de partie
Commis de cuisine

Offerten an

Fam. Scheidiger
Telefon (036) 22 70 41

Offerten gefl. an:

A. Berthod, Chalet Beryll

2011 CH-3818 Grindelwald 3407

Crystal Hotelx % % %

A<l

sucht fir lange Sommersaison (Mitte Mai bis
Mitte Oktober 1980)

Nachtportier
evtl. Night Auditor

(Englisch und Deutsch erforderlich)

Tournant fiir Loge
und Réception

(Englisch und Deutsch erforderlich)

Kontrolleur

(Dauerstelle) fur Bon-, Warenkontrolle usw.

Volistandige Offerte richten Sie bitte an die
Direktion. 3803

GRAUBUNDEN

F

Schlosshotel

Spezialitaten-Restaurant Don Juan

7018 Flims Waldhaus

sucht fir die kommende Sommersaison ab
Anfang Juni:

Chef de partie
Commis de cuisine
Saaltochter
Saalpraktikantin
Hotelpraktikantin
Offerten erbeten an:
H. Burkhart

I, 7018 Flims
Tel. (081) 39 1245

SCHWEIZ

1100m—2800m

3154

i ieb in der Nahe
von Zurich sucht per sofort oder nach Uber-
einkunft fachlich qualifizierten

Chef pétissier

Fiir diese Aufgabe sollten Sie mitbringen:

- gesunde Autoritat

- Qualitatsbewusstsein

- Organisationstalent

- Idealalter ab 25 Jahren.

Wir erwarten gerne lhre Offerte unter Chiffre
44-73482 an Publicitas, Postfach, 8021 Zurich.

Planen
Sie

lhre
Karriere!

-

hotel
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Werden
Sie
Abonnent

Fir Fr.49.— pro Jahr (Inland) oder Fr.64.- pro Jahr
(Ausland) erhalten Sie die HOTEL-REVUE jede Woche
ins Haus. Liickenlos. Nur so sind Sie sicher, keinen Ar-
tikel und kein Inserat zu verpassen, das lhre berufliche
Laufbahn entscheiden kdnnte.

Fiir Luftpost-Abonnement bitte anfragen!
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hotcel
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@ Das Fachorgan fir Hotellerie und
Fremdenverkehr

@ Attraktiver Stellenanzeiger
@ Erscheint jeden Donnerstag

Name:

Vorname:

Beruf:

Strasse:

PLZ/Ort:

HOTEL-REVUE

Postfach, 3001 Bern HR
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HESSER

Unternehmensberatungen fuir das Gastgewerbe

werden.

WELCHES DIREKTIONSEHEPAAR
SUCHTAUF DIE SOMMERSAISON 1980
EINE INTERESSANTE STELLE?

Ich suche auf die kommende Sommersaison flir das neue

SPORTHOTEL DARLUX

im aufstrebenden Ferienort Bergiin ein erfahrenes Direktionsehepaar.
Der Betrieb umfasst iiber 120 Betten, verschiedene Restaurants, Dan-
cing, Hallenbad mit Fitnessraum, Kinderspielzimmer, Tennisplétze und
noch vieles mehr. Wenn Sie diese Stelle interessiert, erwarte ich gerne
Ihre Bewerbungsunterlagen, welche absolut vertraulich behandelt

Analysen - Reorganisationen - Werbung - Projektstudien - Personalberatung usw.

Heissicherstrasse 10, 8907 Wettswil, Telefon 01/70027 28

In den Sommerkurort und
Wintersportplatz Oberiberg/
Hoch-Ybrig suchen wir

freundliche(s), qualifizier-
te(s)
Gerantin oder
Gerantenehepaar

auf den 1. Juli 1980. Sehr
schones, rustikales Restau-
rant (70 Platze) an gunstiger
Lage. Im 1. Stock heimelige
Buréstube mit Holzkohlen-
grill (50 Platze). Sommer-
und Wintersaison. Umsatzer-
wartung Fr. 300 000.~. Inter-
essante Gewinnbeteiligung.
Der Betrieb ist sehr gut ein-
gerichtet.

Initiative Interessenten belie-
ben ihre Unterlagen (Lebens-
lauf, Referenzen, Lohnvor-
stellungen und Zeugnisse)
zu senden an:

Ybrig

Treuhand + Immobilien AG
8843 Oberiberg

Telefon (055) 56 11 28 3912

) Ochsen
S Lenzburg

(XX

Hotel-Restaurant
Ochsenstube
Satteltasche

(XD

2

Hétten Sie Lust, in einem gastronomisch fiih-
renden Hotel im Aargau mit Spezialitatenre-
staurant und viel Bankettservice zu arbeiten?

Wir suchen einen versierten

Kiichenchef

Einem strebsamen Sous-chef wére die Gele-
genheit geboten, sich in diesen verantwor-
tungsvollen Kaderposten mit einer Brigade
von 8 bis 10 Mann inkl. Lehrlingen einzuarbei-
ten.

Gerne erwarten wir lhre schriftliche Offerte
mit den blichen Unterlagen an:

Hp. Schatzmann

Hotel Ochsen

5600 Lenzburg

Telefon (064) 5137 76 2948

Mitarbeiter:

Service:

Kiche:

Personalhaus.

Offerten mit Lebenslauf, Foto und

Hotel Flora
6003 Luzern

beim Bahnhof
( 041-244444

Fur die kommende Sommersaison, evtl. auch in Jahresstellung unseres
modernst eingerichteten neuen Hotel- und Restaurationsbetriebes su-
chen wir per 1. April 1980 oder nach Vereinbarung folgende qualifizierte

Restaurationskellner
Serviertochter

Commis de cuisine

Chef patissier fir Rs-Ablssung
1. 6. bis 31. 10. 1980

Commis patissier

(per zirka 15. 4. 1980)

Wir bieten ein angenehmes, neuzeitliches Arbeitsklima und einen den
Leistungen entsprechenden Lohn, auf Wunsch mit Pensionskasse, ver-
langen aber fundierte Kenntnisse sowie Flair fir eine reibungslose Zu-
sammenarbeit. Auf Wunsch Kost im Personalrestaurant und Logis im

Snackrestaurant
Stadtrestaurant
Diskothek
Landlerkeller
Hotelbar

seren Personalchef, Herrn J. Theiler.

sind zu richten an un-
3876

alle Zimmer mit Bad
280 Betten
Direktwahltelefon
Radio - TV - Telex
[P) 100 Autos

Hotel-Restaurant
Stechelberg

Wir sind ein aufstrebendes Hotelunterneh-
men mit Kurabteilung und gepflegter Passan-
tenrestauration und suchen Mitarbeiter, die
uns in unseren Bestrebungen unterstitzen,

Néhe Schilthornbahnstation
Lauterbrunnental

sucht

Serviertochter
od‘er Kellner

(Schweizer)

Madchen

fur Zimmer und Lingerie.

Offerten bitte an

Fam. Gertsch, 3801 Stechelberg

Telefon (036) 55 29 21

3193

| ZERMATT

Gesucht fur lange Sommer-
saison (auch Auslander):

Julen-Hotels:
Julen - Europe - Mirabeau
Hallenschwimmbad, Saunas,
Fitness, Tennisplatz

Kiiche:
Kiichenchef
Saucier
Entremetier
Kochin
Commis

Biiro:

Sekretdrin

sprachkundig, selbstindige
Arbeit

Sekretdrin/
Praktikantin

Restaurant-Saal:
Restaurationstochter/
Kellner
Saaltochter/Kellner
Praktikantin
Friihstiicks-
serviertochter

Etage:
Zimmermadchen

Bewerbungen sind zu richten
an

Julen-Hotels

3920 Zermatt 3324
Tel. (028) 67 24 81

Hotel Schweizerhof
Ascona

Gesucht per sofort oder nach
Ubereinkunft fir lange Som-
mersason bis zirka 15. No-
vember:

Commis de cuisine
Entremetier
Offerten bitte an die Direk-
tion des Hotels Schweizer-

hof, 6612 Ascona, Telefon
(093) 35 12 14. 3893

Hotel Touring

Eigerplatz
Bern

sucht per 1. Mai oder nach Ubereinkunft

Koch/Ko6chin

Geregelte Arbeitszeit, gute Verdienstmog-

lichkeiten.

Offerten erbeten an
Hotel Touring

Zieglerstrasse 66, 3007 Bern

Tel. (031) 45 86 66

Bestausgewiesener, sprachenkundiger

Kellner
2 Serviceangestelite

mit Restaurationskenntnis, sprachenkundig

I Buffettochter

mit Fachkenntnis

Commis de cuisine
evtl. Kéchin

Wir bitten Ihre Offerte mit Zeugniskopien an

E. Mller

Badehotel Limmathof und

Goldener Schlissel

5400 Baden 3565

mitdem Auto

Sthloss Steinegy
Kurhotel % % x x 4

Wir suchen fiir sofort oder nach
Vereinbarung einsatzfreudigen
und freundlichen

Hausburschen/
Chauffeur

Serviceangestellte
(auch Aushilfe)

ofa 129.327.205

Wir freuen uns auf Ihren Anruf
P. Miiller-Ita, Dir.

Schloss Steinegg
Kurhotel
CH-8503 Hiittwilen/TG
Telefon (054) 9 24 81

Wir suchen auf Mitte April
oder spater

Commis de cuisine
Serviertochter

sowie
Servicelehrling
oder -lehrtochter

Zimmer im Hause.

Bewerber melden sich bitte

unter Tel. (031) 360708,
(031) 4505 11. 3926

N&he Ziirich

10 Minuten ab Triemli

suchen wir in unser junges Team in Jahres-
stelle per sofort oder nach Ubereinkunft

Serviertochter
(auch Anfangerin)

Fir gepflegten A-la-carte- und Getrénkeser-
vice. Jeden Mittwoch und jeden zweiten

Gesucht auf 15. April oder

nach Ubereinkunft freundli-
che

Serviertochter
Kost und Logis im Hause.

Anfragen an:

Familie Eddy Petrig
Restaurant La Taverne

3920 Zermatt

Telefon (028) 67 1968 oder
(028) 67 19 66 3886

Berghaus
Schwammhdhe
(ob Klontalersee)

8750 Glarus
sucht fir Sommer 1980

2 Serviertochter

— Guter Lohn
- Kostund Logis im Hause
~ Geregelte Freizeit.

Familie

W. Feldmann-Kundert
Schiltstrasse 51, 8750 Glarus
Telefon (058) 61 46 58

oder (058) 6128 17 P 19-20868

3623 Samstag und Sonntag frei.
Offerten erbeten an:
Restaurant Drel Linden
Wity — Zentrum, 8907 Wettswil am Albis
Bitte Telefon (91) 700 03 22
Erschelnungsdatum Herrn Haberling verlangen. 3884
vorschreiben
RESTAURANT GRAND HOTEL

SCHMIEDSTUBE

Wir sind ein bekanntes Stadtrestau-
rant im Zentrum von Bern. Zur Er-
ganzung unserer Kichenbrigade
suchen wir per sofort oder nach
Vereinbarung

Chef de partie

und

Commis de cuisine

in Daueranstellung.

Wir bieten eine geregelte Arbeits-
zeit und eine gute Entl6hnung.

Gerne erwarten wir lhren Anruf
(montags Ruhetag).

Familie H.D.Meyer
Zeughausgasse 5 3011 Bern
Telefon 031 223461

BEAU RIVAGE
3800 INTERLAKEN

Das fiihrende Erstklasshotel
Tel. (036) 22 46 21

Telex 32827

Telegr. Beaurivage

Wir suchen fur die kommen-
de Sommersaison, ab Ende
April bis Mitte Oktober 1980,
folgende qualifizierte Mitar-
beiter:

F + B Kontrolleuse

Lingeriegouvernante

Hotelfachassistentin

Etagenportier

2. Oberkeliner

Chef de rang

Demi-chef de rang

Barmaid/-tochter
(sprachenkundig)

Chef garde-manger

(mit Flair fir Schaustiicke)

Rétisseur
Commis de cuisine

Detaillierte  Offerten  mit
Zeugniskopien, Foto und
Lohnanspruchen sind zu
richten an:

Joe L. Gehrer, Direktor 3032

Inserate in der Hotel-Revue

haben Erfolg!
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Seiler Hotels
Zermatt

Zermatt — der weltbekannte Sommer- und Winter-
kurort bietet |hnen das grosste Sommerskigebiet
der Alpen, Bergsteigen, Wandern, Schwimmen, Ten-
nis, Squash.

Fur die lange Sommersaison (teils schon ab Mitte
April) suchen wir noch folgende qualifizierte Mitar-

beiter: '—\
Hotel Monte Rosa

il —

Kursaal-Casino Arosa
7050 Arosa (Graubtinden)
sucht fir Sommersaison (Juni-Ok-
tober) noch folgende Mitarbeiter:

Administration:

Betriebspraktikantin
Operateur-Hausmechaniker
fir Kinobetrieb und Unterhalt der
Anlagen (Eintritt 1.6.1980 in Jah-
resstelle)

Tages-Bar:

Servicetochter

C Bar-D.

Anpassoor |

SERVICE HOTELS 1
Réceptionssekretarin —
(dreisprachig, NCR 42 oder 250)
Saucier
Patissier (selbstiandiger Commis)
Chefs de rang (sprachenkundig)
Logentournant (sprachenkundig)

Mont Cervin % J

Caissier-
1. Sekretar(in) (dreisprachig, NCR 42)
Chefs de rang

Wéscher

(erfahren fir modern eingerichtete Lingerie)

Dancing (Juli und August)
Chef de service
Dancingkellner
Hallenbad:

Barmaid (Tagesbar)

Kassiererin
Aufsicht

Bitte richten Sie lhre ausfiihrlichen Bewerbungen
mit Zeugniskopien, Passfoto und Lebenslauf an dieJ

jeweilige Direktion. 3789

Bartochter
Barkellner
Kellner

Hausbursche

Offerten sind zu richten mit den Ub-
lichen Unterlagen an die Direktion
Kursaal-Casino Arosa AG, Telefon
(081) 31 1261 3848

Bahnhofbuffet Frutigen
Berner Oberland
Wir suchen fur sofort oder
nach Ubereinkunft selbstan-
digen
Koch
in Jahresstelle. Kost und Lo-
gis im Hause.
Anfragen bitte an:

Familie Zimmermann-Rohner
Tel. (033) 71 16 61 3871

=z

CARLTON ELITE HOTEL

Bahnhofstrasse 41, 8023 Ziirich
Telefon 01721165 60

sucht zur Ergénzung seines oberen Kaders

Chef de réception

Sie sind:

- initiativ und verantwortungsbewusst

- erfahren auf dem Sektor Front Office

= verkaufsorientiert

= zur Fihrung eines Kleineren Teams mit dem nétigen
Teamgeist befahigt

= gewillt, fir langere Zeit diesen anspruchsvollen Po-
sten innezuhaben

Wir bieten:

- Tétigkeit in einem traditionellen und modernen
Erstklasshotel

= Weiterbildungsméglichkeiten

= geregelte Arbeitszeit

= angemessene Entlohnung und gute Sozialleistungen

Gerne erwarten wir lhre ausfiihrliche Bewerbung mit
Lebenslauf, Zeugniskopien und Handschriftprobe.

Herrn E. Greif, Direktor
Carlton Elite Hotel

Zur Erganzung unserer Bri-
gaden suchen wir in Jahres-
stelle:

Koch und
Serviceangestellte(n)

— geregelte Dienstzeiten
gute Entléhnung
angenehmes Arbeitsklima
auf Wunsch Zimmer i. H.
deutschsprachig

[N}

Offerten an

Wallberg, Volketswil ZH

Telefon (01) 945 52 22 - Fanti
3908

RRDNCE
BANM

cSTAAD

Zur Erganzung unserer Per-
sonals suchen wir noch fir
die kommende Sommersai-
son folgende Mitarbeiter:
Réception:

Sekretirin

D, F, E sprechend, mit Récep-
tionserfahrung

Service:

Serviertochter
fur A-la-carte- und Terras-
senservice

Kiiche:

Chef de partie

Etage:

Portier
Zimmermadchen

Garten:

Gartner oder
Hausbursche

zur Pflege unserer Parkanla-
gen

Offerten sind zu richten an
HOTEL RESIDENCE
CABANA

3792 Saanen-Gstaad

Tel. (030) 4 48 55 3726

Tessin

Wir sind ein Betrieb mit 140 Betten
und suchen auf sofort oder Uberein-
kunft

eine Lingerie-
Gouvernante

oder evtl. eine erfahrene

Lingéere

Geboten wird Jahresstelle, neuzeit-
lich eingerichteter Arbeitsplatz, gu-
tes Arbeitsklima.

Offerten mit Foto und Referenzen
sind erbeten unter Chiffre 3851 an
hotel revue, 3001 Bern.

Wir suchen in gutgehendes,
birgerliches Restaurant Lin-
de in Weiningen ZH eine(n)

Chef de service

Es wire sehr von Vorteil,
wenn Sie die Hotelfachschul-
bildung und einige Jahre
Praxis mitbringen wurden.

Haben Sie Freude am Beruf
und sind Sie eine junge, in-
itiative und verantwortungs-
bewusste Person, die mit viel
Idealismus diese Stelle iber-
nehmen moéchte, rufen Sie
uns doch unverbindlich an.

Telefon (01) 750 18 18, Herrn
Ruedi verlangen. 3900

SCHWEIZ
(’. o 5
J 1100m—2800m

Hotel garni
Restaurant Chesa
Wir suchen fiir lange Som-

mersaison, Juni bis Novem-
ber, freundliche, fachkundige

Serviertochter

Bitte senden Sie uns lhre Be-
werbung, oder telefonieren
Sie uns.

Alex Eigenmann
Tel. (081) 392338 3461

GRAUBUNDEN

Psychiatrische Klinik
Schldssli
8618 Oetwil am See

Tel. (01) 929 11 66

sucht verantwor b 3
digen

Koch

Wir bieten Dauerstelle mit zeitgeméssen An-
stellungsbedingungen. Kein Frih- und Spat-
dienst.

Bei der Wohnungssuche sind wir Ihnen gerne
behilflich.

Bewerbungen sind an die Verwaltungsdirek-
tion zu richten. i

Bahnhofstrasse 41, 8001 Ziirich
Telefon (01) 211 65 60

=/

Seerestaurant Bellevue

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft
freundliche

Serviertochter

(auch Anféangerin) fir Seeterrasse

Sehr hoher Verdienst, geregelte Frei- und Ar-
beitszeit, Zimmer vorhanden.

10 Autominuten von Zurich entfernt. Gerne
erwarten wir Ihren Anruf.

E.Beyeler
8704 Herrliberg
Telefon (01) 91520 10 3852

Hotel Villa Maria
Vulpera
sucht fur die Sommersaison
noch folgende Mitarbeiter:
Anfangssekretarin
(Mithilfe im Service)
Serviertochter
Saaltochter oder
Kellner
Kochlehrling
Offerten mit Foto und den
Ublichen Unterlagen erbeten
an:
E. Jager

7552 Vulpera
Telefon (084) 9 11 30 3897

* % % * Romantik Hotel
Guardaval

7550 Scuol/Engadin
Telefon (084) 9 13 21

Gesucht in Saisonbetrieb per
Mitte Mai qualifizierter

2. Koch/Kochin

in_kleinere Brigade, wenn
mdoglich mit Diatkenntnissen

sowie eine fachkundige

Hofa (Aide directrice)
fur selbstéandigen Posten.
Anfragen mit den ublichen

Unterlagen sind zu richten
an: Frau M. Regi 3889

Gesucht fir die kommende
Sommersaison, evil. in Jah-
resstelle, in neuen Betrieb

Koch
Eintritt 15. April
Jungkoch
Restaurationstochter
Restaurationskellner
flambierkundig
Servicepraktikantin
Offerten mit Unterlagen an
Hotel-Restaurant Bahnhof
3860 Meiringen

H. Glarner
Telefon (036) 71 13 12 3911

Die Jahres-/Saisonstelle am

Buffet
ist per sofort frei geworden.

In unser junges Team suchen
wir eine vertrauenswirdige,
tichtige Person, die vollen
Einsatz zeigt und eine ent-
sprechende Entlohnung
schétzt.

Rufen Sie uns an:

Telefon (061) 47 15 15

oder schreiben Sie an:
Restaurant Schloss

Familie Gischig

4103 Bottmingen (5 Min. von
Basel) 3887

Sporthotel Valsana
CH-7050 Arosa Tel. (081) 3102 75
Restaurant Chesa

(Chaine des rétisseurs)

Erstklasshaus, 170 Betten, Hallenbad,
Freilt d, Sauna, M 4
Tennisplatze.

Fir kommende Sommersaison suchen wir fol-
gende Mitarbeiter

Kuche: Chef de partie
Comnmis de cuisine
Patissier

Demi-chef de rang

Saal:

Bitte rufen Sie an oder schik-
ken Sie lhre Offerte mit den
ublichen  Unterlagen an
Herrn A. Moser, Vizedirektor.

3105

Kur-und
Ferienhotel Alvier
9479 Oberschan SG
(Biindner Oberland)
sucht in Saison- oder Jahres-
stelle mit Eintritt April/Mai
Kiichenchef
in kleine Brigade.
Wir bieten ideale Arbeitszeit
(19 Uhr Feierabend).
Offerten sind zu richten an:
E. Feiss, Direktor
Telefon (085) 5 1135 3882

aa)-

Hotel Derby
3906 Saas Fee

Wir suchen fiir die Sommersaison

1 Alleinkoch
1 Commis de cuisine
1 Restaurationstochter

(sprachenkundig)
Freie Kost und Logis im Hotel.

Offerten sind zu richten an:

Familie Supersaxo-Kalbermatten
Telefon (028) 57 23 45 3874
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IHR
Komfort-Haus

an der Sonne

Wir suchen firs Bindnerland (Ndhe Kantons-
hauptstadt) in Jahresstelle in ein Hotel mit 80
Betten und vielseitiger Restauration einen

4-Jahreszeiten-
FERIENHOTEL

Kiichenchef

SPORTHOTEL panorama KURHAUS

CH - 6174 SORENBERG - 1166 m - LU - ZENTRALSCHWEIZ
TEL.041/7816 66 — DIREKTION: E. UND F. LINGG — TELEX 72270

100 Betten — Alle Zimmer mit Bad / WC oder Dusche /WC - Hldln-'hl..
fon - Minl-Bar - TV auf Wunsch — Hallenbad — Sauna — Solarium — Kon.

- = Chiller-Bar —
Dancing — Greu. = Llegewlese — Parkp! = Garagen

oder eventuell einen versierten Sous-chef, der
den Sprung zum Kiichenchef wagen will, fir klei- ST.MORITZ
ne Brigade. Er sollte Freude am Beruf und am °
Ausbilden von Lehrlingen haben. Der Beginn ist
vorgesehen auf den 1. Juli 1980. Weitere Details Hotel allerersten Ranges sucht folgende Mitarbeiter per sofort
besprechen wir gerne in einem persénlichen Ge- oder nach Vereinbarung in Jahresstellen:

sprach.

Wir suchen auf Beginn der Sommersaison (Anf. Mai)
folgendes Personal:

Chef saucier

(evtl. Jahresstelle)

Offerten mit vollstandigen Unterlagen erbeten

unter Chiffre 3921 an hotel revue, 3001 Bern. Biro: Adm.- und Direktionssekretirin
(CH-D/D/E/F)

Empfangssekretarin (cu-o/o/e/rm)

Journalfiihrer(in
. (Bedienung NCR 250,Mit(hilfe)am Empfang) ghef o_detr
Hotel Freienhof Etage: Etagengouvernante ommis tournant

Anfangssekretarin/

(sprachenkundi
3600 Thun ° o Praktikantin

Wir suchen in Jahresstelle Fir die kommende Sommersaison (Mitte Juni bis Mitte Septem- Bei uns finden Sie ein gutes Arbeitsklima und Kame-

E m fan ssekr t,_ r_n ber): radschaft sowie gute Sozialleistungen.

P g etari Loga: Chasseur Gerne erwarten wir Ihre schriftliche oder telefoni-
Wir erwarten g : sche Bewerbung. 3913
selbstandiges Arbeiten NaChtChasseur
Sprachenkenntnisse D, E, F N .
rasche Auffassungsgabe Kuche: Chef entremetier
VEioten s Chef restaurateur
zéitgemasse Entléhnun, .
geregelte Arbeitszeit ? Chef de froid
5-Tage-Woche

. Eintritt 1. Mai oder nach Vereinbarung. Chef d.e garde ]
Commis de cuisine Hotel Fafleralp
Bewerbungen und Anfragen erbeten an: . . .
Dir.C. Platzer Service: Commis de rang 3903 Lotschental
Hotel Freienhof, Freienhofgasse 3, 3600 Thun - N
Telefon (033) 22 46 72 a%03 Passeplatier (Wal | |S)
—| Divers: Gouvernante-Tournante ) _ -
Gesucht fir Sommersaison vom 15. Mai bis
Hofa 25. Oktober
Anfangssekretiarin .
Economatgouvernante Sekretérin
Kindergirtnerin Servier- und Saaltochter
Aufsicht Hallenbad
Happy Rancho, LaaX Offerten mit Foto, Zeugniskopien und Gehall tichen sind an commls de cuisine
3 . die Direktion erbeten. 3906 Zimmermadchen
Weisse Arena owseten I
Fiur die kommende Sommersaison (Juni-Oktober) Gesucht ¢ 15. Aoril ode a nt ticht " KUChenburSChen
h i esucht auf 15. April r esucht tiichtiger, einsatz- H =
SUEASHwin nach Vereinbarung (bis zirka freudiger g OfflcemadChen
z - 20 15. 10. 1980) freundliches,
Receptlonssekretarm/ junges Madchen zur Mithilfe Kiichenchef Offsrisisrbatenan
k t" in kleinem, apartem Hotel fii KleiriaBrigad y
=seKretiar garni in der Jr:nser'e Ke].ni rigade. ) Direktion Paul Eggel, 1872 Troistorrents
. odernste Kiiche, geregelte Telefon (025) 77 24 83, zwisch
Barmald Camargue Arbeitszeit, Spitzenlohn. elefon (025) 2wischen 15-21 Uhrus'
i Zuschriften (wenn méglich |
Restaurationskellner 5 B e i Offerten an: =
(alacarte) 8§ des Roseaux, 13460 Saintes- Familie Oester
mit Umsatzbeteiligung é’ Maries-de-la-Mer, France. Berghotel Engstligenalp Sylt - Deutschlands schonste
‘ 3715 Adelboden 3890 .
- - !
Buffettochter Fir die kommende Som- Nordsee-Insel — erwartet Sie!

i mersaison suchen wir | Die Insel Sylt bietet Ihnen einen einmalig hohen Frei-
(deutschsprachig) fiir den Empfang jungen Gesucht fir die Sommersai- zeitwert. Fuyr die Saison 1980 suchen wirgper 1. 4. oder
Mochten Sie gerne in einem jungen Team fir ein Herrn oder v son in Zermatt nach Vereinbarung
sportliches Publikum arbeiten? Dann erwarten wir .

Ihre Offerte mit den Gblichen Unterlagen. Dame '"j:éi‘:gfg{;:’gss Kocl} und Alleinkoch, Jungkoch
Sporthotel Happy Rancho '“"59:\3:5":5:"“;?'5“"* morgen 11 Uhr! Serviertochter zu besten Bedingungen. Die Quartierfrage lésen wir fiir
¢ t 3 Sie. Bitte schreiben Sie uns einige Zeilen oder rufen
;ggﬁSLg:TId,DIFEMOT I':’;;';;"g:n':;";‘. ‘ ;gfy‘::rGMAVENA gleich an zur Vereinbarupgh eines persénlichen Ge-
Telefon (081) 39 01 31 3080 ol coTs) s Telefon (028) 67 3884 338 sprachs.
) PANTRY, 2285 Kampen/Sylt, Postfach 1

% (046 51) 4 17 38 oder 4 30 70

3904

Macht I|hnen die Arbelt WLPEM _
? . CH-7552 Vulpera
g:fhuigaliznnen Sie zu- H@TEHS*@* l‘ §|

Bad Tarasp- &3 Vulpera

dem ausgezeiChnet ver- Fiir die Sommersaison 1980 oder in Jahressfeue ha-
dienen' Vulpera, 3ekannler Ferien-, Kur- und Shporlort |mMU‘nlebrert|gadm ben wir folgende Posten zu besetzen:
ht fi 'saison noc itarbeiter &
- sucl uraie al Barmald

In unser nettes Team suchen wir noch tiichtige Hotel Schweizerhof und Waldhaus Commis de cuisine

. aa Chef de partie
Serv!ertochtef/Kellner Réception: Chef(in) de réception Commis de ran
Service-Aushilfen Réceptionistinnen el g
Senet €6 pardie Loge: Logentoutnant Restaurationskellner
Jungkéche Service: Chef de rang U,

Weil wir etwas von der City entfernt sind, Demi-chef de rang SREISTOES Weer:nuerl\;:ae:ckn erlagen bitte an

o \”,Z’r‘ﬁ};‘(,,!‘;“:,’e‘,,::?" sefr seone Zmmer Office: Officegouvernante Hotel Acker, 9658 Wildhaus

Wir freuen uns auf lhren Anruf — verlangen Kaffeekoch/-kdochin

{Bita ot Bewerber(nnen) mit Bewiligung.) Lingerie:  Biiglerin H OT E L AC K E R
Landanfthof Leuen zentrum; (Dig'll:seekretar(m) WILDHAUS

fir Service und Betreuung der Klubmitglieder CH-9658 Wildhaus 2, Telefon 074 522 21
Birmensdorferstrasse 56 l !

8142 Uitikon-Waldegg Bitte richten Sie Ihre Bewerbung an die Direktion der Vulpera Ho- Telex 71208
Telefon (01) 54 69 56 152 tels AG, 7552 Vulpera, Telefon (084) 9 04 46. 3431
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Hotel Réssli — Sankt Anton
9413 Oberegg ob Heiden

Wir suchen in junges Team

Kiichenchef

evtl. Chef de partie

Serviertochter

in lebhaftes Speiselokal. Bankett- und Spe-
zialitdten-Kenntnisse sind erforderlich.

Guter Verdienst.

Geregelte Freizeit.

Gerne erwarten wir Ihren Anruf

Telefon (071) 91 24 42

Monika + Fredy Burki 3732

Spezialititen-Restaurant, 10 Autominuten
von Bern entfernt, sucht per sofort einen jun
gen

Koch-Commis evtl. Kéchin

neben Patron. Schones Einzelzimmer im Hau-
se, geregelte Freizeit, guter Verdienst.

Fam. Hans Wenger
Gasthot Rossli, 3144 Gasel

Telefon (031) 84 02 11 ofa 117.135.033

—

Parkhotel_éellevue
3775 Lenk i. S.

Renommiertes Familienhotel im Berner Ober-
land sucht per Sommersaion (25. 5. bis 10. 10.
1980) folgende Mitarbeiter:

Biiro/ 1. Sekretir(in)
Réception. (Vertrauensposten)
Kiiche: Chef de partie
Commis de cuisine
Saal: Oberkeliner
Weinbutler

Commis de salle

Offerten mit Zeugniskopien und Foto an

Fam. S. Perrollaz, Telefon (030) 3 17 61 3766

Menschen~

Im Mittelpunkt
von heute

Far eine junge Dame mit Ambitionen
haben wir die anspruchsvolle Stelle als

Sales-
Sekretarin

anzubieten (per Mitte Mai 1980 oder
nach Ubereinkunft).

Falls Sie perfekt Englisch und
Franzosisch in Wort und Schrift
beherrschen, selbstandig arbeiten
kénnen, jung und dynamisch sind,
dann sind Sie unsere neue
Mitarbeiterin.

Die 5-Tage-Woche, Samstag und
Sonntag frei, junges, freundliches
Arbeitsteam, sind nur einige Vorteile
dieses Postens.

Mochten Sie mehr erfahren? Unser
Personalchef, Herr V. Saladin, gibt
Ihnen gerne nahere Auskunft.
3800

HOIEL
BELLEVUE PALACE
BERN stk

Kochergasse 3-35, 3001 Bern
Telefon 031 224581

S

107

Ol

I

Fir die Neueroffnung unseres

Casinos Kurbrunnen in Rheinfelden

haben wir per Mitte Mai 1980 oder nach Ubereinkunft noch folgende

Stellen zu besetzen:

Kiche: Chef de partie/Sous-chef
Commis de cuisine
Kochlehrling/-lehrtochter

Restaurant:  Service-Hostess/

-Steward
Servicelehrtochter/-lehrling
Buffettochter/-bursche

Bar-Dancing: Barmaid
Service-Hostess/Bar-Kellner
Kasse: Kassier(in)
von 20.30 bis 01.00 Uhr
Garderobe:  Garderobiere

20.30 bis 02.00 Uhr

Fihlen Sie sich angesprochen? Dann rufen Sie uns bitte an, oder

schreiben Sie an:

A. Meuter
Casino Kurbrunnen, 4310 Rheinfelden
Telefon (061) 87 51 22 (intern 34)

Kurbrunnen Rheinfelden

ofa 133.372.975

0O

h——1

GRAND HOTEL

BEAU RIVAGE

3800 INTERLAKEN
Das filhrende Erstklasshotel

Tel. (036) 22 46 21
Telex 32827

cSTAAD

Parkhotel Reuteler

Telegr. Beaurivage

Wir suchen fir die Sommer-
saison 1980 (April bis Okto-
ber) fur unseren vielseitigen
Hotel- und Bankettbetrieb
einen fachlich -und - charak-
terlich ausgewiesenen

1. Oberkellner ‘

Von unserem neuen Mitar-
beiter erwarten wir folgende
Voraussetzungen:

= Mehrjihrige fundierte Be-
rufserfahrung

-~ Organisationstalent
Bankette aller Art

- Sehr gute Sprachkenntnis-
se

far

- Autoritat fir kompetente

Fur unser 1.-Klass-Haus su-
chen wir in lange Sommer-

... saison noch folgende Mitar-

beiter

Service:
Saalkellner
Saaltochter

Restaurationstochter
Restaurationskellner

Kiiche:
Chef de partie
Commis de cuisine
Lehrling

Divers:

Hofa

Personalfihrung

Interessenten, die gerne in
einem jungen Team mithel-

Schriftliche  Bewerbungen fen, richten ihre Offerte an
mit Zeugniskopien, Foto und .
Lohnanspriichen sind  zu A. Pedolin, Dir.
richten an: Parkhotel Reuteler
Joe L. Gehrer, Dir. 2033 ?2?0(553)63633 7 a0
ZURICH E ]
AIRPORT .....ccc0ee

3 P>

Briicke zur Welt
Zur Vervollstandigung unseres Teams suchen wir per sofort oder nach
Vereinbarung: .
Frontoffice: Telefonistin
Réceptionistin (p/e/r)
Etage: Etagenhostess
Zimmermadchen
Etagenportier
Restaurants: Kassiererin
Buffettochter
Servicehostess
Servicesteward
Chef de rang
Unterhalt: Hausschreiner

Interessenten, Schweizer oder Auslinder mit Arbeitsbewilligung B oder
C melden sich bitte bei der Personalabteilung des Mévenpick Hotel Ho-
P44-61

liday Inn, 8152 Glattbrugg, Tel. (01) 810 11 11,

RICH-AIRPORT

z
Tel. 018101111 Telex 57979

Hotel Santis
Unterwasser

Obertoggenburg
P.und J. Schatti-Meyer

Neueroéffnung 1. August 1980

Auf zirka Mitte Juli suchen wir in unsern mo-
dernst eingerichteten, im rustikalen Stil ge-
bauten Hotel-Restaurationsbetrieb

Sous-chef de cuisine
Koch-Patissier
Commis de cuisine
Service-Angestellte

Allround-Mann

Wir bieten Ihnen neuzeitliche Anstellungsbe-
dingungen und geben lhnen die Moglichkeit,
Ihre bereits erworbenen Fachkenntnisse an-
zubringen.

Gerne erwarten wir lhre schriftliche Bewer-
bung oder telefonieren Sie uns.

P. Schitti, Hotel Santis, 9657 Unterwasser
Telefon (074) 528 11 oder (073) 28 15 15 3749

Grillroom: Herzogstube.
Café-Brasserie: Hopfenstube
Dancing-Club: Happy Night
Sale fiir Kongresse u. Bankette
90 Betten in 67 Zimmern
Parkgarage im Haus

hotel
aarauerhof
5000 Aarau Bahnhofstr. 68
/064245521 Telex 68667

Wir ergénzen unser erfolgreiches Team, daher suchen
wir per sofort oder nach Ubereinkunft eine(n)

Serviceangestellte(n)
oder HOFA

(welche gerne ihre Servicekenntnisse vervollstdndigen
mochte)

Héchst angenehme Arbeitszeit bei Gberdurchschnittli-
chem Verdienst.

Ein Jungkoch
oder Chef de partie

vielseitige, abwechslungsreiche Ktiche, 5-Tage-Woche.

Ihr Anruf oder schriftliche Bewerbung wiirde mich sehr
freuen.

Bitte J. Dubach verlangen.

[ |

Hotel Posthuis

6061 MELCHSEE-FRUTT

3784

Der Tagungsort in der Zentralschweiz

Fiur Sommersaison (Beginn Ende Juni) su-
chen wir noch tiichtigen, gut ausgewiesenen

Koch

freundliche

Servicelehrtochter

Guter Verdienst, geregelte Freizeit.

P. Rohrer-Elmiger, Tel. (041) 67 12 42 3910

A Hotel Kronex x x %

3600 Thun
Tel. 033/22 82 82

Zur Erganzung unseres Teams suchen wir
nach Ubereinkunft

Kiichenchef
Koch

(in mittlere Brigade)

Serviertochter

oder Kellner

sowie
Hotelfachassistentin

Offerten mit den iblichen Unterlagen an
obenstehende Adresse. 3916
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Zurich

Fir unsere bekannte Bonanza-Bar suchen
wir einen

Chef-Barman
oder -Barmaid

Sie kénnen dank lhrer gewinnenden Art un-
ser internationales Publikum in entsprechen-
der Weise verwohnen und verfligen Uber eini-
ge Jahre Berufserfahrung.

Sind Sie daran interessiert?

Rufen Sie unsern Personalchef Herrn W. Jag-
gi an, oder senden Sie Ihre Unterlagen mit
Foto an: 3708

Hilton International Zurich

Personalblro

Postfach

CH-8058 Zirich-Flughafen
Tel. 01/810 3131

Gutgehendes Familienhotel
im Oberengadin mit Restau-
rant und Ferienwohnungen
sucht versierte und selbstan-
dige

Sekretérin

Rechte Hand des Patrons.

Wir bieten gute Entldhnung
und geregelte Freizeit.
Eintritt  Anfang Juni
oder nach Ubereinkunft.

Wenn Sie sich fiur diese ab-
wechslungsreiche,  verant-
wortungsvolle Tatigkeit in-
teressieren, schreiben Sie
bitte an

Familie A. Kobler-Giovanoli
Hotel Seraina

7514 Sils-Maria
Telefon (082) 4 52 92

1980

3899

Gasthof Léwen, Minsingen

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:

Jungkoch

neben Patron und Kochlehrtochter

Serviertochter

fur Abldsungen und abends, die unsere Bar
betreuen wirde.

Guter Verdienst sowie geregelte Arbeitszeit
sind zugesichert.

Anfragen sind erbeten an

F. Dillmann, Telefon (031) 92 10 08 3930

Hotel-Restaurant
Bellevue-Baren
3704 Krattigen
Uber dem Thunersee
sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft fur lange Som-

mersaison tichtigen, initiati-
ven

Koch

in kleine Brigade;
versierte, fachkundige

Serviertochter
oder Kellner
in gepflegten Speiseservice

Offerten an:
Familie Maller

Telefon (033) 54 39 29 3928

Fiur unser Hotelsekretariat und
als Stutze der Direktion suchen
wir nach Vereinbarung eine ver-
antwortungsbewusste

kaufm. Angestelite/
Betriebsassistentin

Die Aufgabe beinhaltet die selb-
standige Bearbeitung von Buch-
haltungs-, Kassa- und Lohnwe-
sen sowie allgemeine Sekreta-
riatsarbeiten eines Hotelbetrie-
bes. Ferner sollten Sie bereit
sein, in allen Bereichen unseres
Erstklasshotels, an vorderster
Front Flihrungs- und Kontrollar-
beiten zu Gbernehmen und Ver-
antwortung mitzutragen.

Wir stellen uns fir diese interes-
sante und abwechslungsreiche
Aufgabe eine Personlichkeit vor,
die fundierte kaufm. Fahigkeiten
und nach Méglichkeit Erfahrung
im Hotelfach mitbringt.

Wir bieten zeitgemiasse Anstel-
lungsbedingungen und legen
grossen Wert auf gutes Team-
work.

Bewerbungen sind zu richten an

DIREKTION HOTEL CITY
Lowenstr. 34, 8001 Ziirich 3643

Trattoria «Santa Lucia»
Cafeteria

sucht fir Neuerdffnung in Lausanne nach
Ubereinkunft juingeren

Chef de service/
Aide du patron

Sie sind gelernter Koch, haben bereits Erfah-
rung im Service, besitzen Sprachkenntnisse
und Fihrungsqualititen und méchten sich
nun auf héhere Aufgaben vorbereiten.

Es handelt sich um einen ausbaufahigen Po-
sten, ausgestattet mit den nétigen Kompeten-
zen und viel Verantwortung.

+ Ihre Bewerbung mit den ublichen Unterlagen
an

SAERD SA, Bruno von Rohr

Place Bel-Air 1, 1003 Lausanne  ofa 140.359.549

Hotel Belvedere Locarno
sucht

tiichtigen

Comnmis de cuisine

Telefon (093) 31 11 54/55
ASSA 84-38357

Fur unser kleines Erstklasshotel suchen wir

Réceptionchefin

Diese verantwortungsvolle Position bietet
grosse Entfaltungsmoglichkeiten. Die Bewer-
berin sollte eine gute kaufmannische Ausbil-
dung mitbringen. Englisch und Franzdsisch in
Wort und Schrift. Hotelerfahrung wird voraus-
gesetzt. Unternehmergeist, Fahigkeit zur Mo-
tivation, keit und Organisati -
schick sollten Sie ebenso mitbringen. Sie
soliten bei meiner Abwesenheit dem Betrieb
vorstehen, auch gegeniber den andern Mit-
arbeitern.

Ich biete: Eine interessante Aufgabe, gut do-
tiert, sowie die Moglichkeit der Zusammenar-
beit in einem kleinen Team. Nach der Einfih-
rungszeit bekommen Sie die Prokura.

Bitte senden Sie Ihre Unterlagen mit Lohnvor-

stellung an
Horer Avpran
3922

H.J. Ammann
Hotel Ammann
Kirchgasse 4
8001 Zirich

T,

Atlantis
Sheraton
Hotel

éb

Zur  Vervollstandigung unseres
Teams suchen wir nach Uberein-
kunft

Réception:

Telefonistin/
Réceptionist/in

F + B-Bereich:

Buffettochter
Serviertochter
umsatzentidhnt
Officegouvernante

Minibarkontrolleur

Speiserestaurant @w%

¢

Dol [f:g%c‘\beiaﬁ

Ursula u. Joseph Berner-Zumofen
Bruggerstrasse 171 Tel. 22 26 60
5400 Baden/Kappelerhof
Gesucht per 1. Mai in junges
Team freundliche und ge-
wandte

Serviertochter
(Kellner)

MANOR FARM AG

Postfach 6, 3800 Unterseen

Wir suchen per 1. April 1980 oder nach Vereinbarung in
unserer touristischen Unternehmung (Luxuscamping-
platz, Restaurant, u. a. m.)

Sekretar/Assistenten
des Geschaftsfiihrers

Unsere Anforderungen:

KV-Abschluss, gute Kenntnisse in Buchhaltung;
Deutsch, Franzosisch und Englisch in Wort und Schrift,
Spanisch (auch spater erlernbar).

Wir bieten:
interessante, abwechslungsreiche Tatigkeit, Aufstiegs-
méglichkeiten.

Interessenten wenden sich bitte unter Beilage der tbli-
chen Unterlagen an obige Adresse. 3610

GRAUBUNDEN SCHWEIZ

TS

1100m —2800m

(Speiseservice) (Anfa in
wird angelernt)

- Montag geschlossen

- jeden 2. Sonntag frei

~- Schichtbetrieb

- Gute Verdienstméglich-
keiten

- Garantielohn

Mit dem Chef kann man gut
reden. Rufen Sie ihn doch
einfach einmal an oder kom-
men Sie vorbei und verlan-
gen Sie Herrn Berner.
Telefon (056) 22 26 60

ofa 111.244.750

Bitte rufen Sie uns unverbi an
und verlangen Sie die Personalab-
teilung. 3865

Atlantis Sheraton
Hotel und Guesthouse
Déltschiweg 234, CH-8055 Ziirich
Telefon 01/35 0000

Hotel/Ristorante

alporto

Ascona

Sie suchen eine Jahresstelle im Tessin ...

Sie sind gelernter Koch, Mitte 20, haben Er-
fahrung auf allen Posten, Durchsetzungsver-
mogen bei Abwesenheit des Chefs, und Sie
arbeiten gerne sauber und exakt, dann sind
Sie unser

Saucier — Sous-chef

in einer vollstandig renovierten Tageslichtki-
che, in einem jungen Team, und fir eine sorg-
faltige Einarbeitung sorgt unser Kiichenchef,
Herr Harald Stosch.

lhre vollstandige Bewerbung erwartet gerne
Herr Beat Kipfer, Hotel-Restaurant Al Porto,
6612 Ascona, Telefon (093) 35 13 21 3894

Hotel Belvédére
3800 Interlaken

sucht fir kommende Som-
mersaison

Entremetier

Commis de cuisine
Restaurationstochter
oder Kellner
Kaffee-Kochin

Lingeriemadchen
mit Nahkenntnissen

Offerten mit Gehaltsanspri-
chenan

Familie Fink
Hotel Belvédére
3800 Interlaken

Hotel Roseg garni
Pontresina
sucht fir die Sommersaison

Sekretérin/
Praktikantin

(fur Telefon, Réception, Kas-
se, Korrespondenz)

Offerten sind erbeten an die
Direktion

Hotel Roseg garni

7504 Pontresina

Telefon (082) 6 62 28 3914

Hotel Crap Ner
7017 Flims Dorf

sucht fur die kommende Sommersaison fol-
gende Mitarbeiter

Kiche Saucier
Garde-manger
Chef de partie

Commis

Service Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Foto sind er-
beten an

Urs Trauffer

Hotel Crap Ner, 7017 Flims Dorf ¢ 2397

Restaurant/Dancing
Porclas, llanz

Zur  Erganzung
Teams suchen wir

unseres

Serviertochter

Eintritt sofort oder
Ubereinkunft
sowie qualifizierte

Barmaid

Eintritt 1. Juni
oder nach Ubereinkunft.

nach

Interessentinnen melden sich
bitte bei

Fam. Giger

Telefon (086) 2 20 65 P 13-23204

-

Parkhotel am See
Christl. Familienhotel
CH-3654 Gunten

Telefon (033) 51 22 31
Leitung: D. + H. Pinésch-Engler

In unser 100-Betten-Hotel su-
chen wir zur Fihrung unse-
rer Serviceequipe (7 Perso-
nen) mit sofortigem Eintritt
oder nach Ubereinkunft

Obersaaltochter
oder

Oberkellner

Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit, angemessenen Lohn,
vielseitige, selbstandige Ta-
tigkeit (Speisesaal, Restau-
rant, Anlasse), freundliches
Arbeitsklima, Kost und Logis
im Hause, lange Saison bis
Ende Oktober/Anfang No-
vember.

Zentrale Lage (Nahe Thun
und Interlaken) mit Ausflugs-
und Sportmaoglichkeiten.

Gerne erwarten wir lhre Be-
werbung. 2553

Die ruhig gelegenen Hotels im Griinen
personliche Atmosphére — lobenswerte Restaurants

Landgasthof Hirsch
D-7061 Ebnisee wane Stuttgart)
Telefon (07184) 811

Wir suchen eine

Obersaaltochter

Bewerbungen erbeten an

Familie Schassberger 3892

Hotel Alpina
8784 Braunwald

Wir suchen fiir lange Sommersaison

Chef de partie
Commis de cuisine
Sekretarin

Offerten mit Unterlagen an

Fam. Rolf Schweizer
Hotel Alpina
8784 Braunwald

Telefon (058) 84 32 84 3901
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PIZZERIA .

Gesucht

Madchen/
Kiichenhilfe
Kochin oder
Koch

in Jahresbetrieb.
5-Tage-Woche.
Eintritt nach Vereinbarung.

Fihlen Sie sich angesprochen, nehmen
Sie bitte Kontakt auf mit

Familie E. Rosli-Rick
Zircherstrasse 31, Sargans
Telefon (085) 2 11 32

ofa 127.189.418

SCHLOSSBLICK

Hotel-Restauvant

s,

Ein Arbeitsplatz an der Stadt-
grenze Berns. Eine Stelle als

Serviertochter
wird frei.

Hatten Sie Lust bei uns zu ar-
beiten? Rufen Sie uns einmal
unverbindlich an.

Fam. Felix Kiinsch-Ingold
Kiichenchef
Telefon (031) 52 02 20

ofa 117.389.608

Restaurant Calanda
Chur

Wir suchen fir den 15. April

oder nach Ubereinkunft
Chef de service
Barman oder Barmaid
Kellner und
Serviertochter

Gute

ten.

Telefon (081) 22 21 42

W. Wildi verlangen.

Sich melden ab 31. 3. 1980.
ofa 131320551

Verdienstmaglichkei-

{HOTEL

e FURIGEN

3 Bankettsile
Restaurants Bars Dancing

Wir suchen fir lange Sommersaison oder

in Jahresstelle

Garde-manger
(Mindestalter 23 Jahre)

Commis de cuisine

Wir bisten hnen einen sehr gut bezahiten
Arbeltsplatz in einer modern singerichteten

|nlnressenlen melden sich schriftlich oder
telefonisch bei:

Hotel Firigen, Direktion

6362 Firigen, Telefon (041) 61 1254 3383

Restaurant

Wir suchen per 1. April 1980
eine junge

Sekretérin

Die Aufgaben dieses ab-
wechslungsreichen Postens
umfassen die Erledigung der
taglichen Biiro-Arbeiten, di-
verse Kontrollen sowie auch
der Kassa-Ablés an unserer

Was Sie schon lange suchen
® ® 4-Tage-Woche

Gesucht nach Ubereinkunft
junger, gelernter

Koch

(auch verheiratet angenehm) die Frau kann
im Service, ganz oder temporar mitarbeiten.
3-Zimmer-Wohnung im Haus steht zur Verfi-

gung.
Hoher Lohn.
Offerten an:

A. Géhwiler

Hotel Post

8731 Ricken-Wattwil

Telefon (055) 88 19 20 3869

Ascona

Hotel
Casa
Berno x x % %

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen
Kellner

(mit guten Deutschkenntnissen)
Restaurations- und
Saaltochter

Offerten mit den (blichen Unterlagen sind an
P. Gétschi, Dir. Hotel Casa Berno in Ascona,
zu richten, Telefon (093) 35 32 32. 3845

CASINO

elt rasse.
Spezialititenrestaurant Auf Ihre Bewerbung freuen
Alt Guggeien sioh
H. A. Fuster-Franz ‘(,;ve?,rl‘der Jgnaz & Bruno
9016 St. Gallen Beollerivestr 170
Telefon (071) 24 29 71 8008 Zirich
Gesiicht Telefon (01) 55 20 20 3833
Serviertochter Hotel Schweizerhof

oder Kellner
in gepflegten Speiseservice.

Wir bieten 5-Tage- Woche

bei 45 Arbeitsstunden.

Sehr hither Garantielohn.
P33-89

Hotel
St. Gotthard

Bahnhofstr. 87, 8023 Ziirich
Telefon (01) 211 55 00

Wir suchen ab Mai/Juni 1980
noch einige

Kellner/
Serviertochter

fiur unser Restaurant «Bras-
serien.

Sie finden bei uns einen leb-
haften Betrieb und ein ange-
nehmes Arbeitsklima. Wir of-
ferieren lhnen einen garan-
tierten Fixlohn mit Umsatz-
beteiligung.

Falls Sie sich fir diese Stelle
interessieren, dann rufen Sie
uns bitte an (Herr F. H. Offers

3818 Grindelwald

Fur kommende Sommer- und
Wintersaison, Eintritt zirka
15. Mai, suchen wir noch:

Réception:

Sekretarin

D,F,E,ADS
Kiche:

Chet de partie

Service:

Serviertochter

Buffet:

Tochter

fur Buffet und Service

Etage Lingerie:

1 Gouvernante
Lingére

Gerne erwarten wir Ilhr Ange-
bot mit den Ublichen Unterla-
gen.

Fam. O. Hauser
Telefon (036) 53 22 02 3390

* % % x Hotel sucht fir Sommersaison 1980

Aide du patron
in Jahresstelle
Chef de service

in Jahresstelle

oder Bewerber mit Interesse an beiden
Stellen.

Hotelsekretérin

Restaurationstochter

fur stark frequentiertes A-la-carte-
Restaurant.
Umsatzentlohnt, Jahresstelle

Barman
umsatzentiohnt
Commis de bar
Saalkellner
Saaltochter

Chef entremetier
als 2. Koch

Kiichenbursche

Disc-Jockey
mit breitem Repertoir, publikumsnah

Biro:
Service:

Kiche:

und:

Interessenten senden |hre Bewerbung mit
den dblichen Unterlagen an obenstehende
Adresse.

Tel. (082) 7 10 21/22 3699

CAsINO
texs LUZERM i

Das grosste Unterhaltungszentrum der Inner-
schweiz sucht per sofort oder nach Uberein-
kunft

® Dancingkeliner/
Serviertochter

(Saison- oder Jahresstelle)
® Bar commis/
Praktikant(in)

(Saisonstelle)

® Bouleur/Groupier

(Saisonstelle), gerne bericksichtigen wir

auch Anfinger.

® Commis de cuisine/
Hilfskoch

Schriftliche Bewerbungen sind zu richten an:
Casino Luzern, Personalabteilung
Haldenstrasse 6, 6006 Luzern

Tel. Auskunft erteilt gerne Herr Thomas
Telefon (041) 23 07 33 3898

oder Frl. L. Mauch verlan-
gen). P 44-1075
"L‘S"’
WY

Atlantls
Sheraton
Hotel

Nach Ubereinkunft haben wir die
ausserst wichtige Position des

Executive-
Housekeeper
neu zu besetzen.

Einer bestens qualifizierten Bewer-
berin mit grossem Verantwortungs-
bewusstsein, sehr guten Flhrungs-
eigenschaften sowie mundlichen
Sprachkenntnissen in E, F, | oder
Sp. bieten wir interessanten und
vielseitigen Wirkungskreis in leb-
haftem Hotelunternehmen.

Interessentinnen richten bitte Ihre
schriftliche Bewerbung an unsere

Personalabteilung. 3864

Atlantis Sheraton
Hotel und Guesthouse
Déltschiweg 234, CH-8055 Ziirich
Telefon 01/3500 00

Wir suchen auf 1. Mai 1980
eine

tiichtige

Mitarbeiterin

fir unsere Restaurations-
kiiche

und zur Mithilfe im Haushalt.

Wir bieten gute Bezahlung,
beste Behandlung und Frei-

zeit vom Samstagmittag bis |

Montagmorgen.

Wenn Sie gerne in einem an-
genehmen Arbeitsklima in
der Altstadt Luzern arbeiten
wollen, dann rufen Sie uns
an.

Frau Rogenmoser
Restaurant Goldener Léwen
Eisengasse 1/Kapelgasse 22
6004 Luzern

Telefon (041) 22 08 37p 25-2446

Zurich

Wir suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft
Telefonistin
Réceptionist

Etagengouvernante
Zimmermadchen

Chef garde-manger

Chef de rang
Commis de rang
Serviertdochter

Barman (Barmaid)

Wenn Sie unverbindlich wissen mochten, was
Hilton Ihnen bieten kann, dann rufen Sie uns
einfach an. Verlangen Sie unseren Personal-
chef Herrn Werner Jaggi oder senden Sie Ihre
vollstandigen Bewerbungen an 3201

Hilton International Zurich

Personalbiiro

Postfach

CH-8058 Zirich-Flughafen
Tel. 01/ 810 3131

Fir unseren Gastwirtschaftsbe-
trieb am Paradeplatz suchen wir
per sofort einen tiichtigen und
erfahrenen

Koch

Wir bieten lhnen eine vielseitige

Tatigkeit, guten Lohn, ideale So-
zialleistungen, abends sowie je-
den Sonntag frei.

Wir freuen uns auf Ihren Anruf.
Verlangen Sie bitte Herrn K. Os-
wald.

Confiserie Springli
Bahnhofstrasse 21
8022 Zurich

Tel. (01) 2115777 P 44-2402

HOTEL

ISNICOLETTA

oo CH-3920 Zermat

Zermatter Erstklasshotel

erdffnet 1971 mit:

Hotel-Restaurant, Grill-Rdtisserie, Panorama-
Bar, Carnotzet, Hallenschwimmbad, Solarien
usw.

Zur Ergénzung unseres Mitarbeiterstabes su-
chen wir fir die kommende Sommersaison
1980, von zirka Ende Mai bis Ende September
1980, noch folgende Angestellte:

Grill-

Rétisserie: Chef de rang
(D, E, F, tranchier- und
flambierkundig)
Demi-chef de rang

Etage/

Loge: Etagenportier/
Tournant

Offerten mit Foto, Lebenslauf und Zeugnisko-
pien sind bitte zu richten an:

Direktion Hotel Nicoletta

3920 Zermatt
Telefon (028) 66 11 51 3520
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. Geht's ums Kiihlen
und Gefrieren, lasst
man besser alle Expe-

rimente. Verdorbene
Unternehmensberatungen fiir das Gastgewerbe

Lebensmittel sind
eine heisse Sache..,

Ihr Partner
fiir alle besonderen Probleme

Betriebsanalysen, Betriebsreorganisationen

und Wirtschaftlichkeitsberechnungen.
Betriebskonzepte und Wirtschaftlichkeitsberech-
nungen fir neue Projekte.

Planung und Realisation von Neu- und Umbauten

aller Art inkl. Kiichenplanung.
Eine faszinierende Reise fur HOTEL-FACHLEUTE von Peking

Marti. Qualitit ist unsere
Mentalitit.

Langjéhrige Erfahrung. Fachkundige Beratung. Aussergewdhn-
liche Reiserouten. Grosse Versicherungsleistungen und klare Preise ...
das ist die aussergewdhnliche Marti Qualitat.

Eintiirig, zweitiirig und
mit Glastiiren erhait-
lich. Also Dokumen-
tation verlangen.

Die beste Versiche-

Fiihrung und Uberwachung von Hotels und zu den Zuckerhutbergen von Kweilin, “"}9 gegen SL,%C’T
Restaurants auf individueller Basis. 1.-17. Juni 1980, Fr. 5530.- ;janslcehusr?;?ai singr-
Eigene Einkaufsorganisation fiir Lebensmittel, Fachliche Beratung wiihrend der Reise: erstklassige und
Getriinke und Betriebsmaterial. Herr Josef Ammann, vormals Zentralprasident % |
des schweiz. Kochverbandes wird lhnen auf dieser Reise in bgwa/jrte Kiihl-

Rekrutierung von Mietern, Pichtern, Direktionen konzentrierter Form alle wichtigen Aspekte Chinas zeigen einheiten.
und anderen Kadermitarbeitern. Ulnd ““‘9: die K:‘he ded‘ '-""":‘:"he’ bringen. Kiihl- und Tiefkiihl-

. Flage nach Hongkong und zuriick ab Peking werden mit hranki -
Betriebsbudgets, Rechnungswesen, Vertragswesen, Kursflugzeugen der SWISSAIR durchgefihrt. ig zg;;h%;,?r;gﬁn

Werbekonzepte, Speisekarten und Drucksachen, usw.

Heissicherstrasse 10, 8907 Wettswil, Telefon 01/700 27 28

aus durch grésste
Betriebssicherheit.
Ihre optimale Iso-
lation senkt zudem

Bewahrtes ) die Betriebskosten.

Und besonders

bewahrt hesser ;2.
eine servicefreund-

a“f liche Konstruktion

Auskunfte, Programme, Anmeldungen:

3001 Bern

dasalRustica

amGoldbrunnenplatz Tel. 031 223844

8055 Zirrich Tel.01-33 8133 =N
Wir fihren immer ca.300-400 Spitzenstiicke 8036 Zirich ) und ein ausge-
nr auseriesene, exkluse restaurierte Mabel u(alkbrelies" 69, Tel. 01 664455 Eine Menge Geld | mittel. Nur weil kei- | zeichneter Kunden-
Antiquitsten  Bauernmobel - gehtverloren durch | ne Tiefkiihiméglich- | dienst selbstver-
qu uernmobel | verdorbene Lebens- | keit vorhanden ist. | standlich.

bis 100% WIR

N Toques, Art. Nr. 6004-2, aus nassfest impréa-

Fred Llenhard
gnierggﬂ }:aﬁ:ier,dmit lfredppkopl, luftdurchléssi- ; Gasmlﬂ
& Esss (goralzt 22 o hoch. 29 om bren, Siick- Restaurant “g e,

preis.
Stiick 100 600 1000 5000

F: i L4
Fr. 90 -87 -84 -82 l(leln-Twanl'l BE:

Bestellen Sie bitte heute noch!

Hirschmattstrasse 42 Telefon (041) 23 65 05

Abegglen-Pfister AG Luzern |

BOAC Sonnenstoren

Kompaktbauweise. Breites Sortiment. Ausstell-
storen, Senkrechtstoren, Knickarm-Markisen und
Korbmarkisen. Einfache Eigenmontage méglich.

BOAC AG Isolierfassaden

Aluminium-Rolladen - Jalousien - Sonnenstoren
Hoéchhusmatte, 6130 Willisau Tel. 045-81 3223 -

«eUcheques? _
Aber sncher'

Besuchen Sie unseren
MUBA-Stand Nr. 372, Halle 23

garuntlerr doch
bis Fr. 300.=!»

Automatische Schiebetlren

o

Bargeldlos zahlen wird immer selbstverstand- Fr.300.- garantiet. Ohne Karte ist der euro-
licher. Allein in der Schweiz gibt es rund 450000 cheque ein normaler, in beliebiger Hohe aus-
eurocheque-Inhaber. Und taglich “entdecken stellbarer Cheque. eurocheques sind wirklich
mehr Leute, wie einfach und sichereurocheques  so gut wie Bargeld.

zu handhaben sind. Auch fir Sie als Empfanger! eurocheque.

Da gibt's kein Risiko: In Verbindung mit der Das einheitliche Check-System
eurocheque-Karte ist jeder eurocheque bis zu der Schweizer Banken.

o mm Coupon mmm

. : an
. I Postfach 2307, 4002 Basel

I Wir bestellen gratis — Ex. Tips fiir eurocheque-Einloser

(Blocksctirift)

| .

I Restaurant od.Hotel
Adresse

Wollen Sie mehr wissen?
________ &|  Dann verlangen Sie unsere
9A Gratis-Broschitire fiir euro-

Der zuverlassige, -~
gerauscharme und preiswerte Antrieb {

firjedes Torsystem. d cheque-Einloser! Ihren Kunden * : l
| Bitte verlangen Sie Unterlagen " . | . - PLZ/Ort
é || é ; | Name: und lhrem Geschéft zuliebe! - ‘
Git 3150 SCHWARZENBLRG I I I

GENAG, CH-
TELEFON 031/931133 TELEX 33420 GIAG | Adresse: Lintas EC 15-80

curocheque. Das Bankkonto in der Tasche.
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Vinitaly

Auf den Spuren einer wirklich guten

Weinlese, die 1979 verzeichnet werden
fonnte. und der ansteigenden Behaup-
wng des italienischen Weines auf allen
auslindischen Miirkten geben sich auch
in diesem Jahr vom 13. bis 20. April die
Hersteller, Hindler und Techniker auf
der «Vinitaly» in Verona. Zur Ausstellung
kommt das Beste der italienischen Pro-
duktion sowie Produkte der fiinf bedeu-
tendsten Weinlinder.

1979 wurden vierhunderttausend Fla-
schen auf der 27000 m?® umfassenden
«initaly» angeboten, die Veranstaltung
wurde von iiber 30 000 Fachleuten aus 26
Lindern besucht. Mehr als tausend Her-
steller haben eine zum grossen Teil mit
D.0. C. bescheinigte Produktion im Wer-
e von fast zwei Milliarden Lire ausge-
stellt.

Die 14. «Vinitaly» verspricht noch
grosser zu werden. pd

Frithlings-Karte

Der Haco Service Culinaire hat fiir das
ihli hiift im Gastg be eine
a[lrdkuvc Speisekarte fir besondere An-
lisse geschaffen. Diese schmucke Menu-

karte ist im Format 23 x 23 cm und vorne
beidseitig aufklappbar. Sie ist speziell fir
die traditionellen Familienanlisse im
Friihling wie z. B. Konfirmation,” Kom-
munion, Hochzeit, Taufe usw., gedacht.
Die Karte kann auch als Aufhinger fir
Sxzialangebote wie Spargeln, Fisch-Spe-
zilititen und dergleichen eingesetzt wer-
&n. Die gediegene, neutrale Aufma-
thung in frischen Friihlingsfarben, macht
dic Karte zum erwiinschten Blickpunkt.
Die Aussendienst-Mitarbeiter der Firma
Hico AG prisentieren diese Friihlings-
karte seit Mitte Mirz 1980. In dringenden
Fillen steht Thnen auch der Haco Service
Culinaire, Tel. 031/5200 61, zur Verfii-
ung.

Senfkorn in die Tube

Viele licben es, das Samenkérnchen,
dis Thomy + Franck bei seinem Senf
(gros grains» sozusagen in seiner Ur-
spriinglichkeit bestehen lisst. Bisher aus-
schliesslich im Glas verkauft, bringt Tho-
my den «gros grains» neu in der 200 g
Tube. Dieser Senf ecignet sich vor allem
ausgezeichnet fir die Zubereitung raffi-
nierter Salatsaucen und Marinaden. Lieb-
haber werden ihn jedoch auch zum gril-
lierten Wiirstchen nicht missen wollen. pd

c2/0

PLLE
MO0
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Tische und Stithle im naturhchen
Werkstoff Holz. In einer Vielfalt, die
ledem Wunsch und Bedirfnis ent-
Spricht. Fur Gemeindeséle, Kirch-
gemeindeséle, Kongressraume, Re-
Slaurants, Cafés, Kantinen, Aufent-
halisriume, Empfangsréume, Ho-
tels, Cafeterias.

Verlangen Sie Prospekte!
Embru\Werke, 8630 Riti ZH

Filiale 8004 Z(irich,

Telefon 055/3128 44 h
Engelstrasse 41 Em r“

Telex 875321 embrch
“Manente Ausstellungen in Ruti ZH und Ziirich

Manche moégen es kalt

Der Frithling hat, so will es der Kalender, am 20. oder 21. Miirz zu beginnen.

Qoh s

hin, S

her. Wie die schine Jahreszeit ange-

kiindigt, in Schaufenstern hergezaubert und Gefiihlen eingeredet wird, so sicher
zieht im Friihjahr das Glacegeschiift seine Fahne auf, setzt neue Wimpel und lan-

ciert siisse Versuchungen.

Die Glace sei zwar immer mehr ein
Ganzjahresgeschift, betont die Frisco
Findus Catering AG in ihren Unterlagen
zu dem Tradition werdenden Glacesemi-
nar. Das hindert sie allerdings nicht, dem
Geschiift mit einer Frithjahrskur einen
Energiestoss auf die warme Jahreszeit hin
zu verabfolgen. Glacencuheiten, neue
Coupe-Ideen, neue Karten - neu; wie die
neue Mode, die auch schr selten etwas
wirklich Neues bringt und trotzdem jede
Saison wieder Entziicken hervorzurufen
und Begierden zu wecken vermag.

Viele Vorschlige X viele Befolger =
iiberall dasselbe

Phantasie und Kreativitit seien im
Glacegeschiift keine Schlagwérter, sagt
Frisco Findus. Kilte wirkt aber bekannt-
lich hemmend auf Entwicklungen, sonst
wiirden die Glacen, Friichte und andern
Zutaten doch etwas ofter zu originalen
Coupes maison gekreuzt, wire die Palette
der kalten Desserts doch etwas iiberra-
schungsreicher, etwas weniger amarenisch
und romanoffig.

Nun, ich will ja gerne einsehen, dass
die Glace-Industrie und das Gastgewerbe
offenbar dem Glacegeschmack des Vol-
kes niiher auf der Spur sind, als ich Ket-
zer wahrhaben will. Immerhin mochte ich
auch noch folgenden Satz aus den Frisco-
Findus-Mitteilungen unterstreichen: «Ein
attraktives Glaceangebot, verbunden mit
einer originellen Gesamtdessertkarte, kann
wesentlich mithelfen zur Profilierung ei-
nes Betriebes.»

Die neuen Rorschacher

Mini-Vacherin: Eine attraktive Glace-Spe-
zialitdt in dunkelbrauner Konditorenkap-
sel. Cremig-feine Chocolat- und Nougat-
Glace auf Vacherinbiscuit, mit weissen Gla-
cerosetten und kandierter Kirsche deko-
riert.

Als Glacencuheiten 1980 werden von
den Rorschachern vorgestellt: Passions-
frucht-Sorbet im 4-Liter-Bidon - eine
exotisch-fruchtige Erfrischung. Passions-
frucht-Sorbet ~ mit  Kiwi-Fruchtmark
durchzogen. Kokosnuss-Glace im 4-Liter-
Bidon - Kokosnuss-Glace mit aromati-
schen in Kirsch getriinkten Ananas-Stiick-
li. Mini-Vacherin, Glacespezialitit a
150 ccm ~ feine Chocolat- und Nougat-
Glace auf Vacherinbiscuit, mit weissen
Glacerosetten und roter Kirsche garniert;
in attraktiver dunkelbrauner Konditoren-
kapsel.  Vacherin  glacé  ungarniert,
1750 ccm - Vanille-Glace und Erdbeer-
sorbet auf Vacherinbiscuit, mit weissem
gekimmtem Dekormix.

Gefiisse machen Geliiste

Die speziell aus Porzellan fabrizierte Eispa-
lette  hilt die neun Glacen iiberdurch-
schnittlich lange gekiihlt.

Zu den «Stardesignern» der Kkalten
Mode gehort seit Jahren auch Movenpick.
Mit der Doppelrahm-Glace gelang ihm
seinerzeit ein Tophit, an dem sich viele
orientierten. Da ein eis-iger Name ver-
pflichtet, ist auch Movenpick bestrebt,
sich jedes Jahr mit Neuheiten die Auf-
merksamkeit des Marktes zu sichern. Die-
se Saison ist vielleicht weniger der Stoff
als die Fagon Angelpunkt. Die Kreativitit
gipfelte in der Gestaltung einer Porzellan-
Palette, auf der dem Gast neun Glace-
Kugeln, Fruchtsirup und Bisquits zum
Kleckern oder Schlecken vorgesetzt wer-
den. Zweifellos sehr attraktiv.

Eine weitere Mévenpick-Neuheit ent-
spricht einem an dieser Stelle von einem
Jahr geschilderten Bediirfnis. «Der Mini-
Coupe. .kommt_all =u=,nen Glace-Liebha-
bern zugute, die nach’ einem ausgiebigen
Essen zwar noch Lust auf Glace haben,
aber einem ganzen Coupe nicht mehr ge-
wachsen sind.» Ganz ohne Erfolg scheint
das «Schndden» also doch nicht zu sein.

Den Glace-Kreateuren, -Promoteuren,
-Amateuren wiinschen wir einen langen,
schonen Sommer, mit Geliiste protegie-
render Witterung. MK

Geschiftsberichte

Lindt & Spriingli AG
Die Chocoladefabriken Lindt &

Spriingli AG, Kilchberg, erziclten im Ge-
schiiftsjahr 1979 einen Reingewinn von
3.16 Millionen Franken (im Vorjahr 2.9
Mio). Der Gesamtumsatz des Stammhau-
ses (Inland und Export) nahm um 49
Prozent zu und betrug 1479 Millionen.
Der Weltumsatz der Marken Spriingli,
Lindt, Grison, Nago und Rozan, inkl. Li-
zenzumsiitze, sticg um 11,3 Prozent auf
492 Millionen.

Der Verwaltungsrat beantragt der Ge-
neralversammlung, die auf den 17. April
1980 einberufen wird, 200 000 Fr. (gleich
wie im Vorjahr) an den Reservefonds so-
wie 700000 Fr. (Vorjahr 500 000 Fr.) an
die Spezialreserve zuzuweisen und die im
Vorjahr beschlossene Jubiliumsdividende
von 2 Prozent in die ordentliche Dividen-
de einzubauen. womit die Totaldividende
100 Fr. (wie im Vorjahr) pro Inhaber-
und Namenaktie betriigt. pd

EG Burgdorf

Dic zur Hofer-Curti-Gruppe gehoren-
de EG Burgdorf AG hat 1979 cinen Um-
atz von 121 (Vorjahr 111.7) Mio Fr. er-
t. was ciner Steigerung von 8 Prozent
entspricht.  Diese uberdurchschnittliche
Zunahme ist zum Teil bedingt durch die
im Oktober erfolgte Ubernahme des Le-
bensmittelgeschiifts der Firma Schweizer
und Cie in Heimberg. Dank nur unbe-
deutendem Koste icg und stark ver-
bessertem Bruttogewinn konnte der Cash-
flow um 42 Prozent auf 2.58 Mio erhoht
werden. was 2.42 Prozent des Eigenlager-
umsatzes entspricht, wie dem Communi-
qué zu entnchmen war.

In Anbetracht des nach wie vor grossen
Abschreibungsbedarfs, welcher durch die
erwthnte Ubernahme noch erhoht wor-
den ist. wird der Verwaltungsrat der am
16. April 1980 stattfindenden Generalver-
sammlung vorschlagen. 2.27 Mio fir Ab-
schreibungen zu verwenden und aus dem

verbleibenden Gewinn eine Dividende
von 4 Prozent (3 Prozent) auszubezahlen.
Die Umsatzentwicklung der ersten beiden
Monate des Jahres 1980 sei «sehr ermuti-
gendy, schreibt die in den Sortiments-
gruppen Nonfood, Frischprodukte, Wein
und Getriinke titige Firma abschliessend.

Roco Conserven

Die Roco Conserven Rorschach hat im
Geschiiftsjahr 1979, nach Vornahme der
ordentlichen Abschreibungen von 4,36
Mio und unter Beriicksichtigung der
Steuern von 0.51 Mio, einen Gewinn von
1.43 Mio Fr. erzielt (Vorjahr 1,21 Mio).
Der Generalversammlung steht ein Ge-
winnsaldo von 1,79 (1,58) Mio zur Verfii-
gung. Der konsolidierte Umsatz erreichte
144.4 Mio gegeniiber 143,5 Mio im Jahr
1978.

Die Verkiiufe von Inlandkonserven
konnten mengenmiissig um 1,7 Prozent
und wertmiissig um 3.2 Prozent erhoht
werden. Die Lieferungen an Konzernge-
sellschaften und andere Ertriige liegen
leicht unter dem Vorjahresresultat, so
dass der Bruttoumsatz um 1 Prozent zu-
riickging. Er betriigt 91.5 (92.6) Mio Fr.

Suchard-Tobler AG

Die zur Interfood-Gruppe gehérende
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Die Jagd auf Apfelkerne ist eriffnet. Die OPAV, P dastelle fiir Ei der

Walliser Landwirtschaft, lanciert die Pip-Art, die Apfelkem -Kunst, um den Apfelabm!z

anzukurbeln.

Die originellsten Werke werden mit Preisen dotiert. Die «Pip-Artisteny kinnen zehn
Wochenend-Preise (giiltig fiir 2 Personen) gewinnen in einem x-beliebigen Schweizer Kur-
oder Ferienort nach freier Wahl des Gewinners.

Die Wettbewerbsbedingungen werden in Inseraten und an Plakaten veréffentlicht. Die Ar-
beiten konnen bis zum 20. Mai bei der OPAV, Bahnhofstrasse 5, 1950 Sitten, abgegeben
werden. Suchen Sie nach einer Schlechtwetter-Beschiftigung fiir Ihre Giste? Hier haben
Sie die Idee, spenden Sie einen Korb voller Apfel dazu. Es wird ein Erfolg!

Fleischberg

Die Auswertungen der von den Preis-
kontrollstellen der Kantone und Gemein-
den in den Verkaufsstellen durchgefiihr-
ten Fleischverkaufspreiserhebungen ha-
ben ergeben, dass die Konsumentenpreise
gegeniiber Ende Januar 1980 beim Rind-
fleisch um 7.5 Prozent und beim Schwei-
nefleisch 8,6 Prozent je Kilo gesunken
sind.

Die erstmals fiirr diec Woche vom 3.-8.
Miirz 1980 vorliegenden Zahlen fiir Kalb-
fleisch zeigen, dass die Senkung der Pro-

ise voll an den K
weitergegeben wurden. Die Preisverbilli-
gung betrug im Durchschnitt seit Ende
Januar 1980 7.2 Prozent je kg. Je nach
Qualitiit ist das Kalbfleisch zwischen Fr.
1.75 bis Fr. 2.16 je kg billiger geworden.

Am 20. Mirz 1980 fand in Bern eine
Sitzung mit den Behorden des Bundes,
den Konsumenten, Produzenten, Metz-
gern, Grossverteilern und dem Gastge-
werbe statt.

Die kritische

Situation auf dem

F kt-wurde dabei eingehend be-
sprochen und ein gemeinsames Vorgehen
zum Abbau des Fleischiiberschusses be-

Ein M h paket zur
Fi‘)rderung des Konsums und der Koordi-
nierung von Aktionen wird durch eine
speziell einberufene Kommission erarbei-
tet und der Offentlichkeit so rasch wie
moglich vorgestellt. Eine Pressekonferenz
zur Erorterung der getroffenen Massnah-
men ist ebenfalls vorgesehen. pd

FoodAsia

Vom 15-18. April 1980 findet im
Hyatt Convention Centre in Singapur die
FoodAsia statt. Die Veranstaltung folgt
dem aussergewdhnlichen Erfolg der er-
sten Ausstellung, die 1978 stattfand und
die 213 Aussteller aus 13 Landern anzog.
Der Umfang des Interesses und, was viel
wichtiger ist, die Grossenordnung der tat-
siichlichen Umsitze auf der Ausstellung
von 1978, haben zu grosser Nachfrage
nach Standfliche an der nichsten Aus-
stellung  gefiihrt. pd

Es wird — dank Idealisten

Zum vierten Mal fand in Ziirich die Generalversammlung des schweizerischen
Kochkunst-Archivs statt. Von den rund tausend Mitgliedern bekundeten vierzig ihr
T ot :

mitp
o ‘ZE"/S Wie stets prisidierte
& '{;‘ Harry =~ Schraemli
: @ L4 geistreich und witzig
Cy 5 die  Versammlung.
44_ L In seinem Jahresbe-
UNgT- richt legte er Re-

chenschaft ab iiber eine Titigkeit, die
wohl nur von wenigen in ihrem ganzen
Ausmass erfasst wird. Archive machen
selten mit etwas Spektakulirem von sich
reden. Sie sind eher Ameisenbauten ver-
gleichbar, wo in enormer Kleinarbeit zu-
sammengetragen, geordnet und ausge-
wertet wird. Allerdings wird man in im-
mer grosseren Kreisen auf die Fundgrube
SKA aufmerksam. Die Inanspruchnahme
sei im vergangenen Jahr wiederum sehr
stark angestiegen. Vor allem aus dem
Ausland seien Anfragen eingetroffen und
um Mithilfe fur wissenschaftliche Arbei-
ten gebeten worden.

Lisst keine Fragen offen

Das SKA ist bereits heute in der Lage,
iber 250 Sachgebiete fundiert Auskunft
zu erteilen. Wenn noch Lingst nicht alle
Gastronomen auf diese «Schatztruhe»
aufmerksam geworden sind und sie fiir
vielfiltigste Bediirfnisse nutzen, sind zwar
die ehrenamtlichen Betreuer froh, erreicht
doch das ihnen mogliche Engagement die
Limite. Andererseits beschleunigte eben
ein weiter verbreitetes Interesse, d.h.
zahlreiche Mitgliedschaft, eine Uberfiih-
rung in einen ordentlichen Betrieb. Es ist
einfach unzumutbar, den wenigen Ideali-
sten, angefiihrt von Harry Schraemli, wei-
terhin die ganze Biirde zu iiberlassen.

Im Dienste eines Ganzen

Das Ziel, das grosste und beste europi-
ische Kochkunst-Archiv aufzubauen,
diirfte dem Gesamtimage der Schweizer
Gastlichkeit durchaus so gute Dienste lei-
sten, dass sich die Gastgewerbler und Ho-
teliers etwas stirker fiir die Sache einset-

zen konnlen Und sei es auch nur, dass

g die hriebenen Mitglie-
der ihren Jahresbeitrag ohne Mahnung
bezahlen. Das Katalogisieren ist aufwen-
dig genug, die kleine Mannschaft sollte
sich nicht noch mit dem Inkasso plagen
miissen.

Mit Sachverstand

In bezug auf Biicherkiufe geht der
Vorstand, beraten von Harry Schraemli,
mit Vorsicht und sachkundig ans Werk.
Die Devise heisst nicht, alles um jeden
Preis, sondern Archivwertes zu verniinfti-
gen Preisen. Aus diesem Grunde wurde
das Budget 1979 nicht ausgeschopft. Im
vergangenen Jahr wurden fiir Fr. 5248.25
Ankiufe getitigt. Der Wert der Biblio-
thek belduft sich im gegenwiirtigen Zeit-
punkt auf rund 24 000 Franken. Das Bud-
get 1980 rechnet bei Mitgliederbeitrigen
und Spenden von 24 000 Franken mit ei-
nem Einnahmeniiberschuss von 8700
Franken. Reserven sind nétig im Hinblick
auf die Ausstattung der in Aussicht ge-
stellten Riume in der Halle Tourismus im
Verkehrshaus der Schweiz in Luzern. De-
ren Bau verzogert sich jedoch zum Leid-
wesen des Prisidenten um ein bis zwei
Jahre. Einerseits platzt das Archiv heute
schon aus allen Niihten, andererseits ver-
spricht sich der Vorstand von einer bes-
sern «Sichtbarmachungy des SKA einen
gewissen «Aha-Effekt». Vielleicht werden
dann doch eine grossere Anzahl Hoteliers
und Wirte erkennen, dass es sich beim
SKA nicht um ecin Wunschgebilde ver-
schrobener Biicherwiirmer handelt, son-
dern dass es ein fiir sie wertvolles Kultur-
gut ist. Es sei unsern Lesern zum wieder-
holten Mal sehr empfohlen.

Einen besonderen Dank gebiihrt Oskar
Huber vom Zunfthaus zur Schmiden, der
jeweils den Teilnehmern der Generalver-

lung ein «Zfinfi» spendiert. MK

Suchard-Tobler AG hat im ver
G iftsjahr 1979 einen Umsatz von 209
Mio Fr. crzielt. Dies entspricht einem
Riickgang gegeniiber dem Vorjahr um 4,1
Prozent. der sich ge einem Commu-
niqué durch Preisermissigungen auf dem
schweizerischen Markt und durch Riick-
giinge im Export erkliren lisst. Der kon-
solidierte Umsatz der Gruppe - ein-
schliesslich  der  Diversifikationsgesell-
schaften = Chocolat Ammann AG. Ritz
AG sowie Gautschi Spezialititen AG -
beliuft sich auf 221 Mio.

Der Gewinn der gesamten Gruppe be-
triigt 2.01 Mio. Nach Abzug der den Pro-
duktionsgesellschaften zukommenden
Anteile verbleibt fir Suchard-Tobler AG
cin Reingewinn von 0.81 Mio. Der Ver-
waltungsrat schligt der Generalversamm-
lung dic Ausschiittung ciner Dividende
von 7 Prozent vor. sda

Schweizerisches Kochkunst-Archiv

Geschiiftsstelle: Postfach 5 6052 Hergiswil

Beitrittserklirung

Telefon 041/95 23 46

D Unterzeichnete erklirt sich bereit, der Interessengemeinschaft
«Schweizerisches Kochkunst-Archivy als Mitglied beizutreten. Ausser ei-
nem Jahresbeitrag von Fr. 15.— entstehen keine weiteren Verpflichtungen.

Name und Vorname:

Beruf:

Adresse:
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A Fur lange Sommersaison 1980 gesucht

Wir suchen zur Saisonerdffnung 5. 6. 1980 in Jahresstelle einen sel‘ViertOChter

gutausgebildeten

in Tea-Room-Snack-Restaurant.

" - = Ab Mitte April oder nach Vereinbarung.
Infolge Beférderungen haben wir in folgenden M-Re- ‘ h f d h )
staurants fir jingere, tiichtige e e s e rv I c e Sprachkenntnisse erwlinscht.

Kéche Barmaid oder Barman e

mit Berufserfah Bahnhofstrasse, 3800 Interlaken

i run

je eine vielseitige Stelle frei: Ziirich, Regensdorf, Uster, ahrung Tel. (036) 2280 24 %5
Volketswil und Rapperswil.

Nehmen Sie mit uns bitte Kontakt auf, denn wir offerie- S e rv i e rt.o. c hte r

ren lhnen nicht nur fortschrittliche Arbeitszeiten und

ihnen nicht nur : Hotel-Restaurant
vorbildliche Sozialleistungen, sondern auch noch einen

oder Kellner IREUSZ

Wir freuen uns auf lhren Anruf. ‘

GENOSSENSCHAFT MIGROS ZURICH Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an CH -3715 Adelboden

Personalabteilung J. Santschi
Pfingstweidstrasse 101, 8021 Ziirich . Restaurant-Bar-Dancing «Au Réduit»
Telefon (01) 44 44 21, intern 237, Hr. R. Taddei 7500 St. Moritz 3843 In unseren neu renovierten und modern ein-
ofa 154.273.013 gerichteten Restaurationsbetrieb mit originel-
ler Pizzeria suchen wir auf Ende 1980 (in
Zur Wiederersfinung im Mai suchen Saison- oder Jahresstelle) noch folgende Mit-
MIGROS
jungen Kiichenchef versierten

, und Koch-Commis .
Hotel Restaurant g Frouce n cor erogrecren - | A [l@inkoch
: kals _napem Wir zahlen ein Uberdurch- - -
Engelberg . st et s wenieen | §@rviertochter
Telefon: Gasthot Schioss Falkenstein

6390 Engelberg 017299585 ramiven o i Neesergen, | OCl@r Kellner

Wir suchen
Wir suchen fiir die Sommersaison 1980 mit A-la-carte-Erfahrung

. Serviertochter
sel’VlertOChter oder Ke“ner An den BOdensee Pizzaiolo

in Speiserestaurant & AEE i Wir suchen per sofort oder
P Wenn Sie eine interessante nach Ubereinkunft fir lange Anfénger wird angelernt

und abwechslungsreiche Ar- h b
saa"OChter beit suchen und in einem in- Sommersaison junge, tichti

ividuellen Betrieb die Vor- 99
oder Saalke"ner ?eil:usglcherﬁeittenbu%d V\Cei~ Kéche TOChtel‘

terbildungsmaglichkeiten ei-

Zlmmermadchen :ieesssGeLOvsrfggrﬁé:?Zran:r:‘fu?:r; ‘ 5-Tage-Woche fur Zimmer und Lingerie.
" i hre Anf Sie uns doch einfach an, Te- Offerten an Wir bieten Ihnen ein angenehmes Arbeitskli-
Gerne erwarten wir lhre Anfrage lefon (01) 729 95 55. Fam. R. Keller ma in jungem Team, zeitgemasse Entidhnung
Elbltrglagr?ge;lberg Engelberg Verlangen Sie den Ge- Strandhotel Schiossli und geregelte Arbeitszeit.
Telefon (041) 94 11 68 a7 ?:r?:t;:asr'gu:rrerecrhr\lovsi‘r%phlr‘?r’lglr; %Z?i?e‘ﬁ;ll?:;efiﬂ Bitte telefonieren oder schreiben Sie uns.
gerne nahere Auskunft ge- Tel. (072) 751275 3131 Fam. Albert Gempeler, Tel. (033) 732121 a4
ben. i
en. P 44-61

Far unser italienisches Spe-

In unseven Restaurants
in Basel care: ars am zomctsss || AAre@SSANAEIUNG witeimeioksenin

suchen wir noch fir Som-

mersaison
o . . ' Alte Adresse
neu zu besetzen: Compiis de culsins
(Jungkéche) Name Vorname

2 g0 I d
Méditerranée Buffotiochtsr

?'.12“'82!3'6'% }";’5?30445 asel (mit Erfahrung) . Strasse ort

Postleitzahl

de g Kellner/
Serviertochter C Mitglied C Abonnent
: Saisonbewilligung kann be-
mmm sorgt werden. Neue Adresse

Bitte schriftliche Bewerbung Name Vorname
oder Herrn Forke verlangen.
Telefon (01) 202 02 80 BaliiEh
Ort
DANCING NAUTIC ;i
Blumenrain }2'545.80;550‘ Im Seerestaurant Ziirich et ol Telefon
Telefon 061/2; Ziirich, Haten Enge P o02-475 C Mitglied C Abonnent

alef de rang Zossnign e HOTEL-REVUE, Abteilung Abonnemente
o Monbijoustrasse 130, 3001 Bern
Demi-chef de rang

Le Bistrot

Aeschenvorstadt 48, 4000 Basel

Changement d,adresse (en lettres cap. s. v. p.)

Ancienne adresse

Telefon 061/230075 INTERLAKEN
Fiir die kommende Sommer- N
saison suchen wir folgende Entreprise

Keu”er Mitarbeiter: oo —
Bammmis Serviertochter Numéro postal d’'acheminement

Servicepraktikantin C Membre C Abonné
B"ﬁmm Oder Kellner
Biiro Nouvelle adresse
Bufjetbursche 2. Sekretirin

Prénom
(Schweizerin) Hom

o In unseren attraktiven, modern konzi- Entreprise
~()-& pierten Restaurants bieten wir fort- Wir sind ein junges Team mit

schrittliche Arbeitsbedingungen, besten Arbeitsbedingungen Rue Localité

geregelte Freizeit, sehr guten Verdienst und freuen uns Uber Mitar-

und von den schénsten Arbeitsplatzen beiter, die uns tatkraftig un- Numéro postal d'acheminement Téléphone

im Basler Gastgewerbe. terstitzen.

Membre C Abonné
Schriftliche Bewerbungen oder I C
7+ telefonische Anfragen sind bitte direkt }l_\/:‘nn Sle'smhsangesprocr:;n . b t
W an den einzelnen Betrieb zu richten. FliJ g“g;’ ?l:]ird'elhunnesnaglerr:; A envoyer a: HOTEL-REVUE, Service des abonnements

weitere Auskinfte geben. 2696 Monbijoustrasse 130, 3001 Berne
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“otel lamel'hOf Restaurations-
betriebe
=2 & Shopping-Center @,
N AMBASSADOR Spreitenbach
Mitglied der Chaine des Rétisseurs \\ SERVICE HOTELS
7270 Davos Platz SWITZERLAND
ili | Petzold-V¢
;gg;‘cﬁ Tgsua) ;628017/\1,?“& Méchten Sie jeden Samstag-
Hotel du Sauvage :bend und Sonntag frei ha-
en?
s = : Berner Oberland
) — : Meiringen-Hasliberg Fir unser Goldenes Glas suchen wir int’er‘ldken Schweiz - Suisse
Wir suchen fur die kommende Sommersaison per eine(n) freundliche(n) und erfah- Jungf?uJ Switzerland
1. Juni 1980 fiir unsere Club-Bar Fur unser ganzjahrig geoffnetes, rene(n) witzerlan
. attraktives und rustikales Bar- . i .
Barmaid oder Barman Dancing (180 Plétze) mit Orche- Serviertochter/Kellner Aut den 1. Mai eréffnen wir das
2z ster - eines der bestfrequentier- . .
Restauratlonstoch‘er ten im Berner Oberland — su- V\{nr' blate_r; thnen einen guten Arbeits- R t t B
. chen wir in Jahresstelle per oLt e o, S:Ta estaurant - bar -
Restaurationskellner 1. Mai oder nach Vereinbarung R
Voraussetzung: Berufserfahrung in gepflegtem : Die Restaurants bleiben jeden Sams- D an CI n g C h a l et
A-la-carle-ser\;ice. Barmaid/ tagabend und Sonntag geschlossen. Schweizer Spezialitaten - Folklore -
Geschiiftstiihrerin y
E‘s"""'dsm" °;°’ nach Ubereinkunft. Wir suchen noch folgende Mitarbeiter:
Oilegen /r\n&l Foto und Zeugniskopien sind erbeten Wir suchen: ,ah:f,,'gf,';,:asiz::gr:m mit Berufser-
an obige Adresse. - freundliche, charmante, hu- i
3647 morvolle Schweizerin Telefonieren Sie uns, oder senden Sie SOUS-CheflsaUCIeI'
- 4 Ihre Offerte an:
Restaurants: «Davoserstiibli» und «Jenatschstube» - ;“é':ﬁgﬁ:‘igzg ggsv?ge‘i?:‘a'ﬁri'r" g G a rd e-man g er
- % K. Frohlich
ﬁ:;ﬂs:s Fremdsprachenkennt Restaurationsbetriebe COmmis de cuisine
- Durchsetzungsv_ermijgen soll- ;’2;";’5,";.“.33225,” H
@VHndeTestn Teteon (050 71 2368 == | Restaurationstochter
Wir bieten:
Wir suchen auf 1. Mérz 1980 oder nach Uber- - Uberdurchschnittlich  hono- P ———— Oder Ke"ner
einkunft einen gg:;e Kﬁd?:rst‘ellgt E:‘slgcm per sofort oder nach Ubereinkunft
- melte Freizei
K h - frohliche Arbeitsatmosphére Serviertochter Offerten rbeten an
ocC in einem jungen, einsatzfreu- oder Kell R. Méarkle
digen Mitarbeiterteam er Keliner Hotel Spinne
in unser Restaurant Trimpy AG, Mythen- sowie eine 3818 Grindelwald 3720
Center Ibach. i Réceptions; ikantin
Sonntags und abends geméass Ladenschluss Servicetochter oderslnep neprekiia
frei. Berufserfahrene, flinke und isti
. . L charmante Tochter erhilt bei Réceptlomstm S
Wir freuen uns, wenn Sie sich fir diese Stel- uns einen sehr guten Umsatz-/ Gerne erwarten wir Ihren Anruf zur Verain-
lung mit uns in Verbindung setzen. Garantielohn zugesichert. barung einer persanlichen Vorstellung.
Restaurant Trimpy AG Hotel Bes-Fam. H. Meler-Walss
Gerne erwarten wir lhre Bewer- . Ausk. u. Prosp.
Mythen-Center bungsunterlagen oder Ihren Te- ﬂlesa ‘Rusﬂca Tel. (031) 80 18 11
A.Camenzind lefonanruf in den nachsten Ta- 2 2 =¥ 1711 Schwefelberg-Bad
Telefon (043) 21 16 53 3054 gen. Limmatquai 70 8001 Ziirich
Hotel du Sauvage Personl| B Inmitten einer herrlichen Bergwelt und doch nur
Direktion erstklass; eine kn’appe Stunde von Bern entfernt, liegt un-
F: % ser gepflegtes 4-Stern-Hotel mit Kur- und Sport-
Hote' \l/ Jaégll)ur\sllf:i‘gngen ::r‘:‘;"-':"ma‘ im { betrieb. Wir ;‘uchen per 9. Mai einsatzfreudige,
4 qualifizierte Mitarbeiter, die an einer langfristi-
k\\.\é‘//a kTeI. (036) 71 41 41 3665J Stadt gen Zusammenarbeit interessiert sind. (szeisai-
M“nml\mura l Familie Altorfer Tel.01/2519291 sonbsrleb)
Biiro:
g Wir suchen nach Uberein- = = Chefderé i i
Kunft ef de réception (Chefin)
. Gesucht auf 1. 5. 1980 oder (mit Erfahrung, sprachenkundig)
Samedan /St Moritz jungen(e) nach Ubereinkunft in Speise- Saal:
restaurant freundliche, ge-
Wir suchen fir lange Sommersaison (Anvang Alleinkoch . wandte 9 2. Oberkellner/
X Juni bis Ende Oktober). . oder -kéchin = | Chef de rang
] Soden Samstag machmittad Serviertochter (sprachenkundig)
= amstag nachmittag’ i R
Jungkoche und Sonntag frei. Zimmer 'r\]ncr?erner Betrieb Demi chef
. . steht zur Verfigung. oher Verdienst -
(franz. Kiiche) 2 Tage frei pro Woche Kellnerlehrlmg
Gerne erwarten wir lhre Be- Hestaurant Traff
. . erbung. Restaurant:
Serviertéchter/Kellner werbung 0. Lott 1 flnke(r) freundiichefr)
e - alchengasse .
Buffettochter Tea-Room FoX o 8302 Kloten Serviertochter/Kellner
Ofﬁcemﬁdchen 8049 Ziirich . ! Tel. (01) 813 1155 3735 (A-la-carte-kundig)
Tel. (01) 56 62 63 3718 Buffettochter
Offerten sind zu richten an: Kiiche:
E. Meli-Kurath, Kichenchef Hotel-Restaurant N@TEL SPNNE ucne:
Muottas Muragl N Sous chef/Chef de partie
7503 Samedan Bellerive - P
Telefon (082) 3 39 43 privat H Gerne erwarten wir Ihre Bewerbung mit den Ub-
‘(082)) 644 92[) P 13-2044 3705 FaUIensee,splez GR GLWAL lichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen oder
Ihren Anruf:
sucht per sofort oder nach Téle;;onn(%la‘) 801811 3734
Uberel_nkunft fur lange Som- Fir unseren gepflegten Ho-
mersaison tel- und Restaurationsbetrieb

Hotel Rétlsserie Jungké suchen wir in Jahresstelle

- gl_(oche oder oder Sommersaison folgende ) M
Sonne, 8873 Amden Koéchinnen Mitarbeiter: BD@@(‘JU L
Fischspezialitat und an- Chef garde-manger k@@[}gh&

sucht selbstandigen spruchsvoller A-la-carte- R 3
5 estaurationstochter h f I @ @
Service.
arki oder -kellner SC W e ﬂ @

; Offerten an Fam. Burki

KOCh (Kiichenchef) Tel. (033) 54 37 74 Buffettochter Schwelz Berner Oberland 1400 m i. M.,
der Mittwoch Ruhetag 3736 oder -bursche
- eine A-la-carte-Kiiche fiihren kann, - - Zimmermadchen

- ebenso fahig, Lehrlinge auszubilden,
- den Chef bei Abwesenheit ganz vertreten
kann.

Offerten erbeten an

. - . R. Markle
Eintritt nach Ubereinkunft. Der 2. Mann unserer Kiichenbri- Hotel Spinne
gade ist zum Kichenchef befor- 3818 Grindelwald ar21

worBud  HOTEL  Blumensins
DREI KONIGE AM RHEIN

Z’Basel am Rhy

by der Grien 80 derby

Per sofort oder nach Ubereinkunft sind in un-
serem Hause, Hotel allerersten Ranges mit

120 Betten und umfangreicher Restauration,
folgende Stellen zu besetzen

Chef de partie
Patissier

sowie

Auskunft erteilt
Familie M. Rebetez
Telefon (058) 46 11 34 3002

HOTEL

CRpZEL LK

sucht tir Anfang Mai oder nach Vereinbarung

dert worden. Méchten Sie sein
Nachfolger als
Sous-chef
werden?

Unsere Spezialitaten: Fische,
Meeresfriichte, aber auch Fein-
kulinarisches aus dem Elsass

-
dem Bordeaux . .. ' /\ D &
Ihr(e) Kollege(in) ist ebenfalls
wiitkommen als Grand-Ho IVdoncJun frau
Chef de partie im Grand ofesVictoria-ng

Commis de cuisine

Louis Kalin, Geschéftsfihrer,
freut sich auf Ihren Telefonan-

Auf den 1. April oder nach
Ubereinkunft suchen wir jun-
gen, tichtigen

KOCh ruf, lhre Zeilen oder Ihren Be- Dancingkellner Recephor“st(m)
) ) ' ) ’ Wir bieten Ihnen ein angenehmes Arbeitskli-
mit Erfahrung in Lehrlingsausbildung Offerten erbeten an mlar, z:;et:Emléirr‘merlvg, 5r1%'age-Wocherund i

R. Méarkle Wunsch Logis im Hause.

gOteitlfaChaSSiStenﬁn M@v@m@@@% gg}gl(;sr?ri‘rggwa‘d S:ﬁgtrtle:gglfal:re Bewerbung mit den iiblichen
aaltochter - .
fir Restauration und Speisesaal. am G’énde' “a ’Glészg g‘l‘rje"l‘(:;grr\aillost'ej‘gé?lab(ac;g:ge
Bitte richten Sie Ihre schriftliche Unterlagen In der Luzerner Altstadt &;_‘l Telefon (061) 25 52 52

an: Grendelstrasse 19 % % K % Kk k ok k

R. Bratschi, Hotel Crystal, 3775 Lenk, Telefon Tel. 041/22 66 22/23
(030) 320 06 3792
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hotel revue
o
Fir unsere Restaurationsbetriebe

Pizzeria und
Dancing Pony Bar

suchen wir auf 1. Juni 1980 ein freundliches

Geranten-Ehepaar

Er sollte nach Mdéglichkeit den Kochberuf er-
lernt haben, sowie einen

Abteilungsleiter

fir das Dancing (allg. Aufsicht des Dancings
und der Musikanlage usw.)

ein
Haus- und Kiichenméddchen
oder Bursche
eine
Barmaid oder Barman
ein
Dancing-Kellner oder -Kellnerin
sowie eine tichtige

Serviertochter

Fir unser

Bergrestaurant
Paradiso

suchen wir auf 7. Juli 1980
Koch oder Kdchin

(geeignet auch fur altere Person)

Auf Herbst 1980 suchen wir ein

Geranten-Ehepaar scitanrer)

zur Fihrung des Rest. Skihiitte Paradiso
(Sommer und Winter)

Offerten sind erbeten an

Arthur Melcher

Restaurant Engiadina, 7500 St. Moritz
Telefon (082) 3 32 65

Im schonsten Hochtal
Europas!

Ein in die Zukunft gerichtetes Konzept.

- ein Haus der oberen Mittelklasse, vollstandig neu ausgebaut

- ein Hotel, verbunden mit einem Appartementhaus, Fitness-Cen-
ter und Sauna

- eine Attraktion fir den Sommer- und Wintergast

Fir das kleinere Personalrestaurant eines St. Galler

Stickereiunternehmens von Weltruf suchen wir auf

Anfang Mai oder nach Vereinbarung eine aufge-
schlossene

Betriebsleiterin

fir die kompetente Fihrung dieser Verpflegungs-
statte und die freundliche Betreuung unserer an-
spru Gaste. DieM iten werden teilwei-
se angeli t. Hilfskréafte unterstitzen Sie bei der

Fur diesen vielseitigen Betrieb mit i
staurant und Ratisserie = Dancing - Bar, suchen wir einen best-
ausgewiesenen

8-

Kiichenchef

Dass Sie ein ausgezeichneter Koch sind, der in allen Bereichen
der Hotel- und Restaurationskiiche «sattelfest» ist, betrachten wir
als selbstverstandlich.

Dazu sollten Sie .

- ein sehr guter Organisator/Kalkulator und

- ein ebenso guter Vorgesetzter und Leiter lhrer mittleren Brigade
sowie des Ihnen unterstellten Hilfspersonals sein,

- viel Freude an der Zusammenarbeit mit der Direktion und den
ubrigen Abteilungen mitbringen.

Wir bieten

- guteingerichtete, neuzeitliche Kiiche und Nebenrdume
=~ lhrer Stellung entsprechenden Kompetenzbereich

- attraktive Salarierung

- Anstellung im Zweisaison- oder Jahresvertrag

Sehr gut qualifizierte Bewerber senden ihre Unterlagen an

W. H. Briiggemann, Dir.
Hotel Edelweiss
7514 Sils Maria (Engadin) anz

Erfallung Ihrer Aufgaben.

Willkommen ist:
eine erfahrene Mitarbeiterin mit gastgewerblicher
oder hauswirtschaftlicher Ausbildung, fundierten
Kochkenntnissen und guten Umgangsformen.

Wir bieten:
weitgehend selbstindige Tatigkeit bei zeitgemasser
Entlohnung, gute Anstellungsbedingungen, fort-
schrittliche Sozialleistungen, permanente Weiterbil-
dung.

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung:

SV-Service Verband V
Neumiinsterallee 1, Postfach 124
8032 Ziirich

Telefon (01) 32 84 24 (ab 19. 3. 1980 251 84 24)
intern 245, Frau H. Furter

P 44-855

HOTEL SPINNE

Hotel Europe au Lac
Ascona

sucht noch folgende Mitarbeiter

Chef de rang cucare
Commis de rang
Commis de cuisine

Offerten erbeten mit den vollstdndigen Unter-
lagen an die Direktion

Richard Diggelmann

Hotel Europe au Lac
6612 Ascona 3702

iy

Hotel Seerose
am Hallwilersee

Wir suchen ab sofort oder nach Ubereinkunft

Kellner
Serviertochter
Buffettochter

(sehr guter Verdienst)

Wenn Sie gerne in einem jungen Team mitar-
beiten, dann senden Sie uns Ihre Unterlagen
oder rufen Sie uns an.

Hotel Seerose
Meisterschwanden
K. Imhof, Dir.

Telefon (057) 7 22 66 ofa 107.358071

GRINDELWALD

Auf den 1. Mai oder nach Ubereinkunft suchen wir einen

Kiichenchef

in Jahresstelle.

Wir erwarten die Fuhrung einer gepflegten A-la-carte-Kiiche. Un-
ser neuer Mitarbeiter solite nach Moglichkeit bereits Erfahrung in
Spezialitatenrestaurants mit sich bringen. Lehrlingsausbildung,

Einkauf und Kalkulation gehdren zu lhren Aufgaben. &

Wir bieten gute Arbeitsbedingungen.
Gerne erwarten wir lhre schriftliche Offerte mit den Ublichen Un-
terlagen

R. Markle, Hotel Spinne
3818 Grindelwald 3169

Hotel Jungfraublick
3823 Wengen Christliches Hospiz

In unseren lebhaften Hotelbetrieb mit zirka 100 Betten (Zweisai-
son, ohne Restauration) suchen wir in Saison- oder Jahresstelle
tiichtigen

Kiichenchef/Alleinkoch

So stellen wir uns den neuen Chef vor: Er hat Freude am Beruf und
ist bereit, vollen Einsatz zu leisten, er kocht nicht nur fir die Gaste,
sondern auch fir seine Mitarbeiter gut und er kann die ihm anver-
traute Kiche wirtschaftlich optimal fihren.

Eintritt per 15. Mai 1980 oder nach Ubereinkunft.

Gerne geben wir weitere Auskunft.

Wir freuen uns auf lhren Anruf
Rolf Frick, Dir.
Telefon (036) 55 27 55 3691

Riederalp/Wallis

Fir die kommende Sommersaison (zirka 15.
Juni bis Ende Oktober) suchen wir jungere,
freundliche

Buffettochter

sowie

Serviertochter

Guter Lohn, geregelte Freizeit, Kost und
Logis im Hause.

Offerten bitte an

Hotel-Restaurant Riederfurka

Fam. F. Marin-Kummer

CH-3981 Riederalp

Telefon (028) 27 21 31 3682

Hotel llluster zuricnst. 14, ss10uster

Wir suchen per sofort oder 1. 4. 1980 spra-
chenkundige, freundliche

- . . .
Réceptionistin
fir die Bereiche: Arrivée/Depart, Telefon/Te-
lex, einfache Korrespondenz, Gastebuchhal-
tung (ab zirka Monat Juli betreuen Sie in
Spatdienst unsere Gaste an der Hotelbar).
Wir sind ein junges, augeschlossenes Team
und bieten lhnen bei neuzeitlichen Anstel-
lungsbedingungen (5-Tage-Woche) in unse-
rem modernen Betrieb eine interessante Ta-
tigkeit.
Schreiben oder telefonieren Sie uns, Frl. Rita
M. Essig gibt Ihnen uber Ihren zukiinftigen Ar-
beitsplatz gerne nahere Auskiinfte (Tel. 01/
940 85 85). 3698

erbliches Unterneh mit ver 'en Betrieben auf
dem Platz Bern sucht nach Ubereinkunft jingeren

Chef de service
Aide du patron

Sie sind gelernter Koch, haben bereits Erfahrung im Service, besit-
zen Sprachkenntnisse und Fihrungsqualitaten und méchten sich
nun auf hdhere Aufgaben vorbereiten.

Ihr Betatigungsfeld wird schwergewichtig beim Einsatz an der
Front (Mithilfe im Service) sowie beim Bestell-, Kontroll- und Per-
sonalwesen liegen.

Es handelt sich um einen ausbaufdhigen Posten, ausgestattet mit
den nétigen Kompetenzen und viel Verantwortung. Trotzdem ga-
rantieren lhnen geregelte Arbeitszeit und die 5-Tage-Woche eine
Uberdur ittli Leb lita

Fihlen Sie sich angesprochen? Dann senden Sie uns lhre Bewer-
bung mit den iiblichen Unterlagen bitte unter Chiffre 3685 an hotel
revue, 3001 Bern.

Mitarbeiter fiir das grosste Hotel der Schweiz.

Suchen Sie den Einstieg
in das F+B-Departement?

Wir offerieren jungen Nachwuchsleuten
eine ausbaufahige, verantwortungsvolle
Position als

2. Chef des
‘riickwartigen Dienstes
(Stewarding)

lhre Téatigkeit umfasst die Mitarbeit und
Organisation in den Abteilungen Office,
Bankett und Personalrestaurant.

Bei dieser Position schaffen Sie sich eine
gute Grundlage fir lhre weitere Karriere.
Die Hotellerie braucht gut ausgebildete
Kaderleute = nehmen Sie Ihre Chance
wahr!

Interessenten wenden sich bitte schriftlich
oder telefonisch an die Personalabteilung

HOTEL NOVA PARK
Badenerstr. 420, 8004 Ziirich
Tel. 54 22 21 524

nHotel Nova-Park - wo man sich trifft

Hotel Nova-Park, Badenerstrasse 420, CH-8004 Zirich, Telefon 01542221
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A(hotel Waldhaus, Flims \

5-Stern-Hotel, inmitten des gréssten Privatparks der
Schweiz gelegen.

Wir suchen auf die Sommersaison 1980 oder nach
Ubereinkunft in Jahresstelle

Betriebsassistenten

Der Schwerpunkt lhrer Arbeit liegt im administrati-
ven Bereich (Kontrollwesen). Die Vielseitigkeit und
Grésse unseres Betriebes bringt es jedoch mit sich,
dass Sie vielfach einerseits an der Front, anderseits
auch hinter den Kulissen mit interessanten Aufga-
ben betraut werden.

Ein junger, lernbegieriger
Berufsmann mit viel Freude
am Hotelfach wird sich in un-
serem Team wohlfihlen und
eine Aufgabe finden, bei der
er seine theoretischen
Kenntnisse anwenden kann.

Offerten mit den ublichen
Unterlagen bitte an:

R. Frey, Direktor
Parkhotel Waldhaus
7018 Flims-Waldhaus

s Pork Hotel Waldhous

3847

Hotel
Quellenhof
4544  7310Bad Ragaz

Fur die kommende Sommersaison, April bis Oktober, sind bei uns
noch folgende Posten neu zu besetzen:

Chasseur
Commis de rang

Offerten richten Sie bitte an
O. Sutter, Direktor

:—rl__J'—

A

" Hotel )

Reslatirant

alm
Tel. 041371135

Wir, suchen nach Vereinbarung

D{Ocse zeitgemasser Hotelkultur W-’

Gesucht nach Gstaad in erstklassi-
gen, kleineren Hotelbetrieb mit Re-
staurants und Bars fachkundige(r),
sprachgewandte(r)

Assistant-
Manager

als rechte Hand des Direktors zum
baldigen Eintritt oder nach Uberein-
kunft in Jahresstelle.

Gleichzeitig suchen wir fir den (die)
obgenannte(n) Mitarbeiter(in) eine

Hotelsekretarin

mit Sprachkenntnissen.

Offerten mit den Ublichen Unterla-
gen erbeten an die Direktion
Hotel Olden

3780 Gstaad/BE

3853

Hotel Restaurant
Beau Site
3800 Interlaken

sucht fir lange Sommersaison eventuell in
Jahresstelle:

Chef de rang

Offerten mit Zeugnissen und Foto an Max Rit-
3213

Sporthotel Stoos

Hitten Sie Lust, die kommende Sommersaison mit
uns zu arbeiten?

In unserem Erstklass-, Ferien- und Tagungshotel ob
Schwyz, 1300 m, 120 Betten, Restaurants, Bar, Ter-
rasse, Hallenbad, sind ab zirka Anfang Mai oder
nach Vereinbarung noch die folgenden Posten zu
besetzen:

Réceptionist(in)/
Journalfiihrer(in)
Commis de cuisine (ungkoch)

Kellner (Saal und Restauration)
Serviertochter (Saal und Restauration)

lhre Offerte mit Zeugniskopien und Foto senden Sie

bitte an

Hrn.P.Konrad

Kreuzackerweg 9, 3800 Interlaken

Telefon (036) 22 76 33 oder Geschaft (033) 5121 21.
3799

Gesucht fur

Casino-Dancing
St. Moritz

Sommersaison, Mitte Juni bis Mitte Septem-
ber, Wintersaison Ende November bis Anfang
April

Chef de service

(Herr oder Dame)

Barmaid
Serviertochter
Commis de dancing

Offerten sind erbeten an die

Direktion Kulm Hotel
7500 St. Moritz

Telefon (082) 2 11 51 3667

-« in junges Team zuverlassige
POSTHOTEL Servicetochter
~ ST
OBERIBhRG far A-Ia-carte—Spaiseservice mit
50 km von Ziirich/1130 m Schichtbetrieb.
Hotel, Restaurant
Dancing, Hallenbad Fam. Stofer
Tel. (041) 37 1135 3870
Junges, dynamisches Team
sucht in Jahresstelle ab Meggen
12. Mai fachkundige
Hotelsekretirin
(evtl. Praktikantin mit Erfah- *
rung). eyind

in Saison- oder Jahresstelle,
ab 12. Mai oder nach Uber-
einkunft

2 Serviertochter
Garantielohn und 13,04%

Cafeteria Tolais

Langlaufsportzentrum und
Jugendherberge Pontresina

sucht auf die Eréffnung hin

(1. 7. 1980) fur die Sommer-

evtl. auch Wintersaison
Alleinkoch evtl. -kéchin

fir Herbergsverpflegung und
A-la-carte-Kiiche

Sekretarin

Bewerbungen mit den {bli-
chen Unterlagen an

B. Santschi
Posthotel, 8843 Oberiberg

Telefon (055) 56 11 72 3516

fur Empfang und Biro, evtl.
Albergo

Ristorante Cartada Kiosk, D, F, E u. von Vorteil |
Locarno Zimmer-, Lingerie-

Wir suchen per 1. April oder’ | ynd Officemadchen

nach Ubereinkunft junge, .
flotte Kiichenburschen
Serviertochter Offerten mit den blichen

Unterlagen sind zu richten an

G. Jost, c/o0 Jugendherberge
«Stilles, 7500 St. Moritz Bad,
Telefon (082) 3 39 69 3171

in unser Bergrestaurant

Offerten an:

J. Ragonesi

Telefon (093) 315591,  aara

NN N

S BIA
SCHINZNACH

SCHWEFELTHERMALQUELLE
PARKHOTEL

Zur Ergdnzung unseres Teams suchen wir
per sofort oder nach Ubereinkunft noch fol-
gende Mitarbeiter.

Kuche: Saucier
Tournant
Didtkochin

Réception: Réceptionistin
Chauffeur

Sie haben bei uns auch Gelegenheit, unsere
Tennisanlagen gratis zu benutzen.

Gerne erwarten wir lhre Bewerbung mit den
ublichen Unterlagen.

Parkhotel Bad Schinznach
J. Ginther, Personalchef
5116 Schinznach Bad

Tel. (056) 43 11 11

Wir suchen per sofort oder
nach Ubereinkuntt freundli-
che und zuverlassige

Serviertochter

Schreiben Sie uns oder rufen
Sie uns-an (Frl. Mathier ver-
langen).

RESTAURANT-DAI ING-BAR
Hotel Rawy! zum Sternen
3770 Zweisimmen

Telefon (030) 2 1251 3761

Hotel Weisses Rossli
9422 Staad bei
Rorschach

direkt am Bodensee

Fur die kommende Sommer-
saison suchen wir fir das
Dancing nette
Barmaid
Service-Aushilfen

fur Freitag und Samstag so-
wie technisch begabter

sucht nach Ubereinkunft
oder in Saison- oder Jahres-
stelle freundliche, zuverldssi-

Betriebsassistent ge
mit Disco-Jockey-Erfahrung; Serviertochter
fiir das Restaurant: Kellner

Restaurations-Kellner
Serviertochter
Service-Aushilfen
Jungkoch

Offerten sind zu richten an:
Restaurant-Dancing
Rothéhe — Red Hill
P. Hanselmann
Tel. (034) 22 66 01

Wir bieten lhnen ein ange-
nehmes Arbeitsklima mit ho-
hem Einkommen.

Bitte schreiben Sie uns
oder rufen Sie uns an, Tele-
fon (071)421515. Familie
R. Steiner gibt lhnen gerne
Auskuntft.

Anrufe anderer
nicht erwiinscht.

Zeitungen
3188

Ristorante VETTA
6825 Monte Generoso
Vetta/TI

1606 m G. M.

sucht per sofort

1 Jungkoch

oder Kéchin

1 jungen Kellner

oder Serviertochter

2 Angestelite fiir Office

Offerten sind zu richten an:

Direktion Ristorante Vetta

6825 Monte Generoso Vetta/Tl 3867

P 09-623

TESSIN!

Fir unser Restaurant Pizze-

ria suchen wir ab sofort Hotel Balances
1 Kellner oder eoBoez“fv::rn
Servicetochter .

Wir suchen fir die Sommersaison
ExsgéeT’ng’S;SE Mai bis Oktober einen bestausgewie-
g senen
Ri —Pizzeria—
ofﬁ??ﬁgle Flzzeria Chef garde-manger

6596 Gordola/Ticino, Telefon
(093) 67 1266, Frl. Daniela
Scolari, ab 18 Uhr. P 24-480197

Offerten erbeten an die Direktion
Telefon (041) 23 18 33 3849

Zur Erganzung
unseres Personals in
der Autobahn-
Raststatte N 1 Thurau
(Zuzwil) haben wir
noch folgende Stelle

Autobahn-Raststiitte "
Thurau

ht far lange saison, vom 1. April bis

30. September

Chef de partie

Wir freuen uns auf Ihre Bewerbung. Bitte mit den Gbli-
chen Unterlagen an:

Herrn P. Joos, aftsfihrer der F
Thurau AG
Postfach 2021, 9500 Wil, Telefon (073) 28 19 66
ofa 128.365.183
Drucksachen
«Der Bund» Ein Anruf,
Verlag und Druckerei AG Telefon (031) 25 12 11,
Effingerstrasse 1 genugt.
3001 Bern
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JASH]

Hotel
Walliserhof s%ﬁ%s
Zermatt

suchtin Jahresstelle

1. Sekretérin

Wir bieten Ihnen eine abwechslungsreiche
und interessante Tatigkeit und erwarten von
Ihnen Initiative und Selbstandigkeit.

Eintritt nach Vereinbarung. 2950
Bewerbungen mit den Ublichen Unterlagen

sind zu richten an die Direktion des Hotel
Walliserhof, Zermatt, Telefon (028) 67 11 74.

Berner Oberland

Wir suchen_per 1. April 1980
oder nach Ubereinkunft eine

nette
Serviceangestellte
@ fir Restaurations- und

Speiseservice
@ die Freude hat in einem
jungen Team mitzuarbei-

ten
® Anfangerin wird angelernt

Auf Ihren Anruf freuen sich

A. +S. Tschuor-Gubser

Hotel Restaurant Rossli

3860 Meiringen

Telefon (036) 71 16 21 3862

Parkhotel Kirchberg
Vorarlberg

Wir suchen per sofort oder nach Uberein-
kunft fir Sommersaison in unser A-Hotel in
Tirol
Gouvernante
Zimmermadchen
\
jungeren
Chef tournant

als Kiichenchef

Jungkéchin
Wir bieten ein entsprechendes Gehalt. Gute
Sozialleistungen.

Anfragen bitte an die Direktion.
Telefon (05357) 23 8 30 oder 23 8 60 3820

Sotel Murtenhof

sucht

Sous chef (Saucier)
Commis tournant

Chef de service
(Aide du patron)

Buffettochter

Eintritt nach Ubereinkunft.

MOLINQ

RESTAURANT

Wenn Sie. . .

- den Umgang mit Gasten lieben

- freundlich und aufgeschlossen
sind

- in einem jungen Team arbeiten
wollen

- gerne geregelte Arbeitszeit ha-
ben oder nur stundenweise arbei-
ten méchten

bieten wir Ihnen:

- 5-Tage-Woche

- hohen Garantielohn
- Gratifikation

als unser(e) neue(r)
Serviertochter

Kellner

Eintritt sofort oder nach Uberein-
kunft.

Fir das Frihjahr ist die Stelle des

Kochlehrlings

noch unbesetzt.

Schreiben Sie uns oder rufen Sie
uns an. Herrn Haessig verlangen.
P 41-1507

. Winterthur

Bewerbungen bitte an

Hotel Murtenhof

3280 Murten

Telefon (037) 71 56 56 3857

Fur unseren Auftraggeber, eine kleine Hotelgruppe im
Tessin, suchen wir einen verantwortungsbewussten

Buchhalter

zur Betreuung des A

- Fihrung der Finanzbuchhaltung

- Selbstdndige Erstellung der kurzfristigen Erfolgs-
rechnung, der Jahresrechnung, gewisser Betriebsab-
rechnungen, Statistiken sowie deren Auswertung

- Mitarbeit bei der Budgetierung und Finanzplanung

- Verschiedene Kontrollen und periodische Berichter-
stattung an den Verwaltungsrat, dem er direkt unter-
stellt sein wird.

Wir denken an einen Kandidaten, der Gber eine fundier-
te- kaufménnische Ausbildung sowie Gber Kenntnisse
und Erfahrung’ im* Rechnungswesenverfiigt. Er solite
e deutsche und italienische Sprache beherrschen
und Sinn fiir Organisations- und Planungsaufgaben ha-
ben.
Wenn es |hnen Spass macht, mit Zahlen zu arbeiten
und Sie sich fiir diese selbstandige Stelle interessieren,
dann erwarten wir gerne Ihre Bewerbung mit Lebens-
lauf.

Geschéftsleitung der

] eichs:

ACAFID S.A.
Via Ciseri 4

6900 Lugano P24-32

S
RY REGCRENETTE

Gesucht nach Ubereinkunft
in Spezialitatenrestaurant

1 Jungkoch

1 Serviertochter
(kann auch Anfangerin sein)

Offerten sind zu richten an

N. Kalbermatten
Tel. (032) 96 14 10 3798

Kreuzstube Grillroom
Restaurant Bar  «Les Tonneaux»
Hotel Hallenbad Sauna

Neu eroffnet im Dezember 1979

Unser treuer Kiichenchef verlasst uns nach 7jahriger
Tatigkeit.

In Jahr , evtl. lange - und Wintersaison,
suchen wir einen dynamischen, qualifizierten

Kiichenchef

- Ausgezeichnete Fachkenntnisse

- gute Personalfiihrung

- Lehrlingsausbildung N

- Eintritt 1. Juni oder nach Ubereinkunft

Ihre detaillierte Bewerbung richten Sie bitte an

Fam. W. Tritten, Hotel Kreuz, 3775 Lenk
Tel. (030) 3 13 87 3824

Hotel Rigi-Bahn
6411 Rigi Staffel

sucht fir die Sommersaison
oder in Jahresstelle

Hotelsekretarin

(eventuell auch Anfangerin)
mit kaufméannischer Bildung

Zimmermadchen
Eintritt: 1. Mai 1980.

Offerten an
Josef Rickenbach
Telefon (041) 83 1157 3835

Marktgasse 61, Tel. 052/2219 37,

#7 HALDEN GUT 3

Hotel-Restaurant
Gotthard am See

Das komfortable Familienhotel
Gartenrestaurant, Pizzeria, Fischspezialititen

Fur unseren vielseitigen Hotel-Restaurant-

betrieb suchen wir mit Eintritt April/Mai bis
Oktober folgende qualifizierte Mitarbeiter

Restaurationstochter

far vice und Dor b

Pizzaiolo

Commis de cuisine
Buffettochter
Saaltochter

Wenn Sie Freude haben, in einem modernen
und lebhaften Betrieb einheimische und aus-
landische Kundschaft zu verwéhnen, wiirden
wir uns auf lhren Anruf und persénliche Kon-
taktnahme freuen.

B. Nanzer, Telefon (041) 93 21 14 3805

Folgende Mitarbeiter suchen
wir. fur eine aktive, interes-
sante Sommersaison in un-
ser modernes Hotel und A-la-
carte-Restaurant an den Ge-
staden des Bodensees

'1 Hotelsekretirin/
Aide du patron
! (mit Erfahrung)
1 Chef de partie
1 Jungkoch
1 Buffettochter
1 Zimmermadchen
Wir bieten Ihnen geregelte

Arbeits- und Freizeit bei gu-
tem Betriebsklima.

Offerten an

Parkhotel Inseli

8590 Romanshorn

Telefon (071) 63 53 53 3453

seehotel meierhof
8810 horgen

Grosstes Hotel am Zurichsee, 20 Minuten per
Bahn oder Auto vom Zentrum Zurich entfernt
gelegen, sucht mit Eintritt baldmaglichst

Réceptionssekretarin

in Jahresstellung.

Bewerberinnen wenden sich bitte an
P.Kreidner

Seehotel Meierhof, 8810 Horgen
Tel. (01) 72529 61 3762

Lenzerheide-Valbella
i — %

= vt

e

Fir die kommende Sommersaison mit Eintritt per Ende Mai 1980

suchen wir noch

Kiche:

Anfangs-Kiichenchef

(geeignete Stelle fir einen initiativen und fachlich
gut ausgewiesenen Chef de partie, der in einem
jungen Unternehmen eine interessante und
abwechslungsreiche Aufgabe ibernehmen
méchte. Jahresstelle, mindestens 25jahrig).

3 Commis de cuisine

(Initiative, Freude am Beruf, Saison-, evtl.

Jahresstelle)

1 Hotelfachassistentin

Hotelbetrieb:

(Gouvernante)

Restaurant:

2 Serviertochter

(Freundlichkeit ist Ihr erstes Gebot)
1 Buffettochter, evtl. Hofa

Wir sind ein junges, sportliches Team und ziehen alle am gleichen
«Strick». Ihr Chef, Herr Peter Simmen, freut sich auf Ihre Bewer-

bung.

Aparthotel Panorama, 7077 Valbella
Telefon (081) 34 24 82 oder (081) 34 2076 3181

Hotel Merkur
Rétisserie
7, «Le Mazot»

w ™%, Bahnhofplatz 35
M 47/ 3800 Interlaken

Zur Erganzung unseres Personalbestandes
suchen wir in lange Sommersaison oder in
Jahresstelle noch folgende qualifizierte Mit-
arbeiter:

2. Sekretérin

(Korrespondenz, Réception, Bonkontrolle,
allgemeine Biroarbeiten, sprachenkundig)
Eintritt per Anfang April oder nach Uberein-
kunft

Saucier/Sous chef
Eintritt per Anfang April oder nach Uberein-
kunft

Chef de partie/Tournant

Eintritt per Anfang April oder nach Uberein-
kunft
Commis de cuisine

Eintritt per 15. Juni oder nach Ubereinkunft

Restaurationskellner

Eintritt per Ende April oder nach Uberein-
kunft.

Offerten mit den (blichen Unterlagen sind zu
richten an die Direktion
Telefon (036) 22 66 55. 3836

Fir unsere kulinarischen Fahrten im In- und
Ausland mit historischen Speisewagen und
Pullman-Wagen suchen wir fachlich gut aus-
gewiesene, reisefreudige

Kellner

welche Spass daran hatten, eine anspruchs-
volle Kundschaft zu verwdhnen.

Dienstdomizil: Zurich.
Eintritt: moglichst bald.

Sie kdnnen zwischen einem sicheren Jahres-
vertrag mit gutem Gehalt und Sozialleistun-
gen (13. Monatslohn und Pensionskasse)
oder Saisonvertrag mit attraktiver Saisonzu-
lage.

Interessenten (Auslander mit Bewilligung B
oder C) sind gebeten, ihre Kurzofferten mit
Zeugniskopien einzureichen an

SCHWEIZERISCHE SPEISEWAGEN-

GESELLSCHAFT
Neuhardstrasse 31, 4600 OLTEN 1 3769
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HOTEL RESTAURANT

libacheehof
8703 Zurich-Erlenbach

Fir unser bekanntes Spezialititen-Restaurant am
rechten Ziurichsee-Ufer (10 Minuten ab Stadtzen-
trum) suchen wir mit Eintritt im April tichtigen, gut
ausgebildeten und einsatzfreudigen Fachmann als

Chef de partie

sowie

Commis de cuisine

die nicht nur einen Job suchen, sondern auf eine an-
spruchsvolle Jahresstelle Wert legen.

Ausknfte erteilt Ihnnen gerne Herr W. Hodel.
Telefon (01) 910 55 22

Hotel-Restaurant
Weisses Kreuz x %

(100 Betten)

3800 Interlaken

sucht fiur kommende Sommersaison

fiir das Spezialitatenrestaurant:

Serviertochter
tiir das Hotel-Restaurant:

Saaltochter
Saalkellner

tiir die Kiiche:
Chef de partie entemetien
Commis de cuisine

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten sind erbeten an:

R.

Bieri
Telefon (036) 22 59 51 2533

-

RAST
STATTE

Fiir die Neuer6ffnung

unserer Autobahnrestaurants in Erstfeld su-
chen wir auf das kommende Friihjahr folgen-
de Mitarbeiter

Chef de partie
Commis de cuisine
Koéchinnen
Hilfskdche

Saison oder Jahresstelle, Eintritt 1. Mai 1980

Restaurants:

Serviertochter

Kellner
Restaurant-Praktikantinnen
Kassiererinnen

Eintritt 1. Mai 1980

Interessenten, welche Freude an etwas ganz
Neuem und Lebhaftem haben, ein gutes
Teamwork und eine zeitgeméasse Entiéhnung
lieben, senden lhre Unterlagen bitte an:

J. Schnarwiler

Baumgartli 2
6467 Schattdorf
Telefon (044) 2 79 63
ASSA 868564
[caivasrpaias s ]

Erstklassiges Spezialitaten-
restaurant im Zentrum Zu-
richs mit bekanntem Saalbe-
trieb sucht fir langjahrige
Kaderposition neue tuchtige
und zuverlassige, erstklassi-
te Fachleute. Wir bieten ge-
regelte Verhaltnisse, erst-
klassige Arbeits- und Be-
triebsbedingungen und Spit-
zenldhne.

Wir suchen: bestausgewiese-
nen

Chef entremetier

sowie Chef saucier
Geschaftsinteressierte Mitar-
beiter, welche auf seriése

und langjahrige Stellen ten-
dieren, melden sich bitte un-

ter Telefon (01)2515318,
Zunfthaus zur Schmiden,
8001 Zirich. ars?

Gesucht per 1. Mai 1980 in
gepflegtes Speiserestaurant
in Chur

Koch oder Jungkoch

sowie

Serviertochter

Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Guter Lohn. Einzimmer-
appartement mit Bad steht
zur Verfugung.

Offerten oder Telefonanrut
erbeten an

Restaurant Weisses Kreuz
Chur, H. und L. Racheter
3756

Telefon (081) 22 31 12

Wichtig Bitte
Erschelnungsdatum

vorschrelben

Hotel Pilatus
am Vierwaldstattersee

Fir unsere lange Sommersaison suchen wir
Chef de partie
Sekretéarin

Offerten an

Frau J. Fuchs
Hotel Pilatus, 6052 Hergiswil

Telefon (041) 95 15 55 3142

RESTAURANT
BAR .

BAREN KONIZ
Wer hétte Lust und Freude bei uns
eine einjahrige

Lehre als
Restaurant-Angestellte

zu absolvieren?
Eintritt: Frihling 1980

Ebenso suchen wir auf 1. Juni eine

Serviceangestelite

Wenn Sie schon etwas Erfahrung
mitbringen, ware es von Vorteil, aber
nicht Bedingung.

Wir bieten sehr guten Verdienst und
absolut geregelte Arbeits- und Frei-
zeit (Schichtbetrieb) in angenehmem
Arbeitsklima.

Bitte melden Sie sich im:
Restaurant Baren

Fam. M. Schwyter

3098 Koniz

Telefon (031) 530201  ofa 118.390.580

Restaurant Merkur
Lorenzo Mugnai, Theaterplatz 2
5400 Baden, Telefon (056) 22 64 64
(Samstag Ruhetag)

Wir suchen nach Uberein-
kunft freundliche, versierte

Serviertochter

oder Kellner
Geregelte Arbeitszeit sowie
gute Verdienstmaoglichkeiten.

Wir erwarten gerne Ihren An-
ruf. 3811

Gesucht in modernen Re-
staurationsbetrieb einen
gut ausgewiesenen

Kiichenchef

Wir erwarten einen kreati-
ven Mitarbeiter, der fahig
ist

- eine abwechslungsrei-
che und gute Kiiche zu
fuhren

ein gutes Arbeitsklima
zu schaffen

und Freude hat, eine
verantwortungsvolle
Aufgabe zu Uberneh-
men

Wir bieten:

- 5-Tage-Woche

— Pensionskasse

- Bester Leistungslohn

Auskunft erteilt:

Eugen Pauli
General-Guisan-Strasse 7
5000 Aarau

P 02-12669

Wir verschreiben uns einem

zukunftsgerichteten Kichenfihrungsstil.

Darunter verstehen
® modern eingeri

wir unter anderem:
chtete Arbeitsplatze mit

Tageslicht, also nichtim Keller

@ abwechslungs-
botsgestaltung
@ wirtschaftliches

und ideenreiche Ange-

Arbeiten mit verniinftigen

und zielgerichteten Kontrollen.

Zur Unterstiitzung

und Vertretung unseres

Kichenchefs suchen wir einen

Sous-chef

mit entsprechender Einstellung, dem eine

gute Zusammenarb:
so wichtig ist wie di

@ geregelte Ruhez
genes Salar

eit in seiner Brigade eben-
e

eit und ein leistungsbezo-

@ Anerkennung von Einsatzbereitschaft und

guter Arbeit
@ persdnliche En
Weiterbildung

tfaltung durch standige

Diese Stelle offerieren wir gerne einem erfah-
renen Saucier und erwarten

mit Interesse

Ihre Bewerbung mit

Hans Fries

den Ublichen Unterlagen.

Movenpick Schitzenhaus
Horwerstrasse 93, 6003 Luzern

Telefon (041) 41 15

84 P 44-61

Restaurant Baldegg, Baden

sucht per sofort oder nach Vereinbarung

SERVIERTOCHTER

AUSHILFS-SERVIERTOCHTER

JUNGKOCH
HILFSKOCH

Melden Sie sich bitte bei Herrn Wyser, Tele-
fon (056) 22 57 35.

Restaurant Baldegg
Baden

* kok ok

HOTEL
sursee

au restaurant .
troubadour trotte Hiibe

Neu in Sursee
Eréffnet Dez. 1978 -

Wir suchen noch folgende
freundliche Mitarbeiter
in junges Team

2 Serviceangestellte

1 Servicepraktikant(in)

1 Chef de partie (sofort)
1 Commis de cuisine 15.4.
1 Biiropraktikant ab 15.4.

Wir sind ein Jahresbetrieb
in einem schonen Land-
stddtchen des Kt. Luzern

Offerten bitte an

Marcel und Blandina Pellet
Gastgeber Hotel Sursee
6210 Sursee

Tel. 045 21 50 51

Zur

Flughafen-
Restaurants

Ziirich, 81433 00

Bahnh

er iebe am
f, Zirich-Fl

rung im Service
- Ki

Juni 1980 suchen wir per 1. Mai 1980 einen

Stehbarleiter

Von unserem neuen Mitarbeiter erwarten wir
- eine abgeschlossene Kochlehre und Erfah-

am

Wir bieten lhnen:
- einen lhrer Ausl
chenden Lohn

und im Um-

gang mit Gésten
- die Féhigkeit, ein kleines Team von 10 Mitar-
beitern zu fahren.

bildung und Leistung entspre-

Wenn Sie sich fi
schreiben Sie uns,
Herren Gerber odi
weltere Fragen be:

FLUGHAFEN-RES'

gs- und
im Unternehmen \
=~ geregelte Arbelts- und Freizeit
- 2 Tage frei pro Woche
- auf Wunsch ein schdnes, preiswertes Zimmer
oder Appartement.

r diesen Posten interessieren,
, oder rufen Sie uns an. Unsere
ler Grohe werden lhnen gerne
antworten.

TAURANTS

8058 Ziirich-Flughafen
Telefon (01) 814 33 00

Restaurant Terminus

3800 Interlaken
Bahnhofplatz
sucht per sofort oder nach
Ubereinkunft in Saison- oder
Jahresstelle tichtige,
chenkundige

Serviertochter

Offerten an:
Fam. Kalchmann
Telefon (036) 22 29 43

spra-

3729

Hotel Miller

Pontresina

saison noch fol

sucht fiir k
Mitarbeiter:

Chef de partie

Chef de rang
Saalkellner

Eintritte nach Ubereinkunft.

Telefon (082) 6 63 41.

Commis de cuisine

Offerten mit den ublichen Unterlagen sind erbeten an:
H. Bieri, Dir. Hotel Miller, 7504 Pontresina.

3100
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Das Bessere bringt Erfolg!

Sumazon und Sumabrite
fiir glianzendes Geschirr und
kalkfreie Maschinen

far 9“3“

s

vaisselle avec chlore actif
our:machines. professionnelles; .

Franke AG, 4663 Aarburg, Tel. 062/43 3131

Fiir jede
Wellenlange

Auchiin der fortschritt-
lichen Kiiche bleibt
der Fortschritt nicht
stehen. Das beweist
die neue Generation
der Franke-Mikro-
wellenherde.

Abgestuftes Sortiment
von 1000 bis 3000 Watt.
Alle Modelle mit Inter-
vallschaltung als Auf-
tavautomatik. Also Do-
kumentation verlangen.

fitiert die neue
Gerdtegeneration.
Mit weiter verbes-
serten Leistungs-
daten. Mit grésse-
rem Bedienungs-

Rationalisierungs- | logie in der Kiiche | komfort. Und dem
massnahmen ha- Einzug: die Mikro- | grossten Lieferpro-
ben esin sich. wellenherde. gramm der Schweiz.
Speziell wenn sie Franke hat diesem | Und nicht zuletzt
schnellerenService | Trend Rechnung mit der langen Ga-
und damit mehr getragen und die rantie, die Franke
Umsatzverheissen. | revolutiondre Tech- | auf die neuen Mikro-
Darum hélt eine nik weiter perfek- wellenherde ge-
bewéhrte Techno- | tioniert. Davon pro- | wéhrt.
& Sumazon Plus 20 kg - -
In der handlichen Trommel ite 10 kg
Lever Industrie oder im Der ideale Glanztrock
Postfach 230, 4600 Olten preisgiinstigeren Plastiksack
062/222270
Jetzt zu Aktionspreisen bei: Am Anfang jeder

DEUTSCHSCHWEIZ: Aarau: A.Hediger 064/22 43 24 ¢ Basel: LIGA AG 061/50 50 50 @ Regensdorf:
SCANA-LEBENSMITTEL AG 01/84016 71 e Sarnen: A. Etlin 041/66 15 16 Winterthur: Schneeberg
Lebensmittel AG 052/22 10 22 e Ziirich: Nef Lebensmittel AG 01/46 70 10 ab 18.3.80 01/3117010 e
Ziirich: Konsumverein Ziirich 01/44 33 60.

WESTSCHWEIZ: La Chaux-de-Fonds: P.A. Nicolat SA 039/23 46 71 e Fribourg: Feller & Eigenmann

SA 037/82 21 01 e Gland: Perville SA 022/64 24 54 e Lausanne: DERESA SA 021/24 48 41 e
2

Neuchatel: Louis Bertschy ( 520 10.
P. Salvioni 092/21 41 41 e Losone: R. Cattori 093/35 40 51 e Novazzano:

starken Werbung steht das Inserat.

Die Schweizerischen Zeitungen und Zeitschriften.

Ihre Visitenkarte -?-,
de Zmorge-Kafi!

Taglich ein glei bendes Getrank erster Giite
tieren Jhnen Nescafé und Nescoreé.
ihelos produzieren Sie minutenschnell sowohl grosse als auch
kieine Mengen, ganz nach Bedarf. Damit ernten Sie zufriedene Giste
1 und dankbares Personal.
_ Haben Sie schon daran gedacht?

NESCORE  NESCAFE GOLD
NESCAFE CLASSIC

Die giinstige Losung

Nescoré enthslt ca. 46% Zicharien- und ca. 54% Kaffee-Extrakt und efgnet sich
vorziiglich fir Milchkaffee.

Nestlé Grosskonsumenten-Service, Ziirich, Tel. 01/48 55 77

Das Bessere bringt Erfolg!

Suna und Sumetta
fiir Thren ggzgn Wischeberg

4

Die ideale Kombination!
Stuna 60° zum Vorwaschen
Sumetta zum Klarwaschen

(D

JORPR A

Suna 60° 20 kg
Zum Vor- und Hauptwaschen,

Sumetta 95° 20 kg
Hohes Fett- und Schmutz-

Allein- und Klarwaschmittel.
Ideal fiir alle Gewebe und

Lever Industrie
Postfach 230, 4600 Olten
062/22 2270

DEUTSCHSCHWEIZ und FL: Aesch: Armin Kiiffer-Fink 061/72 49 10 e Altdorf: Gebr. Arnold 044/2 1191
Bern: Hans Schumacher 031/22 15 05 e Gelterkinden: Willi Droll 061,

E |6severmdgen.
Speziell fiir Wasche aus

Kiiche, Metzgerei etc.
Eignet sich auch hervor-
ragend fiir Buntwésche,

Waschmaschinen.
Garantiert ein schonendes
Waschen in allen
Temperaturbereichen.

Jetzt zu Aktionspreisen bei:

9 22 86 @ Grenchen: HOWEG

065/51 21 51 e Interlaken: Max Hanny AG 036/22 51 51 @ Kandersteg: R. Bichsel 033/75 11

H. Zbéren 030/310 43 e Miinsinge
Schaan: Theo Risch 075/2 26 42 o Schaffhause:
(1)33:,5/22 42 82 e Wangen b/Olte

0 01/251 19 36/37

WESTSCHWEIZ und WALLIS: Brig-Glis: Herbert Lutz 028/23 24 81 e Conthey: «Chimicoval»

. Schiirch 031/92 10 48 @ Samedan: Gieri Darms 08:
eili-Kaffee AG 05

Peter Christ 062/32 44 15 e Ziirich
: OVAG AG Gastroservice 073/28 13 13.

027/3614 72 @ Peseux: Vogeli 038/3111 25.




	

